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0z
SUDANLI YAZAR TAYYIB SALIH VE URSU’Z-ZEYN (ZEYN’IN
DUGUNU) ADLI ROMANININ METIiN MERKEZLi ELESIiREL
COZUMLEMESI: YONTEMBILIMSEL BIR INCELEME
IBRAHIM GUNAYDIN

Tayyib Salih’in kaleme almis oldugu Ursii 'z-Zeyn adli roman, bu ¢alismanin
inceleme nesnesini olusturmaktadir. Metin merkezli elestirel bir ¢oziimleme
hiiviyetinde olan bu c¢alisma, romanin kimlik, konu, olay orgiisii gibi bi¢cimsel, ana
diistince, sembolik 6geler, kurgusallik gibi diislinsel yonlerini betimleyip aciklayarak
degerlendirme gayesindedir; ancak bdyle bir calismaya girismeden evvel biitiinsel bir
bakis yakalamak gayesiyle eserin dis baglami statiisiinde olan yazarin hayati,
eserleri, edebi kisiligi ve ayrica onun dogmus oldugu yerin tarihi, sosyokiiltiirel
yapist aragtirilip ¢alismaya eklenmistir.

Sudan’in gecmisten giinlimiize tarihsel seyri ve toplumsal yapisina dair
yapilan teknik arastirmayla Ursii’z-Zeyn romanmin metninde yer alan tarihsel ve
sosyokiiltiirel yapt incelenebilmis ve bu inceleme sonucunda romanin betimlenip
degerlendirilmesine katkida bulunan birtakim sonuglara varilmistir. Tayyib Salih’in
kendisi, eserleri ve edebiyata dair diislincelerinin mercek altina alinmasi ve ayrica
roman metninin ¢ok yonlii bi¢cimsel analizi, romanin fikirsel zemininin ve sembolik
yOniiniin elestirel bir bicimde islenebilmesini saglamis ve bdylece romanin anlasilip
aciklanmasina yardimeci olan birtakim bulgulara ulagilmistir. Ayrica romanin
diistinsel arka planin1 gosteren kurgusalligina dair birtakim betimleme ve
aciklamalarin ortaya ¢ikmasinda karakterler, mekan, zaman, anlatim teknikleri, dil,
iisliip gibi metin merkezli yapisal unsurlarin iglenmesi biiyiik 6nem arz etmistir.

Metin merkezli elestirel bir ¢oziimleme ortaya koyan bu dizgesel islemler

sonucunda, Ursii 'z-Zeyn romani betimlenip aciklanarak degerlendirilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Sudan, Tayyib Salih, Ursii’z-Zeyn, Modern Arap Dili

Edebiyati, Roman, Coziimleme.
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ABSTRACT
SUDANESE AUTHOR TAYEB SALIH AND TEXT-CENTERED
CRITICAL ANALYSIS OF THE NOVEL NAMED URSU’Z-ZEYN
(THE WEDDING OF ZEIN): A METHODOLOGICAL STUDY
IBRAHIM GUNAYDIN

The novel named Wedding of Zein written by Tayyib Salih is study object of
this work. This study which has the character of a text-centered critical analysis is
intended to describe, explain and evaluate formal aspects of the novel such as
identity, theme, plot and intellectual aspects such as main thought, symbolic
elements, fictional. But before undertaking such an study, the life, works, literary
personality of the author, as well as the history and sociocultural structure of the
place where he was born researched and added to the study. Although all of these are
in the status of the external context of the text, the reason for their research is to
provide a holistic perspective.

Thanks to the technical research on the historical course and social structure
of Sudan from past to present, the historical and sociocultural structure in the text of
the novel The Wedding of Zein, could be investigated. At the end of this research,
some results that contribute to the definition and evaluation of the novel were
obtained. investigation of Tayeb Salih, his works and his thoughts on literature and
as well as versatile formal analysis of the novel text enabled to process the
intellectual basis and symbolic aspect of the novel. Thus, some findings have been
reached. These findings are helpful in understanding and explaining the novel. The
study of text-centered structural elements such as characters, space, time, expression
techniques, language, style enabled to some descriptions and explanations of the
fictionality showing the intellectual background of the novel.

As a result of these systematic processes that reveal a text-centered critical
analysis, the novel The Wedding of Zein has been described and evaluated.
Keywords: Sudan, Tayeb Salih, The Wedding of Zein, Modern Arabic Language

Literature, Novel, Analysis.
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ONSOZ

Tayyib Salih’in roman tiirlinde kaleme aldig1 Ursii’z-Zeyn adli eserini,
tarihsel bir konuma oturtmak niyetiyle, Sudan’in tarihsel, toplumsal ve edebi arka
planina temas edilerek Sudan ve edebiyati hakkinda bir perspektif kazandirmak bu
caligmada Oncelikli gayedir. Bu gayede benimsenen temel ilke su sekildedir:

Iceriginde sosyo-kiiltiire]l unsurlarin aktarildigi bir roman, ortaya ¢ikmus
oldugu cografyanin tarihinden, kiiltiirel kodlarindan, toplumsal yapisindan vb.
beslenerek kendisini var eder. Bundan dolay1 bu gibi romanlara dair herhangi bir
betimleme ya da agiklama bu faktorler hesaba katilarak yapilmahdir. Ursii’z-Zeyn
romani bu tiirden bir roman oldugu i¢in onun ¢éziimlemesinin ilk adimi bu sekilde
olusturulmustur.

Ikinci dncelikli gaye eser sahibini ve yazmis oldugu diger eserleri tanitmaktir.
Nitekim bu arastirma, Ursiiz-Zeyn gibi fikirsel yonii giiclii olan edebi tiirlerde yazar
ve eserin i¢ ice geemis oldugu ilkesi iizerinden hareket etmektedir. Genel olarak
edebiyat alaninda eser ve eser sahibi her ne kadar birebir ayni seye gonderme
yapmiyor olsa da yazar, 6zellikle de kurmaca bir geceklik sunan roman gibi tiirlerde
yazmig oldugu seyin detayinda kendi var olusunu ortaya koyar. Dolayisiyla, bu gibi
romanlarin detaylarinda yazarin kendisine dair birtakim izler bulmak her zaman olas1
bir durumdur. Ayrica bu durum, fenomenolojik olarak da gayet yontemseldir.
Nitekim aragtirma nesnesi yapilan varligin ne kadar fazla vechesi inceleme konusu
olursa o varlik, o kadar ¢ok betimlenebilir ya da agiklanabilir. Diger taraftan bazi
roman yazarlar1 yazmis oldugu eserler arasina bir bag koyar. Goriilecegi gibi Tayyib
Salih de bu yazarlardandir. Bu cihetle o, ikinci boliimiin arastirma diizeyinde bir
vechesini olustururken onun kaleme aldig1 eserler de bir baska arastirma nesnesi
olarak bolime dahil edilmistir. Netice itibariyle tezin ikinci boliimii, Ursii’z-Zeyn
romaninin ¢éziimlemesinin bir diger sacayagini olusturmaktadir. Yukaridaki sebepler

dogrultusunda bu boliimde Salih’in yagsami, edebi kisiligi, yazmis oldugu hikayeler

ve Ursii’z-Zeyn’le organik bir bagi olan diger romanlar1 biitiinsel bir perspektifle
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arastirmanin icerisine alinmistir. Boylelikle calismanin temel gayesini olusturan
Ursii’z-Zeyn’in ¢dziimlemesinde bir yol daha kat edilmistir.

Salih’'in Ursii’z-Zeyn adli romani tezin tiglincli boliimiinde metin merkezli
elestirel ¢oziimleme kapsaminda ele alinmistir. Bu kapsamda bu bolim iki kisma
ayrilmistir: Bigimsel Arka Plan incelemesi, Diisiinsel Arka Plan Incelemesi. Metin
merkezli elestirel ¢oziimleme baglaminda bigimsel arka plan incelemesinde Ursii ’z-

Zeyn'in nasil bir roman oldugu, kim tarafindan ne zaman yazildigi, edebi bir tiir

olarak iiretiminde nelerin ele alindigi, hangi konu iizerine insa edildigi, ne zaman,
nerede, ka¢ defa basildigi, basimlarindaki sayfa araliklari, basildigi yayinevleri,
tercime edildigi diller vb. bilgiler aragtirilmistir. Ayni zamanda olay oOrgiisii,
karakterler, zaman ve mekan, anlatici, anlatim teknikleri vb. yapisal unsurlar da bu
incelemenin icerisinde yer almistir. Ursii’z-Zeyn’ in metin merkezli bigimsel arka
planina degindikten sonra metnin yine merkeze alindigi elestirel ¢oziimleme
siirecininin ikinci asamasini gosteren diisiinsel arka planina gecilmistir. Bu arka
planda romanin fikirsel zemini, kurgusalli§i, sembolik Ogeleri ve sosyo-kiiltiirel
yapist incelenerek romanin diisiinsel boyutlar1 elestirel olarak ortaya konulmustur.
Bu calismanin olgunlagmasi i¢in degerli elestiri, Oneri ve tavsiyelerini sunan
saygideger danisma hocam Prof. Dr. Ali Bulut’a sonsuz minnettarligimi1 belirtmek
isterim. Tezin olusumunda bana kiymetli vakitlerini ayirip benimle fikir teatisinde
bulunan saym hocam Dr. Ogr. Uyesi Musa Alak’a tesekkiirlerimi sunarim. Tez
izleme komitesinde olan Dog. Dr. Sultan Simsek ve Dr. Ogr. Uyesi Biinyamin
Aycicegi hocalarima emeklerinden otiirii tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Bunlarin
yamsira ISAGEM’e ve oradaki saygideger hocalarima sunmus olduklar1 imkanlardan

otiirii miitesekkirim. Ayrica muhterem hocam Tacettin Yavuz'a, her daim sefkatlerini

tizerimde hissettigim aileme, bu tezin her asamasinda yanimda olan sevgili

miistakbel esim Selin’e engin slikranlarimi iletirim.

ISTANBUL 2020
Ibrahim GUNAYDIN
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GIRiS

Metin merkezli elestirel ¢oziimleme iizerine kurulu bu ¢alisma roman olmasi
bakimindan Ursii’z-Zeyn’i ele alacaktir. Diger edebi tiirlere nazaran farkli anlatim
teknikleri kullanan roman, uzun bir nesir anlat1 tiiriidiir." Bigimi, konusu ve iislibu
acisindan ¢ok ¢esitlilik gosteren bu edebi tiir, “gercek” diinyay1r ya da gergek
diinyanin benzeyebilecegi seyi betimledigi igin temsil geleneginin? bir parcasidir.
Yasamin gercekciliginden kaynaginmi aldigr halde, kurmaca bir gercekeilik
olusturmasiyla 6n plandadir.?

Bir¢ok farkli agidan degerlendirilip betimlemesi ve agiklamasi yapilabilecek
olan Ursii’z-Zeyn romant, bu c¢alismada elestirel bir okumayla ¢oziimleme siirecine
tabi tutulacaktir. Bu elestirel ¢oziimlemenin merkezi noktasin1 Ursii 'z-Zeyn’in metni
olusturmaktadir.

Bu calismada metnin yapisal unsurlarin, konusunun, yazarin metinde
gelistirdigi duygu, diisiince ve temalarin incelenmesi, elestirel ¢dziimleme siirecinin
onemli bir sacayagini olusturacaktir. Ancak yontembilimsel bir inceleme niyetinde
olacak olan bu calisma, metnin yazar1 olarak Tayyib Salih’i ve Sudan’in tarihsel,
toplumsal, edebi vb. arka planlarint da igerecektir. Zira elestirel bir ¢oziimleme
yapabilmek icin eserin dis baglami mesabesinde olan yazarin kendisi, ele almisg
oldugu edebi yazilar, yasamis oldugu dini ve sosyal cevre, etkilenmis oldugu edebi
ortam, gecmisten gelen gelenek ve yazili kiiltiir, ilgili metinde biitiinsel bir bakig
acist yakalamak adina c¢alismaya dahil edilecektir. Dolayisiyla bu caligmadaki
¢cozlimleme, metnin sinirlart igerisinde dolastig1 gibi metnin yukarida ifade edilen dig

baglami {izerinden de degerlendirme asamasina gegme niyetinde olacaktir.

! Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 230.

2 Diisiince tarihinde sanat ve edebiyat alaninda temsil gelenegi iizerine bkz: Eric Auerbach, Mimesis:
Bat1 Edebiyatinda Gercekligin Tasviri, Cev. Herdem Belen, Istanbul, ithali Yaymlari, 2019.

3 Nicholas Royle, vd., Su Edebiyat Denen Sey: Okumak, Diisiinmek, Yazmak, Cev. Mukadder
Erkan, Istanbul, Notos, 2016, ss. 53-5.



Ayrica bir roman metnini ¢dziimleme girisimi olan bu calisma, elestirel
kimligiyle her zaman is gérmeye ¢alisacaktir. Nitekim metin ¢dziimleme girisimleri,
metinleri bigimsel acidan ele alirken ¢oziimlemeye dahil edilecek elestirel boyut, bu
acinin Otelerine yonelerek onu kapsayip asma amacinm giider. Bu bakimdan elestiri,
cozlimlemeye nazaran daha genis kapsamlidir. Dolayisiyla bu calismada elestiri,
metnin daha da iyi anlasilmasin1 saglamak amaciyla onun niteliklerini degerlendirip
betimleme ve acgiklama gayretine; metnin estetik degeri konusunda yargi ve
¢ikarimda bulunma ¢abasina gonderme yapar.*

Edebiyat metinleri, ¢cok yonlii kavramsal iliskiler iizerine kuruludur. Edebiyat
metinlerinde gercek yasamdaki insanlar ve olaylar oldugu gibi aktarilmaz; bunlar
belirlenen bir bi¢im {izerine yeniden diizenlenerek sunulur. Bu bigimsel diizenlemeyi
gorebilmek, ilgili edebi metni elestirel okumakla olanakli hale gelir. Edebi metnin
diizenlenis bic¢imi, diisiince ve duygu yapisi, anlatim {iislibu elestirel okumanin
eksenine dahil olur. Analitik diislince yetisini gelistiren bu elestirel okuma, ayni
zamanda bilissel ve kilgisal bir etkinlik olmasiyla da edebl metnin islevselligini
arttirmasi bakimindan da énemlidir.

Amaci Ursii’z-Zeyn’in metin merkezli elestirel bir ¢oziimlemesi seklinde
belirleyen bu calisma yontembilimsel bir incelemedir. “Yontem” kelimesinin
tiiredigi en basit form “yon” sozciigiidiir.’ Bu sozciik tek basma kullanilmayan bir
kelimedir. Tek basina bir anlami1 oldugu hélde, bu anlamin ortaya ¢ikmasi i¢in bir
isimle tamlanmasi gerekir. Hangi durumda ve hangi kosulda olursa olsun, kesin
olarak bir “sey”in yonii olmalidir. Dolayisiyla “yon” kelimesini kullanirken sabit bir
yerin olmas1 kaginilmaz bir durumdur. Ilgili sabit yerle birlikte “yon” kelimesi anlam
kazanacaktir. Herhangi bir noktasal deger olmadig1 vakit bir yonden bahsetmemiz

$06z konusu degildir.

4 Bir edebiyat tarihgisi, dilci ve egitimci olan Mustafa N. Ozon, elestiri terimini su sekilde
tanimlamaktadir: “Edebiyat veya sanat eserlerinin incelenerek, onlar1 agiklamak ve bu agiklama
sonunda gerekli sebeplerle bir hiikiim vermektir.” Bkz.: Mustafa N. Ozon, Edebiyat ve Tenkid
Sézliigii, Istanbul: Inkildp Kitabevi, 1954, s. 269. Ayrica bir sair, romanci ve yazar olan Attila
IThan’1n su tamim1 bu ¢alismadaki elestirinin mahiyetine dair énemli bir dlciidiir: “belli bir seyi, belli
bir bilgi ¢ergevesi icerisinde, duyarlig: yiiksek ve sonuglar1 6znel bir 6lgiiyle, dl¢iip degerlendirmek”.
Bkz.: Attila ilhan, Gercekeilik Savasi, Istanbul, Yazko Yaynlari, 1980, s. 35.

5 Tuncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi Sozliigii, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2007, s. 1166.



Ayrica bu kelime, bir seyin belli bir noktaya baktig1 “yan”; bir kimsenin
yiizlinlin doniik bulundugu ya da bir seyin yiizlerinden birinin belli bir agiyla bir
noktaya baktigi “taraf” anlaminda kullanmilir.® Bu anlamiyla da ancak bagka bir
“sey”’le tamamlandiginda islevsellik kazanabilir; noktasal bir deger burada da s6z
konusudur. Boyle bir tanim akla, “bakis agis1” ifadesini getirmektedir. Nitekim
burada ilgili seyin baktig1 yerden bahsedilmektedir. Bunlarin yaninda bir yere gitmek
i¢in izlenen yolun kendisine de y6n denilir.’

Yukarida dile getirilenlerden, “yon” kelimesine dair {i¢ unsur ortaya
cikartmak mimkiindiir:

1- durulan yer,

2- bakilan yer,

3- bu iki yeri birbirine baglayan yol.

Bu ii¢ unsur bir araya getirildiginde biitiinii gosteren ve ancak baska bir
kelimeyle ifade edilen bir anlam ortaya ¢ikmaktadir. Bu sdzciik iizerinden tiiretilen
“yontem” kelimesi de bu ili¢ unsuru kendinde barindirmaktadir. Nitekim gerek
sozliikteki anlamiyla gerekse bir terim olarak felsefi literatiirde ge¢mis oldugu
tanimiyla® yontem kelimesi, amaca erismek i¢in izlenen, tutulan yolun kendisi olarak
tarif edilir. Dolayisiyla “yon” kelimesi herhangi bir seyin, durdugu, baktig1 yeri ve
bu iki yeri birbirine baglayan yolu verirken yontem kelimesi de bu eylemsellik
icerisinde takip edilen usule gonderme yapmaktadir. Bu usul ¢ok yonlii bir anlama
sahiptir. Bir iilkenin dig siyasetinde izlemis oldugu politika ya da bir bilgisayarin
hangi programlari nasil ¢alistirmasini belirleyen isletim sistemi veyahut da kurumsal
bir sirketin prosediirii; iste bunlarin hepsi bir usulle diger bir deyisle bir yordamla;
belirlenen istikamette izlenmis olan bir yontemle iliskilidir ve bu yontem ilgili seyi
yaparken tutulan diizenli ve dizgisel yolun kendisidir.

Diger taraftan yontem kelimesinin anlam kiimesi esas alinarak, “temel” ya da

“ilke” kelimeleriyle organik bir iligki igerisinde oldugu goriilmektedir.® Bu iligkiler

¢ Ali Piskiilliioglu, Oz Tiirkce Sézliik, Ankara, Bilgi Yaymevi, 1971, s. 330; Giilensoy, s. 1166.

7 Erkan Kiraz, Etimolojik Tiirkce Sozliik: Kelime-Koken, PDF, 2006, s. 324. Bkz.:
https://turuz.com/storage/Dictionary/2011/0143-Etimolojik turkce sozluk-(kelime-
koken)(3.819KB).pdf., 25 Ekim 2020; Giilensoy, s. 1166; Piiskiilliioglu, s. 330.

8 Bedia Akarsu, Felsefe Terimleri Sozliigii, Ankara, Tirk Dil Kurumu Yay., 1975, s. 190;
Piiskiilliioglu, s. 330.

% Ahmet Cevizci, Felsefe Sozliigii, istanbul, Paradigma Yay., 1999, s. 594.



aginda yontem, icinde bir temel ya da ilke veyahut bir kural barindiran seyin
kendisine gonderme yapar. Dolayisiyla yontem icin, en basit tanimiyla bir kuraldir
ya da kurallar toplulugudur!® denilmesi gayet yerinde bir tespittir.

Genel olarak yontembilim yontemleri elestirel bir sekilde inceleyip ilkeler
gelistiren bir bilim dalidir.!! Bir yontemin igindeki kurallar her daim mantiksal
diizeyde olgiilebilir, denetlenebilir ve dizgesel 6lgiitlerle yeniden ihdas edilebilir.!?
Nitekim her yontem, durmus oldugu yer ve bakmis oldugu ag1 nispetince, elestirel
diistincenin bir nesnesi konumundadir. Dolayistyla bu yontem tizerinden tiretilen her
bilgi yoruma acik olacaktir. Bu baglamda yoruma acik olan her sey de gergek olani
iddia etmekten sakinacaktir. Nitekim her yontem, kati bir gercekligin taraftari
olmamalidir; olabildigince yumusak bir yapiyla kendini ortaya koymalidir. Bu
yumusak yapi, onun dizgeselliginin elestiriye agik olmasindan kaynaklanmaktadir.
Ancak belirtmek gerekir herhangi bir seyi ele alip onu incelemek ve sonrasinda
betimleyip agiklamak adina ortaya konan yontemler arasinda tabiki de “iyi” ya da
“kotli” gibi Ustilinliik ifade eden nitelemeler s6z konusu olmalidir. Bu nitelemelerle
yontemler arasinda bir tercih s6z konusu olmaktadir. Boylelikle bu tercihler
tizerinden bazi yontemlerin digerlerinden daha iyi oldugu ve bazen s6z konusu
olanin bu oldugunun bilinebilir oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Ozellikle yeni yontemler olusturmak iizere ilkeler gelistiren bilime nispetle

bu tezin bashgina “Yéntembilimsel Bir inceleme” ifadesi yerlestirilmistir. Zira bu

tezin amaglarindan bir tanesi de “Bir anlatim bi¢imi olarak nesir tiirlinde edebi bir
metnin ¢oziimlemesi nasil yapilir?” sorusunu elestirel bir sekilde cevaplamaya gayret
etmektir. Dolayisiyla bu dogrultuda yapilan Ursii’z-Zeyn’in elestirel ¢oziimlemesi,
bu tiir edebl bir eserin analizinde kullanilabilecek bir ydntemi, alt metininde
icerecektir; ancak belirtmek gerekir bu ¢alismada amag her bir kisinin nesir tiiriinde
herhangi bir metin ¢6ziimlemesi icin izlemesi gereken genel bir yontemi 6gretmek
degildir. Burada yapilan sey, bu ¢alismanin izledigi yontemi, nesir tiiriinde bir edebi

metin lizerinden pratikte isletmek ve bu ydntemin islerligi ya da islemezligi

10 Afsar Timugin, Felsefe Sozliigii, istanbul, Bulut Yay., 2004, ss. 518-21.
T Akarsu, s. 91.
12 René Descartes, A Discourse of Method, PDF Books World, s. 6.



iizerinden edebiyat alaninda bu tip metinlerde yeni tasavvurlar olusturmaya zemin

hazirlamaktir.



BiRINCI BOLUM
SUDAN’A GENEL BIR BAKIS

Tezin bu boliimiinde Sudan’nin tarihi evrelerine temas edilecek ve sonrasinda
biitiinsel bir yaklagimla Sudan’in toplumsal ve dini yapisi ele alinacaktir. Sudan’in
tarihsel arka plani, toplumsal ve dini yapisi dile getirildikten sonra Modern Sudan

Arap Edebiyat1 ve bu edebiyatta romanin ¢ikist ve gelisimi incelenecektir.



I. TARIHSEL ARKA PLAN

Sudan’in ge¢misten giiniimiize tarihsel seyrinin genel olarak anlasilmasi ve
boylelikle bu tarihe dair bir perspektif edinilmesi i¢in eski Sudan tarihi islamiyet
oncesi ve sonrasi seklinde iki kisim olarak mercek altina alinacaktir. Biiyiik 6l¢iide
birincil kaynaklar kullanmak suretiyle eski donem Sudan tarihine dair birtakim
bilgiler verildikten sonra biitiinii gormek maksadiyla modern Sudan tarihi Osmanli-
Misir Dénemi Sudan, ingiliz-Misir Dénemi Sudan ve Bagimsiz Sudan Cumbhuriyeti

seklinde ii¢ baslikta ele alinacaktir.



A. ESKIi SUDAN TARIHI

Sudan’in kokleri, eski Misir’in tarihiyle i¢ ice ge¢mistir. Bundan dolay1
Sudan’in tarihsel koklerinden bahsederken eski Misir’dan bahsetmek, Sudan’in
yasamis oldugu tarihl evreleri anlamak adina gereklidir. Ayn1 zamanda Sudan,
eskiden cografi olarak Etiyopya (Habesistan) seklinde ifade edilen topraklar i¢cinde
yer almasindan dolayi, Sudan’nin tarihi, kadim Etiyopya tarihiyle de dogrudan
iligkilidir.'?

Gilinlimiizde Giiney Misir olarak bilinen topraklar, eski tarihlerde Biiyiik
Nil’in iki tarafi Mavi ve Beyaz Nil boyunca kurulu birtakim kralliklarin merkezini
olusturmaktaydi. Bu bdlge, bu topraklarda bilinen ilk krallik olan Etiyopya
Kralligimin merkeziydi. Eski Misir ile Biiyiik Nil koridorunda kurulmus olan ve
giiniimiiz Sudan Cumbhuriyeti’ni de i¢ine alan Etiyopya, Napata, Merva, Aksim gibi
kralliklarin arasinda siyasi, ticari ve ayn1 zamanda kiiltiirel iligkiler yasanmigtir.'*

Eski Misir’'in Persliler, Biiyiik Iskender’le beraber Yunanlilar, sonrasinda
gelen Romalilar tarafindan alinmasiyla beraber Etiyopya topraklart bu
imparatorluklarla da birtakim iligkiler igerisine girmistir.!> Yine bu topraklar
Islamiyetin ortaya cikis1 ve ¢ok gegmeden Misir’1 almastyla beraber farkli bir tarihi
evreye girmistir. Nitekim bolgeye cok sayida Arap kabileleri go¢ etmis ve mevcut
siyasi ve demografik yap1 zamanla degismistir.'6

Osmanli Devleti doneminde de Misir valisi Kavalali Mehmet Ali Paga’yla
birlikte Sudan yeni siyasi olusumlara ve toplumsal degisimlere taniklik etmistir.
Ingilizlerin Misir’t  isgaliyle baslayan ve ardindan manda ydnetiminde
somiirgelestirdigi Sudan topraklari, bagimsizlik miicadelesinde basarili olmus ve

sonrasinda Sudan Cumbhuriyeti kurulmustur.!”

13 Naum Siikayr, Tarthii’s-Stidan, thk. Muhammed Ibrahim Ebd Selim, Beyrut, Darii’l-Cil, 1981, s.
9.

4" Abdullah Huseyn, es-Sidan: Mine’t-Tarihi’l-Kadim ild Rihleti’l-Be‘seti’l-Musriyye, Kahire,
Miiessesetii Hindavi 1i’t-Ta‘lim ve’s-Sekafe, C.I, 2012, s. 29.

15 Mahmud Sakir, Stidan, Beyrut, el-Mektebetu’l-Islamiyye, 1981, s. 9.

16 LaVerle Berry, Sudan: A Country Study, 5. bs., Washington, Federal Research Library of
Congress, 20135, ss. 3-4.

17 Siikayr, a.g.e., s. 9; Sakir, a.g.e., s. 9.



Cografi olarak eski donemde Etiyopya topraklari, giineye dogru Kizildeniz
boyunca devam ederek bugiinkii Eritre’yi ve ayni zamanda Nil’in en giineyini de
icine alarak giiniimiizde Giiney Sudan’1, Sudan Cumhuriyeti’ni ve Etiyopya Federal
Demokratik Cumbhuriyeti’ni kendi smirlarina dahil ederdi. Giintimiizdeki Sudan
Cumhuriyeti, Misliiman cografyacilarin VIII. ylizyilda “Biladii’s-Stdan” adini
vermis oldugu bolgenin dogu kismini olusturmaktadir. Biladii’s-Stidan igerisinde yer

alan Bati Sudan ise Afrika'nin Atlas Okyanusu kiyisindaki Senegal ve Gambia

taraflarina tekabiil eder. Dogu ile Bati Sudan arasinda kalan Cad Golii havzasim
kapsayan bolgeye de Orta Sudan denilmistir.!8

Sudan’la alakali genel birtakim bilgiler verdikten sonra bu bolim bashgi
altinda Islamiyet dncesi ve sonrasi seklinde iki baslikla Sudan’nin tarihi, cografyast,
bu donemlerdeki siyasi ve idarl yapisi vb. seyler daha genis bir sekilde ele

alinacaktir.

'8 Ahmet Kavas, “Sudan” DIA, Ankara, TDV, C.XXXVII, 2009, s. 461; Levent Oztiirk, “Etiyopya”,
DIiA, Ankara, TDV, C.XI, 1995, s. 491; Amr Omer, es-Siidan: TArihun Muzdarib ve Mustekbelun
Gamid, 2015, ss. 2-5, (Cevrimi¢i), PDF, 21 Ekim 2019.



1. Islamiyet Oncesi Sudan

Etiyopya topraklarinda yerlesim, MO 5000’li yillara kadar uzanmaktadir.
Biiyiik Nil’in iki yakasinda kurulan kralliklar ticari, askeri, idari agidan gelismis
kralliklardi. Bu kralliklar mimari alanda da ileri gitmis ve mimari estetik tasiyan
birgok eserler insa etmislerdir. Diger yandan kralliklarin kuruldugu bu topraklar,
Tevrat’ta “Kis” ismiyle ifade edilmistir. Ayrica Nil’in bu taraflart MO 300°lii yillara
-Yunanlilarin Misir hakimiyeti zamaninda- ait yazitlarda “Etiyopya” ismiyle de
anilmistir. Yunancada “Etiyopya” sozciigii, “siyah yiiz, son derece esmer, yanik ten”
gibi anlamlara gelmektedir.!

Bu topraklarda kurulan Etiyopya Kralligi, MO 3700°1ii yillardan MO 1600°lii
yillara kadar devam etmistir. Bu krallik, glinlimiizde Giiney Misir’da Nil Nehrinin
dogu kiyisinda antik sehir Asvan’daki Birinci Selale’den (Asvan Selalesi)?® baslar,
Nil Nehri’nin giineyde en uzak noktasina kadar devam ederdi.?!

Bu topraklar, verimli olmasi, degerli maden yataklar: iizerinde yer almasi ve

cografi konumu sebebiyle, eski donemlerden itibaren kitleler halinde gergeklestirilen

Sami go¢ dalgalarimi iizerine ¢ekmistir. Tevrat'a gére Hz. Nih'un torunu; Ham’in
oglu Kis, Misira gelerek Yukari Nil'e yani Etiyopya Kralliginin kuruldugu

topraklara dogru yonelmis ve Merva (Meroe) sehrini kurmustur.?

Bu topraklarda yagsayan insanlar Yunanca “Etiyopya” sozcligliniin karsilig

olan “Std” kelimesiyle de isimlendirilmislerdir. “Std” kelimesiyse Arapga bir kelime

19 Yunan tarihgilerinden Heredot (MO 484-425) ve Strabon (MO 63-MS 23), Etiyopya topraklarint
“Kiis Bolgesi” olarak da isimlendirirdi. Nitekim bu isim eski donemlerde Etiyopya ismi igin dile
getirilmekteydi. Ayrica Etiyopya kelimesi, Arapga’da “Habese” sozciigliyle karsilanmaktadir.
Dolayistyla eski donemde Etiyopya, Kiis Bolgesi ve Habese kelimeleri, farkli kiiltiirlerde birbirlerinin
yerlerine kullanilan 6zel yer isimlerinden ibarettir. Bkz.: Bevlus Mes’ad, el-Hebese ev Etiyubya fi
Munkalib min Téarihihe, Kéhire, D.N Kahire, 1935, ss. 3-4; Mekki Sebike, es-Stidan ‘Abre’l-
Kuriin, Kahire, Lecnetii’t-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1964, ss. 5-8.

20 Asvan Selalesi, Nil Selaleleri arasinda bulunur. Sudan’daki Asvan, Misir ve Hartum arasindaki
bolgede yer alir. Biiyiik kayalar ve kayalik adalardan olusan bir grup selalelere, Nil Selaleleri seklinde
isim verilmistir. Nil’in en biiylik selaleleri Asvan, Vadihalfa, Henk’dir.

2l Osman Salih Sebbi, ‘Alakatu’s-Stidan bi-Etiyubya ‘abra’t-Tarih, Kahire, Mektebu’l-A‘1am,
2002, ss. 5-7; Siikayr, a.g.e., ss. 9-10; Sakir, a.g.e., s. 10; Huseyn, a.g.e., C.I, s. 37.

22 Siikayr, a.g.e., s. 33; Berry, a.g.e., s. 5.
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olup “siyah, kara, koyu renkli” anlamina gelen “esved” kelimesinin ¢oguludur.
Burada yasayan kisilerin siyahi olmasindan dolayr Miisliman cografyacilar burada
yasayan kisileri bu isimle zikretmis ve Siid’un yasamis oldugu bu bolgeye de
“Biladu’s-Stidan” ismini vermislerdir.?

Std’lularin kokenlerinin nereden geldigi kesin olarak bilinmemektedir. Bu
hususa dair farkli goriisler vardir. Baz1 tarihgiler, Sid’un herhangi bir yerden go¢
ederek gelmedigini, bilakis bu topraklarda yasayan ve bu bolgede farkli kabileler
olarak cesitli kollara ayrilan yerli halk oldugunu sdyler. Diger bazi tarihgilerse, bu
kisilerin Kizildeniz yoluyla Asya’dan geldiklerini ve aslinda tenlerinin siyah degil
beyaz oldugunu, nesiller boyunca gilinesin ve cografi birtakim kosullarin etkisiyle
tenlerinin siyahlastigini dile getirir.?*

Tarihte VI. Misir Hanedani’nin (MO 2703-2500) ikinci krali 1. Pepi, Etiyopya
Kralligim ilk isgal eden kisi olarak gosterilir. VI. Misir Hanedani’nin diger bazi
krallar1 da bu topraklari isgal etmistir. Sonrasinda oradan almis olduklar1 ganimetleri
Misir topraklarina getirmislerdir.”> Bu Misir Hanedani’n1 Giiney Asya’dan gelen
Hiksoslar (Hyksos)?® yikmis ve Misir’1 ele gegirmislerdir. Hiksoslar yaklasik alti
asirdan daha fazla Misir’a hiikiimdar olmuslardir. Tarihgiler bu dénemin MO 2214
ila 1600’14 yillarim1 kapsadigini ifade eder. Bu donemde bazi Misirlilar, Hiksos
hiikiimdarlarinin adaletsiz yonetiminden memnun kalmamis ve bu topraklari terk
ederek Etiyopya Kralligina go¢ etmislerdir.?’

Etiyopya Kralligindan sonra Napata Krallig1, XVIIL. Misir Hanedani’nin (MO
1600) baslangicindan XXV. Misir Hanedan1’nin (MO 224) sonuna kadar olan zaman
diliminde, Etiyopya topraklarinda hiikkiimranligin siirdiirmiis bir diger kralliktir. Bu
kralligin bagkenti, Misir hiyerogliflerinde kutsal dag olarak gecen Berkel Daginin

eteklerinde kurulmus Napata’dir. Bu antik sehir, glinimiizde Hartum’un yaklagik

2 Oztiirk, a.g.m., s. 491.

24 Siikayr, a.g.e., s. 10; Sakir, a.g.e., s. 9; Berry, a.g.e., s. 4.

25 Etiyopyalilar, eski donemden giiniimiize kadar o6zellikle Misir ve Yemen gibi farkli bolgelerle
daima iletisim halinde kalmiglardir. Bu iki bolgeyle zaman zaman savaslar yasanmig, bunlarin
sonucunda bazen yenilmis bazen de zafer kazanmislardir. Ancak higbir zaman asil Etiyopyalilarin
varligina ve bagimsizligina zeval gelmemistir. Bkz.: Seyyid Abdullah Ra’d, “Alaiku’l-Habese bi’l-
Bilad el-Arabiye fi’l-Cahiliye ve’l-Islam”, Mecmau’l-ilmi el-Arabi, Dimesk, C.VIII, No: 2, 1928, ss.
65-7.

26 Nil Deltas1’n1 isgal ederek eski Misir’in orta ddnemini baslatan Asya kokenli topluluk.

27 Siikayr, a.g.e., ss. 11-2.
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400 km kuzeydogusunda, Sudan’in tarihi Kereme bolgesinde, Nil’in bati1 yakasinda
bulunur. Napata Kralli§1 ile Misir arasinda dostane iligkiler kurulmus olsa da bu
durum ¢ok uzun siirmemistir. Misir Krali I. Thutmose, Misir sinirlarini genigletme
cabasma girerek Napata Kralligiyla savasmis ve onu topraklarina katmistir; ancak
sonralart Napata Kralligi bu esaretten kurtularak kendi bagimsizligini tekrardan
kazanmustir.?

Misir, merkezi yonetimin dagilmasi ile beraber gerilemeye baslayinca
Etiyopya topraklarindaki Napata Kralligi bunu firsat bilerek egemenlik alanim
gittikge bliylitlip Asagr Misir ve Yukart Misir olmak {izere Misir’in tiimiine hakim
oldu. Bu hakimiyet neticesinde Napata Kralligi, XXV. Misir Hanedanlig1 olarak
adlandirilan yeni bir hanedanlik kurmugstur; ancak Asurlular, bu yeni hanedanligin
egemenligine son vermistir. Misir’da egemenlikleri son bulan bu hanedanin {iyeleri
tekrar Giiney Misir’a ddnmek zorunda birakilmislardir.?’

Misir’daki egemenligini kaybeden Napata Kralligi, eski baskenti Napata’nin
giineyindeki Merva kentine taginmis ve burada Merva adiyla yeni bir krallik
kurmustur. Bu siiregte Misir, Persler ve Romalilar gibi yabanci giicler tarafindan
isgal edilmistir. Merva Kralligiysa kendi kralligin1 insa ederek giiglii bir krallik olma
yolunda ilerlemistir. Napata Kralliginin ulasamadigi s6hrete ulasan Merva Kralligi,
Merva sehrini baskent yapmig, Asvan’daki Birinci Selale’den Giliney Misir’da yer
alan Mavi Nil’in en ug noktasina kadar biiyiik bir alana yayilmigtir.*

Tarihi Merva sehri bugiin, Hartum’un 150 km kuzeydogusunda bulunan Nil
Nehri’nin dogu kiyisindaki Sendi kasabasinin 37 km kuzeyinde Becraviye olarak
bilinen Biiyiik Nil’in kiyisinda kurulmustur. ik kez kitabinda Merva’y1 zikreden kisi,
Yunanli meshur tarih¢i Herodot’tur. Merva hakkinda Heredot sdyle der:

Asvan adasinin yukarisinda Etiyopya topraklart baslar. Nil

yolu lizerinde ¢ok kayalik olmasindan dolay1 gemilerle 40

giin stiren bir yolculuktan sonra 12 gilinlik bir kayik

28 A.e., ss. 14-32.

2% Hilal Gérgiin, “Misir”, DIA, Ankara, TDV, C.XXIX, 2004, ss. 555-56; Sakir, a.g.e., s. 10; Tolunay
Bayram, Tarihin Defacto Firavunlar1 Nubialllar ve Devam Eden Tarih, 2017,
http://arkeofili.com/tarihin-defacto-firavunlari-nubialilar-ve-devam-eden-tarih/, 10 Temmuz 2019,
par. 10-4.

30 Sakir, a.g.e., s. 10.
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yolculuguyla ismi Merva olan biiylik sehre ulasirsiniz. Bu
sehir Etiyopya’nin bagkentidir.>!

Misir’t isgal eden Perslilerden kagan Misirli askerler, Merva Kralligina
siginmiglar ve krallik bu askerleri kabul etmistir. Boylelikle Merva Krallig1 askeri
alanda giiciine gii¢ katarak kendisini olas1 savaslara daha hazirlikli hile getirmistir.*2

III. Darius zamaninda Pers Krallig1 yavas yavag giiclinii kaybedip yikilmaya
baslarken Biiyiik Iskender fetihlerini arttirtyor, babasindan almis oldugu kralligin
siirlarina Anadolu’yu ve Pers topraklarin1 da katarak Misir’a yoneliyordu. Misir’t
da kralligina katan Biiyiik Iskender, Iskenderiye sehrini kurmay1 emretmis ve iilkenin
merkezinin buraya tasinmasi talimatini vermistir.3?

Biiyiik iskender’in 6liimiinden sonra fethettigi topraklar onun komutanlari
tarafindan paylasilmis ve Misir’da Helenistik donem kralliklarindan olan Batlamyus
(Ptolemaios) Hanedam1 (MO 305-MS 30) kurulmustur. Bu krallik Etiyopya
topraklarinin bir kismini kendi i¢ine katarak sinirlarmi biiylitmistiir. Etiyopya
topraklarina girerek Nil Nehri boyunca yaklasik 130 km ilerleyip Muharraka’ya
kadar olan bolgeyi kendi sinirlarmma katmislardir. Etiyopya’da, giiniimiize kadar
ulasan bir¢ok Misir tapinaklari ve heykeller inga etmislerdir.*

Etiyopya topraklarindaki Merva Kralliginda, kahinlerin yOnetim iizerinde
biiyiik bir giicii vardi. Zamanin Merva Krali Ercemines, kéhinlerin elindeki bu giicii
alip, onlarin yonetimdeki etkisini zayiflatti. Misir yonetiminden esinlenerek
kralligina yeni birtakim kanunlar getirdi. Ayn1 zamanda putperest bir inan¢ sitemi
olan Etiyopya inang sistemini de yeniden diizenledi. Ercemines, Biiyiik iskender’le
beraber Misir’a gelen Yunan bilim ve kiiltiiriine ilgi duymasinin yaninda mimariye
de 6nem verirdi. Onun yaptirmis oldugu birtakim eserler giiniimiize kadar varligini
stirdiirmektedir. 3°

Misir’daki Batlamyus Hanedani Romalilar tarafindan yikildi ve Misir,
Roma’nin bir eyaleti oldu. Bu donemde Etiyopya topraklarinda bir diger krallik olan

Stbe Kralligi, Misir’in Roma valisine el¢i gondererek onlarin himayesine girdi.

3L Siikayr, a.g.e., s. 33.

2 A.e., s. 34.

3 Mahmut Kaya, “Iskender”, DIA, Ankara, TDV, C.XXII, 2000, s. 557; Eymen Fuad Seyyid,
“Iskenderiye” DIA, Ankara, TDV, C.XXII, 2000, s. 574.

3 Gorgiin, a.g.m., ss. 555-56.

35 Sékir, a.g.e., ss. 13-5
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Milattan sonra 60’11 yillarda Roma Imparatoru, Nil’in zengin kaynaklarini kesfetmek
ve onlara sahip olmak i¢in Etiyopya’ya bir ¢ikartma yapti. Bu ¢ikartma istenilen
sonucu vermedi ve ordu Misir’a geri dondii. Bu zaman dilimi de Merva Kralliginin
son dénemlerini gostermektedir.>®

Etiyopya topraklarinda Etiyopya, Merva ve Sibe kralliklarinin haricinde
AksGim Krallig1 da hiikiim stirmistiir. Bu kralligin merkezi Mavi Nil kiyisinda,
Hartum’a 25 km uzaklikta yer almaktaydi. Misir’daki Batlamyus Hanedan1 Merva
Kralligina seferler diizenleyip oradaki zenginligi ele gegirdigi gibi baskent Aksiim
sehrini de iggal etmistir. Sonralar1 Romanin giidiimiinde kalan Akstim Krallig1, Roma
ile birtakim ticari iligkiler kurmustur; ancak bu iligkilere ragmen Roma, Aksim
Kralligina gemi yapmay1 yasaklamis, onun Kizildeniz’deki denizcilik faaliyetlerine
izin vermemistir.?’

Misir’a Hristiyanligin girmesi, MS 323-337 yillar1 arasinda hiikiim siiren
Biiyiik Konstantin’in bu dini benimseyip onu kendi idaresindeki Avrupa, Asya ve
Misir’da resmi din olarak ilan etmesinden sonra gerceklesmistir. Aksim Krallig1 da
MS 1V. yiizyilda Hiristiyanlig1 benimsemistir. Miisliman tarih¢iler bu krallig
kitaplarinda Habesistan olarak zikretmislerdir. Milattan sonra 545 yillarinda
Hiristiyanlik, Nil Vadisi’nin giineyinde yasayan topluluklar1 da i¢ine alarak yayildi.
Etiyopya halklar1 arasinda Dogu Sahra’da yasayan putperest Bece toplulugu harig
biitiin Etiyopyalilar Hiristiyanli§1 benimsemislerdir. Arap yarimadasinda Islamiyet
ortaya c¢iktiktan kisa bir siire sonra Miisliimanlar, Misir’1 kendi topraklarina katarak
Etiyopya’nin kuzey ve giiney taraflarii aldilar ve bu bélgede Islamiyet zamanla

yayilmaya basladi.’®

36 Siikayr, a.g.e., ss. 34-8.
37 Ae., 39-41.
3% A.e., ss. 41-5.
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2. islamiyet Sonras1 Sudan

Misir, Hz. Omer’in hilafeti (ra) zamaninda Amr b. As tarafindan fethedilerek
(640-642) Islamlasma siirecine girmistir. Bizans ydnetiminin baskici tavirlari ve
yozlagmis, ahlak anlayis1 iizerine islam’in gelisi, Misir halkinin Islam’1 kolay bir
sekilde kabullenmesinde temel rol oynamigtir. Miisliimanlarin Misir’1 fethetmesiyle
beraber Islam ordulari Giiney Misir’a ve Kuzey Misir’daki Birinci Selale’yle
Doérdiincii Selale arasinda yer alan Nibe’ye kadar inmistir.®

Bu cografyada yasayan onemli birkag topluluk vardi. Ornegin bolgede
yasayan Nibe halki, Etiyopya halklar1 arasinda yer almaktaydi. Islamiyet bu
topraklara girerken Miisliimanlar ve Nabiler arasinda birtakim savaglar yasanmistir.
Bu savaglar Miisliimanlarin lehine sonuglansa da Miisliimanlar bu bdlgeye tam bir
hakimiyet kuramamislardir. Emeviler, Fatimiler, Memliikler devirlerinde de
bolgedeki Hristiyan kralliklarla zaman zaman savasglar yasanmig; ancak netice
itibariyle baris saglanarak, her iki taraf arasindaki ticari iliskiler devam etmistir.*

Misir’in glineyinde ve Sudan’in kuzeyinde genis bir alan1 kapsayan Nibe,
Asagi Nibe ve Yukari Nibe olmak iizere iki bdlgeye isimlendirilmekte ve
glinlimiizde Misir, Sudan ve Eritre topraklarinin igerisinde yer almaktadir. 41

Yavuz Sultan Selim Misir’t fethettikten sonra Asagi Nibe’ye kadar inerek
Uciincii Selale’ye kadar olan bolgeyi ele gecirmis ve burada idari bir teskilat
kurmustur. Osmanlilar bdlgeye hakim olduktan sonra buranm Islamlasmasinda
onemli bir rol oynamiglardir.*?

Islamiyet’in yayildig: Nil ile Kizildeniz arasindaki Dogu Sahra’da yasayan
Beceler de, Etiyopya halklar1 arasinda yer alirlar. Tarihgiler, bu toplulugun 6nceden
putperest oldugunu, fakat Miisliman Araplarin Afrika’ya hicretinden sonra

Islamiyeti benimsediklerini ifade ederler.*?

3 Berry, a.g.e., s. 8.

40 Sakir, a.g.e., ss. 11-2.

41 Nebi Bozkurt, “Nibe”, DiA, Ankara, TDV, C.XXXIII, 2007, s. 222.
42 Siikayr, a.g.e., ss. 74-5.

43 Huseyn, a.g.e., C.I, ss. 30-1.
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Tenleri agir1 derece siyah olan bu halk, Giiney Misir’da tarihi Kulzum bélgesi
ile Nil Nehri arasinda yasamigtir. Toplulugun yasamis oldugu bu bdlge altin, glimiis,
bakir, demir gibi degerli maden yataklariyla doludur. Misir’a gelen Miisliimanlar,
Giliney Misir’da Asvan bolgesindeki bu zengin ve degerli maden yataklarini
duyduklarinda bolgeye gelerek bunlardan istifade etmek istemiglerdir. Bu vesileyle
Miisliimanlar, bu putperest toplulukla iligskiye girmistir. Bu toplulukla ilk zamanlarda
catismalar olsa da sonrasinda anlagsmalar yapilmis, bu anlagmalarla hem
Miisliimanlar hem de Bece halki baris icinde yasamis ve bu baris ortaminda birgok
Arap kabilesi buraya gelerek yerlesmigtir.44

Islamiyet Bece bolgesine girdiginde Kizildeniz kiyisinda yer alan iki énemli
sehir vardi: Ayzab ve Sevakin. Ayzab sehrinin tam karst kiyisinda Cidde sehri
bulunurdu. Ayzab, Misir ve Magribli hacilarin Mekke’ye Kizildeniz iizerinden
geciste kullanmis olduklari durakti. Ayni zamanda ticari bir merkez kabul edilen
Ayzab, birgok tliccarin da ugrak yeri olarak goriiliiyordu. O tarihlerde diger 6nemli
bir sehir olan Sevakin, gliniimiizde Sudan’nin kuzeydogusunda yer alir. Zamanla
buradaki Bece halki ile kaynasan Miislimanlar, bolgenin demografik yapisinin
degismesinde etkili olmustur. Nitekim bu bolgeye yerlesen Arap kabilelerle Bece
kabileleri arasinda zamanla evlilikler olmus ve aralarinda akrabalik baglalar1 giin
gectikge giiclenmistir. Diger yandan Bece bolgesinde yasayanlar islamiyeti kabul
ederek dinlerini degistirmiglerdir. Gilinlimiizde Bece halki bir¢ok kabileden

miitesekkildir. Islam dini iizere olan bu kabileler tarih igerisinde Araplasmislardir.*s

Islamiyet bu topraklara ulasmadan evvel bu bolgede énceden kurulan ve uzun
yillar yikilmadan ayakta duran kralliklar vardi. Bunlardan biri Merva kralliginin
yikilisindan sonra miladi 500°li yillarda kuruldugu tahmin edilen Asagi Nibe
Krallig’ydi. Tarihte bu kralligin bir diger ismiyse Makarre seklinde gegmektedir.
Kralligin smirlart Birinci Selaleden Dordiincti Selaleye kadar uzaniyordu. Giiney
Misir ve Sudan’in tiim kuzeyini i¢ine alan bu kralligin bagkentiyse bugiin Nil
Nehri’nin dogu yakasinda bulunan, Sudan Cumbhuriyetini’nin Kuzey Eyaletinde yer

alan Eski Dongola’ydi. Ote yandan 545°1i yillarda Hiristiyanlik bu kralliga girinceye

4 Siikayr, a.g.e., ss. 84-7.
4 Bozkurt, a.g.m., s. 223; Siikayr, a.g.e., ss. 87-94.
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kadar putperest bir inanca sahipti. Hiristiyanlik, Iskenderiye sehrinden gelen bir grup
Hristiyan tarafindan kralliga girmis ve sonrasinda halkin bir kismi bu dini
benimseyerek putperest inanci terk etmistir. Asagi Nibe Kralligi 1318 yilinda
Memliikler tarafindan yikilmigtir.46

Bir diger kralliksa Miisliiman tarih¢iler nezdinde Alve (Alodia) Krallig
olarak bilinen Yukar1 Nabe Krallig1’ydi. Miladi 500°li yillarda kuruldugu tahmin
edilen bu krallik da Merva Krallig1 yikildiktan sonra kurulmustur. Bagkentiyse Beyaz
Nil ile Mavi Nil’in bulusma noktasina yakin bir yerde, Hartum’a 15 mil uzaklikta
kalan Stbe sehriydi. Giiniimiizde Orta ve Giiney Sudan’a tekabiil eden bu krallik da
VL. yiizyilda putperestligi birakmis Hiristiyanligr benimsemistir. Miladi 1500’lerde
Arap kabilelerin birlesip saldirmasiyla bu krallik yikilmis sonrasinda Func (Sennar)
Sultanligi (1505-1821) bu topraklarda kurulmustur.4’

Kurulan bu yeni sultanhigin smirlari, giineyde Ugiincii Selale’den kuzeyde
Fazogli Daglari’nin en u¢ noktasina, doguda Kizildeniz’deki Sevékin’den batida
Beyaz Nil’e kadar uzaniyordu. Bu sultanlik Nibe ve Arap kabileler arasinda
akrabalik baglarinin artmasi neticesiyle Arap varliginin siyasi olarak bolgede tezahiir
ettigini gostermektedir. Diger yandan bu sultanlik, Islamiyet’in ve Arapcanin
bolgeye yayilmasindan sonra Sudan topraklarinda kurulan ilk Miisliiman-Arap
devleti olarak tarihe ge¢mistir. Sultanligin bagkenti, gilinliimiizde Sudan
Cumbhuriyeti’nin giineydogusunda yer alan Sennar sehriydi. Bu baskent, zamaninda
Dogu ve Bat1 Sudan’in ilim merkezi haline gelmistir. Burada okuyan Hicazli, Misirh
ve Kuzey Afrikali ¢cok sayida 6grenci Func bolgesinin islamlasma ve Araplasma
siirecini hizlandirmistir. Islamiyet bolgede hizli bir sekilde yayilirken Dogu
Sudan’daki Hiristiyanlik gitgide niifuzunu kaybetmistir. Func kiiltiirliniin temelini
tasavvuf olusturmaktaydi. Bolgede Kadiriye ve Sazeliye mutasavviflarinin biiyiik
tesirlerinin oldugu, zaman zaman sultanlar kadar niifuz kazandiklar1 bilinmekteydi.
Bu sultanlik 1820°de Sudan’in Kavalali Mehmed Ali Pasa tarafindan fethine kadar

stirmiis ve bu fetihten sonra Func Sultanligi tarih sahnesinden silinmistir.4®

46 Siikayr, a.g.e., ss. 59-65.
7 Ace.,'s. 65-73. .
48 Mehmet Aykag, “Func”, DIA, Ankara: TDV, C.XIIL, 1996, ss. 216-18.
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Sudan’da Func Sultanliginin haricinde Darfur Sultanlig1 da hiikiim siirmiistiir.
Bu sultanlik, 1603 yilindan 1875 yilina kadar bolgede varligini korumustur. Bu
devleti kuranlarin aslinin Arap oldugu ve soyunun Abbasi Ogullarina dayandigi
soylenmektedir.*® Giiniimiizde bu bolge, Kuzeyden Biiyiik Sahra, dogudan Kordofan
ve glineyden Bahriilgazal, batidan da Cad Cumbhuriyeti ile ¢evrilidir. VII. ylizyildan
itibaren bu bolgeye Nil Nehri, Biiylik Sahra, Kuzey Afrika gibi yollarla birgok Misir,
Afrika ve Arap asilli kabile gocleri gergeklesmistir. Bu gogler, dini, ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel birgcok unsuru kendisinde barindirdigi i¢in Darfur’un tarihinde
onemli bir yere sahiptir. Darfiir’da yasayan halk Arapganin yaninda farkl yerel diller
de konusmaktadir. Arapganin disinda konusulan yerel dillerin sayisinin on iki oldugu
soylenmektedir.>?

Darfir halki, Araplar ve Arap olmayanlar seklinde ikiye ayrilir. Arap
olmayan kabileler icerisinden bolgeye ilk yerlesen ve ilk devlet kuranlarin Dac
kabilesi oldugu, ardindan bolgede Tuncirlar’in hakim oldugu bilinmektedir. XVII.
yiizyilda Farlar bolgeye hakim olarak Darfir Sultanligini kurmuslardir. Misir valisi
Kavalali Mehmed Pasa 1820’lerde Kuzey Sudan’1 ve Sennar’1 ele gecirdikten sonra
Darfir iizerine yiiriimemis fakat sonrasinda Hidiv Ismail Pasa 1874 yilinda bu
sultanlig1 yikip topraklarini Osmanli-Misir yonetimine katmistir. Darfar Sultanliginin
yikilip Osmanli-Misir hakimiyetine ge¢gmesinden sonra bolgede bir¢ok karisiklik
ortaya ¢ikmis ve bu durum 1883’te Mehdi Hareketinin patlak vermesine zemin

hazirlamistir 3!

4 Siikayr, a.g.e., s. 149. ]
30 Hamdunallah Mustafa Hasan, “Darfir”, DIA, Ankara, TDV, C.VIII, 1993, s. 490.
SLALy., s. 491.
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B. MODERN SUDAN

Sudan’in modern doneme girmesi Osmanli-Misir yonetimi altinda Kavalal
Mehmed Ali Pasa ile baslamistir. Kavalali Birinci Selale’den baslayip Nil Nehrinin
giiney sinirlarina kadar seferler diizenleyip Darfur, Func gibi sultanliklarin yan1 sira
Stkut, Mahs, Berber, Savikiye gibi bolgeleri de ele gegirmis ve bu yerlerde idari
teskilat ve yonetimler kurarak Modern Sudan’in olusmasina zemin hazirlamistir. Bu
dénem Osmanli-Misir dénemi olarak bilinmektedir. Ardindan Ingilizlerin lehine
bolgede yasanan siyasi kaotik donemde Ingiliz manda ydnetimi altma giren Sudan,
bdylelikle modern tarihinin ikinci evresini yasamistir. Bu durum Sudan’in 1956’da
bagimsizligini elde edinceye kadar devam eder ve bagimsizliktan sonra bu bolgede
Sudan Cumbhuriyeti kurulmustur.>?

Gilinlimiizde Kuzeydogu Afrika’da bulunan Sudan Cumbhuriyeti, doguda
Etiyopya Federal Demokratik Cumhuriyeti ve Eritre, kuzeyde Misir ve Libya, batida
Cad, Orta Afrika Cumhuriyeti ve giineyde Giiney Sudan Devleti’ne komsudur.
Baskenti Hartum olan ve niifusunun ¢ogunlugunu Miisliimanlarin olusturdugu bu
iilkenin resmi dili Arapga olmasina ragmen, iilkede yerel dillerin yaninda Ingilizce de
konusulmaktadir.>?

Bu genel bilgilerden sonra bu boliim altinda Osmanli-Misir Dénemi Sudan,
Ingiliz-Misir Dénemi Sudan, Bagimsiz Sudan Cumhuriyeti seklindeki yan basliklarla

Modern Sudan tarihi detayl bir sekilde ele alinacaktir.

52 Dirar Salih Dirar, Tarihu’s-Stidan el-Hadis, 4. bs., Beyrut, Daru Mektebeti’l-Hayat, 1968, s. 22;
Robert O. Collins, Tarihu’s-Stidan el-Hadis, Cev. Mustafa Mecdi el-Cemmal, Kahire, el-Heyetu’l-
Misriyyetu’l-‘Amme 1i’1-Kitab, 2015, ss. 15-6; Sakir, a.g.e., s. 21.

53 Meral Avet, “Sudan”, DIA, Ankara, TDV, C.XXXVIL 2009, ss. 458-59.
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1. Osmanh-Misir Donemi Sudan

Sultan I. Selim 1517 yilinda Memliiklerin saltanatina son vererek Misir’
Osmanlinin bir vilayeti haline getirmisti; ancak Osmanlinin zayiflamasini firsat bilen
Memliik beyleri tekrardan sahneye ¢ikarak Osmanli adi altinda Misir’in idari iglerini
kendi hiikiimlerine baglamislar, merkezden bagimsiz hareket etmiglerdir.34

Diger yandan bolgeye Misir’t isgal etmek ig¢in 1798 yilinda Napolyon
Bonapart komutanliginda bir Fransiz ¢ikartmasi yapilmig ve bolge siyasi bir kaosun
icine diigmiistiir. Napolyon’un bu ¢ikartmadaki amacit Misir’in stratejik konumunu
emperyal amaclar1 icin kullanmak ve ayni zamanda Ingiltere’nin &zellikle de
Hindistan tizerindeki somiirii yollarmi kesmekti.>

Osmanli imparatorlugu Misir’dan Fransizlari ¢ikarmak icin bélgeye bir ordu
gondermisti. Bu orduda, Arnavut filosunun diimeninde yardimeci olarak bulunan
Kavalali Mehmed Ali de vardi. Fransizlar Misir’dan ¢ikarilinca bdlgenin yonetimi
hususunda, bolgedeki siyasi-askeri erkan arasinda birtakim anlagmazliklar yasandi.
Kavalali Mehmed Ali, bu aktorlerin kavgaya tutusup birbirine diismesini firsat
bilerek halkin goziine girdi ve sonrasinda 1805 yilinda yonetimin bagina gegti.>

Giiciinii ve niifuzunu kuvvetlendiren Kavalali Mehmed Ali, Ingilizlerin
1807°deki ¢ikartmasini piskiirttii. Memliik Beylerini de Yukar1 Misir’a siirerek
onlarin Misir idari yonetiminde tehlike teskil etmelerini engelledi. Kavalali, ddnemin
Osmanli Sultaninin talebi iizerine Hicaz bdlgesinde zuhur eden Vehhabiligin
cikartmig oldugu isyan hareketi lizerine ordusuyla giderek burada 6nemli bir zafer
kazand1 ve mevcut karisiklig1 bitirerek Islam diinyasinda ciddi bir itibar elde etti.5?

Diger taraftan Hicaz seferi sonrasinda, Sudan topraklarinda bulunan Func
Sultanliginin son doénemlerde yasamis oldugu siyasi krizleri firsat bilen Kavalali
Mehmed Ali Pasa, bu devleti yikip topraklarmni kendi hakimiyeti altina almak

istiyordu. Bu istegini harekete geciren sebeplerden biri, bolgenin altin, giimiis,

54 Drrar, a.g.e., ss. 26-7.

55 Collins, a.g.e., ss. 27-9.

6 Huseyn, a.g.e., ss. 107-09.
57 Sékir, a.g.e., s. 22.
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ziimriit gibi degerli maden yataklarma sahip olmasiydi.5® Nitekim eski dénemlerde
Misir, Yunan, Roma gibi giicler de bu bolgeyi, zengin ve degerli maden yataklarina
sahip olmasi sebebiyle siirekli ele gegirmek istemislerdi.

Bunun yani sira Kavalali'nin, ordusunu Sudanli askerlerle giiclendirmek
istemesi Sudan topraklarmm1 ele gecirme sebeplerinden bir digeri olarak

sayilmaktadir.>

Nitekim Firavunlar doneminden bu yana Sudanlilarin savag
meydanindaki yetkinli§i ve kolay pes etmeyen giiclii bir yapiya sahip olmalar
biliniyordu.

Bu topraklarin fethinin bir diger sebebi de Kavalal’'nin Misir’a hakim
olurken kendisine destek veren Tiirklere, Arnavutlara ve Magriblilere ticaret
olanaklar1 olusturmak istemesiydi. Ayrica Kavalali, Sudan’in ticari koridorlarini
kullanarak Misir ticaretini canlandirmak ve boylelikle bdlgeyi kalkindirmak
niyetindeydi. Tiim bu sebeplerden dolay1 Kavalali, 1820 yilinda dort bin kisilik bir
ordu hazirlayip, ordunun basma da oglu Ismail Pasa’yr komutan olarak atayarak
Sudan’in fethedilme emrini verdi®

Sudan topraklarmi fethetmeyle gdrevlendirilen Ismail Pasa, 1820 yilinin
Temmuz ayinda Nibe bdlgesine gelerek Asvan ve Halfa arasindaki yerleri alip
giiney taraflarina ilerlemeyi siirdiirdii. Sonrasinda Stikut ve Mahs bdlgelerini de ele
geciren Ismail Pasa, Dongola’ya kadar ilerledi ve burasim da kendi hiikmiine
bagladi. Cok ciddi bir mukavemetle karsilasmadan bdlgede hiikiim siiren irili ufakl
kabile reislerini kendi boyundurugu altina alan Ismail Pasa, Kurti’den Ucgiincii
Selale’ye kadar olan bolgede yasayan Araplagsmis Nibe halklarindan Sayikiye®! ile
cetin bir savasa girdi ve bu savasin sonucunda 6nemli bir zafer kazand:.?

Bu zaferin akabinde ilk olarak Atbara Nehri ile Nil Nehri’nin kesisme noktasi
yakininda olan Berber’i ve sonrasinda Beyaz Nil ile Mavi Nil’in birlestigi yerde olan
ve giliniimiizde Sudan’in baskenti Hartum’u 1821°de fethetmistir. Kendisine tevdi

edilen ve asil vazifesi Func Sultanligini Misir idari Yénetiminin altina almak olan

58 Dirdr, a.g.e., ss. 23-5.

% Collins, a.g.e., s. 27.

6 Siikayr, a.g.e., ss. 193-95; Muhammed Hanefi Kutluoglu, “Kavalali Mehmed Ali Pasa”, DIA,
Ankara, TDV, C. XXV, 2002, s. 62.

6! Bugiin Kuzey Sudan’da yasayan bu Miisliiman halk bir¢ok kabileden olusmaktadir. Bu halk sadece
Arapga konugmakta ve geneli ziraat ile ugrasmaktadir.

62 Siikayr, a.g.e., ss. 193-202.
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Ismail Pasa, bu basarilardan sonra durmayarak Asvan’dan Sennar’a kadar olan
bolgeyi de ele gegirmistir.5

Kavalali Mehmed Ali Pasa Sudan’da, ilk donemden itibaren Osmanli-Misir
yonetim sistemini uygulamigtir. Kavalali, Sudan Hiikiimdar ismini verdigi kisileri
Sudan y6netiminin basina tayin etmis ve bu kisileri Misir yonetimine bagh kilmistir.
Bu hiikiimdarlara bolgenin sivil ve askeri sultasini vermistir. Kavalali, Hartum’u
Sudan’in bagkenti ve hiikiimdarin karargdhi haline getirdikten sonra fethedilen
Dongola, Berber, Hartum, Kordofan, Kesla, Sennar ve Fazogli olmak iizere yedi
bolgeyi midiriye yapmistir. Sonrasinda bu miidiriyelerin her biri i¢in midir atanmas,
diger yandan madiriyeler kisimlara ayrilarak her bir kisma nédzir getirilmistir. Bunun
yaninda her bir midirin altina, midiriyesinin i¢iglerinde yetkilendirilmek iizere vekil,
muavinler, katipler, kadi, miiftli, yerel yonetim meclisi ve gilivenlik teskilat1 tahsis
edilmistir. Boylelikle Kavalali, Sudan’da Misir’in idari sistemine benzer son derece
hiyerarsik idari bir teskilat kurmustur. %4

Misir yonetimi, bu siire¢ igerisinde, Sudan’da etkin olan ve seyh olarak
isimlendirilen mahalli yoneticilere dokunmamis, onlar1 kendi makamlarinda
birakmistir. Bu donemde Sudan’daki Misir ordusunun asker sayisi onyedi bine
ulasmis ve bu ordu Misir ordusunun bir pargasi olmustur.63

Bagkent Hartum ile Misir arasinda iletisimi saglamak amaciyla posta teskilati
kurulmus, bolgenin farkli yerlerine postaneler insa edilmistir. Hartum’da Hiikiimet
Konagi, Hartum Miudiriye Sarayi, iki mescit, sehirdeki Hristiyan heyeti igin
konaklama yeri, sehrin dogu tarafinda asker kislasi, hastane, barut fabrikasi, zahire
deposu ve diger taraftan icerisinde dokiimhanesi bulunan bir tersane ve marangozluk
atolyesi kurulmustur. Yine bu donemde, Dogu Sudan’da Téka bdlgesinin bagkenti
olacak Kesla ve 1842°de Mavi Nil kiyisinda Fazogli Midiriyesinin baskenti olacak
Famka sehirleri kurulmustur. Bu gelismelerin yaninda Sevakin Limani iizerinden
Kizildeniz ticareti yeniden canlanmis ve kisa siirede eski canlilifina kavusmustur.

Tarimsal cesitliligi ve verim kapasitesini arttirmak adina kapsamli birtakim

63 Dirdr, a.g.e., ss. 26-35.
% A.e., ss. 65-70.
% Huseyn, a.g.e., s. 112.
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uygulamalar yiiriirliige konulmustur. Diger taraftan bolgede modern tarzda okullar
insa edilerek egitim daha da gii¢lendirilmeye ¢aligilmgtir.66

Bu yeniliklere ragmen Sudan’daki Osmanli-Misir yoOnetimi tarafindan
uygulanan yanlis politikalar ve devlet kademelerindeki adaletsizlikler, yonetimin
halk tarafindan kotii bir yonetim olarak kabul edilmesine sebep oluyor ve bundan
rahatsiz olanlar bir ¢6ziim arryorlardi.®’

Y 6netimin kotii olarak kabul edilmesinin temel sebeplerinden biri, uygulanan
siyasetin halk nezdinde nefret tohumlari ekmesiydi. Func Sultanligi {yelerinin
bazilarmin oldiiriilmesi, digerlerinin iskencelere maruz birakilmasi ve kimilerinin
stiriilmesi halkin tepkisini ¢ceken uygulamalardandi. Ayrica vergilerin giinden giine
arttirllarak fakirlerin gii¢ yetiremeyecegi bir boyuta ulagmasi, Sudan halkinin eski
donemden bu yana 6nemli ge¢im kaynaklarindan biri olan kolelik miiessesesinin
kaldirilmasi, bu duruma karst c¢ikmak isteyen kole tacirlerinin bazilarinin
oldiirilmesi, diger bazilarinin hapsedilmesi ve mallarina el konulmasi yonetime karsi
olan 6fkeyi had sathaya ulastiran ve ¢okiisii hizlandiran sebeplerdendi. Diger yandan
yonetim kadrolarindaki kayirmalar, halk nezdinde ayrimciliga sebep olurken bir
taraftan da hizipciligi besliyor ve yoOnetim kadrolarindaki bu adaletsizlik,
liyakatsizlige zemin hazirliyordu. Biitiin bu sebeplerden dolay1 Sudanlilar, yonetimin
bir an evvel gitmesini ve durumun daha iyi hale gelmesini istiyorlardi. Bu amagla bir
cikis yolu ariyorlardi. Aranilan bu ¢ikisi, Sudan’da Osmanli-Misir yOnetiminin
cokmesine neden olan Mehdi Devrimi halka sunmus ve neticede halk Mehdi
Devrimine destek vermisti.8

Sonrasinda Mehdi devrimi olarak isimlesecek Osmanli-Misir yontemine karsi
baslatilan hareket, Muhammed Ahmed b. Abdullah (1843-1885) tarafindan 1881
yilinda baslatilmigtir. Dindarligiyla bilinen koklii bir aileye mensup Semmaniye
seyhi Muhammed Ahmed, defaatle mehdi olduguna dair gérmiis oldugu riiyalardan
sonra, kendisinin beklenen mehdi oldugunu 1881 yilinda ilan etmistir. Bu tarihten
sonra Muhammed Ahmed b. Abdullah’in kendisi mehdi lakabiyla anilmigtir.

Ummetin yasadig1 adaletsizligi ortadan kaldirma, onu ihya etme, ilahi nizam

% Dirar, a.g.e., ss. 70-2; Huseyn, a.g.e., s. 113.
67 Siikayr, a.g.e., ss. 315-19.
8 Dirar, a.g.e., ss. 102-114.
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yeniden kurma gibi misyonlarla ortaya ¢ikan Mehdi Hareketi, toplumun birgok
kesiminden destek gormiistiir. Sudan yonetimiyle girdigi savaglart kazanan ve
zamanla giiclenen bu hareket, Kordofon, Darfir, Nibe gibi yerleri aldiktan sonra
yoniinii Sudan’in bagkenti Hartum’a c¢evirmistir. Yine bu hareket, 1885 yilinda
baskenti ele gegirerek devrimini gergeklestirmistir.®

Bu devrimden sonra Mehdi Muhammed Ahmed b. Abdullah, Kizildeniz’den
Darfir’a, Dongola’dan Bahriilgazal’e kadar oOnemli yerlesim yerlerine hakim
olmustur. Fakat Mehdi birka¢ ay sonra 6lmiis, yerine halifesi Abdullah et-Teayisi
gecmistir. Mehdi Devleti, et-Tedyisi’nin 1898°de Ingilizler tarafindan maglup edilip
oldiiriilmesine kadar devam etmistir.”

Geleneksel tasavvufi ¢izgiye bagli olan Mehdi, Kur’an ve Siinnet’e dayal1 bir
hayata vurgu yapmus, her tiirlii bidate kars1 ¢ikmistir. Gonderilme amacinin zultimle
dolu olan yeryiizlinii adaletle doldurmak ve bu dogrultuda akideyi 1slah edip, slinneti
yeniden diriltmek oldugunu, ona inanip biat edenleri kendi safina alacagini fakat ona
biat etmeyenlerle, ister Miisliman olsun, ister olmasin bir ayrima gitmeksizin
savasacagini ifade etmis, destekgilerine kendisi nasil namaz kiliyor, orug tutuyorsa
Oyle namaz kilmalar1 ve orug¢ tutmalarin1 sdylemis, mal, ziynet esgyasi, miizik, sarap
ve sigara gibi konularda asir1 hassasiyet gostermistir. Ozellikle cemaatle namaz
kilmaya 6nem vermis, cihadi en biiyiik farizalardan biri olarak saymistir. Diger
yandan kendi yazmis oldugu risdleler disinda dini kitaplarin  okunmasini
yasaklamasi, Sudan’da bulunan dini ve ilm1 tiim kitaplar1 yakmasi, masum oldugunu
One siirmesi, mehdiligi konusunda siiphe edenleri tekfir etmesi, kendisinden 6nceki
donemi cahiliye donemi olarak nitelemesi, namazi terk edenlere O6lim cezasi
uygulamasi, kadinlara altin ve giimiisii yasaklamasi gibi birtakim hiikiimleri Islam
diinyasinin tepkisini ¢cekmistir. Ote taraftan Mehdi’nin davasi bazi ulema ve udeba
hari¢, halkin hem avam hem de havas tabakasindan ciddi bir ragbet gérmiistiir.
Sudan ahalisi bu dava ugrunda Slen insanlarin sehitlik mertebesine yiikseldigine ve
boylelikle cenneti kazandigina inaniyordu. Ayrica Mehdi Devrimi’nin biitiin Alem-i
Islam1 sarmis oldugunu da belirtmek gerekir. Nitekim Misir, Hicaz, Magrib,

Hindistan gibi yerlerden ona biatin1 sunmak icin ziyarete gelenler oluyordu. Sayet

% Siikayr, a.g.e., s. 576; Huseyn, a.g.e., ss. 215-19.
70 Sakir, a.g.e., ss. 35-6.
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Muhammed Mehdi erken bir donemde 6lmeseydi ve basarilar elde etmeye devam

etseydi Dogu, biiylik bir doniisiime taniklik edebilirdi. 7!

' Siikayr, a.g.e., ss. 609-18; Mustafa Oz, “Muhammed Ahmed el-Mehdi”, DIA, Ankara, TDV,
C. XXX, 2005, ss. 498-99.
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2. ingiliz-Misir Dénemi Sudan

Eski tarihlerden bu yana Avrupalilar, Kuzey Sahilleri hari¢ Afrika hakkinda
pek bir sey bilmiyorlardi. Cografi kesiflerle beraber ancak XV. yiizyilda Afrika’nin
Bat1 Sahillerini kesfetmislerdir. Kesfettikten sonra buralar1 kendi sémiirge alanlari
yapmaya bagladilar.”

Misir, Trablus, Cezayir gibi Afrika’nin kuzey bdlgeleri XIX. ylizyilin
baslarinda Osmanli hakimiyetindeydi. Diger taraftan kitanin bat1 ve yer yer dogu
sahillerinde Portekizler, Ingilizler ve Fransizlarin sémiirgeleri vardi. Ingilizler kitanin
degerli yer alti madenlerinden yararlanmak ve sOmiirgelerini arttirmak istiyordu.
Zamanla Giiney Afrika, Somali, Uganda, Nijerya gibi yerleri somiirgelerine katarak
gozlerini Kuzey Afrika’ya; Misir ve Sudan topraklarina ¢evirdiler ve Osmanli-Misir
yonetiminde ortaya ¢ikan siyasi kaosu firsat bilerek 1882 yilinda Misir’1 isgal
ettiler.”

Misir’t isgal eden Ingilizler, Sudan’t da almak istiyorlardi. Sudan’1 ele
gecirmek igin 1896 yilinda ingiliz ydnetimi altinda bir Misir ordusu olusturuldu. Bu
yillarda Sudan’da vaziyet iyi degildi. Yillar siiren kitlik halki fakirlestirmis,
ekonomiyi c¢okiise ugratmisti. Diger yandan hastaliklar ve salginlar Sudan’da
binlerce kisinin Oliimiine sebebiyet vermisti. Yasanan toplumsal ve ekonomik
krizlerin yaninda yonetimde siyasi kaos da hakimdi. Biitiin bunlar1 firsata ¢eviren
Ingiliz-Misir Ordusu, 1898 yilinda Nil Nehrinin batisindaki Ummudderman sehrini
alarak Mehdi Devletine son vermistir. Bu gelismeden sonra 1899 tarihinde Ingiliz ve
Misirl yetkililer arasinda yapilan bir anlasmayla Ingiliz-Misir Ikili Yénetimi adi
altinda Sudan Ingilizlerin eline gegmistir. Ayrica Sudan’in bugiinkii smirlar1 biiyiik
olciide bu donemde belirlenmistir. Bu tarihten sonra bélge, Ingiliz-Misir Sudan’
seklinde anilmustir.”#

Ingiltere ve Misir arasinda yapilan anlasma geregince taraflar, Sudan’in

yonetiminde ortakti. Sudan’in y&netimi, Misir Hidivi tarafindan ingiliz Hiikiimetinin

2 Siikayr, a.g.e., s. 390.

73 Abdullah Huseyn, es-Stidan: Mine’t-T4rihi’l-Kadim ila Rihleti’l-Be’seti’l-Musriyye, Kéahire,
Miiessetii Hindavi li’t-Ta’lim ve’s-Sekafe, C.11, 2012, s. 10.

" Didar, a.g.e., ss. 197-201; Sakir, a.g.e., ss. 37-9
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onayiyla tayin edilen “Sudan Genel Hakimi” tarafindan gerceklestirilecekti. Anlagsma
metninde gecen bu sart, sadece anlagsmanin maddesi olarak kalip hi¢ yiiriirliige
girmemistir. Nitekim Sudan Genel Hakimi her zaman bir Ingiliz olmus, hakimin
tayini higbir zaman Misir Hidivine birakilmamustir. Bu Ingiliz hadkim memurlarini
hep Ingilizlerden segmekteydi. Boylelikle kagitta Misir Hidivine verilen tayin ve
azletme yetkisi sembolik olmaktan dteye gegememistir.”

Burada zikredilmesi gereken bir diger husussa Sudan’in yonetiminin Misir
Ordusunda yer alan Ingiliz subaylar tarafindan idare edilmesiydi. Ancak Lord
Kitchener 1905 tarihinde, devlet kadrolarinda gorevlendirilmek tizere “Sudan Sivil
Siyasi Yonetimi” isminde bir servis kurdu. Bu servise Oxford ve Cambridge gibi
Ingiliz iiniversitelerinden mezun olan basarili mezunlar1 alarak onlara maas bagladi.
Elli y1l igerisinde 400 kisiye ulasan bu kisiler, Sudan’in hiikiimet islerini istedikleri
gibi yiiriitityorlardi.”®

Sudan’1, Kuzey Sudan ve Giiney Sudan olmak iizere ikiye ayiran Ingilizler,
Miisliimanlarin agirlikta oldugu Kuzey Sudan’1 Sudan Sivil Siyasi Yonetimine, kahir
ekseriyetini Huristiyanlarin olusturdugu Giiney Sudan’i ise Ingiliz subaylarinin
idaresi altina vermisti. Kuzey’deki yoneticiler Arapcayt ¢ok iyi bir sekilde
konusurken, Giiney’deki Ingiliz subaylar1 Arapga &grenmek istemiyorlar, yerel
dilleri tercih ederek halk arasinda ayrimeilik yapiyorlardi. Nitekim her iki bolgeyi de
farkli sekillerde yoneten Ingilizlerin, Kuzey ve Giiney Sudan’da uygulamis oldugu
bu ayrimci siyaset, ileriki donemlerde biiyilik siyasi, insani ve toplumsal krizlere
zemin hazirlayacakti.””

Ingilizlerin Giiney Sudan’da uygulamis oldugu siyasetin genel cergevesi,
giivenligi tehlikeye diisiirecek durumlart miimkiin olan en kiigiik askeri miidahaleyle
cozme, halkin yonetime saygi duymasini ve itaat etmesini saglama ve bolgede
yapilan misyonerlik faaliyetlerini kolaylastirma iizerine kuruluydu. Bunun haricinde
boélge halkinin igislerine karismamak, Ingiliz Giiney Sudan Y&netiminin

uygulamalarinin esasini teskil ediyordu. Diger taraftan gilivenlik, yOnetim ve

5 Collins, a.g.e., ss. 51-2.
76 A.e., s. 53.
"7 Didar, a.g.e., ss. 218-20.
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misyonerlik gibi durumlar zaruri kilmadig: siirece bolgede hizmet adina herhangi bir
sey yapilmasi da soz konusu degildi.”®

Ingiliz Misyonerler, Kuzey ve Giiney halklarmin -ister Miisliiman, ister
putperest olsun- bdolgenin giivenligi i¢in Hiristiyanlastirilmas1 — gerektigini
savunuyorlardi. Bu politika dogrultusunda baskent Hartum’da misyoner okullari
acilmis ve buralarda kiliseler insa edilmisti. Hem Kuzey hem de Giiney Sudan’daki
midiriyelerde, yonetimin korumasi altindaki misyoner cemaatler, misyonerlik
faaliyetlerine kesintisiz devam ederek bolgeyi kendi emelleri dogrultusunda
sekillendiriyorlardi.”

Ingilizlerin Misir’da 1. Diinya Savasi’nin baslamasiyla beraber usuliine uygun
olmayan harp hukukunu yiirlirliige sokmasi, Misir’1 cebren mandasina alarak haksiz
bir sekilde “Hidivlik” invanin1 kaldirmasi, ilan ettigi sikiyonetim ortaminda meclis
yapilanmasina miisaade etmeyerek tiim siyasi etkinlikleri yasaklamasi ve halka
uyguladigi ayrimci siyaset hem Miisliman hem de toplumun diger kesimlerinde
tepkiyle karsilaniyordu.®

Ingilizlerin  6zgiirliikleri kisitlayict bu baski  ortami aydnlari, farkl
kesimlerdeki halk kitlelerini ve bazi siyasetcileri harekete gecirmistir. Misir’in
bagimsiz olmasi1 yoniindeki diisiince ve talepler, 6zgiirliikk miicadelesine donilismiis ve
iilkede 1919 Misir Devrimi yasanmistir. Bu devrim, {i¢ yil sonra Misir’in
bagimsizliga kavugmasina neden olmustur.3!

Ingilizler, Misir’da gergeklesen devrimin Sudan’da yasanabilecegi endisesini
tastyor, Nil Nehri’nin iki yakasinda yasayan ayni1 kdkene sahip halklarin birlesmesi
gibi milliyet¢i birtakim istekleri olan yeni nesil Sudanlilardan ¢ekiniyorlardi. Bundan
dolay1 1919 Devrimi’nden sonra yeni Misir yonetimiyle yapmis olduklar1 anlasmada,
Sudan’in yOnetimini, egitim goérmiis Sudanli seckin bir ziimrenin eline vermek
istemediler. Bunun yerine ydnetimi, cevrelerinde danisacaklar1 Ingiliz yetkililer

olmas sartiyla, kabile reislerine devrettiler. Nitekim bu durum Ingilizlerin ¢ikarma

8 Hassan Makki Mohamed Ahmed, Sudan: The Christian Desing, y.y., The Islamic Foundation,
1989, ss. 37-42.

7 A.e., ss. 40-2.

80 Sakir, a.g.e., ss. 84-5.

81 Gorgiin, a.g.m., ss. 569-71.
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daha ¢ok uyuyordu. Boylelikle milli biitlinliikk ve dayanisma olusmayacak, toplum,
kiigiik pargalar halinde yonetilmeye, somiiriilmeye devam edebilecekti.??

Sudan’in bu sekilde yonetilme sekline “Dolayli Yonetim” ismi verilmisti.
Artik bu yonetim sekli, ingiltere’nin Afrika’da ve 6zellikle de Sudan’da uygulamis
oldugu resmi somiirge siyasetiydi. Bu siyasette izlenen rota, bazi 6zel durumlar harig¢
kabile i¢i islere dokunulmamasi, kabileye dayanan toplumsal yapiy1 bozacak, milli
biitiinltigli, toplumsal dayanismay1 ortaya c¢ikaracak, bireylerin bilinglenmesini
saglayacak diisiincelerin bolgeye sokulmasinin engellenmesi, asir1 dozda da olsa
rejimi koruyucu 6nlemler alinmasi ve Biiyiik Britanya egemenliginin sonu ne olursa
olsun her tiirlii tehditten korunmasi seklindeydi.®3

Ingilizler, Sudan’t Misir’dan  aywrmak igin  birtakim  girisimlerde
bulunuyorlardi. Amaglar1 Sudan’da adem-i merkeziyet¢i bir sistem kurmak ve
Giiney’deki putperest halklarla Kuzey’deki Miisliimanlart ayirmakti. Bu dogrultuda
Giliney’deki mudirlerle Kuzey mdadirlerini ayr1 ayri toplantilarda bir araya
getirmiglerdi. Sonrasinda iki bolgenin ayrilmasinda en énemli adimlardan biri olan
1922 Pasaport Kanunu cikartmislardi. Bu kanunla Giliney Sudan’a Miisliimanlarin
girmesi yasaklanmisti. Misyonerler haricinde kimse Gliney Sudan’a giremiyordu.
Kuzey Sudanlilar Giiney’den cebren c¢ikarildiktan sonra, bélgede Islamiyet’i
benimseyen Giineylilere siddet uygulanmis, dinlerinden dénmeleri igin iskenceler
yapilmistir. Bu kanun ayni zamanda Giineylilerin, Miisliiman olabilme ihtimaline
kars1, Kuzey Sudan’a girmelerini de engellemistir.34

Ingilizler Arapcay kullanimdan kaldirmak istemis, bunun yerine halka yerel
dilleri ve Ingilizceyi dayatmuistr. Halkin kiyafetlerine de karisan Ingiliz y&netimi,
Arap tarz1 elbiseleri yasaklamig bati tarzi elbiseleri tesvik etmisti. Bu donemde her
iki bolgede yasayan halk, Ingiliz Hiikiimeti tarafindan kiiltiir soykirimma maruz
birakilmisti. Bu durum II. Diinya Savasi’nin bitimine kadar stirmiistiir.3®

II. Diinya Savasi’nin sona ermesiyle birlikte Sudan’da bagimsizlik hareketleri
basladi. Siyasi partiler kuruluyor, Ingiliz-Misir ortak hakimiyeti zayiflryordu. Misir

ve Ingiltere arasinda yeni bir anlasma yapilarak Misir’m Sudan iizerindeki haklar:

82 Collins, a.g.e., ss. 54-5.
8 A.e., s. 55.

84 Sakir, a.g.e., ss. 85-7.
85 A.e., s. 88.
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yeniden tanindi. Sonrasinda bu anlagsmadan rahatsiz olan Sudan’da bir meclis
kuruldu. Ingiltere, Misir ile anlasarak Sudan’a iic yil icinde kendi gelecegini
belirleme hakki tanidi ve parlamento i¢in se¢im yapilmasina karar verildi. 1955 yili
sonunda yasanan olumlu siyasi gelismelerle Sudan, 1 Ocak 1956 yilinda “Sudan

Cumbhuriyeti” ad1 altinda yeni bir devlet olarak ortaya ¢ikt1.36

8 Kavas, a.g.m., s. 463.
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3. Bagimsiz Sudan Cumhuriyeti

Tarih 9 Kasim 1955 yilim gosterdiginde, Misir ve Ingilizlere ait tiim
kuvvetler Sudan’dan c¢ikiyorlardi. Ayni yi1l Aralik 19°da Sudan Meclis’i toplandi.
1899 senesinden bu yana devam eden somiirii, son Ingiliz Genel Hakim’inin istifa
etmesiyle bitmis sayiliyordu. Sudan Meclis’i bu istifanin akabinde su tarihi kararlari
almisti:

1- Sudan, egemenlik hakkina sahip her iilke gibi bagimsizdir.

2- Sudan Meclis’i, devletin bagkanlik yetkilerini uygulamasi i¢in bes kisilik
bir komisyon olusturacaktir. Bu komisyon “Yonetici Meclisi” adiyla
isimlendirilecektir.

3- Kurucu Meclis, Sudan’da kalici bir anayasa olusturmak i¢in oylama
yapacaktir.

4- Kurucu Meclis, Gliney Sudan’in Kuzey Sudan ve Giiney Sudan arasinda
kurulmasini istedigi federasyona dair 6zel talebini goriisecektir.%”

Sudan Meclisi, yukarida dile getirilen ikinci maddeyi yiirtirliige sokmak
amaciyla 26 Kasim 1955’te diizenlenen oturumda Yonetici Meclis’in {iyeleri i¢in
oylama yapti. Kurucu Meclis daimi bir anayasa ortaya koymak adina toplanirken
diger yandan Sudan Meclis’i de gecici bir anayasaya izin verdi. 1 Ocak 1956’da
Meclis, Sudan’in bagimsizligini ilan ederek Kurucu Meclis’le anayasal yetkileri i¢in
goriismelere bagladi. Bu gelismelerden sonra diger iilkeler Sudan’in bagimsizligini
kabul etti.®8

Sudan, bagimsizligin1 kazandiktan sonra siirekli askeri darbeler ve i¢ savasla
bogusmustur. Bagimsizligin hemen ardindan yapilan se¢imle is basina gelen sivil
hiikiimet, bir y1l sonra baslarinda General Ibrahim Abid’un oldugu askeri cuntayla
17 Kasim 1958’de darbeyle devrilmistir. Ulke bu donemde siyasi, iktisadi ve insani
krizlere sahne oldu. Bu krizin en biiyiigiiyse Kuzey Sudan ile Giiney Sudan arasinda
meydana gelen i¢ savastir. Sudan’da siyasi hayati yasaklayan ve birgok kati

uygulamalar getiren Ibrahim Ab{d yonetimindeki darbe iktidari, 1964’teki Ekim

87 Sakir, a.g.e., s. 97.
8 A.e., s. 98.
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Devrimi’nin patlak vermesiyle diismiis, yerine ulusal hiikiimet kurulmustur. Bu
devrim, askerl vesayetin karsisinda yapilan ilk Arap Halk Devrimi olarak tarihe
geemistir.

Devrimden sonra her sey beklenildigi gibi giizel olmadi. Se¢imlerde higbir
siyasl parti hiikiimet kuracak c¢ogunlugu alamadigir gibi, mevcut siyasi partiler
koalisyon hiikiimetleri kurarak istikrari da saglayamadilar. Bu siyasi kaos,
ekonominin daha kétiiye siiriiklenmesine, igsizligin artmasina, temel ihtiyaglarin
karsilanamamasina, kithgin yayilmasima ve bdylece Gliney Sudan’da daha fazla
isyan ¢ikmasina yol agti. Her alanda goriilen aksakliklar mevcut sivil yonetimlerin
basarisizligina mal ediliyor ve her vesileyle asker bu kotii gidisattan rahatsiz
oldugunu dile getiriyordu. Ordu ¢ok ge¢cmeden tekrardan yonetime el koydu. Sudan
solcu kanadmin planlamasiyla orduda subay olan Cafer Numeyri tarafindan
baglatilan, daha sonra ordudaki diger bazi subaylarin destekleyip yardim ettigi bu
askeri darbe, 25 Mayis 1969 senesinde yapildi.®®

[lk zamanlarda halk tarafindan bu yeni sisteme tevecciih gosteriliyordu; fakat
sonralart sistemin kotii yonetiminden dolayr durum tersine dondii. Bakanlarin ¢ogu
Komiinist Parti’den diger bazi bakanlar da Ulusal Parti ve diger sol partilerdendi.
Komiinist Parti, Numeyri Hiikiimeti’nin desteklenmesinde ve propagandasinin
yapilmasinda en biiyiik role sahipti. Ancak aralarindaki bu iligki ¢cok fazla siirmedi ve
Komiinist Parti ile yollar1 ayrildi.”!

Bu tarihlerde Kuzey ve Giiney arasinda on yil siiren i¢ savas, Giiney’e
ozerklik verilerek 1972°de bitirildi. Diger yandan Sudan’in ekonomisi tarima,
ozellikle de pamuga dayaniyordu. Bu durum 1978 yilinda Sudan’in giineyinde
petroliin bulunmasindan sonra degisti. Bu yillarda hiikiimetin Giiney’de yaptig1 bazi
adil olmayan uygulamalar bolgede tekrardan hareketlenmelere neden oluyor,
Giliney’le uzun bir barig ortami saglanamiyordu. Bu giivensiz ortam, hiikiimet
giicleriyle Giiney’deki John Garang liderligindeki Sudan Halk Kurtulus Hareketi

arasinda 1983’te yeni bir savas fitilledi.”

% Collins, a.g.e., ss. 87-101.
% A.e., ss. 115-116.

ol Omer, a.g.m., ss. 56-8.

2 A.e., ss. 58-60.
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Ayni yilim Temmuz ayinda Baskan Numeyri, iilkede Islam Seriatinin tatbik
edilecegini duyurdu. Numeyri bu donemde iizerinden kalkamayacagi ciddi sorunlarla
karsilasiyordu. Ulke ciddi bir ekonomik kriz yasiyor, Sudan parasi % 80’lere varan
bir oranda deger kaybediyordu. Giiney Sudan’daki sorun gittikce biiyliyor ve
listesinden gelinemez bir hale geliyordu. Hiikiimet, ilan ettigi Islam Seriatini, aym
zamanda c¢ogunlugunun Hristiyan ve putperest oldugu Giiney Sudan’da da
uygulamaya calistyordu. Bu donemde halkin tevecciih ettigi kisiler idam ediliyor ve
bu durum halkta kars1 durulamaz bir 6fkeye neden oluyordu. Seriatin ilanindan iki
yil sonra Numeyri bagkanligindaki hiikiimet, kendisinin iilkede olmadig1 bir
zamanda, on altt yillik iktidarin ardindan 1985 yilinda halk ayaklanmasiyla
diistiriildii ve yonetim tekrardan sivillere devredildi.*®

Bu halk ayaklanmasiyla gegici askeri meclis kurularak yonetim askerlere
devredildikten bir yil sonra, yapilan genel secimlerde Sadik el-Mehdi baskanliginda
koalisyon hiikiimeti kuruldu; ancak bu hiikiimet, iilke genelinde istikrar1 saglayamadi
ve lilke ekonomik olarak biiyiik bir krize girdi.**

Hiikiimet, kurulduktan ii¢ y1l sonra 30 Haziran 1989’da Omer Hasan Ahmed
el-Besir onderliginde Devrimci Komutanlar Konseyi tarafindan gerceklesen askeri
darbeyle diisiirtildi. Dort yil konsey tarafindan yonetilen iilkede siyasi, iktisadi ve
insani krizler hayatin tiim alanlarina sigriyor, yasam gittikce zorlasiyordu. Konsey,
1993°te iilkenin yeni baskam olarak Omer el-Besir’i segtikten sonra feshedildi.
Secilen yeni baskan bir siire siyasi ortami yumugatmak adina birtakim girisimler
gerceklestirdi. Ayn1 zamanda halkin yasamis oldugu ekonomik krizi ¢6zmek icin de
toplumun tiim kesimleriyle temaslarda bulundu. Bu dénemde {ilkeyi girmis oldugu
bunalimlardan ¢ikarmak isteyen Omer el-Besir, siyasi alanda pek basar
saglayamiyordu. Tarih 1999’u gésterdiginde Omer el-Besir, meclis sdzciisii ve ayni
zamanda Islami cephenin lideri Hasan et-Turabi ile yasadigi kriz sonrasinda meclisi
feshetti.”®

Omer el-Besir 2000 yilinda muhalefetin boykot ederek katilmadigi yerel

secimlerde bes yilligina tekrardan baskan secilmisti. Bu se¢imin iilkenin ileriki yillar

%3 A.e., ss. 60-4.
% Collins, a.g.e., ss. 189-92.
% A.e., ss. 193-195.
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icin umut olmasi bekleniyordu. Giiney Sudan meselesinde belli bir baris ortami elde
eden hiikiimet, bu defa iilkenin batisindaki Darfiir’da, boélgenin ihmal edildigi
gerekcesini One siirerek bir isyan baglatan direnis giicleriyle miicadele etmek zorunda
kaldi. Taraflar arasinda barig saglanamadigi icin bolgede i¢ savas ortaya ¢iktr ve
binlerce insan hayatini kaybetti.*

Giiney Sudan, 2011 yilinda Kuzey Sudan’dan ayrilmak i¢in bir referanduma
girdi. Referandum, Giiney Sudan’in Kuzey’den neredeyse % 99 bir ayrilma istegiyle
sonuglandi. Bu netice itibariyle Giliney Sudan XXI. yilizyilda kurulan ilk devlet olma
vasfiyla tarih sahnesine girdi. Referandum biter bitmez ilk olarak Amerika Birlesik
Devletleri, Giiney Sudan’1 yeni bir iilke olarak tanidiklarina dair beyanda bulundu.
Akabinde pes pese diger iilkeler de Giiney Sudan’i yeni bir iilke olarak tanidi. O
dénemde iilkenin basinda olan Omer el-Besir de, “Bugiin referandumun sonucunu
gordiik ve bunu samimi bir sekilde kabul ediyoruz. Zira bu sonu¢ Giliney Sudan
Halki’nin iradesini temsil ediyor.” diyerek referandumu resmi olarak kabul ettigini
duyurdu.®’

2019 yilinda Kuzey Sudan’da hiikiimet aleyhine yapilan halk protestolar
sonucunda askeri bir darbeyle 30 yillik devlet baskam1 Omer el-Besir devrilmis,
yerine General Bin Avf getirilmisti; ancak Bin Avf, aleyhinde yapilan gosterilerden
sonra istifa etmek zorunda kalmistir. Sudan, bugiinlerde halen siyasi bir belirsizligin

icerisindedir.

% Omer, a.g.m., ss. 73-76.
o7 Aly., ss. 77-82.
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II. TOPLUMSAL VE EDEBi ARKA PLAN

Sudan’in tarihsel olarak konumlandirilmasinin ardindan sosyal ve edebi
boyutunun da mercek altina alinmasi adina agagida Sudan’in toplumsal ve edebi arka
plant iizerine durulacaktir. Tezin bu kisminda Sudan’da toplumsal diizen ve dini
hayat islendikten sonra Modern Sudan’da edebiyat mercek altina alinacaktir.
Boylelikle Sudan’daki demografik yapi, konusulan diller, egitim, niifus, ekonomi,
siyaset, din vb. gibi sosyal dinamiklerin yaninda Modern Sudan Arap Edebiyati’nin
onemli evreleri, bu evrelerin Modern Arap Edebiyati’yla miinasebeti goriilmeye
caligilacaktir. Ayrica Modern Sudan Arap Edebiyati’nin 6nemli sahsiyetleri, eserleri,

bu edebiyatta romanin dogusu, temsilcileri ve donemleri boliime dahil edilecektir.
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A. SUDAN’DA TOPLUMSAL DUZEN VE DINif HAYAT

Bu baglik altinda Sudan’in sosyokiiltiirel yapisi, demografik 6zellikleri,
egitim, ekonomi, siyaset gibi toplumsal diizeni saglayan yonleri ortaya konularak,

ozellikle de tilkede her alanda belirleyici bir role sahip olan dini hayat ele alinacaktir.
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1. Toplumsal Diizen

Sudan Cumhuriyeti’nde yasayanlarin tamamina yakin bir boliimiinii
Miisliimandir; ancak {ilke c¢esitli dinl inanglar1 ve etnik gruplar kendi iginde
barindirmaktadir. Bu birbirinden farkli etnik gruplarin kdkenleri, bu topraklarda eski
dénemlerde yasayan halklara kadar uzanir. Ornegin yukarida da yer yer isaret
edildigi gibi Etiyopya halki iki ana unsurdan olugmaktaydi:

1- Bu topraklarin yerlileri olan Std

2- Bu topraklara ¢ok dnceden go¢ eden Kiis ogullari
Ayrica Misir’dan  Etiyopya’ya farkli zaman dilimlerinde go¢ edip yerlesen
topluluklarin, buradaki halklarla kaynagsmalartyla dil, 6rf ve adet bakimindan bir¢ok
farkl1 topluluklar, kabileler ortaya ¢ikmistir. Bu etnik gruplarin en Onemlileri
arasinda Beceliler ve Nubiler, Arap asilli olan Ca‘liyGn, Fanclar, Flrlar ve
1950’lilerin basinda Afrika’dan Mavi Nil’e yerlesen Felatalar yer alir.%®

Glinlimiizde Sudan toplumunun demografik yapisi, 1900’lii yillarin sonuna
dogru ozellikle biiylik sehirlerine Misir, Yemen ve Hindistan gibi bazi iilkelerden
gocler alarak daha kozmopolit bir yapiya biirtinmiistiir.*

Eski Etiyopya kralliklariin kullanmis oldugu yazi, nesnelerin basitlestirilmis
resimlerine dayanan, resim-yazi olarak da ifade edilen hiyeroglif yazi tiiriidiir.
Etiyopya kralliklarinin hiyeroglif yazi tiirti, Misir hiyeroglifiyle birebir aynidir.
Bunun yaninda bazi kitabelerde Batlamyus zamanindan kalma Latinceye,
Romalilardan kalma Yunancaya, Hristiyanliktan kalma Kipticeye rastlanmistir.
Nitekim kralliklarda konusulan dil de farklilik arz ediyordu. Ornegin arastirmalara
gore Asagi Nibe halkinin konusmus oldugu dil Afrika kokenlidir; ancak Bece
halkinin kullanmis oldugu dilse Himi dil ailesine mensuptur.!

Sudan’in biitiin yerli dillerinin ulusal dil oldugunu ve saygi gosterilecegini,

gelistirilecegini ve desteklenecegini belirten Sudan Anayasasi, etnik gruplar

%% Huseyn, a.g.e., C.I, ss. 29-33. Ayrica bkz.: Kemal Desiiki, Dirasat fi’l-Miictema‘i’s-Siidani,
Kahire, Darii’l-Fikri’l-Arabi, 1973.

% Omer, a.g.m., ss. 3-9.

100 Siikayr, a.g.e., ss. 50-2.
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giivence altina aldig1 gibi bu halklarin konusmus oldugu dilleri de giivence altina
almugtir. 10!

Gilinlimiizde iilkenin resmi dili Arapgadir. Bu dili tilkenin yaklasik %90’1
konusmaktadir. Ayrica konusulan Arapganin farkli lehgeleri bulunmaktadir. Bu
lehgeler birbirlerinden farkli oldugu icin lehgeleri konusanlar birbirlerini anlamakta
giiclik ¢ekmektedirler. 1990 yilinda Sudan hiikiimeti tarafindan ilan edilen bir yasa
geregince yliksek 0gretim veren tiim kurumlarda 6gretim dili Arapga olarak kabul
edilmistir. Ancak bu durum 2005 yilinda degistirilerek Arapganin yanma ingilizce de
eklenmistir.192

Islamiyet’in Sudan topraklarma girmesiyle beraber baslayan ve Memliik,
Sennar, Darfir gibi sultanliklar doneminde devam eden siirecte egitim, din lizerinden
sekilleniyordu. Bu donemde yasayan alimler fikih, hadis, edebiyat gibi alanlarda
egitim veriyorlardi. Bu egitimler bir alimin etrafinda toplanmak veya birebir ders
almak seklinde camilerde veya camilere bitisik yerlerde gerceklestiriliyordu. Camiler
ibadet alan1 olmasimin yaninda egitim goriilen yer olarak da goriiliiyordu. Kavalali
Mehmed Ali Paga doneminin baslamasiyla beraber Sudan’da bat1 tarzi yeni okullar
agildi. Bu okullarda diizenli ve periyodik egitim verilmeye bagland.!*?

Glinlimiizde, modern tarzda egitim kurumlarinin yaninda Sudan’in her
yerinde Kur’an’in ezberlendigi, tefsirinin yapildigi, okuma ve yazmanin 6gretildigi,
Islam fikhinm verildigi, Arap dilinin, baz1 temel matematik formiil ve islemlerinin
gosterildigi geleneksel egitim kurumlart olarak halveler vardir. Kur’an’in, Sudan’in
farkli yerlerine ulagmasini saglayan halveler, baz1 rivayetlere gore hicri II. yiizyilda
dogmustur.1%4

Ingiliz sémiirgeciligi dncesinde her kdyde bir halve varken 1961 y1l1 itibariyle

biitlin Sudan’da bu egitim kurumlarinin sayis1 250’ye, 1971'de 181’¢ kadar diistigii

tespit edilmistir. Halvelerde egitimlerini tamamlayan gengler dort yillik yiiksek

ogrenime devam edebiliyordu. ingiliz idaresiyle baslayan ve sonrasinda devam eden

101 Berry, a.g.e., s. 77.

102 Berry, a.g.e., s. 76

103 Huseyn, a.g.e., C.IL, s. 661.

104 Mamiin Abdurrahman Zeki, “el-Halve beyne’t-Taklid vet-Tecdid nahve Miiessese Numiizeciyye li
Ta’limil-Kur’an”, Mecelletu Merkezi Buhiisi’l-Kur’an’l-Kerim ves-Siinne en-Nebeviye, y.y.,
No:IIL 2015, ss. 11-2. Ayrica bkz.: Matir Sa‘d Gays Ahmed, es-Sekafetii’l-Arabiyetu’l-Islimiye ve
Eseruha fi Miictemai’s-Stidani’l-Garbi, Bingazi, Darii’l-Kiitiibi’l-Vataniyye, 2005.
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egitim politikasiyla kurulan okullarda yer alan miifredat, halka laik bir hayat anlayis1
benimsetmeye calisiyordu; ancak yetisen diplomali gengler arasinda Ingiliz
somiirgeciligine kars1 direnis basladi. Kalem ve sozleriyle direniglerini sergileyen bu
kisiler, mezunlarina efendi denilen laik okullarin yerine tekrar geleneksel egitimi
stirdiiren halvelere agirlik verdiler.!%

Sudan, niifus bakimindan siirekli artis gosteren bir iilkedir. 1950’lerde 8
milyon olan niifus, 2008’e gelindiginde 39 milyona ulagmistir. Bu niifusun yaklasik
8 milyonu Giiney Sudan’da diger niifus Kuzey’de yasamaktaydi. Giiney Sudan’in
2011 yilinda resmi olarak ayrilmasi sonrasinda yapilan niifus sayimlarina gore
Sudan’in niifusu 40 milyonun iizerine ¢ikmistir. Sudan toplumunda dogum orani
yiiksek olmasindan dolay1 niifusun yaris1 geng¢ nesil olup 16 yas alt1 kisilerden
olusmaktadir.1%6

Ulkede smirli bir tarim faaliyetiyle birlikte nispeten gelismis bir hayvancilik
da vardir. Tarmmin sinirh bir sekilde yapilmasinin sebebi bdlgenin su sikintisi
cekmesidir. Yasanilan bu sikintidan dolayr topraklarin ¢ok az bir kismi
sulanabilmektedir. Bu sebeple toplam tarim yapilan alanlar iilke yiliz6l¢limiiniin

%10unu olusturmaktadir. Buna karsilik niifusun %50’ye yakin kismi gdcebe

hayvancilikla ge¢imini saglamaktadir. Kirsal kesimlerde yasanan ekonomik kaygilar,
Hartum, Port Sudan, Ummudderman gibi biiylik sehirlere gocili arttirmigtir. Diinya

genelinde bir sanayi {iriinii olan Arap zamkiin yaklasik %80t Sudan tarafindan

kargilanmaktadir. 1970’li yillarin ortalarindan itibaren petrol ihra¢ etmeye baslayan

Sudan’in en 6nemli yer alti1 zenginligi petrol ve dogal gazdir. Ulke sanayisi biiyiik
olgiide petroliin islenmesi tizerine kurulmustur. 17

Eski donemlerde Etiyopya topraklarindaki toplumsal diizende yonetimin
basinda krallar yer alirdi. Kralliklarin yonetiminde s6z sahibi olan krallarin yaninda
kendéke lakabiyla anilan kraliceler de vardi. Diger yandan kralliklarin oldugu
toplumsal diizende yonetim bi¢cimi mutlak monarsi olmasma ragmen bazi

kralliklarda krallar veya kraliceler, kahinlerden olusan yiiksek sira tarafindan

secilirdi. Bu secilmis kisilerin yonetim tarzi bir tiir monarsi olmasina ragmen vermis

105 Kavas, a.g.m., s. 465.
106 Berry, a.g.e., ss. 71-2.
107 Sakir, a.g.e., ss. 53-6; Meral, a.g.m., s. 458.
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oldugu hiikiimlerde kralligin kanunlarina, 6rf ve adetlerine uymasi1 gerekirdi.
Boylelikle yonetimdeki kisiler toplumsal dinamiklere zarar verecek seylerden
sakinirlardi. Bu durum toplumsal diizeni olusturan baglarin toplum i¢indeki
statiilerden daha iist bir konumda oldugunu gostermektedir. Osmanli-Misir ve
Ingiliz-Misir yénetimlerinde Sudan’a Misir Hidivi tarafindan bir hiikiimdar atanird.
Bu atanan kisi Misir’daki merkeze bagli olarak Sudan’t yonetirdi. Sudan toplumu
bagimsizligin1 kazandiktan sonra, ¢ok partili siyasal bir diizeni tercih etmistir.
Glinlimiizde Sudan, 18 eyaletten olusan federal bir yapi lizerine insa edilmistir.
Bagkanlik sisteminin yliriirliige konuldugu siyasal diizende, devlet ve hiikiimet
baskanligi gorevlerini birlikte yiiriiten Sudan Cumhurbaskani, bes yilda bir halk
oylamasiyla secilmektedir. iktidarmn secimle geldigi bu yeni siyasal diizen, siirec
icerisinde birtakim askerl miidahalelere maruz kalmakla birlikte zaman zaman

serbest ve diiriist se¢imler gergeklestirmigtir.1%8

108 Siikayr, a.g.e., ss. 46-56.
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2. Dini Hayat

Eski donemde Nil boyunca varligini siirdiiren Bece ve Nibe gibi Etiyopya
halklar1 uzunca yillardan beri genel olarak Afrika kokenli animist ve putperest
inanglara bagliydilar. Bu halklar eski Misir’la etkilesim igerisine girdikten sonra
onlarin inang sisteminin tesiri altinda kalmis ve ona benzer bir yapiya biiriinmiistiir.
Bu inang sistemindeki en biiyiik tanri Jupiter Amin’dur. Diger tanrilar arasinda
evrene hayat verdigine inanilan ve bir tanrica olan Isis, gokyiizii tanrisini temsil eden
Hauk ve bereketi temsil eden Sebek vardir. Milattan sonra IV. ylizyillda Roma’ya
bagli olan Misir’in Hristiyanlagsmasiyla beraber Etiyopya halklar1 bu yeni inangtan
etkilenmis ve zamanla bu inanci1 benimsemislerdir. Hiristiyanlik bu topraklarda VII.
yiizyila kadar yayilmasini slirdiirmiistiir. Ancak Miisliimanlarin Misir’1 fethetmesiyle
beraber Islamiyet bu topraklara girmistir.'%’

Islamiyetin girdigi donemde Miisliimanlarla, Kuzey Sudan ve Giiney Misir’1
ellerinde bulunduran bir Nibe Kralligi olan Makarra Krallig1 arasinda anlasma
yapilmistir. Bu anlagmanin metnine gore, giinlimiizde Sudan’in Kuzey Eyaleti’nin
yonetim merkezi Dongola’da!? bir cAminin yapilmasina karar verilmistir. Anlagsma
metninde caminin yapilmasmin gerekliligine olan vurgu, bdlgede Miisliimanlarin
yasamis oldugunu gostermekle beraber onlarin dinini yasamalari igin gerekli
birtakim adimlarin atildigina da isaret etmektedir. Diger taraftan Islamiyet, yapilan
anlagma sayesinde bolgede kurulan barig ortamiyla beraber Sudan’in i¢lerine kadar
yayilmasini gerceklestirmistir. Zamanla bdlgede birgok Islam Devleti kurulmus ve
boylelikle Islamiyet Bilddu’s-Sidin topraklarmna yerlesmistir. Diger taraftan
Hiristiyanlik da ozellikle su anki Giliney Sudan ve Etiyopya Federal Demokratik
Cumbhuriyeti’nde varligini siirdiirmeye devam etmigtir.!'!

1500’lerde Osmanlilarin bolgeyi denetimi altina almastyla beraber Islamiyet
bolgede yayilmaya devam etmistir. Ingilizlerin 1800’lerin sonlarinda Sudan’: isgali

ve kendilerine bagli bir somiirge haline getirmelerinden sonra, Islamiyet

109 Ae., ss. 46-9.

110 By calismanin yukaridaki kisimlarinda burasinin zamaninda Makarra Kralliginin baskenti oldugu
bilgisi gegcmisti.

1< Avnii’s-Serif Kasim, el-Islim ve’l-Arabiyye fi’s-Siidan, Beyrut, Darii’1-Cil, 1989, ss. 34-5.
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smirlandirilmig ve yer yer yasaklanmigtir. Bagimsizliktan sonra bu sinirlamalar
kalksa da yeteri seviyede olmamistir. Deginildigi gibi 1980°li yillarin gelmesiyle
Numeyri déneminde devletin biitiin organlarinda Islam Seriatinin uygulanmasi igin
bildiri yaymlanmis ve iilke, Islam Seriatiyla yonetilmistir. 2000’li yillara

gelindiginde Sudan niifusunun %75’i Miislimandi. Bu kesimin ¢ogu iilkenin

kuzeyinde yasityordu. Bu %75’lik oran 2011 yilinda Giliney Sudan’in ayrilmasiyla
%90’a kadar ¢ikmustir. Ulkede Miisliimanlarin haricinde kalan halk, Kipti yahut
Ortodoks Hristiyan veya Afrika kokenli dinlere mensup animist veya putperesttir.!!2

Ulkede din, ¢ok hassas bir konumda yer aldig1 igin sadece ritiieller biitiinii ya
da manevi hayati1 diizenleme araci olarak goriilmez; bilakis hayatin tiim alanlarini
etkileyen aktif bir role sahiptir. Bir bagka deyisle din, toplumda iist sosyal bir kimlige
vurgu yaparak hayatin her agamasinda dinamik tarafiyla kendisini ortaya koyar.!?

Bundan dolay1 Sudanlilar ¢ocuklarini kiigiik yaslarda Kur’an ezberlemesi ve
dinl egitim almasi i¢in halvelere gonderirdi. Halvelerde egitim, yaklasik 7-8 yil
stirmekteydi. Burada ileri diizeyde bir dini egitim almiyorlardi. Yiiksek din egitimi
veren yerlerin Sudan genelinde yeteri kadar yaygin olmamasindan 6tiirii 6grenciler
bu seviyede bir egitim i¢in genellikle Misir’a giderlerdi. Bu ihtiyaca binaen 1912’de
Ezher gibi yiiksek din egitimi vermek iizere Ummudderman sehrinde bir enstitii
acildi. Bununla birlikte Afrika kitasinda Islam’1 yaymak amaciyla Sudan’in Hartum
sehrinde 1980 yilinda Munazzametii’d-Da‘veti'l-islamiyye kuruldu. Diger taraftan
halveler 6zelinde isaret edildigi gibi Ingiliz sémiirgeciligiyle beraber dini
miiesseseler kapatilirken halkin inang 6zgiirliigline karisilmis ve insanin temel hak ve
ozgiirliiklerinden biri olan inang dzgiirligii toplumun elinden alinmisti.''* Ancak bu
durum Sudan’da yasayan Miisliimanlarin Islamiyetle olan baglarimi daha da
gliclendirmistir.!

Ulkenin her yerine yayilmis tarikatlarin bulundugu Sudan’da Kadiriye,
Hatmiye, Mehdiye, Ticaniye, Semmaniye gibi tasavvufi ekoller varlik

gostermektedir. Bu dini yapilar, toplumda statii olarak en iist diizeyden en alt diizeye

12 Huseyn, a.g.e., C.IL, s. 665.
113 Berry, a.g.e., ss. 96-7.

114 Kavas, a.g.m., ss. 464-65.
115 Kasim, a.g.e., s. 11.
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kadar tiim bireylerde dini formasyonun olusmasinda ¢ok onemli bir yer teskil eder.!16
Denilebilir ki neredeyse her Sudanli birey bir tarikatin miintesibidir. Diger taraftan
bu tarikatlar, okullar, hastaneler, dini enstitiiler, liniversiteler ve halveler insa ederek
Sudan toplumuyla dogrudan temas halindelerdir. Sudan toplumuyla tasavvuf
erbabinin kurdugu bu saglam bag, halvelerde baslar. Sudan’da kiigiik bir devlet gibi
isleyen tarikatlarin seyhleri, zihinlerde yer edinmis bir dervis portresinin Otesinde
Avrupa’da egitim goren, iiniversitelerde hocalik, devlet bilinyesinde bakanlik yapan,
iilkenin siyasetinde aktif bir sekilde rol alarak siyasi aktorlerin kendileriyle istisare
yapip fikir aldigi, birkag dili iyi bir sekilde bilmesinin yaninda onlarca kitap yazmas,
ilm1 olarak yiiksek seviyedeki kisilerden olugsmaktadir. Dil, modernizm, felsefe gibi
bir¢ok alanlarda eserler veren ve aym zamanda Ingilizce yazdig birgok kitab1 olan
Seyh Hasan el-Fatih Karibullah yakin donemde Sudan tasavvuf tarihinde en bilindik

entelektiiel seyhlerden biridir.!!”

116 Kavas, a.g.m., s. 464,

7 Huseyn, a.g.e., C.II, ss. 179-84; Sabah Miisa, et-Tasavvuf fis-Stidan: Mazahir Hay4t ve Te’sir
alag-Sari’is-Stidan, 2007, (Cevrimigi), http://midad.com/article, PDF, 29 Temmuz 2019, par. 1-6;
Ayrica bkz.: Peter Malcolm Holt, el-Evliya ve’s-Salihiin ve’l-Islim fi’s-Stidan, Cev. el-Ciineyd Ali
Omer, Henri Riyad, 3. bs., Beyrut, Darii’l-Cil, 1986.
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B. MODERN SUDAN’DA EDEBIYAT

Onceki bolimlerde Sudan’n, eski dénem ve modern dénem olmak iizere
tarihsel arka planina degindikten sonra toplumsal yapisi ele alinmisti. Bu ana baglik
altindaysa Sudan’in ozellikle modern donemdeki edebi seriiveni mercek altina
alinacak ve sonrasinda Modern Sudan Arap Edebiyati’nda bir tiir olarak roman konu

edinilecektir.
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1. Modern Sudan Arap Edebiyati’na Genel Bir Bakis

Modern dénem oOncesi Sudan’da farkli zaman dilimlerinde Sudan’a go¢ eden
Arap kabileleri ve bedevi topluluklar edebi bir tiir olarak yogun bir sekilde siirle
ilgileniyorlardi. Zaten Sudanlilar i¢in siir, yagamig olduklar1 ¢evre ve koklerinde
bulunan Arabi fitrattan dolay1 zorlanmadiklar1 edebi bir ugrasti.'!® Bu siir, Klasik

......

oviinmeyi, gurur ve izzeti, haksizlig1 kabullenmeyip onun karsisinda dik durmayz,
sevgiyi, hiiznii, agit1 vb. igerirdi.!??

Siirler, geleneksel Arap Edebiyati temalarinin yani sira dini temalarla da
yazilmistr. Ornegin XIX. yiizyilda yasamis Seyh Mekki Daklasi, Seyh Ebu’l-Kasim
Ahmed, Seyh Hiiseyin ez-Zehra, Seyh Muhammed Omer el-Benna gibi sahsiyetler
ozellikle iman, ziiht, takva, tasavvuf gibi konularda siir yazmiglardi.12°

Sudan’da ¢ok sayida dil ve cesitli kiiltlirler olmasina ragmen yazili edebiyat
neredeyse sadece fasih Arapca iizerinden icra edilmektedir. Bununla beraber ¢ok az
sayida da olsa Sudan Arap Lehgesi ve diger yerel dillerle yazilmis edebi eserlere
rastlamak miimkiindiir.!?!

Modern Sudan Yazili Edebiyati’nda kisa hikdye, roman, elestiri, makale,
terciime gibi edebiyat tiirlerinin, diger baz1 Arap iilkelerinde oldugu gibi 6zellikle
XIX. ylizyilin sonlarinda ortaya ¢iktig1 ifade edilse de gergekte Sudan Arap
Edebiyati’nda bu gibi modern tiirlere ancak XX. yiizyilin ilk c¢eyreginde
rastlanilmistir. Bunlar da bazi gazete ve dergiler aracilifiyla yayimlanmislardir.

Modern edebi yazim tiirlerine dair ciddi birtakim hareketlenmeler ancak II. Diinya

Savasi’ndan sonra baglamigtir.!?2

118 Sevki Dayf, Tarihu’l-Edebi’l-Arabi, Kahire, Daru’l-Mearif, C.X, 1960, ss. 659-65.

119 ALe., ss. 665-82.

120 Mus‘ad Bin ‘Id el-‘Atvi, el-Edebu’l-Arabiyu’l-Hadis, Tebik, Mektebetu’l-Melik Fahd el-
Vataniye, 2009, ss. 131-35; Huseyn, a.g.e., C.I1, ss. 593-94.

121 Tayyib Salih’in Ursii’z-Zeyn romam goriilecegi lizere diyaloglar harig fasih bir dille kaleme
almmustir.

122 Muhammed Zaglul Selam, Dirasat fi’l-Kissa el-Arabiye el-Hadise, Kahire, Miinsetu’l-Maarif,
1973, s. 382.
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Modern Sudan Arap Edebiyati'nda XX. yiizyila girerken makale, oykdi,
roman ve biyografi gibi bat1 tarzi yeni nesir tiirlerinin ilk 6rnekleri sdyledir:

‘Atund Ta’limen makale tiiriinde, fi Sebili’s-Se ‘dde ve’l-Me’mir kisa dykil
tiiriinde, Mevtu Dunya biyografi tiiriinde. Yazarlar yazdiklari edebi tiirlerde gercekei
bir ¢izgi lizerinden sosyal, siyasal ve milli konular1 ele almiglardir. Bu doénemin
edebiyat yazilarinda kullanilan tsliplara bakildiginda edebi yonii kuvvetli, karmagsik
olmayan, anlagilabilir edebi tslaplar tercih edilmistir.!?3

Bu doénemde nesir alaninda, sagduyulu bir dil ve gii¢lii ifade tarziyla 6n plana
cikmis yazarlardan biri Muhammed Abbas Ebu’r-Ris’tir. Bu kisi, 1931°de Sudan’in
edebl mecradaki ilk dergisi olarak kabul edilen Nahda’y1 ¢ikarmistir. 1900’lerde
cikmaya baslayan Haddaratu’s-Stidan’in bas editorii Seyh Ahmed Osman el-Kadi de
giizel ve gekici ifadelerle ince anlamlari ortaya ¢ikartabilen bir yazardir.!24

Muhammed Ahmed Mahctb (1908-1976) sair, yazar, hukuk¢u ve siyaset
adami kimligiyle Modern Sudan Arap Edebiyati’nin ilk temsilcilerinden biri olarak
sayilir. Sudan’da Duveym sehrinde dogan Ahmed Mahclb ise Haddratu'’s-Sidan,
Nahda, Fecr gibi birgok onemli gazete ve dergide ozellikle siyaset, hukuk ve
edebiyat alanlarinda ¢ok sayida yazi kaleme almistir. Nesir tiiriinde verdigi Mevtu
Dunyad, Nahve’l-Gad, Kalb ve Tecdrib en 6nemli edebi ve fikrl eserlerindendir.
Yazar, gazeteci ve ¢evirmen kimligiyle 6n plana ¢ikan Abdullah Receb Muhammed
(1915-1984), birgok farkli gazete ve dergilerde edebi yazilar kaleme alan bir diger
Sudanli yazardir.!25

Sudan’da XX. ylizyilin ortalarina gelindiginde, yenilikleri takip etme amaclh
Misir ve Ingiltere’ye bircok heyetler génderiliyordu. Yine bu tarihlerde, disaridan
gelen fikri akimlarin etkileri edebiyat alaninda hissediliyor, bunun yaninda modern
tarzda bircok ilmi ve edebi miiesseseler agiliyordu. Edebiyatgilarin eserlerini halka
basin organlar1 aracilifiyla dogrudan ulastirmak istemesi bu donemde edebi
cevrelerde gazetecilik mesleginin ilgi gérmesine yol agmisti. Sudan’da XX. yiizyilla

beraber gelen yeni nesil, toplum nezdinde hakim olan Misir ve Ingiliz kiiltiiriiyle

123 Ae.,s. 383

124 Dayf, a.g.e., C.X, ss. 690-93; Atvi, a.g.e., ss. 157-58; Huseyn, a.g.e., C.IL, s. 595.

125 Seyyid Hamid en-Nessdc, Banirama’r-Rivayeti’l-Arabiyeti’l-Hadise, Kéhire, Miiessesetu’l-
Meiarif li’t-Tibaa ve’n-Nesr, 1980, ss. 232-34. Ayrica bkz.: Halim Yazici, es-Stidan ve’l-Hareketii’l-
Edebiyye, Beyrut, el-Camiatii’l-Liibnaniyye, 1985.
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egitim almakla beraber ayni zamanda gelenekten de besleniyordu. Bu sahsiyetler
ilim, fikir ve edebiyat sahalarinda yazmig olduklar1 yazilarinda, bu melez kiiltiirii
yansitryorlardi. Bundan dolayr bati tarzi nesrin Sudan’a girdigi XX. yiizyilin ilk
ceyreginde vyazilan edebi tiirdeki yazilar, Avrupa kiiltiiriinlin motiflerini
yansitmasinin yaninda Misir-Arap-islam kiiltiiriine ait figiirleri de igeriyordu. Sudan
Edebiyatinin beslendigi kaynaklar1 su sekilde siralamak miimkiindiir:

1- Iceriginde comertlik, cesaret, ahde vefa, yigitlik vb. temalar
barindirmasiyla coskun, kokli Arap kiiltiirii

2- Kur’an ve Siinnet {izerinden beslenmesiyle Islami kiiltiir

3- Misir’da ¢ikan dergi, gazete ve kitaplarin Sudan toplumunda ¢ok ragbet
gérmesiyle Misir edebi kiiltiirii

4- Ingiliz-Misir Ortak Yonetimi déneminde ve sonrasinda genglerin hem
Sudan’da hem de Kahire, Beyrut, Londra gibi sehirlerde beslendikleri ingiliz-Bati
kultiiri. 126

Gazete ve dergiler edebiyatin, toplumun ozgiirlik ve bagimsizlik gibi
sorunlarint ¢6zmek adina ortaya ¢ikan Sudan Devrimi’yle olan baglantisinda 6nemli
bir rol oynamistir. 1950’lerde devrim sancagini yiiklenen en 6nemli gazetelerden
biri, edebiyatc1 ve gazeteci kimligiyle taninan Sudanli Abdullah Receb’in ¢ikartmis
oldugu Sardha Gazetesi’dir. Cafer Hamid el-Besir, ez-Ziibeyr Ali, Hocali Siikrullah
gibi gen¢ edebiyatgilar, bu gazetenin yayimlanmasi i¢in edebi yazilariyla Abdullah
Receb’in yaninda olmuslardir. Cafer Hamid el-Besir siire yonelirken, diger iki
arkadasi olan ez-Ziibeyr Ali ve Hocali Siikrullah gazetede bir dizi Oyki
yayimlamislardir. Bu 6ykil dizisi en-Nazihdni ve’s-Sita ismiyle nesredilmistir. Yine
bu donemde Leyl, es-Sidanu’l-Cedid, Huna Ummuddermdn gibi diger gazete ve
dergilerde de birtakim dykiiler nesredilmistir.!?

Modern Sudan Arap Edebiyati’'nin 6nemli doniim noktalarindan biri de
1960’da Osman Ali Nir’un ¢ikarmis oldugu Kissa isimli dergidir. Bu dergi sadece
roman ve Oykii {izerine bir dergidir. ilk sayis1 1960 yilinin Ocak ayinda ¢ikan dergi,

her ay edebiyat severlerin karsisina ¢ikiyordu. Kissa dergisi edebi sahada uluslararasi

126 Abduh Bedevi, es-Si’ru fi’s-Siidan, Kuveyt, el-Meclisu’l-Vataniyu li’s-Sekafe ve’l-Adab, 1981, s.
114-16; Huseyn, a.g.e., C.IL, s. 596.
127 Selam, a.g.e., s. 387.
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degeri olan Oykii ve romanlarin yapilan gevirilerini, Sudanl edebiyat¢ilarin gerek
kiigiik gerekse de biiylik hacimde olan roman ve dykiilerini yayimlamakla beraber
sayfalarinda siir ve edebiyatla ilgili arastirmalara ve makalelere de yer veriyordu. Ote
yandan dergi, gerck Abdulmecid Abidin, Thsan Abbas, Mustafa ‘Ivaz el-Kerim,
Muhammed Ibrahim gibi akademisyenlere, gerekse Hasan Nuceyle, Muhammed
Ahmed Mahclib, Seyyide Melike ed-Dar, ibni Haldln, et-Tayyib Zerik gibi
edebiyatgilara dergide yazi yazmalari igin ¢agrida bulunmugtur.!28

Ozellikle bu doénemle beraber artik &ykii yazimi Modern Sudan Arap
Edebiyati’nda siirden daha 6nemli bir yerde konumlaniyordu. Modern Sudan Arap
Edebiyat1 bu donemden sonra ozellikle altmislar ve yetmislerde Tayyib Salih, Ebu
Bekir Halid, Ibrahim Ishak ve Muhammed Feytiri gibi 6nemli edebiyatcilarla
sigrama yapmigtir.!?

Modern Sudan Arap Edebiyati 1990’larin ortalarina kadar Tayyib Salih
(1929-2009), Muhammed Feytlri (1936-2015) gibi bazi isimler istisna edilirse
okuyucu ve elestirmenler arasinda hak ettigi degeri goérememistir. Bunun bir¢ok
sebebi olmakla beraber en Onemlisi yazilan kitaplarin kisith imkanlardan dolay1
okuyucu ve elestirmenlerin eline ulasamamasidir. Nitekim yazar tarafindan kaleme
alinan bir kitap, lilkede yasanan siyasl ve toplumsal olumsuzluklardan dolay1
basilamamaktaydi. 1990’dan sonra iilkede yasanan nisbi olumlu degisikliklerle
Modern Sudan Arap Edebiyati 6nemli bir sigrama yaparak gerek Arap Diinyasinda
gerekse diger uluslararasi edebi mecrada Onemli bir yere oturmus ve birgok
kesimden kayda deger bir ragbet gérmuistiir.!3

Modern Sudan Arap Edebiyati’nda bir¢cok degerli yazar vardir:

1- Giiniimiizde halen edebi yazilar yazmaya devam eden roman ve hikaye
yazar1 Ibrahim Ishak ibrahim,

2- Oykii ve roman yaziciligmin temsilcilerinden sayilan edebiyat elestirmeni

Mahmud Muhammed Medeni (1946-2004)

128 ALe., s. 389.

129 ALe., s. 388.

130 Hagim Mirgeni, “Tahavviilitu’r-Rivaiyyetu’s-Slidaniyyeti f’t-Tis’iniyyat vema ba‘d”, Mecelletii
Tebeyyiin li’d-Diraseti’l-Fikriyye ve’s-Sekafiyye, No:2, 2012, PDF, (Cevrimi¢i), 15 Ocak 2020, s.
104
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3- Ozellikle Arap Diinyasinda hikdye ve roman yazarligiyla tanmmasimin
yaninda ulusal birtakim dergi ve gazetelerde kdse yazari olarak yazilar kaleme alan
Isa el-Hulv

4- Akademisyen ve arastirmaci kimligiyle bircok esere imza atmasinin
yaninda edebiyat elestirmeni, hikayeci ve romanci tarafiyla onemli bir yazar olan
Muhtér Ibrahim Actibe

5- Dilbilimcei, roman ve hikdye yazar1 ve ayn1 zamanda edebiyat elestirmeni
olan Ali Muhammed Ali el-Mekk (1937-1992)

6- Sair olmasinin yaninda kisa oykii yazarligiyla diinyaca taniman Biisra el-
Fadil

7- Unlii roman yazar1 Abdulaziz Bereke Sakin

8- Sudan-Arap Siir Ronesansi1 onciilerinden hemen sonra gelen nesilde Arap-
Sudan siirinin yenilik¢i sairi Muhammed el-Mehdi el-Meczib (1919-1982)

9- Yenilik¢i siirin Onciilerinden ve ayni zamanda karsilastirmali edebiyat
uzmant, sair ve yazar Muhammed Abdiilhey (1944-1989)

10- Sudan’da kadin edebiyat yazarlarinin onciisii kabul edilen Melike ed-Dar
Muhammed Abdullah (1920-1969)

11- Modern zamanda edebiyat sahasinda yazmis oldugu eserlerle isminden
cokca bahsettiren Leyla EbG’1l-Ala

12- Roman tiirtinde 6nemli bir yeri olan bir baska kadin yazar Besine Hazr
Mekki

13- Edebi eserleriyle c¢agimiz sorunlarina getirmis oldugu farkli
yaklagimlariyla edebiyat¢1 Zeyneb Hacc Belil ez-Zeyn

14- Yazmis oldugu siirlerle yeni nesil Sudan sairleri igerisinde addedilen Atif
Hayri'3!

Bu yazarlar, Modern Sudan Arap Edebiyati’n1 siir, roman, 6ykii, oyun, drama
gibi alanlarda gerek ulusal gerekse de uluslararasi1 diizeyde temsil etmektedir.
Modern Sudan Arap Edebiyati bu zikri gecen edebiyatci ve ayrica burada ismi
gecmeyen birgok yazar, edebiyatci, elestirmen, oyun vb. yazarlariyla genelde Diinya

Edebiyati’na 6zelde Arap Edebiyatina katki yapmaya devam etmektedir.

131 Ahmed es-Serif, “Havle’l-Edebi’s-Sidani”, Nizwa, 2002, No:XXXVI, ss. 112-113; Selam, a.g.e.,
ss. 382-404; Nessac, a.g.e., ss. 235-240.
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2. Modern Sudan Arap Edebiyati’nda Roman

Sudan’da edebi bir tir olarak roman yaziminin ortaya ¢ikmasi Arap
diinyasima kiyasla ¢ok gec bir vakitte meydana gelmis degildir. Ornegin Misir’da
roman yazimina dair ilk denemeler XX. yiizyilda Muhammed Hiiseyin Heykel’in
(1888-1956) Zeyneb’i (1913), Mahmud Teymir’un (1894-1973) fi’l-Kitar, ‘Atfe ve
Beytu’l-Kerem’i (1917), Tevtik el-Hakim’in (1898-1987) ‘Avdetu’r-Ruh’uyla (1933)
baglarken'3? Sudan’da 1930’larda Nahda ve Fecr dergilerinde yayimlanan kisa
Oykiileri istisna edersek 1940’larin sonunda Osman Muhammed Hasim’le ortaya
¢ikar,!33

Sudan’da romanin ¢ikisina zemin hazirlayan iki evreden bahsedilmektedir.
Ik evre, 1931 yilinda Muhammed Abbas Ebu’r-Ris tarafindan cikarilan, Sudanl
edebiyatcilarin  yogun ilgi gosterdigi ve yaymmlanmasi i¢in edebi yazilarini
gonderdikleri Nahda dergisindeki yazilardir. Bu edebi yazilarin igerigine
bakildiginda bazilar1 kisa dykiilerden, siirlerden olusurken diger bazilariysa edebiyat
aragtirmalar ve elestirel yazilardan olusuyordu. Bu edebiyat dergisi yaklasik bir yil
yayimda kalarak 1932 yilinda iilkede yasanan birtakim olumsuz durumlardan dolay1
yayimdan kaldirildi. Nahda dergisinden sonra Arafat Muhammed Abdullah’in
1934’te Muaviye Muhammed Nir, Muhammed Usra, Muhammed Ahmed Mahcib
gibi Sudanli gen¢ edebiyatcilarla birlikte ¢ikarmis oldugu yaklasik bir yil yayimda
kalan Fecr (1934-1935) dergisi ¢ikti. Bu dergide ¢ikan edebi yazilar da Nahda
dergisindeki gibi kisa Oykiiler, siirler, elestirel yazilar ve edebiyat arastirmalarindan
olusuyordu.'34

Nahda dergisinde ¢ikan kisa oykiiler kadin-erkek iligkileri ele alan agk temali
oykiilerdi. Bu tiir dykiiler Arap diinyasinda telif edilen ya da Batidan, 6zellikle de

132 Ahmet Kazim Uriin, Modern Arap Edebiyati, Konya, Cizgi Kitabevi, 2015, ss. 20-45; Jacob M.
Landau, Modern Arap edebiyati tarihi (20. yiizyil), Cev. Bedrettin Aytag, Ankara, Kiiltiir
Bakanligi, 2002, ss. 20-32.

133 Mirgent, a.g.m., s. 102; Selam, a.g.e., s. 373.

134 Selam, a.g.e., s. 379.
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Misirli edebiyat¢t Mustafa Lutfi Menfelti (1876-1924) tarafindan terciime edilen
Madcdiilin, Fadile, Gadetu’l-Kamilyad gibi kitaplardan besleniyordu.!33

Nahda dergisinde ¢ikan agk temali dykiilerden birisi Abdulhalim Muhammed
tarafindan kaleme alinan ‘Abdulmun ‘im isimli kisa oykiidiir. Bu 6ykii, Tevhide isimli
bir geng kiz ile ‘Abdulmun’im adinda bir delikanli arasinda gegen agk hikayesini ele
almaktadir. Bu dergide ¢ikan bir baska Oykilyse Fevzu'l-‘Avdatif’tir. Bu Oykiiniin
temas1 da ask {izerine kuruludur. Oykiiniin kahramanlar1 Mugire ve Mehdsin’dir. Bu
romantik Oykiide verilen tablo ‘Abdulmun’im G&ykiisinde yer alan Tevhide ve
‘Abdulmun’im’in hikayesiyle yakin benzerlikler igerir. Oykiiniin kahramanlarindan
olan Mugire ismindeki delikanli bir kdyde basit bir memurdur. Mehdsin ise kdyiin
endamli, giizel kizidir. Bu iki gencin aralarinda giizel duygular filizlenir ve biiyiik bir
aska dondisiir. Abdulmun’im Sykiisiiniin sonunun trajik bitmesi gibi bu dykiiniin sonu
da trajik biter. Gen¢ memurun baska bir yere tayini ¢ikar. Boylelikle ¢iftin arasina
uzak mesafeler girer ve umutlari, hayalleri yikilir.136

Sudan’da roman tiiriiniin ilk evresini olusturan Nahda dergisinin edebi
yazilarinda goriilen agk temali Oykiiler Fecr dergisinde yazan edebiyatcilarda
goriilmez. Gergekgei bir ¢izgide kendini konumlandiran bu derginin amaci, toplumsal
bir reform ortaya koymaktir. Dergide yazan edebiyatgilara gore dncelikle cehalet,
yozlagsma, gericilik gibi Sudan toplumunun gelismesini engelleyen birtakim
durumlarin tespit edilmesi, sonrasinda da toplumun 6zgiirlesmesi adma toplumun
gerilemesine sebebiyet veren bu gibi kotii durumlarla savasilmasi gerekiyordu.
Ornegin erkek ve kadin arasinda denkligin olmadig1 evliliklerde yasanan sorunlar,
evlilikte geleneklerin dayatilmasi, toplum iginde yer alan siniflarin, 6zellikle de isci
simifinin yasamis oldugu problemler, fakirlik ve fakirligin getirmis oldugu sikintilar,
yine evlilik kurumunda yasanan piiriizler, bosanma, Oliim, cinayet gibi koti
durumlarla sonuglanan babalarin ¢ocuklarini istemedikleri evlilige dayatmasi, yine
toplum nezdinde biiyliyerek devam eden siyasi ve idari ¢ikmazlar dergide ¢ikan
Oykiilerin ele aldig1 toplumsal sorunlardandi. Seyyid Ahmed Emin’in bir evlilik

hikayesini merkeze alarak yazmis oldugu fi Sebili’s-Se ‘dde ve Arafat Muhammed

135 A.e., s. 379.
136 ALe., s. 380.
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Abdullah’m Ingiliz somiirgesi olarak Sudan’da yasanan idari krizleri ele aldig
Me’miir, dergide gergekgilik akimiyla ¢ikan kisa dykii tiiriinde edebi yazilardandir.'®’

Modern Sudan Arap Edebiyati’'nda Nahda ve Fecr dergilerinin nesretmis
oldugu oOykii tiirtindeki kisa edebi yazilarin haricinde yayimlanmis ¢ok az sayida
eserle karsilasilmaktadir. Bu eserler ya birka¢ Oykiinlin bir araya getirilerek
olusturuldugu eserlerdir ya da uzunca tek bir 6ykiiden ibarettir. Muhammed Ahmed
Mahcib ve Abdulhallm Muhammed’in birlikte yazmis olduklar1t Mevtu Dunyd bu
eserlerden biridir. Bu kitap bu iki yazarin birtakim hatiralarii ve ykiilerini i¢ine
almakta ve ayni zamanda sol cenahtan aydin yazarlarin biyografilerine de yer
vermektedir.!38

1948 yilinda Modern Sudan Arap Edebiyatina ait ilk roman Osman
Muhammed Hasim tarafindan yazilan Tdciic adli eserdir. Dogu Sudan sinirlarinda
gecen romanin bas kahramanlari, gilizelligiyle 6n plana ¢ikan 7dciic isminde bir geng
kiz ve ona asik olan Muhallak isimli delikanlidir. Yazar romanini, Sudan halkinin
geemisten giiniimiize tasian en bilindik ask hikayesi olan 7dciic ve’l-Muhallak’tan
esinlenerek kaleme almigtir. Modern Sudan Arap Edebiyati’nda yazilan bu ilk
romandan sonra 1950 ve 1960’11 yillara gelindiginde Halil Abdullah el-Hacc (6.
2007) tarafindan yazilan ve 1960 yilinda basilan [nnehum Beger, yine aym dénemde
Ebu Bekir Halid’in (1934-1976) kaleme aldig1 Bidayetu r-Rabi’ (1958), Neb u’l-
Murr (1966) Modern Sudan Arap Edebiyati’'ndaki onemli romanlar arasinda yer
alir.13

Modern Sudan Arap Edebiyati roman tiiriiniin onciilerinden kabul edilen
Halil Abdullah el-Hacc’in dnceden yazmis olmasina ragmen iilkede yasanan basim
sorunlarindan dolay1 ancak 1960 yilinda yaymmlanan Innehum Beser adli eseri,
Sudan’in bagimsizlik 6ncesi donemini ele alir. Roman, Ummudderman’da gecer ve
burada yasayan kisilerin hayat hikayelerini ele alir. Kitapta gecen olaylar dizisinde
yer alan insanlar, gorlis ve karakter olarak birbirinden farkli olup istek ve arzular
zaman zaman ayni ¢izgide olsa da genellikle uyusmaz. Yazar, yazmis oldugu bu

kitabin Necip Mahfuz’un Zukdku’l-Midakk (1947) isimli eseriyle benzerlikler

137 A.e., ss. 381-84.

138 fhsan Abbas, “Nazra fi Mileffi’l-Edebi’s-Stdani”, Adab, Liibnan, No:5, 1975, s. 110.

139 Muhammed Receb el-Biyevmi, “Esher Kissa Atifiye fi’s-Stdan”, Hilal, Misir, No:2, 1984, ss.
122-24; Selam, a.g.e., s. 373; Mirgeni, a.g.e., ss. 102-03.
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gosterdigini itiraf ederken aslinda her bir hikdyenin kendi mahalli siirlari itibar
alindiginda orijinal oldugunun altin1 gizer. Ote yandan romanin olaylar1 iki ana eksen
etrafinda sekil almaktadir. ilk olarak kiiltiirlii bir delikanli olan Hisan ile aym
mahallede komsusu olan ve giizelligiyle 6n plandaki Beline arasindaki agk ele alinir.
Eksende olan diger seyse His sakinleri arasinda gegen hararetli tartismalardir. 40

Ebu Bekir Halid’in 1958 yilinda nesredilen Biddyetu 'r-Rabi’ adli roman, tiir
olarak toplumsal gercekgilik grubuna dahil edilir. Bu romanin 6zelinde islenen
konular su sekildedir:

1- Genglerin cinsellik hakkindaki korkulari

2- Gengligin dinle olan iliskileri

3- Sudan toplumundaki kadin kimligi ve onun egitimi

4- Geng neslin {ilke disina gog¢ etmesi.

Yazarin 1966 yilinda nesredilen Neb ‘u’l-Murr adli eseri, somiirge donemini ve
sOmiirge sonrasi bagimsizligin ilk evrelerindeki Sudan toplumunu yansitmakla
beraber mevcut siyasi ¢ekigmeleri ve sosyokiiltiirel meseleleri glindeme tagiyarak
okuyucuyu mevcut konjonktiirel yapiy1 sorgulamaya siirtikler.!4!

1960’lar ve 70’lerde Sudan Arap Edebiyati Tayyib Salih’in (1929-2009)
Ursii’z-Zeyn (Zeyn’in Digilinill) (1962), Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal (Kuzeye Go¢
Mevsimi) (1966), Bendersah: Dav’iil-Beyt (1971), er-Raculu’l-Kibrisi (Kibrish
Adam (1972) ve Bendersah: Meryid (1976) romanlariyla tanisir.

Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal, romanin bag kahramani Mustafa Said’in hayati
iizerine odaklanir. Yazar bu romaninda Mustafa Said’in kii¢iikliiglinde yasamis
olduklarini, Ingiltere’ye egitim igin gidisini, sonrasinda burada yasamay1 tercih
ederek bu iilke insaniyla; Ozellikle kadinlariyla yasamis oldugu ikili iligkilerini,
tekrardan yurduna doniisiinii, bir kdye yerlesip burda yeni bir hayat kurusunu ele alir.
Bendersah: Daviil-Beyt adl1 eseriyse bir babanin hem babasiyla hem de ogluyla olan
iliskilerini merkeze koyar. Bendersdh: Meryid romantysa diger romanlar1 gibi yine
Sudan’da bir kdyde ge¢mektedir. Tayyib Salih bu romaninda iki gencin arasinda
gecen aski islemektedir. Edebiyatgilar tarafindan Tayyib Salih’in Bendersah:

Dav’iil-Beyt ve Bendersdh: Meryiid romanlar1 Bendersdh adi altinda birinci ve ikinci

140 Selam, a.g.e., s. 446.
141 A, e., ss. 338-39.
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roman olarak ele alinmakta ve Bendersah: Dav’iil-Beyt birinci boliim Bendersah:
Meryid da ikinci bolim olarak degerlendirilmektedir. Diger taraftan er-Raculu’l-
Kibrisi, yazari babasinin 6liimiinden sonra yazmis oldugu kisa bir romandir. Roman
sanki bir ¢ocugun babasin1 kaybetmesinden dolayr duymus oldugu aciy1 anlatan bir
mersiye gibidir. 142

Yine altmislara bakildiginda es-Sirr Hasan Fazl’in kaleme aldigi min ecli
Leyla (1960), Emin Muhammed Zeyn’in yazdig1 Likaun ‘inde’l-Guritb (1963),
Muhammed Muhtar Muhammed’in  yaymmladig1  Suhriyyetu’l-Akdar (1967),
Abdulfettah Hazr’in Sira® (1968) isminde nesrettigi eseri, Hasan Emin’in
Dagdagatu’l-Emel’1 (1968) bu donemde ¢ikan romanlar arasinda yer alir. Zikri
gecen bu romanlar genel olarak ask temalidir.'*?

Ibrahim Ishak, Hades fi Karye adl ilk eserini 1969 yilinda kaleme almustir.
Roman tiiriinde yazmis oldugu bu eserden sonra 1971°de A 'malu’l-Leyl ve’l-Belde,
1976’da Mehrecanu’l-Medrese el-Kadime isimleriyle iki roman daha nesretmistir.
Ayni yilda Ebubekir Halid’in e/-Kafz fevka Hdit Kasir adli roman1 yayimlanirken,
Omer el-Hamidi’nin Ceziratu’l-‘Ivaz adli eseri de yine bu tarihlerde ¢ikmustir. Bu
romanlarda toplumsal, sanatsal, elestirel gibi bir¢ok tiiriiyle gergekg¢ilik ana merkeze
yerlesmistir. Edebi yazilarini gercekgeilik temeli ilizerine kaleme alan bu kisiler,
romant, kiginin acilarinin, serzenislerinin, sitemlerinin, umutlarinin ve hayatin i¢inde
yasanilan hadiselere verilen duygusal tepkilerinin ortaya konuldugu yer olarak
gormedigi gibi, 0giit verme ya da okuyucuya iyi ve kotiiylii gosterme, dogru ve
yanlist  sOyleme, glizel ve ¢irkini dikte etme mekan1 olarak da
degerlendirmiyorlardi.44

Ibrahim Ishak’in kaleme aldig1 Hades fi Karye ve A’'madlu’l-Leyl ve’l-Belde,
yerel birtakim unsurlar igermektedir. Her iki romanda da olaylarin gectigi sahne
Sudan’in batisinda bir kdydiir. Yazarin yazmis oldugu bu iki romandaki amaci
giinliik hayati, gelenek ve gorenekleri ve sosyal iligkileriyle Bat1 Sudanli bir insani

resmetmektir. Ote yandan yazar daima kdy ile sehri, yeni ile eskiyi karsilastirmakta

142 Muhyiddin Subhi, “Akasisu’t-Tayyib Salih”, ‘Abkariyu’r-Riviye el-Arabiye, Der. Reca en-
Nakkas, Beyrut, Daru’l-‘Avde, 1985, s. 23; Selam, a.g.e., s. 377; Serif, a.g.e., s. 112; Mirgeni, a.g.m.,
s. 103.

143 Abbas, a.g.e., s. 110, Mirgeni, a.g.m., s. 103.

144 Mirgent, a.g.e., s. 103.
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ve ayn1 zamanda Bat1 Sudan koyleri 6zelinde tim Sudan kdylerinin medeniyetin,
ozellikle de modern sehir hayatinin siitunlarinin kéklesmesini hedefleyen tiim insani
cabalara katilmasinin gerekliligini dile getirmektedir.'4S

Edebiyat alaninda kadin ¢aligmalarina bakildiginda Melike ed-Dar
Muhammed Abdullah, Modern Sudan Arap Edebiyati’'nda ilk kadin roman yazar
olarak addedilir. Kendisi birgok Sudanli kadin yazara ilham kaynagi olmustur.
Roman ve tiyatro yazari Leyld EbQ’l-‘Ala, Agniyetu’n-Nar ve Sahilu’n-Nehr
kitaplarinin sahibi roman ve hikaye yazar1 Besine Hazr Mekki, [htiydr ve Nebdtu's-
Sabbdr adli kitaplarin1 kaleme alan roman ve tiyatro yazari Zeyneb Hacc Belil ez-
Zeyn Melike ed-Dar’dan esinlenen bazi kadin yazarlardir. Melike ed-Dar’in
oliimiinden bir sene sonra yayimlanan el-Ferdgu’l- ‘Ariz (1970) adli roman 6zellikle
Sudan toplumundaki kadin sorunlarini ele alma, o donemde toplumun kadina bakis,
is hayatinda kadin haklar1 ve es se¢imi gibi birgok meseleyi iglemisgtir.146

Modern Sudan Arap Edebiyati’'nda II. Diinya Savasi’ndan 6nce nesir tiirlinde
edebi eserler kaleme alan Sudanl yazarlar, akici ve lirik tislibuyla deneme, roman ve
hikayede Modern Arap Edebiyati’'nin 6nde gelen yazarlarindan Mustafa Liitfi
Menfelati, 47 siyasi, edebi ve sosyal konularda bir¢ok eseri bulunan Misirli diisiiniir,
edebiyatg1 ve elestirmen Taha Hiiseyin (1889-1973),!4% Arap tiyatrosunun kurucusu
olarak goriilen oyun ve roman yazart Tevfik el-Hakim (1902-1987)° gibi
yazarlardan etkilenerek kitaplarin1 yaziyorlardi. Ancak Modern Sudan Arap
Edebiyati’nda II. Diinya Savasi sonrasinda 1960 ve 1970’lerdeki roman yazarlari,
roman ve hikdye alanlarinda ¢ok sayida iiriin veren Nobel Edebiyat Odiilii sahibi
Necib Mahfiiz (1911-2006)'3°, oyun, kisa hikaye ve roman yazar1 Yasuf idris (1927-
1991) gibi Misirli yazarlardan etkilenmislerdir. Bunun yaninda oyun ve kisa Oykii
yazart Anton Cehov (1860-1904) ve sosyalist ger¢ek¢i yazimimin Onciisii kabul
edilen roman yazari Maksim Gorki (1868-1936) etkilendikleri yazarlar

arasindadir.13!

145 Nessac, a.g.e., ss. 238-40.

146 Mirgent, a.g.e., ss. 102-03.

147 {smail Durmus, “Mustafa Lutfi Menfeldti”, DIiA, Ankara, TDV, C.XXVIIII, 2004, s. 134.
148 Sijkran Fazlioglu, “Taha Hiiseyin”, DIA, Ankara, TDV, C.XXXVIIII, 2010, s. 378.

149 Sijkran Fazlioglu, “Tevfik el-Hakim”, DIA, Ankara, TDV, C.XXXXI, 2012, s. 13-4.

150 Musa Yildiz, “Necib Mahfiiz”, DiA, Ankara, TDV, C.EK-II, 2019, s. 352-53.

151 Selam, a.g.e., s. 376.

56



Sudan’da 1980’lere gelindiginde Ibrahim Besir et-Turdb ve r-Rahil (1989)
adli romantyla, Babekir Ali Duyevme el-Hartiim Vede’en (1985) ismiyle nesrettigi
edebi eseriyle, Busra Hebbeni Meserra’siyla (1986) edebl sahada yeni bir kugsak
olarak ortaya c¢ikmiglardir. Modern Sudan Arap Edebiyati’'nda roman tiirii
doksanlardan baglayarak giiniimiize kadar devam eden biliyiik bir sigrama yasamistir.
Doksanlarda yazilan romanlarda izlenen yontem ve akimlarin ¢ok sayida olmasi,
iilkede onceki donemlerin aksine roman basimi i¢in imkanlarin artmasi, biri 2002
yilinda roman alaninda, digeri 2010 yilinda yazarlik alaninda olmak iizere iki farkl
mecrada senelik olarak verilen Uluslararas1 Tayyib Salih 6diillerinin ortaya ¢ikmasi,

doksanlardaki bu biiyiik si¢rayisi ortaya ¢ikartan amillerdendir.!>2

152 Mirgent, a.g.m., s. 104.
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IKiNCi BOLUM
TAYYIiB SALIiH’IN HAYATI VE ESERLERI

Tezin birinci boliimiinde eski Sudan tarihinin yaninda modern Sudan’a dair
birtakim bilgiler verildikten sonra biitiinsel bir yaklagimla iilkenin toplumsal ve edebi
arka plan1 ele alinmisti. Tezin ikinci boliimiindeyse ilk olarak Tayyib Salih’in hayat
hikayesi, dogumu, egitimi, ¢calisma hayati, evliligi ve edebi kisiligi mercek altina
alinacak ve sonrasinda onun edebi kisiligini daha yakindan tanimak adina roman ve

oykiileri incelenecektir.
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I. TAYYIB SALIiH’IN HAYATI

Salih’in kokeninin nereden geldigi, nasil bir ¢evrede ve ne zaman dogdugu,
hangi sartlar altinda nasil bir kiiltiirel c¢evrede yetistigi, cocuklugunda gerek
ailesinden gerek cevresinden gerekse de farkli kiiltiirel kodlara sahip egitim
kurumlarindan almis oldugu egitimi, nerede ve hangi sartlar altinda calistig1, 6zel

hayati, edebiyat ve sanata dair goriisleri incelenecektir.
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A.DOGUMU

Tayyib Muhammed Salih Ahmed, 12 Temmuz 1929 tarihinde, bugiinkii
Sudan Cumbhuriyeti’nin Kuzey Eyaleti’ne bagli Merva bolgesinde, kii¢iik bir sehir
olan Debbe’de (Debbetu’l-Fukara), Arap kokenli bir ailede dogdu.'™ Giiniimiizde
Sudan’in 18 eyaletinden biri olan ve baskentinin Dongola oldugu Kuzey Eyaleti,

Debbe’nin de iginde bulundugu toplam 7 sehirden!s*

olusmaktadir. Nil Nehri’nin
kiyisinda yer alan ve yaklagik 170.000 niifusa sahip olan Debbe sehri, iinlii carsilari
ve biiyiilk hurma bahgeleriyle kuzey yoniinden Misir’a, bati tarafindan Libya’ya
komsu olan Kuzey Eyaleti’nin 6nemli bir ticaret merkezidir. Sehir niifusunun geneli
Rekabiye, Bediriye, Kebabis ve Hevavir gibi birtakim kabilelere mensup olup
cogunlukla tarimla gecimlerini saglamaktadirlar. Tayyib Salih’in ailesinin mensup
oldugu Arap asilli bir Sudan kabilesi olan Rekéabiye ve Bediriye kabileleri, Sudan’in
Kuzey Eyaletinde Merva bdlgesindeki Kasabi, Afad ve Debbe sehirlerinde
yasamaktadirlar. Salih’in dogmus oldugu Karmekll koyii de Debbe sehrinde yer
almaktadir.!s

Salih, Merva’da Debbe sehrinin Karmekil kdyiinde hayatinin ilk yillarin1 da
gegirmigtir.’® Karmekdl, onun ifadesiyle: “Nil’in kivrildigi ve kuzeye dogru
yoneldigi bir yerde kalir” olarak betimlenir. Ayrica bu kdy, Sudan’in baskenti
Hartum’un kuzeybatisinda 330 km uzaklikta bulunmaktadir. Salih’in dogdugu,

133 Ahmed Said Muhammediye, et-Tayyib Salih, Beyrut, Abkariyetu’r-Rivaye el-Arabiye, Daru’l-
Avde, 1976, s. 7; Robert Kambil Yes(i, A’lamu’l-Edebi’l-Arabiye el-Mu’asir, Beyrut, es-Sirketu’l-
Muttehide 1i’-Tevzi‘, C.II, 1996, s. 795; Halid Muhammed Gazi, et-Tayyib Salih, Siratun ve
Sehadat min Mahattati’i-'Umr, Cize, Vekaletu’s-Sahafe el-Arabiye, 2015, s. 45; Sevki Muhammed
Abid, Mu‘cemu Udebai’l ‘Alem, Kahire, Daru’l-Miiellif, 2016, s. 24; Halil Ahmed Halil, Mevsii’a
A’lami’l-Arabi’l-Mubdi‘in fi Karni’l-isrin, y.y., Daru’l-Faris 1i’n-Nesr ve’t-Tevzi’, C.II, 2001, s.
649; Abdurrahman Muhammed Yedeyye en-Nur, Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal li’t-Tayyib Salih,
Takvim ‘Akdi-Edebi, Ni Delhi, Sitdr li’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 2016, s. 39. John C. Hawley,
Encyclopedia of Postcolonial Studies, London, Greenwood Press, 2001, s. 397.

154 Belirtmek gerekir ki Sudan’da eyalet sisteminde yer alan bolgelere verilen Arapga isim mahaliye
seklindedir. Dolayisiyla Kuzey Eyaleti 7 mahaliyeden meydana gelmekte ve Debbe de bu
mahaliyelerden biri olarak sayilmaktadir. Bu ¢caligmada mahaliye kelimesine uygun bir terciime olarak
sehir kelimesi tercih edilmistir.

155 Gazi, a.g.e., s. 184.

156 Sevki, a.g.e., s. 24.
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kiiglikligliniin gectigi ve kendisine ilham kaynagi olan bu koy,!S” kuzeyinden
giineyine kum tepeleriyle, yer yer dagimik kerpi¢ evlerle doludur. Ayn1 zamanda
neredeyse koyiin bircok yerinden goriilen hurma agaglari, kubbe tarzindaki mimari
yapilar ve yer yer eski donemlerden kalma tarihi eserler koyilin cazibesini
arttirmaktadir.

Salih, boyle bir kdyde tarimla ugrasan orta halli bir ailede biiylimiis ve
yetismistir.!® O aym yerde yasayan ve birbirleriyle i¢ ice gegen bir toplulugu
yansitan boylesi bir kdy hakkinda sunlari dile getirmektedir:

Kermekil, Debbe’de yer alir. Burada dogdum ve
biiyiidiim. Buras1 eski zamanlardan beri ilim ve ulema yeri
olarak bilinir. Tarihle dolup tasan, son derece zengin bir
gelenek barindiran, ahalisinin birbirine miisfik oldugu bir
yerde yetistim. Burada Oyle bir toplulugun icinde yasadim
ki onlar bir arada yasayan ve siki baglari olan bir topluluktu.
Iste bu zamanlar, 1930 ve 1940’larmn sonlartydi. Kermakil,
diger tiim Kuzey Sudan kdyleri gibi kendine yeten, birbirine
bagl iligkilere sahip bir kdydii. Buranin insanlar1 ektikleri
seyleri tiiketirlerdi. Bugday, musir, tiitiin, sebze... Boylesi
bir ¢evre kendi kiiltliriini olusturuyordu. Kaside okuyan
kisiler koylimiize bir seyler terenniim etmek igin geldiginde,
hic  vakit  kaybetmeden, hayvanlarn  kesildigini
hatirliyorum. Erkegi, kadini, ¢ocugu tiim insanlartyla koy
ahalisi aksamleyin toplanir olusturulan halkada piir dikkat
sdylenilen kasideleri dinlerdi.'®

Tutum ve davraniglarinda 6l¢iilii, toplum i¢inde nasil davranmasini bilen,
egitim ve Ogretime Onem veren ve olgun bir kisilik olan Tayyib Salih’in babasi
Muhammed Salih Ahmed, miitedeyyin biri olmasinin yaninda tasavvufa ilgi duyan,
tarikat seyhlerine saygiyr ihmal etmeyip onlara inanan ve ahirete intikal etmis

tasavvuf erbabinin tiirbelerini ziyaret eden bir sahsiyetti. Hatta kdylerinde tasavvuf

erbabindan olan Seyh Tayyib’in tlirbesini siklikla ziyaret ettigi, oglu Tayyib Salih’e

157 Kiiltiirel bir gezi programi olan Mesa, 2016 Eyliil’iiniin 8’inde yaymladigi bdliimiine “Ibnu
Kermekdl... Tayyib Salih” seklinde isim vererek Tayyip Salih ve ona ilham kaynagi olan bu kdy
hakkinda birtakim bilgiler vermektedir.

158 Hawley, a.g.e., s. 397.

159 Gazi, a.g.e., s. 186.
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de Tayyib ismini bu muhterem zata teberriiken verdigi aktarilmaktadir.'®® Salih’in
hayatinda iki 6nemli sahsiyetten biri olan babasi, onu ¢ok sever ve zaman zaman
iftihar etmek maksadiyla, “Ben Tayyib’in babastyim” derdi. ilme ve alimlere olan
sevgisiyle taninan babasi, Debbe’de egitim hayatina baslamis ama sonrasinda kotii
hayat sartlarindan dolay1 istemeyerek okulu birakmak zorunda kalmistir. Kendisi
okuyamadigi i¢in oglu Salih’i biitiin kotli maddi sartlara ragmen sonuna kadar
okutmustur. Bu karakterlerde biri olan babasi, 1973 yilinda Kermakil’da diinyaya
gozlerini yummustur. 6!

Salih’in hayatina bir¢ok sey katan ikinci 6nemli kisiyse annesi Aise b. Ahmed
Zekeriya’dir. Birgok siiri  ezberinde barindiran Aise Ahmed, koOyiin tim
etkinliklerinde kasideler okurdu. Ayrica birgok masal ve hikaye bilen annesi, hikaye
anlattiminda da yetenekliydi. Kdyde cocuklardan once biiyiikler Aise Ahmed’in
etrafinda toplanir, onun anlatacagi masal ve hikayeleri dinlemek i¢in yarigirdi. Aile,
Salih dogmadan once iki erkek cocugunu kaybetmisti. Salih’e “Tayyib” isminin
neden verildigine dair aktarilan bir baska rivayete gore annesi Aise, ona “Tayyib”
ismini verirken kaderinin diger 6len iki kardesi gibi olmamasini temenni etmisti.
Nitekim Salih daha dogmadan, aile iki erkek c¢ocuk diinyaya getirir; fakat bu
cocuklar cok ge¢gmeden vefat ederler. Diger taraftan Kuzey Sudan kdylerinde, bir
aile ¢ocuklarmi kaybettiginde, aile ocagina bereket gelmesi maksadiyla yeni dogan

cocuklara bu ismi vermek bir adetti.!6?

160 Ahmed Muhammed el-Bedevi, et-Tayyib Salih Siratu Katibin ve Nassin, Kahire, ed-Daru’s-
Sekafiye li’n-Nesr, 2000, s. 15

161 Selam, a.g.e., s. 412.

162 Gazi, a.g.e., s. 173-174.

62



B. EGITiMi

Bir¢cok Sudanli ¢ocuk gibi Tayyib Salih de hayatinin ilk donemlerinde dini
egitim almistir. Salih, miifredatinda Kur’an okuma, ezberleme ve anlamay1 merkeze
alan egitim kurumu'® halveye gitmistir.!® Bu kurumda yer alan hocalardan egitim
alan Salih, dedesinden ve babasindan da temel diizeyde dini egitim almigtir. Ayrica
o, ¢iftcilik ve tarimla ugrasan babasina yardim. Bazen ¢obanlik yapar, hurma toplar
bazen de ziraatla alakali islerde ¢alisirdi. Boylece bir taraftan koy islerine asina olur
diger taraftan da egitiminden de geri kalmazdi.'63

[lkokulu bitirdikten sonra 1940’larmn baslarinda, ailesi Tayyib Salih’i ortaokul
egitimi almasi i¢in Port Sudan’a gonderdi. Kendi kdylerinde ortaokul egitimi verecek
bir egitim kurumu yoktu. Port Sudan’da somiirgeci Ingilizlerin kurmus oldugu bir
egitim kurumunda ortaokulunu bitirdikten sonra lise egitimi almak igin
Ummudderman’a gitti.'®¢

Belirtmek gerekir ki Salih’in ¢ocukluk doneminde geleneksel dini egitim
veren halveden somiirgecilerin vermis oldugu laik egitimine gecis, onun hayatinda
meydana gelen ve sonrasinda eserlerinde kendisini hissettiren dnemli bir doniim
noktasi olarak degerlendirilmektedir. Ornegin ingiltere’ye gidisi ve Bati kiiltiiriinden
etkilenisi bu doniim noktasinin sonuglarindan olarak goriilmektedir.!¢’

Salih, egitim i¢in Ummudderméan’a geldikten sonra bu sehrin kuzeyinde yer
alan Vadi Seyyidina lisesine kayit oldu. Derslerinde basarili bir 6grenci olan Salih,
okulu dereceyle bitirerek lise diplomasini almaya hak kazandi.'68

Ortaokul ve ozellikle lise egitimi alirken goérmiis oldugu dersler arasinda
Ingilizce dersi de vardi. Salih, bu dile kars1 yogun bir ilgi gdsteriyordu. Kendisi bu

dili 6grenirken, tek tek ¢oziilmesi gereken sembollerle dolu yeni bir diinyaya

girdigini ifade etmistir. O, lise donemindeki hatiralarini aktarirken su duruma vurgu

yapar:

163 7aki, a.g.e., s. 1.

164 Nur, a.g.e., s. 39; Hawley, a.g.e., s. 397; Gazi, a.g.e., s. 20; Abld, a.g.e., s. 24.
165 Gazi, a.g.e., s. 20.

166 Hawley, a.g.e., s. 397.

167 Niir, a.g.e., s. 39.

168 Selam, a.g.e., 412.
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Sémiirge okullarindaki ingiliz yoneticiler, kendilerine bagl
seckin Sudanli bir ziimre olusturmak maksadiyla ingilizce
dilinde basarili Sudanh 6grencilere 5nem vermekteydiler.'®
Kendisinin de smmftaki arkadaslari arasinda Ingilizce dersinde en basarili
ogrencilerden biri oldugunu soyler:
Ingilizcede en basarili dgrencilerden biri olmamdan dolay1
okul miidiirii Mr. Lang sayet bitirme sinavinda basarili bir

derece alirsam, beni {iniversite egitimi i¢in Cambridge veya

Oxford’a gonderecegine dair sz vermisti.'™

Salih liseyi bitirdikten sonra Hartum Universitesi Fen Bilimleri Fakiiltesi'ne

kayit yapmak i¢in Hartum’a gitti.'”" Hartum Universitesi Fen Bilimleri Fakiiltesi
Biyoloji Boliimii’nde!”? iki yil egitim aldiktan sonra kisisel ilgi alanlarina uygun
olmadig1 igin bolimii tamamlamadan ayrildi.!” Sonrasinda bu durumu agiklayan
Salih, edebiyata meyilli olan karakterinin bilimsel bir alan olan biyolojiye uyumlu
olmadigini, bundan dolay1 da bu bdliimii birakmak zorunda kaldigini sdyler:

Aslinda ben edebiyat okumak istiyordum. Hatta Vadi

Seyyidind okulunun midiiri Mr. Lang, beni edebiyat

fakiiltesine girmem igin motive ediyordu. Fakat diger

taraftan da ziraata olan ilgim beni bu alana yoneltiyordu.”""*

Salih, iginde Ingiliz Edebiyatma dair derin bir istek besliyordu. Fen
Fakiiltesi’nde 6grenci oldugu siralarda Edebiyat Fakiiltesi'ndeki edebiyat derslerine
giriyor ve ayni zamanda Ingiliz romantik sairlerinden John Keats (1795-1821), Percy
Bysshe Shelley (1792-1822), Samuel Taylor Coleridge (1772-1834) gibi birtakim
sairlere dair edebi konusmalara katiliyordu. Bir ara Hartum Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi'nde Ingiliz romantik siiri hakkinda ders veren Prof. Hart, Salih’in derse
olan yogun ilgi ve alakasini miisahede ettikten sonra ona edebiyat fakiiltesine girme
teklifinde bulunmustu. O, fen fakiiltesinden edebiyat fakiiltesine gecmeyi ¢ok istedi

ve bunun yollarin1 denemisti; fakat Hartum Universitesi'nin kurallar1 fen alanindan

169 Niir, a.g.e., s. 39.

170 A.e., s. 40.

17! Selam, a.g.e., s. 412.

172 Hawley, a.g.e., s. 397.

173 Selam, a.g.e., s. 412.

174 Gazi, a.g.e., s. 20; Nir, a.g.e., s. 40; Selam, a.g.e., s. 412.
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edebiyat alanina ge¢meye izin vermedigi i¢in onun alanlar arasi birgok nakil
denemesi basarisiz olmugtu.!”

Salih 1952 yilinda Ingiltere’nin baskenti Londra’ya gitmis ve Londra
Universitesi’ne kayit yaptirmuistir. Bu iiniversitede uluslararas: iliskiler okuyarak

Sudan’in bagimsizlik tarihi olan 1956 yilinda mezun olmustur.!7

175 Niir, a.g.e., s. 41.
176 Gazi, a.g.e., ss. 20-1; Said, a.g.e., s. 7. Diger taraftan baz1 kaynaklara gore 1952 yilinda Londra’ya
gittigi sdylenirken bazilarinda bu tarih 1953 yili olarak ge¢mektedir. Bkz.: Hawley, a.g.e., s. 397.
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C. CALISMA HAYATI

Tayyib Salih, Hartum Universitesi Fen Fakiiltesi Biyoloji Boliimii’nden 1951
yilinda ayrildiktan sonra!”’” Hartum’un giiney dogusunda Mavi Nil’in kiyisinda kalan
kiigiik bir sehir olan Rafd’a’da bir ortaokulda 6gretmen olarak ¢alismaya basladi.'’®
Burada bir yila yakin egitim verdikten sonra Hartum’un giineyinde Beyaz Nil’in
kiyisinda yine kiiciik bir sehir olan Duveym’de Baht Rida’da Ogretmen Yetistirme
Enstitiisii’'nde yine 6gretmen olarak ¢aligsma hayatina devam etti.!”

Bu meslek hayatindan sonra Birlesik Krallik’ta kraliyet berati1 altinda ve
devletin parasal destegiyle calisan Britanya Yaym Kurulusu’nun; Ingilizce
kisaltilmis adiyla BBC’nin, Arapc¢a yayin yapan boliimiinde drama departmaninda
goreve basladi. Burada radyo sunuculugu yapan Salih, kisa bir siire i¢inde terfi
ederek drama boliimiinlin genel idare sefi oldu. Arap diinyasinda en yaygin yayin
kurulusu olan bu kurumda yirmi seneyi askin bir siire g¢alistiktan sonra 1974
senesinde istifasini sunarak ayrildi.!8°

Salih, BBC’den istifa ettikten sonra memleketi Sudan’a geri dondii. Burada
Ulusal Sudan Radyosu’nda miidiir olarak calisti. Bu radyoda sunmus oldugu Siratu
Ibn-i Hisam programiyla Sudan halki arasinda meshur oldu. Radyoda kendisine
ayrilan zaman dilimlerinde Sudan’in edebiyat ve sanat diinyasinin onde gelen
sahsiyetlerini agirlayarak onlarla sdylesiler diizenliyordu. O donemin Sudan
Hiikiimeti kendisine kiiltlirel alanda Sudan’in temsilciligini yapma teklifi sunmus;
ancak o, bu goérevin omuzlarina ¢ok biiyiik yiik bindirecegini diisiinerek bu teklifi
geri ¢evirip Londra’ya geri donmiistir.!8!

Londra’dayken bir is teklifini goriismek amaciyla Katar’a gitti. Burada Katar
Bilgi ve Kiiltiir Bakanligi’nda iist diizey bir makamda kendisine yoneltilen is teklifini

kabul ederek genel sekreter olarak ¢aligma hayatina devam etti. Bu bakanlikta 1980

yilina degin yaklasik alt1 sene gérev yaptiktan sonra Birlesmis Milletler’in 6zel bir

177 Niir, a.g.e., s. 41.

178 Selam, a.g.e., s. 412; Gazi, a.g.e., s. 20; Nir, a.g.e., s. 41; Hawley, a.g.e., s. 397.
179 Niir, a.g.e., s. 41.

130 Halil, a.g.e., s. 649; Nir, a.g.e., s. 42; Gazi, a.g.e., s. 21.

181 Said, a.g.e., s. 7.
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kurumu olarak 1946 yilinda kurulan Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir
Orgiitii’'nde; Ingilizce kisaltilmis adiyla UNESCO’da yaklasik on yil boyunca bu
orgiitiin Korfez Ulkeleri Temsilcisi unvaniyla galisti. Yine UNESCO’nun Paris’teki
ofisinde bolge miidiirii olarak gorevini siirdiirdii. 1990’lar ile 2000’ler arasinda
Londra’da Mecelle isminde bir dergide on yili agkin bir siire haftalik yazilar yazdi.
Suudi Arabistan’da Cenaridiye, Fas’ta Asile, Misir’da her sene gergeklesen
Geleneksel Uluslararas1 Kahire Yazarlar Fuari olmak {izere bir¢ok uluslararasi kiiltiir
festivallerine daimi iiye olarak davet edilmistir. O, 6liimiinlin son yillarina kadar

farkli gazete ve dergilerde yayimlanan yazilarini yazmaya devam etmistir.!82

132 Hawley, a.g.e., s. 397, Gazi, a.g.e., s. 21.
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D. EVLILIGi

1952 yilinda Londra’ya giden ve orada BBC’de calisip ve ayn1 zamanda
Londra Universite’sinde Uluslararasi liskiler Boliimii’nden mezun olan Tayyib
Salih, 1965 yilinda Iskogyali Julia Maclean ile evlendi. Evlenmis oldugu esi
Maclean, Salih’in fikir diinyasina yakin biriydi. Salih’in deyisiyle onun dert etmis
oldugu sorunlar1 anlayan, son derece hassas bir yapiya sahip olan Maclean, zekasiyla
da ¢evresindekileri kendine hayran birakan biriydi. Boylesi bir kadin Salih i¢in, tiim
kadmlarim kendisindeki yiiksek zihinsel performansin timsali olarak goriilityordu.
Salih, Maclean’dan isimleri Zeynep, Sare ve Semira olmak lizere ii¢ kiz ¢ocuk
diinyada getirmistir.!83

Salih dmriinlin son zamanlarinda bobrek yetmezligi hastaligina yakalanmist.
Bunun sonucunda uygun bdbrek nakli i¢in birtakim aragtirmalar yapilmis fakat bu
cabalar iyi bir sekilde sonug¢lanmamisti. Uzun siire yasamis oldugu saglik
komplikasyonlarindan sonra Londra’da 2009 yilinda Subat ayinin 2’sinde hayata

gozlerini yumdu. ¥4

133 Said, a.g.e., ss. 7-8; Gazi, a.g.e., s. 21; Nir, a.g.e., s. 42.
134 Niir, a.g.e., s. 54.
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E. EDEBI KiSiLiGi

Kuzey Sudan’da Nil’in kiyisinda kalan ve kadim bir tarihi olan Merva’ya
bagh kirsal bolgeler, Ummudderman, Hartum ve Londra Tayyib Salih’in edebiyat
diinyasinin membalar1 olarak kabul edilmektedir. Kuzey Sudan’da onun
cocuklugundan kalan hatiralari, yazmis oldugu eserlerin biiyiik bir bdliimiinde
goriilmektedir. Onun okumus oldugu Ingiliz yazarlar, sairler, Klasik Arap
Edebiyati’ndan Miitenebbi ve Modern Arap Edebiyati’'ndan Necip Mahfuz gibi
kalemi giiclii sair ve yazarlar yazimmi gelistiren unsurlar arasinda sayilmaktadir.
Kiiciikliigiinde gerek ailesinden gerekse de halveden almis oldugu egitim, sonrasinda
ortaokul, lise, liniversite gibi modern egitim kurumlarinda ge¢irmis oldugu yillar
onun yazinsal gelisimini etkileyen faktorlerdendir. Salih, Dogu-Bati seklinde ifade
edilebilecek iki farkli degere sahip diinya tlizerinden edebi kisiligini olusturmus ve bu
dogrultuda edebiyatinin rotasini belirleyerek yazmaya koyulmustur.!83

Salih, 1950’lerin basinda, kendi memleketinden uzak ecnebi diyarlarda erken
sayilacak bir yasta yazmaya baslamistir. Yazim hayatinda edebi ve fikri degeri
yiiksek Oykii ve romanlar ortaya koyan Salih, Modern Arap Edebiyatina gerek ele
almig oldugu konular gerekse ortaya koymus oldugu fikrl zemin {izerinden yeni bir
soluk getirmistir. Bu alanda yazan bir¢ok edebiyat¢iyr yazmis oldugu eserleriyle
etkileyerek onlar1 var olani yeniden ele alip diislinmeye sevk etmistir. Birgok
edebiyat elestirmeni tarafindan biiyiik bir takdirle karsilanan Salih, elestirmenlerce
kendisine Arap Edebiyati Dahisi yakistirmasi yapilarak bu alandaki inanilmaz
yetenegine atifta bulunulmustur. 36

Salih’in yazmis oldugu eserler, dilde ifade yontemleri 6zelinde uzunca bir
zaman egitim aldigma isaret eder. Aym1 zamanda onun kaleme aldig1 Ooyki ve
romanlar1 Arap dilinde yer alan kelimelerin anlam cihetiyle niianslarin1 dogru bir
sekilde isleyip icsellestirdigini ortaya koyar. Diger yandan gerek irap hiikiimleri
gerek fiil ve isimlerden tiiretilen kaliplar gerekse sozciiklerin dildeki hakiki, mecazi

ve kinaye kullanimlar1 hususunda kitaplarinda gostermis oldugu yiiksek performans,

135 Selam, a.g.e., s. 413.
136 Said, a.g.e., s. 9.
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Arap dilindeki edebi sanatlar1 ve anlatim Ozelliklerini son derece iyi bir sekilde
bildigini gostermektedir.!87

Salih, son derece iyi gozlemci yoniiyle 0ykili ve romanlarinda g¢evresindeki
insan modellerini ustaca islemistir. O, hayatin bizzat i¢inden ¢ikan basit kisilerin,
gruplarin ve topluluklarin girmis olduklar bir taraftan siirekli degisen diger taraftan
hep ayni goriintiiye sahip, bir baska taraftansa kendinde biricik olan farkli ruh
héllerini yazilarina dokmiistiir. Ayn1 zamanda bu insanlarin geleneklerinden tevariis
ettikleri ve giinliik hayatlarinda yasamis olduklar acil durumlarda kullanageldikleri
inanglarini, baglarina gelen olaylarda takinmis olduklari tavirlarimi ve gerek soze
gerekse de eyleme doniik disavurumlarini giindeme getirerek bunlarin hepsini edebi
bir mecranin i¢ine sokmustur. Salih, bir taraftan bunlar1 yaparken diger taraftan da bu
basit hayatlarin basit insanlarinin, hayatin anlamina ve gayesine dair i¢inden gegen
sorular1 da okuyucuya sunmustur. '8

Salih’in edebi kimligini ortaya koydugu yazim sanatinda dikkati celbeden en
onemli seylerden biri eserlerinde ne salt bir edebiyat¢i gibi ne de ideolojisini dayatan
bir yazar gibi hareket etmesidir: o, bu iki cenahtan da uzaklasarak yazmaya calisan
biridir. Salih’in kendilerinden sakindigi salt edebiyat¢ilar edebi {irtinler verirken
yazimlarinda, sanatsal boyutlarin tiimiine sik1 sikiya uyar. Ornegin anlatimlarindaki
saglam doku, karakterlerin ¢ok titiz bir sekilde betimlenmesi, kitabin bagindan
sonuna kadar okuyucular1 esere baglayan cekici hikdye gibi romanin bi¢gimine bagh
sanatsal boyutlar son derece abartilarak islenir. Boylelikle bir sanat olarak edebiyat,
bu gibi salt edebiyatcilarin ellerinde sirf giizelligiyle kendisinden etkilenilen
dekoratif siislemelerin Gtesine gegemez. Nitekim bu dogrultuda yazilan benzer
eserlerde, hayatin kendisiyle birebir iliskiye girilerek ona dokunmak s6z konusu
olmadig1 gibi kisiler ve onlarin yasamis olduklar1 kdh psikolojik kdh toplumsal
birtakim durumlar okuyucunun Oniine serilmez. Salih’in  diisiincelerini
benimsemedigi ve onlardan geri durdugu bir bagka grupsa edebiyati, ideolojileri i¢in
bir aygit olarak goéren yazarlardir. Bunlar edebi sanatlarini, ¢agin yasamis oldugu

gerek toplumsal gerekse de siyasi sorunlara hizmet etmek adina kullanirlar. Boyle

187 A.e., ss. 152-53.
188 ALe., s. 10.
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yaparak takrirl edebiyatin!®® dehlizlerinde bogulmaktan kendilerini kurtaramazlar.
Bu iki tlir yazim tarzina meyyal olan kisilerin grubuna girmeyen Salih, hem
edebiyatci hem de diisiiniir kimligiyle sanati ve diisiinceyi bir araya getirmistir.
Nitekim o, herkes tarafindan takdirle karsilanan edebi kimliginin yaninda ortaya
koymus oldugu eserlerinin arka planinda yatan derin ve yogun bir diisiince iklimiyle
¢agini asan bir diistiniir oldugunu kanitlamistir, '

Salih, sanatin sanat i¢in yapilmasimi salik vermis ve eserlerini bu diistur
izerine kaleme alarak bir seyi ortaya koymaya, onu ispatlamaya calisan herhangi bir
akima baglanmamistir. Onun baglanmis oldugu yegane sey en yiiksek ide olarak
kabul ettigi dogruluk, adalet ve giizellik olmustur.!*!

Gergekgilik akiminin izlemis oldugu yolu, vermis oldugu mesaji, islemis
oldugu konular1 kendi eserlerine almamakla beraber bu akima karsi ¢ikarak
elestirmis ve edebiyatta sembolizme yonelmistir.!®? Nitekim sembolizmin bir yazim
tarzi oldugunu ve vyazilarinin da bu yazim tarzi ekseninde sekillendigini
vurgulamistir. Salih, bazi kisilerin bu tarza yoneldigini diger bazilarinsa sdylemek
istediklerini direkt, herhangi bir araci olmadan acik bir sekilde sdylediklerinin altini
cizer. Kendisininse yazmaya bagladigindan bu yana sdylemek istediklerini bir araci
iizerinden temsil yoluyla sdyledigini; bir baska ifadeyle asil sOylemek istedigini
semboller yoluyla dile getirdigini ve siirekli bu tislip tizere yazdigimi ifade eder.!

Salih’e gore edebi mecrada kalemini oynatan kisi, eserlerinde herhangi bir
mesele hakkinda cevaplar serdetmemelidir. Nitekim onun bakis acisina gore
edebiyat, var olana dair hangi konu varsa onlar1 edebi olarak yazma eyleminin i¢inde
ele almali, bir mesele olarak onu ortaya koymali ve insanlari, ortaya koydugu
meseleler hakkinda fikir yiiriitmesini istemelidir. Diger bir ifadeyle edebiyat var
olana dair cevaplar i¢cermez; bilakis onlar1 bir mesele olarak varlik sahasina ¢ikartip

tartigmaya acik hale getirir. Bu baglamda herhangi bir siir veya sanatsal bir tablo ya

139 Takriri edebiyat, tesbih, istiare ve mecaz gibi edebi sanatlardan yoksun ve ilhamdan uzak bilimsel
yazim tarzlari i¢in kullanilan bir ifadedir.

190 Said, a.g.e., s. 155.

1 Selam, a.g.e., s. 413.

192 Hefnavi Bia’li, et-Tayyib Salih ve’l-ibdeu‘ el-Kitabi: er-Riiye el-Cemaliye ve Etyafu Elvani’r-
Rivaye, A’tebe, Mecmiiatu’l-Yaziri el-ilmiye, 2011, s. 26. Ayrica bkz.: Dervis Ciindi, er-Remziye
fi’l-Edebi’l-Arabi, Kahire, Daru Nahdati Misr, t.y..

193 Gazi, a.g.e., s. 46.
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da bir roman okuyucu, goriicii ve dinleyicinin hayal ve diisliin diinyasina hitap
etmiyor ve onu harekete gecirmiyorsa higbir degere sahip degildir. Bundan dolay1
Salih, yazilarinda higbir zaman kesinligi aramamis; bizzat bir sanat tiirii olarak
gérmiis oldugu yazma eyleminin kendisini temel gaye olarak diisiinmiis ve bu
dogrultuda eserler kaleme almaya calismistir. Nitekim o kendisini yazmaya iten seyi
ifade ederken temel motivasyonunun, bir seyi ortaya koyup onu ispat etmek degil de
o seyi ifade etme istegi oldugunu gerceklestirmis oldugu roportajlarinda defaatle dile
getirmigtir.14
Sanatta yaraticiligin kendisini, yitirilmis ¢ocuklugunu aramak icin yapilan

ugras olarak goren Salih, ¢ocukluk hatiralari ile yazma eylemine dair potansiyel
arasinda bir iligki oldugunu diisiiniir. O, bu durumu su sekilde ifade etmistir:

Cocukluk ¢agi, kaybedilmis bir cennettir. Edebiyat da genel

olarak yitirilmis bu cenneti arama ugrasindan ibarettir. Kisi

bu c¢ocukluk doneminde oOzgiir, serbest, bagimsiz hareket

eden, mutlu, neseli ve ayn1 zamanda kaygi ve endise gibi

kisinin eylemlerini olumsuz yonde etkileyen birtakim kotii

psikolojik durumlardan uzaktir. Yine bu donemde kisi

dogmus oldugu evinde, yetismis oldugu cevrede, karnini

doyurdugu topraklarda kok salmis biri olarak akranlarmin

deneyimledigi neredeyse her seyi deneyimlemis ve hayatin

kendisine dair i¢inde olugan merak arzularini tatmin ederek

eylemlerini  biiyiilk bir coskunlukla varlik sahasina

cikartabilmistir. Boyle bir ruhsal durum iginde olan yazar da

cocukluguna dair elinden kayip giden giizel giinlerine

hayiflaniyor ve hasret cekmis oldugu en biiyiik seyin de bir

daha kesinlikle geri donmeyecek olan ¢ocuklugu oldugunun

bilincine variyordur.'®

Salih’e gore iste bu gegmise dair olan tutku dolu istek yazar1 yazmaya iten

cok giiclii bir etkendir. Bundan dolay1 Salih’in Sudan’1 terk edip Londra’ya gitmesi,

onu yazmaya iten en dnemli etkenlerden biri olarak degerlendirilir.

194A e., s. 41.
195 Nir, a.g.e., s. 50-1.
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Tayyib Salih’e gore gurbette yasayan bir insan kendi memleketine uzaktan
bakar. Olaylara uzaktan bakan bir kisiyse giinliik hayatin igerisinde olan ve bu
hayatin iyi ve kotii taraflarmi tadan bir kisiden farklidir. Bundan dolayr Salih’in
yurtdisinda yasamis olmasi onun edebi kisiligini etkilemis ve ona, hayata farkli bir
zaviyeden bakma sansi vermistir. Bundan dolayr neredeyse biitlin roman ve
oykiilerinde olaylarin ge¢gmis oldugu mekan, Kuzey Sudan’in kdyleri ve Merva’'nin
merkezidir.!%6

Salih’e gore cagdas edebiyattaki roman ve Oykii tiirlindeki eserlerde yazarin,
onceden kurgulamis oldugu bir plana gore hareket etmemesi, yazar1 ortaya koymus
oldugu edebi yazilarinda daha basarili kilar. Ona gore yazmak, planlanmanin karsitt
olarak bir karisim; hesapta olmayan birtakim seylerin kendi baglamlarinda
harmanlanmas1 olarak goriilmelidir. Boyle diisiinsel bir zemin {izerinden kendini
ortaya koyan eserlerde yer alan karakterler de ¢cok nadir olarak yazarin kendileri i¢in
cizmis oldugu rotadan giderler. Bu bakis acist lizerinden hareket eden Salih,
eserlerinde yer alan karakterlerin yazim Oncesi yapilagelen bir plan dogrultusunda
ortaya ¢ikmadiklarinin altini gizer.!®’

Edebi bir eser ortaya koyan herhangi bir yazarin, kendi karakterini,
diisiincelerini ve egilimlerini eserlerinin igerisine dahil etmesinden daha dogal bir
durum olmadigini diistinen Salih, bu durumun birka¢ adim G&teye gotiiriilerek:
“Eserlerde bulunan her sey yazari temsil eder” goriisiine karst ¢ikar. O, bu
goriisiinden hareketle Necip Mahfuz’un eserlerinde gegcen Muhammed Abdulcevvad
karakterinin birebir Necip Mahfuz olmadigini sdyler. Ona gore, herhangi bir eserde
yer alan bir karakterin, eserin igerisinde yansitmis oldugu eylemler, girmis oldugu
mekanlar, iddia etmis oldugu birtakim goriisler, takinmis oldugu tavirlar cogu zaman
yazarin diisiincesine ve istedigi seyin aksine gelisebilir ve gelismelidir de. Yazar
eserde gegen seyleri kendi savundugu ideolojik goriise gore kontrol etmeye kalkarsa
eserin i¢inde olan karakter yazarin bizzat kendisi olabilir. Bu durum da yazar1 biiyiik
Olgtide nesnellikten uzaklastirarak tarafli bir konuma getirir. Boylelikle yazarin

ortaya koymus oldugu sey edebi olmaktan cikabilir ve ideolojik bir konuma

19 Selam, a.g.e., s. 414.
197 Gazi, a.g.e., s. 40.
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oturabilir. Ona gore bu tarafli durumu bertaraf etmek adina bazi yazarlar sanatin
sanat i¢in olmasi gerektigini savunmus ve kendisi de bu goriisii benimsemistir.!*8

Bir edebiyatgr kendi dogdugu yeri, yetistigi ¢evresini, ailesinden ve
cevresinden aldigi inanci, edindigi gelenek ve kiiltlirii temsil ediyorsa bu yazar
koklerine bagli; gelenekgi bir yazar olarak goriiliir. Diger taraftan bdyle bir yazar
kendi yasamis oldugu cagin ruhunu onu saglikli bir sekilde ifade etmek adina
anlamaya calistyor ve yasadigi hayatta karsilagmis oldugu birtakim sorunlari bu
ruhun kendisine uygun olacak sekilde ¢ozmeye calisip yeri geldiginde alternatif
birtakim ¢ozlimler gelistirebiliyorsa cagdas olarak da isimlendirilir. Koklerine
baglilik ve ¢agdaslik olarak ifade edilen bu iki deger Salih’in edebi kisiliginin
merkezine yerlesmekte ve eserlerinin yaklagik tiimiinde hissedilmektedir. Nitekim o,
ortaya koymus oldugu oykii ve romanlarindan da fark edilecegi iizere, gecmisten
almis oldugu geleneksel yapiya ve icinde dogmus oldugu kiiltiire bagl birisidir.
Bunun yaninda kaleme almis oldugu yazilarda ¢agin kendisine vermis oldugu yeni
degerlere, bu degerlerin gecmisle olan bagintisina, mutlak adalet, giizellik ve
gerceklikle olan iligkilerine elestirel diizeyde yer vererek yasadigi ¢aga yabanci
kalmamistir. Bu karakteristik yapida olan Salih, hayatin her iki kiyisinda, kendi
potansiyelini kesfetmeyi arzulayan, varliginin ortaya ¢ikmis oldugu tarihinden
memnun olmakla beraber yasamis oldugu cagin kendisine sunmus oldugu tiim
olanaklar1 sorgulayarak yasamak isteyen bir sahsiyettir. Tiim bunlarla beraber o,
edebiyat1 bir ideolojik aygit olarak gérmeyip onu herhangi bir fikrin ya da duygunun
asirtya kagmadan nesnel olarak ifade edilmesi seklinde degerlendiren sembolist bir

edebiyat sanat¢isidir.

198 ALe., ss. 43-4.
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II. ESERLERI

Ikinci béliimiin ikinci baslhigi Tayyib Salih’in eserlerine ayrilmistir. Bu baghk
altinda hedeflenen, ikinci boliimiin birinci baglhiginda Salih’in hayatina dair vermis
oldugumuz bilgileri, onun edebiyat alanindaki eserleriyle ikmal edip {iglincii
boliimde ele alinacak romani i¢in hazirlik yapmaktir. Asagida eserlerine toplu bir
bakis atildiktan sonra “Oykiileri” ve “Romanlar1” seklindeki alt basliklarla, onun
baz1 6ykii ve romanlar1 tanitilmaya calisilacaktir. Ayrica bu edebi eserlerin orijinal
metninden c¢evirmek suretiyle yapmis oldugumuz iktibaslar da c¢alismamiza
eklenecektir.

1950’lerin baslarinda yazmaya baslayan Tayyib Salih, Nahle ‘ala’l-Cedvel
(Dere Kenarindaki Hurma Agaci) isimli dykiisiiyle edebiyat diinyasina ayak basmig
ve sonrasinda Hafnetu 7Temr (Bir Avu¢ Hurma), Risale ild Elaine (Elaine’a Mektup),
Devme Ved Hamid (Ved Hamid’in Devme Agaci), Jzd Cdet (O Geldiginde), Hakeza
Ya Sadeti (Beyler! Durum Bu Sekilde) gibi birtakim &ykiiler nesretmistir.
Mukaddimdt (Mukaddimeler: Kisa Oykii Denemeleri) isimli ¢alismasinin altinda
kaleme aldig1 Ugniyetu Hub (Ask Sarkilar1), Hutve li’I-Emdm (One Bir Adim), Leke
hettd’I-Memdat (Olene Kadar Senin Icin), [htibar (Deneyim), Susan ve Ali (Susan ve
Ali) gibi kisa dykiiler, bir iki sayfalik deneme tiirii kabilindendir.

Diger taraftan Salih, 1960’larda baslayip 1970’lerin sonlarina kadar devam
eden roman yaziminda, Ursii’z-Zeyn (Zeyn’in Duglnil) (1962), Mevsimu’l-hicre
ile’s-Semal (Kuzeye Go¢ Mevsimi (1966), Bendersah: Dav’iil-Beyt (1971), er-
Raculu’l-Kibrisi (Kibrisli Adam) (1972) ve Bendersah: Meryid (1976) gibi birtakim
romanlar yayimlamistir.

Ayn1 zamanda Mecelle dergisinde Nahve Ufukin Be idin (Uzak Ufka Dogru)
ismini vermis oldugu haftalik yazi kosesinde, ¢ok uzun seneler farkli alanlarda
makale-fikra tiirlinde dergi yazilari kaleme almigtir.!®® 2004 yilinda bu dergi ¢atisi
altinda Salih’in yazmis oldugu yazilar, dergi tarafindan toplanip tasnif edilerek

Muhtaradt (Antoloji) list bagligr adi altinda dokuz kitap olarak basilmistir: e/-Mudiiin

1% Hawley, a.g.e., s. 397.
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ke ’n-Nucum (Yildizlar Gibi Aydinlatanlar), /i’l-Miidiin Teferriid ve Hadis: eg-Sark
(Dogudaki Egsiz Kadim ve Modern Sehirler), /i’I-Miidiin Teferriid ve Hadis: el-Garb
(Batidaki Essiz Kadim ve Modern Sehirler), fi Suhbeti’l-Miitenebbi ve Rifakihi (el-
Miitenebbi ve Dostlariyla Sohbet), Miinsi: Insan Nadir ald Tarikihi (Miinsi: Kendi
Yolunda Bir Adam), fi Rihdbi’l-Cendrediye ve Asile (Cenaderiye ve Asile
Festivalleri), Vatani es-Siidan (Vatanim Sudan), Zikriyyatu’I-Mevasim (Mevsimlerin
Amnilar1), Havdtiru't-Tirhdl (Seyahatin Akla getirdikleri). Ote yandan Salih’in
oliimiinden sonra bu dergi, onun farkl siir ve edebiyat kitaplar1 i¢in yazmis oldugu
on elestiri yazisimt Mukaddimat (Mukaddimeler: Elestiri Yazilar1) adi altinda bir

kitap olarak yayimlamistir.
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A. OYKULERI

Oykii yazimina 1953 yilinda baglayan Tayyib Salih, yazmis oldugu dykiilerde
siirsel dil, derin sanatsal anlayis ve saglam Oykiilemeyle 6n plana ¢ikarak dikkatleri
tizerine ¢ekmistir. Salih, memleketinde her ne kadar Bati Medeniyetine dair egitim
almig olsa da onun, bizatihi bu medeniyeti yurdunun disinda, ecnebi diyarlarda
yasamsal gerceklik i¢inde deneyimlemesi ona, bicim ve icerik olarak oykiilerini
olusturmada 6nemli bir katki saglamistir.

Salih yazmis oldugu kisa dykiilerde, bdlgesinin gelenekten gelen ve inangla
harmanlanmis ruhunu, kdy insanlarini, onlarin yasamis oldugu mekanlari, buralarin
tabiatini, Ozellikle de Nil nehrini ve bolge insanimin hem birbirleriyle hem de
mekanla, tabiatla, Nil’le olan iliskilerini ele alarak basarili bir sekilde islemistir.
Salih’in Gykiilerini olusturan bu unsurlarda ele alinan konular, geleneksel, ahlaki,
dini ve modern degerler, sevgi, cehalet ve bagnazlik seklinde siralanabilir. Ayrica
bunlarin yaninda issizlik, tarim bolgelerindeki feodal yapi, fakirlik, zenginlik, geri
kalmighk gelismislik, ilerlemecilik gibi birtakim toplumsal durumlar da siklikla
karsilasilan temalar arasinda yer alir.

Yazmis oldugu oykiilerini Devme Ved Hamid adi altinda toplamis ve tek bir
kitap olarak yayimlamistir. Bu c¢aligmada, onun Devme Ved Hdmid kitabindaki
Oykiileri sirali bir sekilde ele alinip tanitilmaya g¢aligilacaktir. Asagida bu Oykiilere
dair gegen pasajlar, Salih’in toplu eserlerinin yer aldig1 el-A4 ‘malu 1-Kdmile (Tim
Eserleri) adli kitap referans alinarak alintilanmigstir. Salih’in roman ve Oykiilerinin
derlendigi bu kitap ilk olarak 1984 yilinda Beyrut’ta Daru’l-‘Avde tarafindan 556
sayfa olarak nesredilmistir. Bizim elimizde yararlanmis oldugumuz niishaysa bu
kitabin 1996 yilinda 560 sayfa olarak yine ayni yaymevi tarafindan basilan

niishasidir.
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1. Nahle ‘ala’l-Cedvel (Dere Kenarindaki Hurma Agaci)

Tayyib Salih, 1953 yilinda Londra’ya gittiginde kendisindeki gizli sanatsal
yaraticilik ortaya ¢ikmuist:
Londra’da ilk zamanlarim gergekten 1zdirap gibiydi. Nitekim
ailemi, dostlarimi, ferah mekanlari, sosyal iliskilerimi,
geride birakmistim. Yabanci bir iilkede, yabanci insanlar
arasinda, sogukluguna tahammiil edilemeyen ufak bir odada
kendimi artyordum.®
Ancak biitiin bu olumsuzluklara ragmen Salih, Londra’da bu yeni hayata,
buranin 6zel iklimine, insanlarin kiiltliirlerine uyum saglamayi basarabildi. O
yazilarina Londra’da basladi. Bu dénem hakkinda Salih sunlari sdyler:
Aileme, dogdugum ve bilylidigim yere, akrabalarima ve

dostlarima olan 6zlemim, bu donemde Nahle ‘ala’l-Cedvel

ismini verdigim bir hikdyeyi ortaya ¢ikardi.?!

Bu 6ykii Salih’in memlekete olan 6zlemini, o ¢evrede bulunma istegini temsil
eder. 1953 yilinda yazmis oldugu bu 6ykii, onun ilk oykiisiidiir.

Yasamin maddi boyutunda yasanilan acilari, bu acilar karsisinda inanci, bu
inangtan dogan umudu, sabri isleyen ve biitiin bunlar1 yer yer Oykiileyici yazim
teknigiyle yer yer de betimleyici bir anlatimla aktaran Oykii, Kuzey Sudan’in
koylerinin birinde gegiyor.2”2 Oykii, Seyh Mahcilib isminde bir ¢iftginin hayatin
kosullarinin satmaya mecbur biraktig1 hurmalar {izerine orta burjuvaziden bir tacirle
pazarlik etmesiyle baslar. Seyh Mahcib, evli ve erkek ve kiz olmak iizere iki cocuga
sahip bir kigidir.2%

Pazarlik esnasinda Seyh Mahclib’un aklina, gegmis hayatinda yasamis oldugu
birtakim hatiralar1 gelir. Bu hatiralar satmak istedigi hurma demetlerinin toplandigi
hurma agaciyla ilgilidir. Salih, bu hurma agac1 iizerinden Oykiiniin ana karakteri olan

Seyh Mahclib’un ge¢cmiste yasamis olduklarini dykiiniin igerisine katar. Bir taraftan

200 Said, a.g.e., s. 10.

201 ALe., s. 10.

202 Selam, a.g.e., s. 416.

203 Tayyib Salih, el-A’malu’l-Kamile, Beyrut, Daru’l-‘Avde, 1996, s. 479.
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Mahciib’un ge¢miste yasamis oldugu seyler, diger taraftan bugiin elindeki bu hurma
demetlerinden gelecek olan paraya mecbur kalmasi ve bir bagka taraftan Oykiide
gelecege dair yer alan umut ve beklentiler dykiiyii sekillendiren dgeler olarak ortaya
¢ikmaktadir 204

Oykiide, Kurban Bayranmi geldigi hilde ana karakter olan Seyh Mahclib’un
bayram namazina ¢ikabilecegi temiz bir elbisesi yoktur. Bunun yaninda iki ay 6nce
esine satin almis oldugu mavi elbise de oldukca eskimis ve kirlenmistir. Ayrica
esinin bu elbiseden baska bir elbisesi de yoktur. Kizi Hatice ise bayramda
arkadaglarinin yanma gidip onlarla bayramlagsmak i¢in ondan yeni bir elbisesi
istemektedir. Hatice bunun i¢in o kadar ¢ok aglamistir ki bu acikli durum onun
goziiniin Oniinden gitmiyordur. Ayni zamanda onun, bir kurbanlik alip bayramda
kesebilecek kadar parast dahi yoktur. Diger taraftan ogluysa bes sene once ¢aligmak
icin Kahire’ye gitmis; fakat gittiginden bu yana hicbir sekilde ailesiyle
yazismamistir. Oglunun bu durumu da c¢ok zor giinler geciren Seyh Mahcib’un
kafasim1 mesgul ederek kederini arttirmistir. Hikdyede Seyh Mahclib onceleri
bostanlari, biiyiik bag hayvanlar1 olan gayet hali vakti yerinde biri olarak tasvir edilir.
Ancak bolgenin yasamig oldugu kitlik nedeniyle elinde ne var ne yok kaybetmistir.
Simdiki haldeyse bu orta burjuvaziden olan tacirin, hurmalar1 i¢in verecegi yirmi
ciineyh?% teklifine mahk(im kalmistir. Bu parayla simdilik kendi halini vaktini
diizeltebilecektir, 296

Bu durumlarin tamda ortasinda kalan Seyh Mahclb halen tacire hurmalar
satmis degildir. Nitekim o, biitiin bu olumsuzluklara ragmen kendi inancini
yitirmemistir. Her defasinda agzinda su ifadeyi mirildanip duruyordur: “Yeftehu’l-
lah”. Bu ifade kendisinin diigmiis oldugu onca sikintiyr bertaraf edecek inanci
sembolize etmektedir. Bu inang, rizik kapilarini agacak olanin ancak Allah oldugunu,
onun disinda bir tevessiiliin hi¢bir yarar saglamayacagini gostermektedir. Yine bu

ifade sefaletin, bedbahtligin, ac1 ve dertlerin kisiye eziyet verdigi, yasamin birtakim

204 Qaid, a.g.e., s. 11.
205 1950’lerde Sudan’da kullanilan para birimi.
206 Qalih, a.g.e., ss. 479-80.
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yiiklerinin artik omuzlara agir geldigi durumlardan c¢ikisin anahtarini temsil
etmektedir.2’

Oykiiniin son béliimiinde kizi, Misir’dan abisinin arkadasmnin geldigini ve
onu sordugunu haber verir. Misir’dan gelen bu kisi, Seyh Mahclib’un oglunun
babasina ulastirmak amactyla kendisine verdigi emaneti tasimaktadir. Bu emanet bir
mektup, otuz cilineyh ve bir hediye paketidir. Bu emanetlerle birlikte Mahciib’un
dertleri hafiflemistir. Yazar, 6ykiiniin son boliimiine yerlestirmis oldugu bu sahne ile
Oykiiye gilizel bir son vermistir. Salih’in en Onemli eserlerinden biri olarak
degerlendirilen bu 6ykii su sekilde bitmektedir:

Yiizii glilen Adam (Seyh Mahciib) eve giderken bir yandan
elbisesinin kenarina siki bir sekilde yerlestirdigi oglunun
gondermis oldugu parayi eliyle yoklarken diger yandan yine
oglunun hediye olarak arkadasiyla ulastirmis oldugu
koltugunun altindaki biiylik paketi siki sikiya tutuyor ve
yukari taraftan evlerin bulundugu alt bélgeye uzanan yogun
hurma agaglarinin arasma dogru yiiriiyordu. Bu hurma
agaclarinin arasindaki kendi hurma agaci; kuzeyden gelen
esintilerin yaprak ve dallariyla oynastig1 bir selvi gibi ince
uzun, ihtisamlh ve ¢ok giizel bir hurma agaciydi. Bu hurma
agaci digerlerinin arasindan giizelligiyle 6n plana ¢ikiyordu.
Bu harika manzara adamm igine hurma agacmin
yapraklarmin ~ “Yeftehu’l-lah,  Yeftehu’l-lah”  diyerek

sallandigina dair bir his dogurmustu.*®

207 Qaid, a.g.e., ss. 12-3.
208 Qalih, a.g.e., s. 488.

80



2. Hafnetu Temr (Bir Avu¢ Hurma)

Tayyib Salih tarafindan zaman zaman betimleyici bir Uslip kullanilsa da
cogunlukla Oykiileyici bir tarzda yazilan bu kisa oyki, 1957 yilinda kaleme
alinmustir. Oykiide gecen mekan, birinci dykiide oldugu gibi Kuzey Sudan kirsalinda
bir kdydiir. Ahlaki degerler {izerine kurulan bu Gykiide islenen tema, firsatcilik ve
istismardir. Oykiiniin ana karakterleri bir ¢ocuk, onun firsat¢1 dedesi ve firsatgiliga
maruz kalan iyi niyetli komsularidir.2%

Bir giin ¢ocuk ve dedesi, komsular1 Mesut hakkinda konusuyorlardi. Dedesi
komsusu Mesut’u, gevsek olmasiyla niteliyor ve bundan dolayr ondan pek haz
almadigim1 soylilyordu. Cocuk, dedesinin komsusu i¢in demis oldugu ‘alik’
kelimesinin ne oldugunu 6grenmek adina ona soru sordugunda dede c¢ocuga,
etrafinda olan onca bagin ve bahgenin 6nceden Mesut’un oldugunu ve zamanla onun
elinden cikarak kendisine geldigini dile getiriyordu. Onceden bu topraklarin kimin
olduguna dair fikir yiiritmeyen c¢ocuk, dedesinin sdylemis oldugu bu seyin
duydugunda dehsete kapilmisti. Dedeye gére Mesut’un biitiin bunlar1 satmasinin
gerekcesi onun kadin sevgisiydi. Komsulart Mesut, hayatinda bir¢ok defa evlenmis
biriydi. Dedeyle torunu arasinda gecen bu konusma esnasinda, hurmalarin
toplandigin1 sdylemek i¢in Mesut ¢ikagelir. Dede ve Mesut arkalarina ¢ocugu da
alarak bostanin yolunu tutarlar. Cocuk bostanda, hasat edilen hurmadan ¢uval alarak
borglarini tahsil eden tiiccarlar1 goriir. Dedesi ve bu kisiler biitiin mahsulii almak i¢in
hazir bulunurlar. Oykiiniin sonu su sekilde bitmektedir:

Mesut’a baktigimda onun gozlerinin amagsiz bir sekilde
daldigin1 gordiim. Gozleri yuvalarimi kaybetmis iki kiiglik
fare gibi saga ve sola gidiyordu. Dedem Mesut’a sdyle dedi:
- Hala bana elli clineyh borcun var. Sonra bunun hakkinda
konusuruz.

Hiiseyin cocuklarini ¢agirdi. Onlar esekleriyle geldiler. Iki
yabanci adam da yanlarinda bes tane deve getirmisti. Hurma

cuvallar1 eseklere ve develere yiiklendi. Eseklerden biri

209 Qaid, a.g.e., s. 13.
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aniriyor, bir deve de kopliriip bagiriyordu. Mesut’un yanina
dogru gitmeyi, ona ellerimle uzanmayi, onun elbisesinin
kenarma dokunmayi istedim. Mesut’'un, bir kuzu
bogazlandigi esnada c¢ikartmis oldugu ses gibi bir sesi
cikarttigini duydum. Sebebini bilmiyordum ama gdgsiimde
siddetli bir act hissettim. Kosarak oradan ayrildim. O an
dedemden tiksindigimi hissettim. Daha fazla kosmaya
bagladim. Sanki gogsiimde ondan kurtulmak istedigim bir sir
tastyordum. Hurma agacglarinin arkasinda nehrin kivrildig:
yere yakin bir tarafa geldim. Burasi nehrin kenariydi.
Sebebini bilmiyorum ama parmagimi, yemis oldugum
hurmay1 kusmak i¢in agzimdan iceri bogaz tarafina dogru

sokmaya basladim.?'’

210 Salih, a.g.e., ss. 492-94.
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3. Risale ila Elaine (Elaine’a Mektup)

Tayyib Salih, bu Oykiisiinii edebi bir tiir kabilinde mektup olarak yazmaya
baglamig ve sonrasinda diiz yaziya ge¢mistir. O, yaklasik bes sayfa olan bu kisa
oykiide kendisinin de ifade ettigi gibi Dogu ve Bati olmak tizere iki farkli diinyadan
olan iki kisinin aralarinda olugan sevgiden bahseder. Sonrasinda onlarin
evlenmelerini ve erkegin bir ayligma ailesini gérmek i¢in yerlesmis oldugu bati
iilkesinden ayrilarak doguda kendi memleketine olan ziyaretini konu edinir. Bu
ziyareti esnasinda, ailesinin ve akrabalarinin artik kendisi i¢in yabanci bir kisi gibi
olduklarin1 hissetmesi, dykiiyii fikirsel olarak daha derinlestirmektedir. Oykiide dile
getirilenlerin hepsi, memleketine vardigi giiniin gecesinde yasanir. Oykiiniin
kahramani, memleketine varip odasina yerlestiginde agmis oldugu valizlerinin
icerisinde yer alan esyalarin kendisinde uyandirdigi hisler iizerinden, sevgilisine
gonderecegi mektuba baslar.

Oykiide gecen gomlekler, kravatlar sevginin ortaya ¢iktig1 birtakim
isaretlerdir. Sonrasinda Oykiiniin ana karakteri yazmis oldugu mektupta, sevgilisine
kalabalik bir tren vagonunda, kendisinin farkli bir din, lilke ve irktan olmasin
umursamadan, agkini ilan ettigi ve akabinde evlenme teklifini dile getirdigi giliniin
aksamina gider. Oncesinde sekiz ay boyunca, 6zellikle kendi aralarinda dolayisiyla
Dogu ve Bati arasindaki bu ve bunlara benzer farkliliklardan konusmuslardir.
Oykiiniin kahramani sevdigi kizi Iskogyali bir Hristiyan, iyimser ve neseli bir
karakter, yas1 kiiclik, sarisin, beyaz tenli, mavi gozlii ve balik etli biri olarak tasvir
ederken kendisiniyse kalbindeki yara hald kabuk tutmamis, kafas1 karisik,
anlasilmasi zor, tamamiyla kendi neslinin kederini kalbinde tagiyan, magrur, telasli,
huysuz, yol ayrimi iizerinde tedirgin bir Dogu, 151k demetleri sert bir giines, sistemi
olmayan bir fikir, ulusal bir ¢6lde suya hasret bir umut ve Sudanli bir Miisliiman
olarak betimler. Bu betimlemelerde yer alan bazi ifadeler Salih’in Dogu ve Batiya
dair gbzlemlerini igermektedir.!!

Oykiiniin son sayfalar su sekilde biter:

211 Salih, a.g.e., ss. 495-96.
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Yaziy: bitirdikten sonra kagidi dorde katlayip zarfin igine
koydu. Sonra adresi yazdi. Onu eliyle kaldirdiktan sonra sanki
zarfin igerisinde biiyiikk bir sir varmiscasina sessizce uzun bir
miiddet onu diisiinerek derinlere daldi. Kiiciik kardesini ¢agirdi
ve ona, zarfi postaneye gotlirmesini soyledi. Sonrasinda o,
herhangi bir sey duymadig1 ve de gormedigi bir yerde otururken
az veya ¢ok olup olmadigina dair farkina varmadig1 bir zaman
dilimi gelip gecti. Aniden evin sol taraftaki boliimiinden gelen
yiiksek bir ses duydu. Bu, annesinin giiliisiiydii. Adamin
kulagma, uzak diyarlardan saga salim gelen cocuklarmdan
dolay1 anneye goziin aydin demek i¢in gelen kadinlarin
anlagilmas1 zor sesleri de geldi. Bu kadmlarin hepsi,
akrabasiydi. Gelenlerin iclerinde hala, teyze, amca kizi, teyze
kizi vardi. Adam, bu sekilde bir miiddet kaldi. Bir siire sonra
yaninda bir kalabalikla babasi ¢ikageldi. Gelen kalabaligin
hepsi, akrabalariydi. Ona selam vererek oturdular. Kahve, cay,
portakal ve limon suyu getirildi. Sanki durum bir kutlamaya
benziyordu. Adama birtakim sorular sordular ve o da bu
sorular1 yanitladi. Bir zaman sonra hayatlar1 boyunca siirekli
konugmusg olduklari mevzular konusmaya basladilar. Adamsa,
onlarin kendisini birakarak soru sormay1 kesmelerinden dolayi,
icinden bu duruma siikrediyordu. Bir an zihninde, korku
duydugu bir diislince biiylimeye basladi. Bu insanlar, kendi
insanlartydi. O da bu biyiik kalabaligin bir ferdiydi. Buna
ragmen onlar, kendisi i¢in bir yabanci, kendisi de onlar igin bir
yabanciydi. Yillar dnce bu adam bu toplulugun birbirine bagh
bedeninde temel bir unsurdu. Bir yerlere giderdi; ancak
sonrasinda  gittigi yerden  dondiigiinde hicbir  seyin
dolduramadig1 yerini tekrar alirdi. O dondiiglinde, babasi
herhangi bir abartiya kagmadan tokalasir, annesi adeti oldugu
tizere giiler ve diger ev sakinleriyse olmadigi onca giinii sikinti
yapmadan, ona normal bir sekilde davramirdi. Simdi ise...
Babasi siki bir sekilde sardi onu, annesi géz yaslan akatti, diger
yakinlariysa, onu abartili bir sekilde iyi karsilasmislardi. Bu

haddinden sisirme tavirlar onu rahatsiz etmisti. Sanki herkesin
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ona dair dogal duygular azalmis, boyle bir abart1 igine girerek
de bu azalan duygularini géstermek istemiyorlardi.

“Unutmaya c¢alismak, wuzun siireli yaralar igin Dbir
merhemdir.”

Elaine’nin onu ugurlarken o tath ve net sesiyle ona sdylemis
oldugu su seyi hatirladr:
- Biitlin kalbimle umarim ki aileni degismemis, onlar1 birakmig
oldugun gibi bulursun. Bundan daha énemli olansa senin onlara
kars1 degismemis olmandir.

Ah... O ayrihik zamani! 2'2

212 A.e., ss. 499-500.
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4. Devme Ved Hamid (Ved Hamid’in Devme Agaci)

Tayyib Salih’in ilk edebi eserlerinden biri olan 1960 yilinda telif ettigi?!3
Devme Ved Hdmid, genis capta olanaklariyla yeni medeniyetin belde sakinlerine
sunmus oldugu hayatla onlarin dini ve geleneksel inaniglar1 {izerinden sekillenen
hayatlar1 arasinda cereyan eden ¢atisma iizerine insa edilmis bir dykiidiir. Oykii,

hiikktimetin, Nil’e yakin bir yerde yer alan eski bir devme agacini?!4

ve bu agac
altinda yatan ve belde sakinlerinin, eskiden yasamis bir Allah dostu olan Ved Hamid
olduguna inandig1 bir seyhin tiirbesini yikip yerine kdye su saglayacak su makinasi
ve vapur iskelesi yapma girisimi lizerine sekillenen birtakim olaylar1 ele almaktadir.
Koy sakinleri, nehrin suyundan daha iyi bir sekilde faydalanmayi saglayacak su
makinas1 projesine ve kiyi seridine yanasan sandal, kayik, bot, vapur ve gemi gibi
birtakim deniz ulasim araclarini biiyiik Olclide rahatlatacak olan iskele projesine
kendilerine yarar saglayacagini bildikleri halde kars1 ¢ikarlar. Koy sakinleri, tiirbenin
yikilmasina ve devme agacinin yerinden sokiilmesine miisaade etmiyor ve bunlarin
burada kalmasi noktasinda 1srarci oluyorlardir.2!3

Koy sakinlerinin ayaklarina kadar gelen medeniyetten geri kalma pahasina da
olsa 1srarla siki sikiya tutmus olduklar1 bu iki sey; tlirbe ve agag, onlarin inang ve
geleneklerinin sembolik bir ifadesi olarak degerlendirilebilir. Degerini ¢ok eski bir
maziye sahip olmasiyla alan bu agacin, cift¢ilik ve tarla isleriyle gec¢imlerini
saglayan belde sakinlerinin en onemli ge¢im kaynaklarindan biri olan hurma
tiiriinden bir agac olmasi da kendi kiymetini arttirmaktadir. Tiirbede yatan sahsin
halk nezdinde dini agidan 6nemli bir sahsiyet olarak goriilmesi ve bdyle kisilerin
Sudan toplumunda maddi degerlerin {izerinde olmasi, belde sakinlerinin 1srarci
olmalarmin bir baska sebebidir. Oykiiniin sonralarinda, kdyii ziyaret icin gelen ve
orada yapilagelen projeleri ve iskelenin son durumunu 6grenmek icin birtakim

sorular soran ana karakterdeki genc¢ Ogrenciyle diger ana karakter olan ihtiyarin

213 Qaid, a.g.e., s. 15.

214 Devme agact Misir’'m ¢ok eski zamanlarindan bu yana bilinen hurma agacinin bir tiiriidiir.
Meyvesinin sekil olarak elmaya benzedigi devme agaci, giiniimiizde biiyiik oranda Suudi Arabistan ve
Sudan topraklarinda goriiliir.

215 Selam, a.g.e., s. 415.
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aralarinda cereyan eden su diyalog, bu Oykiiniin vermis oldugu mesaj
ozetlemektedir:
- Hayatimiz ilk bulunmus oldugu duruma geri dondii:
Makinasiz bir diinya, herhangi bir tarim projesi olmadan
yasanan bir hayat ve vapur iskelesi olmayan kiy1 seridimiz...
Koylimiiz mermer siitunlariyla, demirden duvarlarla ve
yaldizli bir kubbeden oriilmiisken simdi ikindileyin golgesini
nehrin kars1 kiyisina, kusluk vaktindeyse evlere, tarlalara
hatta kabristana kadar uzatan ve altindan mitolojilerdeki
yilanlar gibi kutsal bir yilana benzeyen nehrin aktig1 devme
agacimiz bize kaldi.
Adam soziinii bitirdikten sonra los bir lamba 15181 gibi
agzinin yaninda kanat ¢irpan gizli bir tebessiimle bana bakt.
Ona sunu dedim:
- Ne zaman su makinasi yaptirmayi, tarim projesine
girmeyi ya da bir iskele insa etmeyi diistiniiyorsunuz?
Bir an bagimi yere egip sustu. Sonrasinda su cevabi verdi:
- Insanlar uyuyup riiyalarinda devme agacim géremedikleri
zaman.
Ona sunu sordum:
- Peki bu durum ne zaman olur?
- Sana dedim. Oglum Bender’de okulda okuyor. Ben onu
okula kaydettirmedim. O, kacti ve kendi kendine okula
kaydoldu. Ben, onun orada kalmasini, dénmemesini
istiyorum. Oglum okuldan mezun olup kdye gelecek ve
onun gibi aramizda ruhu yabanci olan gengler ¢ogalacak.
Iste o zaman bizler devme agacmin altidan su makinasinin,
tarim projelerinin veya iskelenin yapilmasin isteriz.
Ona su soruyu ilettim:
- Bir giin devme agacinin kesilecegini diigiiniiyor musun?
Uzunca bana bakti. Sanki kelimelerin aktarimda kifayetsiz
oldugu o seyi, yorgun ve aymi zamanda solgun olan

gozleriyle bana sOylemek istiyordu.
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- Devme agaci kesmek i¢in herhangi bir gerekge yok. Ayni

zamanda oradaki tiirbenin yikilmasi i¢in de bir sebep

goéremiyorum. Bu tiim insanlarmm gozden kacirmis oldugu

sey, projelere konu olan bu yerin, biitin bu seyleri; hem

devme agacimi hem tiirbeyi hem su makinasim1 hem de

iskeleyi kendi biinyesine alacak sekilde genis bir alana sahip

olmasidir.

Bir an sustuktan sonra nasil betimleyecegimi bilmedigim bir

bakigla bana bakti; ancak bu bakis bende, belirlemekte

zorlandigim gizli bir hiiziin meydana getirdi. Sonrasinda

soziine devam ederek soyle dedi:

- Siiphe yok ki sen yarin gideceksin. Gitmek istedigin yere

gittiginde bizi giizel bir sekilde anmani, bizi yargilarken

adaleti gdzetmeni istiyorum.*'®

Bu 6ykii bir taraftan, hazirlik olmaksizin aniden biitiin kosullar1 ters diiz eden

bir yeniligi dayatmanin muhafazakdr bir koy toplumunda kolayca kabul
edilemeyecegini; bilakis onlarin bu yenilige kars1 ayak direterek savasabileceklerini
belirtirken diger taraftan yine bdyle bir toplumda yeniligin tamamlanabilmesi ve
yayilabilmesinin ancak tedrici bir sekilde meydana gelecegine isaret eder. Salih’e
gore tedricen hayatin icine girmesi gereken yenilik, toplumun hayatinda eski olan
seyle zaman zaman karsilikli bir sekilde ¢atisir ve eski olan seyle bir miicadele icine
girer. Bilgi, biling ve farkindaligin yayilmasiyla yeni olan eski olanin 6niine gecerek
toplumda ragbet gérmeye baslar ve insanlar nezdinde bu yeni olan genellesir.
Boylece insanlar yeni olan seyde kendileri adina iyi olan seyin oldugunun farkina
varirlar. Yeni olan seyde bulunan toplum adina birtakim yararlar, onlarin hayata dair
durumlarin1 daha iyi hale getirir ve sonrasinda eski olanla yeni olan arasinda bir
ustiinliik ¢ekismesi yasanir. Bdoylelikle insanlar, eski olan seylerin daima iyi
olduguna dair inang¢larini herhangi bir zorlama ve baski olmadan goniilden terk eder
ve yeni olan seyi, icerisinde daha fazla yarar olmasindan &tiirii hayatlarina

yerlestirirler; ancak eski olan seyi de yok etmezler. Bilakis eski olan1 da kendi

216 Salih, a.g.e., ss. 516-17.
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bilinyelerinde barindirmaya devam ederler. Nitekim eski ile yeni bir arada yasama

potansiyeline sahiptir. Biri, digerine feda edilmemelidir. 217

217 Selam, a.g.e., s. 416.
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5. 1za Caet (O Geldiginde)

Bu kisa Oykiiniin mekani bir seyahat acentesidir. Bu seyahat acentesi eski,
harap olmus bir binanin ii¢lincli katinin kiiciik, eski bir odasinda yer alirken ismi
Uluslararas1 Seyahat Etkinlikleri Ofisi olarak geger. Oykiide Emin, Seni ve Beha
isminde {i¢ ana karakter vardir. Sinif arkadasi olan Emin ile Beha iiniversitede ticaret
okumus ve daha bir ay oOnce lisans diplomasini alarak okuldan yeni mezun
olmuglardir. Emin’in aklina bir seyahat acentesi agma fikri gelir ve yakin arkadasi
Beha’yla goriiserek bu fikrini ona anlatir. ik baslarda bu fikre pek énem vermeyen
Beha, sonrasinda bu fikrin iyi bir fikir oldugunu kabul eder. Sonucta Emin, Beha ve
Sena ti¢ kisi bu acenteyi acarlar. Beha, bu acente fikrini Emin’den almasina ragmen
sanki kendi fikriymis gibi hareket eder. Acentedeki klima {initesini, yesil telefonu ve
camdan kapilar1 olan kitaplig1 kendisinin almasi i¢in 1srarda bulunur. Diger taraftan
Send’nin bu acentenin ag¢ilmasinda iicte ikilik bir hissesi olmasina ragmen, Beha
kendi yazisiyla bir s6zlesme metni yazar ve bu sézlesme metni igerisinde acentenin
yiizde altmiglik kismini alir ve boylelikle acentede digerlerine gore yetkisi yliksek
birisi olur.

Oykiiniin karakterlerinden bir diger kisi olan Emin, etrafinda cereyan eden
olaylarm i¢ yiizlinii sorgulamadan yargilayan, tepki veren ve karsi ¢ikan biri olarak
betimlenir. Ornegin Emin’e gére, bu ofis i¢in kararlastirilan, disarda ofisin pdrsiimiis
duvarina asilan ve ona gore haddinden fazla abartili bir puntoyla yazilmig
Uluslararas1 Seyahat Etkinlikleri Ofisi seklindeki biiyiik tabela, yaraticiliktan
nasibini almamis ¢ok gereksiz bir abartidir. Ayrica Emin, bu fikrini ofiste sesli bir
sekilde dile getirirken ofisin tavanina bakip, bu tavanin daha giizel, daha i¢ agic1 bir
boyayla boyanabilecegini  diisiiniiyor ve bu durumu elestirel olarak
yorumluyordur.?!8

Disaridan bakildiginda uzun kirpiklileri, rahatsiz olunacak kadar yogun
parfimii, dudagindaki abartili ruju, yiiziindeki haddinden fazla pudrasi, gerek

kulagindaki kiipeleri gerekse de boynundaki gosterisli takilari, fiziki goriiniisiinii 6n

218 Qalih, a.g.e., s. 520.
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plana ¢ikaran giymis oldugu etkileyici elbiseleri ve balik etli dolgun viicuduyla 6ne
cikan; fakat karakter olarak agirbaslh, tutum ve davranislarinda 6l¢iilii ve olgun biri
olan Sena ismindeki iiglincii karakter, giyim-kusamina ve kisisel bakimina
gereginden fazla ilgi gosteren ve bundan dolayi insanlarin acimasiz olumsuz
yargilarina maruz kalmastyla tasvir edilir:

Sena, uzun kirpiklerini kasten yavas bir sekilde kaldirdi. Bu

kiz1 tamimayan kisiler, bdyle bir kizin sanki ofis arkadagini

etkilemek istedigini zannedebilir. Emin’e bakarak soyle

dedi:

- Emin! Her seyde milkemmelligi arayan su aptal

kisilerdensin.

Emin, ilk defa o sabah ona odaklanarak bakti. Daha da

yogunlasarak bakmaya bagladi. Send, Emin’in tipi degildi.

O, cok rahat bir kizdi. Babas1 bir sirketin midiiriiydii. Sena,

iiniversitede ikinci sinifta ii¢ defa sinavlarda basarisiz olunca

kendi iradesiyle okumay1 birakmisti. Zira okulda kalmay1

istese kalabilirdi. Yagindan daha kii¢iik gosteren bu kiz, 49

model Vauxhall?"’

arabayla ofise gelirdi. Asir1 bir sekilde
yogunlasarak kiza bakmasindan dolay1 g6z kapaklarinda bir
agr1 hisseden Emin, Sena’ya su karsilig verdi:

- Bir malin reklaminda abartiya gidersek insanlar dogal bir
sekilde bu mala kars1 slipheyle bakarlar. Bu durumu kiginin
savunma mekanizmasi olarak isimlendirebiliriz. Boylelikle
bilingalt1 tiikketiciyi bir ¢ikmaza diigmekten korur.

Emin Frued’'un bazi savlarm dile getirmisti. O,
konugmasinin aralarina “bilingalt1” kelimesini sokmay1

severdi. Kulaklarindan asagiya dogru inen, her birinin hilal

seklinde oldugu ve glimiis bir zincirle salinan kiipelerine

219 Vauxhall, Opel’in Birlesik Krallik ve onun eski sémiirgelerindeki markasidir.

220 Sigmund Freud (1856-1939), kisinin bilingaltinda karmasa durumunda bulunan ve kendini belli
etmeksizin birtakim ruh hastaliklarina, yap1 bozukluklarina yol agan istek, an1 ve imgeleri biling
alanina ¢ekerek zararsiz duruma getirme yontemi olan psikanalitik kurammin kurucusu olan
Avusturyali nérologtur.
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istemeden dokunan Sena, Emin’in kendisine kur yaptigin

diisiiniiyordu.??!

Emin, dykiide Send’nin dis goriiniisii lizerinden onu acimasizca yargilamakta

ve onun koti seylere yonelen bir kadin oldugunu diistinmekteydi. Boyle bir

diistinceye onu sevk eden sey de Send’nmin giyim ve kusaminin yaninda ofiste

sergilemis oldugu ve aslina bakildiginda herhangi kotii bir niyet glitmeyen hal ve

hareketlerdi.2?2

Fakat Sena’da kendisini ¢eken bir sey vardi. Tam agzini
acmis bir sey sOyleyecekti ki Beha igeri girdi ve Emin, agz
acik bir sekilde kalakaldi. Beha, tatli sert bir sekilde soyle
dedi:

- Neden agzim bu sekilde, embesil gibi aciyorsun? Yoksa
seni Sena ile flort ederken sug {istlii mii bastim?

Sena giildii ve Oylece ayakta durdu. Sonra ayakta durmasi
icin bir sebep bulamadigl i¢in oturdu. Emin’in aklina,
Beha’nin kibirli bir adam oldugu geldi. “Kendini ne saniyor
bu adam?” Behd’'nin bu kibirli tavri, ona Hollywood’ta
oynayan bir aktdriin ismini ¢agristirdi. Ancak hafizas1 aklina
yardim etmiyor ve hatirmma bir tiirli bu isim gelmiyordu.
Beha masasina oturdu. Masanin cam ylizeyine dogru {ifledi.
Halbuki masada toz yoktu. Ancak o, sanki galigmak igin
giiciinii toplamak adma her sabah boyle yapardi. Deri
cantasin1 masanin lizerine koydu ve nazik bir sekilde yan
tarafina vurarak onu agti ve igerisinden birtakim dosyalar,
evraklar, seyahat kitapgiklar1 c¢ikartip onlarnt masaya
yerlestirdi. Beha sonrasinda sunlari séyledi:

- Yolumun {iizerindeki Kuks Ajansi’na ugradim. Bana bu
kitapgiklar: verdiler. Tabii en 6nemlisi de bu gece benimle
¢ikmaya ikna ettigim Isvegli geng kizi kandirmamda.

Sena dogal bir sekilde bogazimi temizler gibi yaparak
Beha’nin bu gelisigiizel tavrina tepki verdi. Beha:

-Duygularimi nasil kontrol etmem gerektigini 6grenmeliyim.

221 Salih, a.g.e., ss. 520-21.

222 A.e., 8. 523.
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Sonraki sayfada Oykiiniin anlaticisi oday1 betimlerken oradaki kitapligin ne
kadar gereksiz oldugunu, icerisindeki kitaplarin sanki yolda bulunmus yetimlere
benzedigini sdylemektedir. Akabinde Emin’i ele alarak onun ofiste herhangi bir isi
olmadig1 i¢in ne yapacagini bilmedigini, dylece bos bos etrafa baktigini dile getirir.
Sonrasinda Emin’in gozii Send’ya takilmis ve bir taraftan Send’y1 bastan asagi
stizerken bir diger taraftan da bu yaptig1 seyin iyi olup olmadigr konusunda
diisiinerek i¢ diinyasinda tereddiitler yasiyordur. Sena bir ara Emin’e bakarak, i¢cinde
bir¢ok cagrisim yapilabilecek bir rahatlamayla gerilirken Emin acimasiz bir sekilde
icinden bu kadinin yollu biri oldugunu, kendisine kolay bir sekilde ulagilacagini ve
ayrica Avrupai romanlar okuyup, onlar1 hayatinda yasamak isteyen ve bu gibi
Avrupai seylerden cok ¢abuk etkilenen himbil bir kadin oldugunu diisiiniiyordu.

Odada bu gibi seyler yasanirken Beha kendi kendine:
“Neden bu kiz insanlara kendisinin ucuz bir kadin oldugu
hissini veriyor” dedi. Sena’nin ucuz bir kadin olduguna dair
diistincesinin  hatali oldugu o geceyi hatirladi. Beh4,
kendisiyle bir aksam yemegi yemek icin Send’ya bir teklifte
bulunmus, o da bu teklifi sevkle kabul etmisti.

Ik 6nce simsek cakar sonra saganak halinde yagmur yagar.
Bir restoranda aksam yemegi yediler. Bu aksam yemeginin
cok giizel oldugu sdylenemezdi. Tabii kalbe vermis oldugu
his de ¢ok hafife alinamazdi. Sena’nin giiliisleri, Beha’'nin
cazibesi... Eros, kanatlarini onlarin iizerine ¢irpiyordu.
Aralarindaki sohbet akip gidiyordu.

Saganak yagmur, oncelikle bir damlayla baglar.

Sonrasinda her ikisi de gezmek ve dolagmak i¢in restorandan
ciktilar ve Beha’nin arkadasindan odiing aldigi arabaya
bindiler.

Basari, acele etmemede gizlidir ve bazi simsek ¢cakmalarinin
parlaklig1 aldaticidir.

Deniz tarafinda, ortamin sessiz, sakin, karanligin bir keten
kumag1 gibi hem yogun hem de yumusak oldugu, kumsalda
dalgalarin gorevlerini ifa ettigi ve gokyliziindeki yildizlarin
bu iki insana goz kirptig1 bir gecede kordon boyunca
yiirimeye bagladilar.
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Iste bu zaman zor bir zamandir. Bundan dolay1 atlari
arttirmak lazimdir.

Beha, agzindan ¢ikan seslerin hakimiyetini yitirerek sdyle
deyiverdi:

- Karanligi, yagmuru, ¢olii seviyorum. En sevdigim mevsim
kis. Ilkbahardansa nefret ederim. Ilkbahar ne cirkin bir
mevsimdir. Su so6zii sdylen kisi ne kadar da isabet etmistir:
“Eylill, agiz icindir. Bana kolunu uzat. Anne!.. Haber
verdiler mi ben burada, senin yanindayim.

Sena, bir katre de olsa siirlikten nasibini almamis bir adam
icin, iyi bir deneme diye diisiindii. Beha, ilk basta bir sey
anlamamigsti. Bu kiz, neden hi¢bir tepki vermiyordu. Aklinda
ne vardi. Kendisinden uzak bir sekilde vakarla neden dylece
oturuyordu.

Her simgek pariltis1 yagmurun yagacagi anlamina gelmez.
Beha, elini onun eline dogru uzatti. Send, hicbir sey
yapmadi. Elini ¢ekmedi. Bagirmadi, Behd’ya dogru
yaklagsmadi. Eli her neredeyse orada dylece birakti. Yasam
maddesini yitirmis bir 6li... Sena, sanki anlagilmayan bir
nedenle elini bedeninden ayirmis, kendisinin herhangi bir
uzvu degilmis gibi davraniyordu. Beha ise o sekilde kaldi:
Bir eliyle arabayi siiriiyor diger eliyle de yasam maddesini
yitirmis 6lii ele ruh iiflemeye calisiyordu. Sonrasinda Beha
bu yaptiklarinin pek de akillica olmadigini ve hatali birtakim
davraniglar oldugunu hissetti. Hatta kendisinin o an sersem
ve adi biri oldugunu diisiindii. Sonrasinda elini Sena’nin
elinin {izerinden ¢ekerek soyle dedi:

- Dénelim mi?

O da su sekilde karsilik verdi:

- En giizeli...

Beha, o gece yatagina girerken kendi kendine soyle diyordu:
- Berbat bir geceydi; ama olsun tecriibe oldu. Bir bagka
seferde uygun zamani bekleyecegim. Disaridan bakildiginda
ahlaksiz gibi gorlinen fakat i¢inde azize Meryem’i tasiyan

kizlardan uzak duracagim. Onlardan hayir gelmez.
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Beha’nin dudaklarinda beliren alayci giillisiin sirrin1 Emin
nereden bilsin??%

Oykiiniin iigiincii sahis {izerinden dile gelen konusmalar1 carpict olmakla
beraber insan psikolojisini betimlemis oldugu durumlar goz 6niine alindiginda derin
anlamlar tasimaktadir. Oykiide dis goriiniis iizerine yargilartyla 6n plana gikartilan
Emin, halen bu seyahat acentesinin isminin ne kadar bayagi oldugunu diisiiniiyordur.
O, bu mesele hakkindaki hognutsuzlugunu sesli bir sekilde tekrardan dile getirdi.
Beha ise bu durumun abartilacak bir sey olmadigini sdyleyerek Emin’i ikna etmeye
kalksa da o ikna olmamisti. Behd’nin kendisine karsi bu tepkisinden sonra Emin,
onun ger¢ekten de kibirli, bagkalarin1 kontrol etme meraklis1 ve onlara haksizlik
etmeyi seven birisi olduguna dair diisiincesi netlesmisti:

Emin ikna olmamisti. Fakat susmustu iginden soyle
gegciriyordu:

- Gergekten Behd, bagkalarmi yonetme istegi olan, despot,
kibirli biri. Eminim babast ona sert ve acimasiz
davranmistir. Kendisini sirkete miidiir olarak atamayi kim
ona izin verdi ki? O kendini ne sanmiyor? Ne oluyor da
emirler yagdirtyor, yazigsmalara, bankadaki hesaplara kendi
ismiyle imza atiyor.

Bu isyan Emin’in kalbini rahatlatmisti. Uluslararas1 Seyahat
Etkinlikleri Ofisi’'ne bir ay boyunca miiracaat olmuyordu.
Bu bankada acilan hesap, ofis sahipleri tarafindan gelecege
dair bir beklentiyi ifade etmenin Gtesine gegmeyen bir hesap
olarak goriilmekteydi. Banka sahipleri de bu ofisi isletenlere
kars1 besledikleri iyi niyet iizerinden &tiirii bu hesab1 agmis
olsalar gerek.?**

Oykiide, ise dair herhangi bir hareketliligin olmadig1 bu ofiste bir ara telefon
calar. Herkes bir anda heyecanlanmis ve telefonun sesi ofiste bir isin ¢ikabilecegine
dair tiim emelleri yeniden canlandirmistir. Ancak gelen telefon havaalanini aramak

isteyip seyahat ofisini yanliglikla arayan bir telefondan baska bir telefon degildir.

Telefonu agan Behd, heyecanla eline almis oldugu ahizeyi hayali kirilmis bir sekilde

223 A.e., ss. 524-25.
24 A.e., ss. 528-29.
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yerine birakir. Bir ara Send mesguliyetsizligin vermis oldugu boslukla ofiste bir
oradan bir buraya ucan sinegin kendisine empati kurmaya baslar ve onun varligini
kendi varliginda igsellestirerek sorgulamaya koyulur. Diger taraftan Beha, seyahat
dergilerini karistirirken aksamleyin Isvegli kiz ile olan randevusunu diisiiniiyordur.
Emin ise oniindeki diinya haritasina bakarak gitmedigi, gérmedigi yerleri diislinerek
hayallere dalmigstir.

Bir ara Sena masasimnin ¢ekmecesini agar sonra kapatir.

Elindeki evraklara bakinir. Akabinde ¢antasin1 bir sey

bulmak i¢in karistirir. Sonra hangi sey i¢in karistirdiginm

unutur. Durur. Elini yanagina gotiirerek bir i¢ gegirir. Sena,

aciyla dolu bir anda, yasamin baskimi hisseder. Sayet

Omriiniin bu kisa aninda 6lim ona ugrasaydi, Send ona

giiliimserdi. O, kendisini bir komedi oyununun ortasinda bir

oyuncu olarak hissetmisti. Evet, bir komedi oyunu... Hedefi

olmayan, kayip bir kisi... Hedefsiz... Hedefsiz... Sahilde, o

karanlik gecede Beha elini tuttugunda bir goniil hoslugu

duymustu. Behd onun elini tuttugunda i¢i hos bir sekilde

irpermisti. Acaba o Behd’y1 seviyor muydu? Belki de

seviyordu. Send, iimitsiz bir sekilde bakiglari1i Beha’ya

dogru yoneltti.??

25 A.e., 8. 532.
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6. Hakeza Ya Sadeti (Beyler! Durum Bu sekilde)

1962 yilinin kis ayinda Beyrut Edebiyat Dergisinde yayinlanan bu &ykd,
Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal romani i¢in bir mukaddime olarak sayilabilir. Nitekim
bu oykiide de Dogu ile Bati arasinda yer alan ¢ekisme okuyucuya verilmektedir.
Oykiideki anlatic1, katildign bir kokteyl organizasyonunda gozlemledigi olaylart
okuyucuya aktarir. Anlatici, sémiirgeci Ingiliz toplumunun diizenlemis oldugu bu
partide, somiiriilen bir toplumun bir ferdi olduguna dair psikolojisini bir tarafa
koyarak kendi varhigimi ispat etmeye calisir. Diger taraftan bu oykii, Ingiliz
toplumunun hayatina dair kesit vermesi bakimindan son derece énemlidir. Nitekim
Ingilizlerin yasamis oldugu bu hayat, anlatic1 iizerinde biiyiik etki meydana getirmis
ve bu etkiyle o, her ne kadar somiiriilen tarafta olsa da kendisini bu somiiren
toplumun bir ferdi olarak gérmek istemistir.

Bu kiz bana neden giiliimsiiyor? Yoksa yabanci oldugum
icin mi? Yoksa burnu biiyiik, agz1 genis, gozleri mavi
oldugu i¢in mi? Bu memleket insanlart ufak burunlu, kiigiik
agizl, kara gozlii kadinlardan m1 hogslaniyor? Bu, su iki
kadinin etrafinda toplanmalarindan belli.

Sanki kiz, sahilin diger tarafinda duruyor. Onunla benim
aramda degeri olmayan birtakim seylerden olusan bir deniz
var gibi. Salona girdiginde, gdzlerim onun biiyiikk agzina
odaklandi. Go6z kapaklarinin biraz segirdigini gordiim.
Sanirim fark etti. Evin sahibesi gelmisti. Plirlizsiiz, dolgun
kolunu koluma gecirdi ve beni, bir parfim bulutunun
igerisinde digerlerinin yanma dogru siiriikledi. Ismimi
sOylemeyi bitirmedi ki kadinlarin gozleri parildayiverdi.
Adamlar ellerini uzatti. Sanki uzunca bir zamandir benim
gelmemi bekliyorlardi. Kendilerini aligtirmis gibiydiler. Bir
oyuncunun seyirciyle karsilasacagi ilk gecede, yapmis
oldugu hazirliga benzer bir hazirlikla hazirlanmiglardi. Ben
seyirciyim. O zaman onlar kim?

- Memleketimiz sizi selamliyor. Hos geldiniz!
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- Hos bulduk! Bundan onur duydum.

- Bizler, hepimiz emrinizdeyiz.

- Eksik olmayin!..

- Ulkemizin diinyadaki en giizel iilke oldugunu siz de
diisiinmiiyor musunuz?

Boyle bir soruya nasil cevap vereyim? Gozlerimi kadmin
tarafindan cevirip kacacak bir yer bulamadim. Gozlerimi
daga dogru ¢evirdim. Evet, dogru... Bu iilke, giizeli kendinde
tastyor. Dagin  etekleri piril pirll  goziikiiyor. Dagin
ayaklarindaki deniz berrak ve carsaf gibi. Ilk gecede... Bu,
dogru... Ama gel gelelim yeryiiziindeki en iyi iilke olup
olmadigma...

- Haklismz hammefendi. Ulkeniz harika... Neredeyse
gozlerime inanamayacagim. Ucak bu ates pariltisiin
iizerinde havalandiginda riiyada oldugumu zannettim. Hala
da riiyada oldugumu diigiiniiyorum.

Kadin ne kastettigimi anladi. Yanaklarini utanmanin bir
isareti olsun diye hafif bir kirmizilikla kizartti. Yemin
edebilirim ki o, kan1 yanaklarma bilerek gondermisti. Sanki
o, kendi damarlarinda kanmn ¢iktig1 ve dokiildigi yerleri
kontrol edebiliyordu. Genis agizli kadin aklima geldi ve
muhatabimdan yiiziimii ¢evirmeden gozlerimin ucuyla ona
dogru baktim. Hélen bana bakiyordu. Acaba o da benim gibi
bir yabanci mi? Muhatabbm da gdzlerinin ucuyla
bakislarimin gittigi yone dogru bakti. Sonrasinda tekrardan
bakislarin1 bana yonelttiginde, sanki yliziinde, bana
“Anladim” der gibi neseli bir ima vardi. Bu kadin1 kesinlikle
hesaba katmam gerekecek. Bu aksam benim ve onun
arasinda sessiz bir savas meydana gelecek. Ya o beni
hezimete ugratacak ya da ben, bundan kurtulacagim.
Kafamin icinde tikleyen bu saati keske durdurabilsem. Iste o
zaman geceden keyif alabilir, giilebilir, kadinlara kur
yapabilir ve duygularimi gizleyerek ikiytizlii davranabilirim.
Herhangi bir zaran1 var mi? Fakat biliyorum ki bu kadin

etrafimda dolanacak. Diisiiniiyorum da keske bu gece bu
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diistincelerimi durdurabilsem. Nitekim zaten yorgunum. Bu
toplulugun da hazirliklar1 var. Bu gece, ¢cocuklar gibi yatmak
istiyorum. Bu asla olmayacak. Icimdeki sey, kuytu bir yerde
duracak. Kah beni kah insanlari gozlemleyecek. Ig
taraflarimdaki bu kiiglik ses “Bunu yapma! Bu yanls!
Aptal!” seklinde fisildayacak. Sadece basin sallanmasi
gereken yerde bana gililmemi sdyleyecek. Giilmenin giizel
oldugu yerde de bana agzimi kapatmani telkin edecek.
Gozlerimdeki bu kiiclimseyici ifadeyle ne yapacagim?
Insanlar tath sozler dinleyecek, giizel sézler sdyleyecek. S6z
istedigim yerde dile gelmeden 6nce, insanlar soyledigim her
seyi yalanlayan gozlerimdeki kiiglimseyici ifadeye
bakacaklar. Karmagik bir durum... Ancak ben, bir sekilde bu
gece, bu kiiciimseyici ifadeyi yok edecegim. Durum
gerektirirse de igecegim.

- Viski?

- Hayir. Tesekkiir ederim. Portakal suyu liitfen.

Evin sahibi garipseyerek bana bakti. Basimdan asagiya
ayaklarima kadar beni fel¢ eden bir bakisti bu.

- Sen uzun bir siiredir Ingiltere’de yasadm. Oyle degil mi?
-Evet, dyle.

- Buna ragmen igmiyor musun?

- Dindarliktan degil... Tadina baktim ama hosuma gitmedi.

Durum icap ederse bu gece igebilirim. 22

226 A.e., ss. 536-38.
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7. Mukaddimat (Mukaddimeler: Kisa Oykii Denemeleri)

Bu baslik altinda yer alan her biri ya en fazla iki sayfa ya da bir sayfa toplam
bes adet cok kisa Oykii tiirlinde bes Oykii denemesi var. Bu oykii denemelerinin
temas1 genellikle bir adam ve kadin arasindaki asktir. Oykiide bu askin yasanmasina
engel teskil eden seyin de adam ve kadin arasindaki gerek fiziksel gerekse de
kiiltiirel farkliliklar oldugu dile getirilmektedir. En temel fark, adamin Afrika kdkenli
olmasi, kadinin ise Bat1 kokenli biri olmasi olarak goriilmektedir. Orijin olarak Dogu
ve Bat1 karsithiginin sembolize edilerek aktarildigi bu problematik durum, Tayyib
Salih’in bu kisa oykiilerinde yer yer asilmakla beraber ¢ogu zaman engel teskil

ederek ¢ift arasindaki beraberligin yikilmasina neden olmaktadir.
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a. Ugniyetu Hub (Ask Sarkilar)

Bu kisa oykii i¢cinde ana karakter, bir adamdir. Bu adam giizel bir sesi
olmamasindan dolay1 iiziilmekte ve bunu kendine dert edinmektedir. Bu kisi,
tanismis oldugu bir kadinin cesaretlendirmesiyle sarkilar sdylemeye baslar. Insanlar
zamanla bu agk sarkilarindan keyif almaya baslarlar. Zamanla adam ve erkek
arasinda sevgi meydana gelir; ancak bu iligki adamin tereddiit igerisinde olmasindan
dolay1 kadinin adami terk etmesiyle sonuglanir.

Her zaman sarki sdylemeyi seven birisiydim; ancak sesim
detone oluyordu. Kotii sansim bu ya, higbir zaman tam
olarak bir sarkiy1 iyi bir sekilde soyleyemiyordum. Bu
durum ta ki onunla tanigincaya kadar devam etti. Kadin
soyle dedi:

- Sayet gergekten sarki sdylemek istiyorsam, iste o zaman
sesim kisilsa da arada diigse de sOylemem gerekir.

Adamsa su sekilde karsilik verdi:

- Ama sesim detone oluyor.

Kadm:

- Ask sarkilar1 soyle. Hiiziinlii agk sarkilari, insanlar tek bir
ruhsal durumda tutar.

Bu motivasyonla bagladim. Insanlar ilk zamanlarda bana pek
ragbet etmiyorlard;; ancak sonrasinda bana dikkat
kesilmeye, beni dinlemeye basladilar. Hatta bazilar sarkilart
begendi. Kadinin gozleri yesil, agz1 genisgeydi.
Kirpikleriyse herhangi bir egrilik olmaksizin yay gibi
muazzamdi. Beni seviyordu. Japonlar hari¢ tiim diinyay1
seviyordu. Ciinkii Japonlar en son savasta, erkek kardesini
Oldlirmiislerdi. Buna ragmen beni terk etti; nitekim kafam
karigiktt benim. Bu benim igin T{ziici bir duruma
doniismiigtii... Nitekim ben insanlarin beni dinlemesini

sevsem de sadece sarkiy1 onun i¢in sdylerdim.*?’

227 Qalih, a.g.e., s. 549.
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b. Hutve li’l-Emam (One Bir Adim)

Bu oOykiide yer alan iki ana karakter adam ve kadin, fiziksel ozellikleri
bakimindan birbirinden farklidir. Adam siyahiyken kadinsa beyazdir. Gozler, burun,
sa¢ gibi kisinin dis goriintiisiinde ilk dikkati ¢eken unsurlar da tamamen farklidir. Bir
Ogretmen olan adamla bir hemsire olan kadin arasinda ask dogar ve ¢ok gecmeden
evlenirler. Bu evlilikten melez bir cocuk dogar. Bu ¢ocuk, baz1 fiziksel 6zelliklerini

annesinden diger bazi fiziksel ozellikleriniyse babasindan almistir. Ismiyse hem

Arapgada hem de Ingilizcede kolay telaffuz edilen bir isimdir: “Sami”.
Kadin, hemsireydi. Adamsa ogretmen... Evlendiler. Adam
son derece esmerdi; ama istersen sen kara diyebilirsin.
Kadmsa esmer degildi; ama istersen sen beyaz de. Adamin
burnu yassiydi; ancak ¢irkin degildi. Kadinin burnuysa neyle
kargilagtirirsan karsilastir, etkileyici bir Yunan burnuydu.
Kadmin saglari, bakir rengi tonlarinda, yumusak ve uzundu.
Gozleriyse belirli aksamlarda ilahi olani g¢agrigtiran kiil
rengindeydi. Adamin gozlerinin rengiyse siyahti. Saglar
kivircik, sa¢ rengiyse yine siyahti. Adamin onu alarak
evlendigi, kadinin da onun almasma izin verip onunla
evlendigi Fulham Road’ta kayit bilirosunda, kayit
memurunun davraniglari ¢cok net ve iyiydi; ancak orada
bulunan bazi kisiler memurun biraz da olsa ¢ekingen
oldugunu sezinlediler. Adam kadim ailesine gétiirdii. Adam
Ogretmeye, kadinsa hemsirelik yapmaya bagladi. Kadin,
adamin bir erkek ¢ocugunu diinyaya getirdi. Kadin soyle
demisti:
- Ona ne isim vereceksin?
Adamsa su sekilde karsilik vermisti:
- Hem Arapga hem de Ingilizcede telaffuzu kolay olan Sami
olsun.
Saglikli bir biinyeyle, bol hikmetle biiyiidii. Ne de olsa baba
bir 6gretmen anne de bir hemsire. Zenginlikse kesin degildi.

Cocugun gozleri Londra’nin belirli aksamlarinda ilahi olani
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cagristiran kil rengindeydi. Saclari, bakir tonlarinda,
kivircik ve dalgaliydi. Burnuysa ne yassi burun ne de Yunan
burnuydu. Bu giizel bir durum. Annesi siirekli “Doktor

olacak!” seklinde tekrar edip duruyordu.”**®

228 ALe., 550-51
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c. Leke hetta’l-Memat (Olene Kadar Senin i¢in)

Bu kisa hikayede iki ana karakter olarak yer alan adam ve kadin, bir partide

karsilagiyorlar. Kadin bir televizyon kanalinda rediiksiyon??

isleri ile ugrasan bir
yazarken adam {iiniversitede tarih alaninda doktora yapan birisidir. Birbirlerine ilgi
duyan bu iki kisiden kadin olan1 Kanada’ya calismaya gider. Adamsa memleketi
Afrika’ya geri doniip bir lisede tarih Ogretmeni olur. Bu iki uzak mesafede
birbirleriyle yazismaya baslarlar. Yazismalarin igeriginde hep ask vardir. Adam
fakirligini ve yasamis oldugu yerin kadin i¢in cazip bir yer olmayisin dile getirerek
kadmin zaman zaman mektuplarinda dile getirdigi bir arada yasama istegine ket
vurur. Bu ket vurma eyleminden sonra dahi Afrika’dan Kanada’ya, Kanada’dan
Afrika’ya ask mektuplar1 gitmeye devam eder; ta ki adam bir hastaliga yakalanip
oliinceye kadar. Bu durumu bilmeyen kadin mektuplarini géndermeye devam eder;
fakat uzun bir zaman mektuplarina karsilik gelmeyince yazmay1 birakir.

Kadin bir televizyon sirketinde rediiksiyon yazari olarak

calistyordu. Fincley’de®®® bir aileyle birlikte yastyordu.

Hafta sonu tatillerineyse ailesiyle birlikte Sidkeb’te

geciriyordu. Ailesine ¢ok bagl biri olarak goziikmiiyordu.

1959 yilina girerken bir yilbasi gecesi, Londra Universitesi

Dogu Aragtirmalari Enstitiisiiniin diizenlemis oldugu bir

dans gecesinde tanistilar. Kadin soru sordu:

- Ne okuyorsun?

Adam su cevabi verdi:

- Tarih alaninda doktora tezi hazirliyorum.

Adamin dans1 berbatti; ancak Ingilizce diline hakim biriydi.

Gergekten adam yas1 kiiclik gosteriyordu. Belki de bu

aldatict bir goriiniistii. Sesinin tonu hostu, kulaga net

geliyordu. Kadinsa balik etliydi. Bu durum adamin ilgisini

¢ekmisti. Adamin yiiz hatlar1 keskin ve zarifti. Kadin bunu

229 Rediiksiyon ya da bir diger ismiyle stenografi, sdylenen sozleri sdylendigi kadar ¢abuk yazmaya
elverisli, kisa ve yalin isaretlerden olusan yazi yontemine denilmektedir.

230 Biinyesinde Viktorya ve Edward donemi aile evleri ile gen¢ calisanlarmn tercih ettigi modern
daireleri barindiran Londra’nin kuzeybatisinda yer alan bir il¢edir.

104



farketmisti. Her biri bir digerine telefon numarasini verdi.
Sekiz ay sonra bir mucize gergeklesti. Buna ragmen...

Kadm:

- Bilmiyorum.

Adam:

- Ben de bilmiyorum.

Kadm:

- Sen memleketine don. Belki ben de Kanada’ya giderim.
Boylelikle adam bir lisede tarih dersi vermek igin
memleketine dondii. Kadin, adama Kanada’dan mektup
yazdi. Mektupta “Kanada’da bir radyo sirketinde goreve
bagladim. Ottava’da hayat giizel, herhangi bir sikint1 yok.”
yaztyordu.

Adam da kadina i¢inde gayet duygusal ifadeler olan uzun
mektuplar yazdi. Mektuplarmi bitirirken daima sonuna
“Leke hetta’l-Memat” yaziyor ve bu sekilde mektubu
sonlandirtyordu. Belki bu durum sana onun abarti yaptigi
izlenimini verebilir.

Kadin su sekilde yazdi:

- Maas iyi, Kanada ise harika, eglenceli; ancak su soru
daima aklimda yer ediyor: Birimiz diinyanin bir tarafinda
digerimiz Obiir tarafinda birbirimizden neden son derece
uzaktay1z?

Adam so0yle karsilik vermisti:

- Haddinden fazla tozlu ve asir1 derecede sicak bir yere seni
stiriklemem adil bir davranis olmamasindan dolay1... Diger
yandan ben fakir biriyim. Gonliim, senin de zora girmene
tahammiil edemez.

Mektuplar, Afrika’dan Kanada’ya, Kanada’dan Afrika’ya
ask tasiyorlardi. Mektuplarin da dedigi gibi ask giderek
arttyordu. Ben de bunu dogrulayabilirim.

Adam, 1961 yazinda menenjit hastaligindan dolay1 6ldi.
Kadin’a haber verecek kimsecikler yoktu. Kadin bu olaydan
sonra birka¢ ay daha yazmaya devam ediyor; ancak su

soruyu soruyor, kendi kendine sorup duruyordu:
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- Neden mektuplarima karsilik yazmiyor. Yoksa artik beni

sevmiyor mu?

Belli bir aralik gegtikten sonra kadin da yazmay1 birakti. 23!

21 Salih, a.g.e., ss. 552-53.
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d. Ihtibar (Deneyim)

Son derece kisa olan bu Oykiide tgilincii sahis iizerinden olaylar
anlatilmaktadir. Oykiiniin icinde siyah ve beyaz insanlarin bir arada olma olasilig1
islenmek istenmistir. Ancak bu bir aradalikta beyaz insanin kiiltiiriiniin daha agir
bastig1 ve bu kiiltiiriin daha tistiin oldugu hissedilmektedir. Nitekim genellikle Afrika
kokenli siyahiler, bir taraftan beyazlarin yasamis oldugu yerde, dolasmis oldugu
meydanlarda, aligveris yapmis oldugu magazalarda beyazlar gibi hayatlarim
stirdiiriirken diger taraftan onlarin okumus oldugu gazete, dergi ve kitaplari, tartistig
yazarlar1 ve eglenmek i¢in yapmis oldugu aktiviteleri hayatlarina sokmuslardir.

Bu ¢ift Swiss Cottage?? ilgesinde yastyordu. Bir avukat olan
adam, Dereban’dan*®, bir hemsire olan kadm
Nottingham’dand1.*** Bu cift benim arkadasimdi.

Her cumartesi aksami ev partisi diizenlerlerdi. Her kesimden
insan1 davet ederlerdi. Davet edilenlerin c¢ogunluguysa
bugiin Afro-Asyalilar olarak isimlendirilen kesimdi.
Nijeryal1 bir tip 6grencisi, Hindistanli bir 6gretim gorevlisi,
sosyal hizmetler boliimii okuyan Somalili bir kiz, Misirh
ogrenciler... Iste bu biitiin renkler... Bu kesim The Guardian
gazetesi satin alir, The Observer ve The Encounter okur,
Alan Paton hakkinda konusurdu. Arkadasim olan bu ¢ift de
Isci Partisine oylarmi veriyorlard.

Bu Ganali 6grenci abanoz gibi siyahtir; ancak onun renginin
ne oldugunu oOnemsemezsen yakigiklidir. O, bu renk
engelinin arkasinda utangag biri; ancak onun girmesine izin
verirsen goreceksin ki insaniyetinde sinir yoktur. Bu renk
engelinin arkasinda giiven iginde olursun. Sayet bu renk
engelini kaldiramazsan orada bir gilivence kalmayacaktir.

Glizel konusan, iyi dans eden, neseyle giilen birisiydi.

232 Swiss Cottage, Londra’da yer alan bir ilge.

233 Deraban, Giiney Afrika iilkesinin niifus bakimindan iigiincii biiyiik sehirdir.

234 Nottingham, Birlesik Krallikta ingiltere iilkesinin Dogu Midlands bolgesinde bulunan bir kentsel
yerleskedir.

107



Konugurken dilini, son derece beyaz olan diglerinin arasina
uzatmak aliskanligiydi. Kizlar onun bu davramigini etkileyici
bulurlardi.

Kadin bunu yapmamaliydi; ama adama &sik oldu. Sadece bu
degil, ayn1 zamanda birlikte kagtilar.

Birkag giin once tesadiifen Piccadilly Meydani’nda**®
Swan&Edgar Magazalarinin oldugu civarda arkadagimla
kargilagtim. Ona selam verdim; fakat o selamima karsilik

vermeyip goziinii 6niine dikerek uzaklagt1.23¢

235 Piccadilly Circus, trafige kapandiktan sonra turistlerin ve sokak miizisyenlerinin ugrak yeri hiline
gelen Merkez Londra’nin {inlii ve islek bir kavsagidir.
236 Salih, a.g.e., s. 554-55.
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e. Susan ve Ali (Susan ve Ali)

Tayyib Salih’in bu bir sayfalik kisa Oykiisii diger kisa Oykiileri gibi bir
romanin taslagi seklinde degerlendirilebilir. Bu taslak, ana hatlar1 belirleyerek
romanin nasil ilerleyecegi hakkinda birtakim ip ug¢lar1 sunmaktadir. Bu kisa dykiide
ele alinan konu, birisi Afrika digeri Ingiltere olmak {izere farkl1 diinyalardan olan bir
ciftin birbirlerini sevmelerine ragmen bulunmus oldugu konumlarindan dolay1
evlenememesini ele almaktadir.

Adamin ismi Ali’ydi. Kadininkiyse Susan. Hartum. Kadin,
Londra. Slade School of Fine Art’da egitim almisti. Adamsa
Londra Universitesi Iktisat Béliimii’nde egitim gérmiistii.
Kadmn:

- Benimle evlen!

Adam:

- Hayir. Zor.

Kadm:

- Fakat ben seni seviyorum.

Adam:

- Ben de seni seviyorum; ama...

Sonrasinda adam memleketine geri dondii. Yazismaya
basladilar.

- Ama Ali! Ben seni seviyorum.

- Ben de Susan! Ben de seni seviyorum.

Alt ay.

Kadin ona sunu yaziyordu:

- Bir adamla tanigtim. Onunla evlenecegim.

Adam ona cevaben soyle yazdi:

- Ama Susan! Ben seni seviyorum.

Mektup yazigsmalar1 kesildi.

Adam ¢ogu zaman kadin1 diisiiniiyordu.

Kadin bazi zamanlarda adami diisiiniiyordu.
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7 A.e., 8. 557.
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B. ROMANLARI

Tezin bu kisminda Tayyib Salih’in ii¢ roman1 ele alinacaktir. Bunlarin ilki
Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semdl adli romanidir. Salih’in burada ele alinacak diger iki
romantysa, Bendersah serisidir: Bendersdh: Dav’iil-Beyt, Bendersah: Meryid. Bu
boliimde romanlara dair birtakim alintilar dykiilerde oldugu gibi el-A4 ‘malu I-Kamile

adl1 kitap referans alinarak yapilacaktir.
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1. Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal (Kuzey’e Go¢ Mevsimi)

Tayyib Salih bu roman ilk olarak 1966 yilinin Eyliil ayinda Hivar dergisinin
besinci ve altinci sayilarinda yayimlamistir. Sonrasinda miistakil bir kitap olarak ayni
yil igerisinde Beyrut’ta Daru’l-‘Avde tarafindan 176 sayfa olarak basilan bu kitap,>*®
iic y1l sonra 1969 senesinde Ingilizceye terciime edilmistir.?** Salih, onlarca dile

cevrilen Mevsimu I-Hicre ile’s-Semal adli eseriyle diinyaca iline kavusarak XX.

yiizyilin en biiylik Arap yazarlarindan biri haline gelmistir.

Salih’in yazmis oldugu bu romanin konusunun 6zgiin olmadigini, bir bagka
deyisle 6nceden islenmis oldugunu sdylemek miimkiindiir. Nitekim Salih’ten 6nce de
dogulu bir gencin egitim i¢in Avrupa’ya gitmesi, oradaki hayati, onun yansimalarini
tecriibe etmesi, Avrupali kadinlarla dostluklar kurup iliskiler yasamas1 gibi birtakim
konular1 bir¢cok yazar ve sair, roman, dykii ve siirlerinde ele alarak islemistir. Tevfik

k240

el-Hakim’in ‘Usfiir min’es-Sar 24

adl1 eseri ve Suheyl Idris’in el-Hayyu'I-Latin
isimli roman1 bu konular1 isleyen edebi eserlerden sadece bazilaridir. Ancak Salih
Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal’de, elestirmen ve yazarlarin da siklikla vurguladigi
gibi, ortaya koymus oldugu 6zgiin bakis agisiyla ilgili konunun temasini ele alip
yeniden kurarak, ilgili konuda orijinal bir anlam insasina girismistir.24?

Salih’in Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semadl romanin1 benzerleri iginde ayiran sey,

hayata dair farkli bakis agilar1 olan iki ana karakteri24?

okuyucuya sunmasidir. Bu iki
karakterin ortaya koymus oldugu varolussal eylemler, yasamin bir yerinde
kesismistir. Burada ilgi uyandirip ilging goriilen sey, bu iki karakterin, ayn kiiltiirel
mirasin, gelenek ve gorenekleri icinde dogup somiirge olan yurtlarinda ayni egitimi

almalarina ragmen, memleketlerinden uzakta ecnebi diyarda deneyimlemis olduklari

238 Tayyib Salih, Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal, Beyrut, Daru’l-‘Avde, 1966.

239 Tayeb Salih, Season of Migration to the North, Cev. Denys Johnson-Davies, Londra, Heinemann
Educational Books, 1969.

240 Bu kitap, Arap romani ve dramanin onciilerinden olan Tevfil el-Hakim tarafindan telif edilerek
1938 yilinda basilmustir.

241 Liibnanh Siiheyl Idris tarafindan 1953 yilinda kaleme alnan bu eser, en iyi 100 Arap romani
seckisi igerisinde yer almaktadir.

242 Qubhi, a.g.e., ss. 24-5.

243 Bahsedilen bu iki karakter, olayin ana kahramanlarindan biri olan Mustafa Said ve romanin anlatict
pozisyonunda yer alan kisidir.
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yasam tecriibelerinin neredeyse her yonden farkli olmasidir. Altin1 ¢izmek gerekir ki
bu deneyimlenen yasama tecriibesi, onlar1 somiiren ecnebi diyarinda ger¢eklesmistir.
Bdyle bir ecnebi diyarda bilingli bir kararin gergeklestirilmesi olarak ortaya konan bu
eylemler biitiinli, bu iki hayatin birinde intikam almak amaciyla karakterin kendi
enstriimanlarini kullanarak ortaya koymus oldugu bir bagkaldirtyken diger karakterde
diizene ve onun giiclerine kars1 ortiik olarak goriilen bir boyun egme olarak temsil
edilmektedir.

Romanda birbirine gecmis bu hikayelerin ilki, Ingiltere’den Kuzey
Sudan’daki kdyiline donen kiiltiirlii bir gencin hayat hikayesidir. Eserde ismi dile
getirilmeyen bu geng, romanda olaylar1 aktaran anlatici olarak yer alir. iki karakterin
de asi1l memleketi olan Kuzey Sudan, ilk hikdyenin tiim olaylarinin, ikinci hikayenin
de baz1 olaylarinin gegmis oldugu mekan olarak kitapta yer alirken, bir ecnebi diyar1
olarak Ingiltere ise ikinci hikayenin ¢ogunun ge¢mis oldugu yerdir. Ikinci hikaye,
Mustafa Said’in hikayesidir.244

Salih’in bu romanimi kendi tiiriiniin benzerleri i¢inden ayiran ve bdylelikle
onu 0zgiin kilan bir baska seyse, ikinci hikayede yer alan ve romanin asil kahramani
olarak okuyucuya sunulan Mustafa Said’in hikayesinin ele alinig bigimidir. Nitekim
Ingilterenin sémiirgesi altindaki Sudan’in bir vatandasi olan, ancak uzunca yillar
memleketinden uzak Avrupa’da egitim ve dgretim i¢in zaman gecirmis bu siyahi
adam kendisini, zihninde kurmus oldugu diinyada bir nevi sOmiiriilen iilkesinin
bagimsiz, gizli bir askeri olarak gorlir. Bu ecnebi diyarda yasayan, aslen bu
topraklara ait ve bir nevi diismani olarak belledigi kadinlar1 kendilerinden intikam
boyle bir eksene yerlestirir. Bu savas meydaninda onlara akla gelebilecek her seyi
yapar ve bu hususta bdyle yapmanin da herhangi bir sakincasi olmadigina inanir. Bir
bagka deyisle en zayif halka olarak gdziine kestirdigi kadinlari, kendine ait yontem
ve araglarla, bu somiirgeci iilkeyle kendi diinyasinda girismis oldugu bu ¢etin savasta
maglup etmek, ortiik olarak onun yegane amaglarindan biridir. Bu ugurda onun igin

her sey mubahtir.

244 Mirgeni, a.g.e., s. 104.
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Said, iliski icerisinde oldugu hasimlarini bazen kendi eliyle 6ldiiriirken bazen
de onlar1 kendi elleriyle kendilerini 6ldiirecek bir duruma getirerek intihar etmelerini
saglamaktadir. Ancak bu kadin kurbanlardan birisi kolay yutulacak bir lokma
olmadigin1 Said’e gdstermis ve ona birtakim acilar yagatarak onunla ikili bir iliskiye
girmeyi reddetmistir. Kadin kurbanin yapmis oldugu bu engelleme, Said’in ona kars1
meylini daha da arttirmig ve onu elde etme duygusunu daha da alevlendirmistir.
Sonunda beyaz irktan olan bu Ingiliz kadmna sahip olan Sudanli bu siyahi adam,
onunla evlenir ve akabinde ondan, somiiriilen iilkesi adina intikam alarak onu
oldiirir.

Said’in psikolojik diinyasinda yasamis oldugu bu garip duygu, Ingiliz
kadinlardan almis oldugu intikamin motivasyonuydu. Bu duygu, Ingilizler tarafindan
isgal edilip somiiriilen iilkesinin ve sonrasinda iilkede, yine Ingilizler tarafindan
boyunduruk altina alinan her bir vatandasin 6ciinii almak olarak cisimlesiyordu. Bu
giidiiyle Said, onlarin ¢orak topraklarinda onlarla savasmak adina silahin1 kusanarak
Londra’ya gitti. Temel silah1 bizzat kendisiydi; fizyolojik olarak kendisi, beyazin
karsit1 olarak ortaya atilan rengiydi, gelmis oldugu topraklari; batimin karsisinda
konumlandirilan dogusuydu, dogmus oldugu kiiltiirli; modern olanin hasmi olarak
bellenen binlerce yillik eski tarihiydi. Said, beyaz insanin siyahi insani, gelmis
oldugu yerden, derisinin renginden, soziim ona ilkel kiiltiir ve inanigindan
asagilamasini tersine ¢evirdi. Bu dile getirilenlerin hepsini titiz bir sekilde kullanarak
beyaz insanla girismis oldugu savasta kendinin silah1 haline getirdi. Bu silahlarla
Ingiliz kadinlarin1 kendisine esir ederek, kendi iilkesinin insanlari adma onlardan bir
bir intikam aldi.

Romanin olay orgiisiinde eserin bas kahramani Mustafa Said, egitim igin
gitmis oldugu ve sonrasinda orada yasamayi tercih ederek uzun yillar kaldigi
Londra’dan memleketine, dogdugu ve cocuklugunun gectigi Sudan’a doniiyor.
Sudan’da Ingiliz idaresinde bir memur olarak galismaya baslayan Said, bir siire sonra
isinden istifa ederek dnceden bilmedigi, gelip gérmedigi Kuzey Sudan’in bir kdyiine
yerlesiyor. Bu kdyde, koyiin giizel kizlarindan biri olan Hasena isminde biriyle

evleniyor. Kendisinin yabancist oldugu bu yerde, kdyiin sakinleriyle sosyalleserek
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onlarin yasamlarma ortak oluyor. Bdylelikle onun ve kdy ahalisinin arasinda
duygusal bir bag olusuyor ve her iki taraf da birbirlerini seviyor.?43

Romanin ilk baglarinda anlatici, Said’le karsilastiginda onun yabanci biri
oldugunu fark ediyor. Bu fark edisten sonra romanin igerigini olusturan bu iki hayat
hikayesi; Said’inki ve anlaticininki kaynasmaya bagliyor. Sonralar1 birbirine
yakinlagan bu iki kisi ge¢mislerinden bahsediyor. Said, Londra’daki hayatim
anlatryor, anlatict zaman zaman da olsa Londra’da ge¢irmis oldugu hayatina dair
anekdotlar1 paylasiyor. Sonrasinda anlatici kendisini, Said’in hikayesinde, kdyde
olaylarin gegmis oldugu sahnede buluyor.24

Roman, gayet hizli bir sekilde akmakta, olaylar birbiri ardina meydana
gelmekte, anlatic1 ve Said bir dost olarak o kadar birbirleriyle yakin iligki igine
girmektedirler ki sanki iki farkli bedende tek bir ruha donlismektedirler. Said bir giin
aniden Nil Nehrinde bogularak kaybolur; nasil ki onun, kdydeki hikayesi, kimsenin
tantmadig1 garip bir kisi olarak baglarken ayni sekilde kimsenin nasil son buldugu
hakkinda fikrinin olmadig1 kapali bir sekilde de biter. Romanin i¢inde sanki o,
efsanevi bir karaktere doniislir. Anlatictysa bu efsaneye dontisen Said’in hikayesinin
pesine diiser ve tiim gayretini vererek onun hikayesini aydinlatmaya calisir.

Romanda bu yukaridaki olaylar cereyan ederken Said’in esi zamanla
anlatictya kars1 duygusal olarak bir sevgi hissetmeye baslar. Anlatici da ona karsi
duygular beslemektedir. Ancak anlatici, Said’in sira dis1 6liimiinden sonra Said’in esi
Hasena ile evlenme konusunda tereddiite diiser. KOy ahalisinden yasl biri bu geng
dulla evlenmek icin hizli bir sekilde harekete geger. Bu kisi kendi istek ve arzularini
tatmin etmek icin evlenmeyi bir hobiye doniistiirmiis, kendisinin gen¢ goriindiigiinii
iddia eden ve giiclinlin kadinlara yettigi yash bir adamdir. Esinin 6liimiinden sonra
mali olarak sikint1 ¢eken ve ihtiyaclarini karsilamada zorlanan Hasena, evlendiginde
tiim isteklerinin yerine getirilecegini, hi¢cbir maddi zorluga katlanmayacagini bildigi
hélde boyle bir adamla evlenmek istemez.

Anlatic1, bir ara kdyden ayrilip baskent Hartum’a bir siireligine gider.
Dondiigiinde trajik son onu bekliyordur. Said’in esi Hasena’yi, babasi evlenmeye

zorlamistir. Bu duruma kdy ahalisi de riza gostermistir. Ancak Hasena, biitiin bu

245 Selam, a.g.e., s. 428.
246 A.e., s. 429.
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olup bitene kars1 isyan ederek asla evlenmek istemedigi bu yash adami dldiirmiis ve
roman boyle trajik bir sonla bitmistir.
Roman soyle basliyor:
Dostlarim! Uzun bir ayriliktan sonra aileme dondiim. Tam
olarak yedi yil.. Bu siire boyunca Avrupa’da egitim
aliyordum. Birgok sey 6grendim. Ayni sekilde bircok sey de
ogrenemedim. Neyse... Bu baska bir hikiye. Onemli olan su
an donmiis oldugum; Nil’in bu kivrilan yerinde, bu kiigiik
kdyde yasayan aileme duymus oldugum o biiyiik 6zlemdir.
Yedi yildir onlart 6zliiyor, onlarin hayalini kuruyordum.
Geldigim an, onlarn igindeyken hissetmis oldugum o
hakikat, ¢ok garipti. Ailem, gelisimden dolay1
sevinglerinden bagirtyorlardi. Cok bir zaman ge¢medi ki
sanki icimde bir karm eridigini hissettim. Uzerine giines
dogarak iistimesinin ortadan kayboldugu bir kisiydim sanki.
Iste bu, olsa olsa ayn1 koklere sahip bir milletin i¢inde sahip
oldugu yasamin sicakligiydi. Dogruyu sdylemek gerekirse,
soguktan baliklarinin 6lmiis oldugu bir memlekette, uzunca
bir siiredir bu sicakligi kaybetmistim. Evet... Kulaklarim
seslerine, bagirislarma alisti. Yine hatir sayilir bir zaman
araligindan sonra yokluklar1 esnasinda onlart ¢ok
diisinmemden dolay1r gozlerim onlarin suretine de alisti.
Itiraf etmeliyim ki onlar1 ilk gordiigiimde benimle onlarm
arasinda sanki bir sis ortaya ¢ikmisti; ancak bu sis pargasi da
kaybolup gitti. Vardigimin ikinci giinii, ¢ocuklugumda ve
gencligimin baharinda hayatima dair sagma sapan bir¢ok
seye taniklik eden odamin duvarlarinin bitisigindeki o
bilindik yatagimda uyandim. Kulagimi riizgarm sesine
verdim. Iste bu, yemin ederim ki bildigim bir sesti.
Soylemeliyim ki memleketimizde bu sesin, neseli bir
higirtis1 vardir. Riizgarin sesi... O hurma agaglarindan
gegerek ulasir. Onun disindaki seslerse bugday tarlalarindan
gecerek ulasir. Ve bir ara kumrunun otiigiini duydum.

Pencerenin araligimdan evimizin bahgesindeki hurma
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agacina bakiverdim ve anladim ki hayat halad yasanilmaya
deger ve gilizel. Ve bakmaya devam ediyorum orta
biiyiikliikteki bu hurma agacinin gdvdesine, yerin ig
taraflarina kadar ulasan koklerine, agacin tepesinden sarkan
yesil dallarna... Tim bunlarin ortasinda huzur hissediyorum.
Riizgar1 bol olan bir tepede, bir oraya bir buraya giden tiiy
olmadigimi hissediyorum. Hatta kesinlikle ben, su hurma
agaci gibiyim; kokeni, kokleri ve hedefi olan bir varlik...

Annem elinde ¢ayla geldi. Babam da namazimi ve virdini
bitirerek iceri girdi. Kiz kardesim ve iki erkek kardesim de
katildi. Oturduk. Bir taraftan ¢aylarimizi yudumlarken diger
taraftan sohbet ediyorduk. Hayata gozlerimi actigimdan bu
yana bizim durumumuz hep bdyleydi. Evet... Hayat hostu ve

diinya biraktigim gibi, hi¢ degismemisti.*’

247 Qalih, a.g.e., ss. 11-2.
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2. Bendersah: Dav’iil-Beyt

Bendersah serisinin ilk kitab1 Bendersdah: Dav'iil-Beyt’tir. Tayyib Salih’in bu
romani, Mevsimu l-Hicre ile’s-Semdl’den bes sene sonra 1971 yilinda Beyrut’ta
Daru’l-Cil tarafindan 136 sayfa olarak basilmistir.>*® Bu eser basta Ingilizce,
Almanca, Rusc¢a olmak iizere birgok dile ¢evrilmistir.>*® Diger taraftan Salih, bu
romani anne, baba ve iki kardesine armagan etmektedir.?>°

Romanin ana karakterlerinden biri olan Muhaymid, uzun bir ayriliktan sonra
koyline donen ve koyline geldiginde birgok seyin degistigini gorlip bunlar
okuyucuya aktaran anlatici roliindedir.?>! Bu degisiklikler arasinda en 6nemlilerinden
biri geng¢ neslin, yasl neslin yerine gegmesidir. Romanin bir diger 6nemli karakteri
olan Dav’iil-Beyt, hi¢ kimsenin nereden geldigini bilmedigi biridir. Bu karakter,
hafizasim1 yitirmis yarali bir asker olarak bir giin nehirden ¢ikagelir. Koyliiler bu
yabanciy1 tedavi ederek iclerine alirlar. K&y ahalisi, iyilesen ve sonrasinda din
degistirerek Islam dinine giren bu karaktere Dav’iil-Beyt ismini verir. Kdyde
yasamaya baslayan Dav’iil-Beyt, kendisine bakan ve tedavisini iistlenen kizla
evlenir. Evlendikten bir siire sonra bu kiz hamile kalir; ancak gizemli bir karakter
olarak sunulan Dav’iil-Beyt, ¢ocugunun dogumuna ii¢ hafta kala mechul bir sekilde
gelmis oldugu nehirde kaybolur. Fatima ismindeki esi dogumunu yapar ve bu dogan
¢ocugun asil ismi Isa takma ismiyse Bendersah olur. Bendersah’in ten rengi siyah
ancak gozleri yesildir. Onun onbir ¢cocugu olur; fakat kendisi ¢ocuklarindan ziyade
torunu Mery(d’u daha ¢ok onde tutar. Bu durumdan hosnut olmayan Bendersah’in
¢ocuklari, ona ve torununa birtakim oyunlar oynayarak onlarin canina kastederler.22

Roman incelendiginde, Salih’in insan hayatina bir miicadele olarak baktigi
anlasilmaktadir. Bu miicadele, en basit bir bicimde insanin bir baskasiyla herhangi

bir seyi elde etme adina giristi§i bir miicadeledir. Ayn1 zamanda bu miicadele en

248 Tayyib Salih, Bendersah: Dav’iil-Beyt, Beyrut, Daru’l-‘Avde, 1971.

249 Subhi, a.g.e., s. 23; Selam, a.g.e., s. 377; Serif, a.g.e., s. 112, Mirgeni, a.g.e., s. 103; Hawley,
a.g.e., s. 397.

250 Qalih, a.g.e., s. 283.

T A.e., s. 296.

252 A.e., ss. 297-303.
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komplike durumuyla, insanin bizzat kendisinin olusturdugu ve kitleleri onun bekasi
ve gayesi i¢in pesinden siiriikledigi ideolojiler ve bu ideolojilerin olusturdugu
kurumsal yapilar arasinda yasanan bir miicadele olabilir. Her iki durumda da bu bir
giic miicadelesidir. Yagami bir gii¢ miicadelesi olarak goren Salih, yazdig1 edebi
eserlerini bu minvalde sekillendirir. Insanlar ve olusturduklari ideolojik kurumsal
yapilar arasinda yasanan bu gii¢ miicadelesi, somut bir sekilde yukarida dile getirilen
romant Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semdl’de goriilmekteydi. Zikri gecen bu romaninda,
miicadelenin en {iist ¢atisina yerlestirilen Dogu ve Batiydi; batinin doguyla olan
miicadelesinde onu ele gecirmesi ve sonrasinda kendi boyundurugu altina alarak ona
hiikmedip somiirmesiydi. Batinin egemenliginde dogunun somiiriilmesi gibi bir
denklemin tamda merkezinde yer alan siyahi bir adamin, Batida batililara kars1 bir
savasa girismesi, bireysel olgekte yine bir giic miicadelenin kendisiydi. Iste bu
miicadele olgusu, Salih’in Dav iil-Beyt romaninda da kendisini gostermektedir.
Romandaki bu gii¢ miicadelesi, Kuzey Sudan’da Ved Hamid kdyiindeki 6zerk
bir kurum olan k&yiin kooperatifi ve onun baskanlig1 iizerine cereyan etmektedir.
Salih bu romaninda, toplumsal kalkinmay1 hedefleyip onu gelistirerek ileri gotiirmek
isteyen ve ayrica ticari isletmeler i¢in temel saglamay1 giiden bu kurumun yetkisini
devralma miicadelesini, iki farkli nesil arasinda ele alip islemektedir. Uzunca bir
donem kurumu denetimlerinde tutan yash nesille degisimi, doniisiimii ve yeniligi
temsil eden geng nesil, bu iki kesimi olusturmaktadir. Romanda yaslilar, romanin
onemli bir karakteri olan Mahclib ve onun grubu olustururken gengleriyse Bekri’nin
cocuklar1 olusturmaktadir. Ayn1 zamanda bu genglerle Mahclib arasinda onun kiz
kardeginin ¢ocuklar1 olmasi itibariyle de bir akrabalik bagi oldugu goriilmektedir.23
Kendi hayatindan, 6mriinden ve ruhundan bir¢ok seyi kooperatife vererek ona
hizmet eden ve yillarca buranin baskanlifin1 yapan Mahclb’u kdyde neredeyse
herkes kabul ederek desteklemektedir; ancak yasamin her yerinde miisahede edilen
degisim ve doniisiim, bu kdyde de talep edilecek ve mevcut diizenin degisimi yiiksek
sesle dillendirilecektir. Tamda bu baglamda, her seyin bir bagka seye evrildigi
zamanin akisinda, kooperatifin biitiin islerinin inisiyatifi Mahcib’dan alinarak hirsh

genclere devredilecektir.

233 A.e., 8. 320.
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Romanda Bekri’nin gen¢ ogullari, Mahclb ve grubunun kooperatif iizerinden
toplumsal kalkinmay1 saglamak amaciyla kdylerinde yapmis oldugu okuldan mezun
olmuglardir; ancak aldigi egitimin kisiyi var olan diizene karsi adapte etmesinin
gerekliligine inanan ve bu adaptasyon siirecinin gayet ilimli bir havada ge¢mesi
gerektigini dlislinen MahcOb ve grubu, kendilerini makamlarindan edecek bir
toplulugu ortaya ¢ikaran bdyle bir egitime hayiflanarak onun zararli oldugu fikrine
varmislardir.

Yonetimin basina gelme vakitlerinin geldigini diisiinen, bu kurumda ve
dolayistyla toplumda degisim, doniisiim, yenilik ve gelisme gibi birtakim seylerin
olmasi1 gerektigine inanarak hareket eden, var olan diizenin artik islevsiz hale
geldigine ve bundan dolay: sil bastan yeniden kurulmasi gerektigi fikrine sahip olan
bu gengler, yaklasik otuz yil boyunca kooperatifin yetkisini ellerinde tutan ve bu
kurum i¢in bir¢ok fedakarliklar yapan Mahclb ve grubunun gitmesi i¢in ellerinden
geleni yapmaya c¢aligirlar.?3* Salih, bu iki farkli nesil arasinda cereyan eden bu
hadiseleri anlatici1 olan Muhaymid yoluyla aktarmakta ve konuyla ilgili olarak tim
goriigleri ve bu gorilislerin arglimanlarini tiim nesnelligiyle dile getirmektedir.
Bundan dolay1r onun, hangi tarafta oldugu, neyi amacladig1 anlasilamamaktadir.
Salih’in takinmis oldugu bu tavirla goriilmektedir ki roman, yazarin kendi fikirlerini
dayattig1 bir aygit olmaktan ¢ok arglimanlariyla beraber farkl fikirlerin dile geldigi
ve bunlarin basgka fikirlere zemin agabildigi bir mecradir.

Said soyle dedi:

- Mahclb, Ved Hamid’te yetenekleriyle baskandi. Belde
ahalisi de onun bu bagkanligindan tam manasiyla
memnundu. Belde ahalisi, Mahciib ve onun grubuna
“makbul” insanlar olarak bakardi. Beldede birine “makbul
kisi” ya da “kabul ehli” denmesi o kisilere sdylenecek en

bliylik tazim ifadelerindendi. Sonra sanki bu ifadenin bir
ehemmiyeti kalmadigini birdenbire fark ettiler. Cocugun
babasina, kadinin esine, memurun amirine, kiigiikk olanin
biiyiik olana kars1 itaati ortaya koyup tesvik eden bu gizli
seyin ortadan kalktigin1 fark ettiler. Sanki belde ahalisi

24 A.e., 8. 320.
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beklenmedik bir sekilde eski diislerinden kalkmislar ve yeni
bir diise kendilerini teslim etmislerdi. Insanlar, farkl
duygulara sahip yeni gdzlerle bakmaya baslamislardi. Bu
yeni olan seyde de “kabul” duygusu yoktu.

Ved er-Revvasi ve Said soyle dedi:

- Bekri’nin ¢ocuklariin sozleri insanlarin kalplerini etkiledi.
Zamanla giiclenip biiyliyen muhalefet bir grup olusmaya
bagladi. Bunlar, kooperatif genel kurul toplantist
diizenlemek i¢in imzalar toplamaya basladilar. Kooperatif
kuruldugundan bu yana bdyle bir kurul toplantis1 yapilmis
degildi. Onlarin amaglari, Mahciib ve grubu 30 seneden daha
fazla hakim olduklar1 kooperatif komisyonundan ve diger
iiye olduklar1 komisyonlardan uzaklagtirmakti. Kendisinden
hesap vermesini isteyen Ved Hamid beldesinin gengleri,
ceyrek asirdan daha fazla mutlak yonetimi elinde tutan
Mahciib’un, karsisina dikilmisti.?>®

Romanin 6nemli sahsiyetlerinden biri olan ve bu genclerin basint ¢ektigi
Tureyfi b. Bekri, kiigiikliigiinde kurnazligi ve giiciiyle taninan bir gen¢ olarak
bilinmektedir. Romanin biitiiniine bakildiginda, ona dair birgok sdylentilere
rastlanmaktadir: Bazilar1 kdyde sel baskini oldugunda onun bir sey yapmadigini,
evinde sadece uyuyor oldugunu, diger bazilariysa bu sel baskininda bir geng kiz1 ve
koydeki yilik hayvanlarint kurtardigimi ve olumlu diger bircok sey yaptigini
sOylilyordu. Bir diger insanlar da onun kotii biri olmasindan dolayr kimse onu
gormek istemiyor, diger bazilar1 da onun salih bir kisi oldugunu ve bir¢ok hayir
yaptigint; ama bazen de olsa kotii seylere meylettigini sdyliiyorlardi. Romanda bu
kisi hakkinda anlatilanlar degerlendirildiginde, Tureyfi b. Bekri’nin anlagilmasi zor,
belirsiz bir karaktere sahip oldugu goriilmektedir. Bu karakter sabit olmaktan ziyade
gelisen ve olgunlasan bir karakter olarak degerlendirilmelidir. insanlar, kisinin bu
sabit olmayan; siirekli degisen ve bdylelikle de doniisiip gelismeye acik olan
karakteri anlamakta zorlandiklari i¢in onda sadece istedikleri seyi gormek istiyorlar.

Halbuki bu karakterin anlasilmasi i¢in onun karakteri iizerinde durulmasi,

255 A.e., ss. 321-22.
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diisiiniilmesi ve aydinlatilmas: gereklidir. insanlar bunu yapmak yerine bu karakterin
icinde yer alan zahiren birbirine zit gibi goriinen kurnazlik, saflik, iyilik, kotiiliik,
onderlik gibi birtakim seylerle oyalaniyorlar ve bu karakterin etkileyici ve sahsina
miinhasir bir karakter oldugunu kaciriyorlardir.

Kooperatif yoluyla toplumsal kalkinmay1 saglamak ve bdylelikle kdyiin daha
refah hale gelmesinin yolunu agmak adina gen¢ neslin yaslh nesil aleyhine yapmis
oldugu propaganda sayesinde, Ved Hamid’te yasayan koyliilerin mevcut yonetim
hakkindaki fikirleri degisir. Nitekim bu gen¢ nesil, kdyiin farkli yerlerinde
gerceklestirdikleri meclislerde yapmis olduklart tim konusmalarda, Mahclb ve
grubunun yonetimdeki hatalarini, zafiyetlerini, geri kalmisliklarini ve bu durumun da
koytiin gelismesine ve ilerlemesine engel teskil ettigini her daim dile getirmekten geri
kalmiyor ve boylelikle belde ahalisinin yonetimle alakali gercekleri gormesini
saglamak amaciyla gozlerini agiyorlardir. Bu durum, 6nceden herkes tarafindan
kabul goren ve desteklenen Mahclb ve grubuna olan destegi zayiflatarak yonetimin
geng nesile gecmesini sagliyordu.

Bu oOnemli giin igin 0Ozel olarak Merva’dan gelen
bagmiifettisin bagkanligiyla kooperatif genel kurul toplantisi
yapildi.

Ved er-Reyyis soyle dedi:

- Bekri’nin oglu Tureyfi ilk konusmaciydi. Akla gelebilecek
tim su¢lamalar1 igeren uzunca bir konusma yapmisti.
Mabhciib’u diizeni bozma, riigvet alma, hirsizlik yapma, adam

kayirma, liyakat sahibi olmama, ihmalkar davranma vb.
bir¢ok kotii seyi yapmakla sugladi. Seyfuddin, Said el-Blim,
Asé el-Beytat el-Kavi gibi karsit tarafta olan herkes sirasiyla
konustu. Sonrasinda Asa el-Beytat el-Kavi yeni komisyon
icin bir yemek tertip etti. Tabii ki, o yine veznedar olmaya
devam etti. Muhaymid! Inanabiliyor musun Mahctib'un
cocuklart onun aleyhine oy kullandilar. Kizlarsa Ved
Hamid’te gosteri diizenleyerek Mahcib'un ve grubunun

diismesi i¢in propaganda yapiyorlardi.>

236 A.e., ss. 322-23
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Diger taraftan Turetyfi b. Bekri ve grubunun gerceklestirdikleri se¢im
propagandalari, romanin demokrasiye olan vurgusundan ileri gelmektedir.
Demokrasiye olan bu vurgu, hem insanin segcme ve secilmede temel hak ve
hiirriyetlerine hem de insanlarin rizalar1 gozetilerek oylarinin kazanilmasi igin
yapilagelen birtakim faaliyetlere ve bu faaliyetlerin de serbestge dolagimina isaret
etmektedir. Nitekim biitiin olaylarin ge¢mis oldugu Ved Hamid koyii, farkli goriise
sahip karakterleri ve gruplartyla 6ne ¢ikmaktadir. Boyle bir zeminde, siyasal
denetimin dogrudan dogruya halkin ya da diizenli araliklarla halkin 6zgiirce sectigi
temsilcilerin elinde bulundugu, toplumsal ve ekonomik durumu ne olursa olsun tiim
yurttaglarin esit sayildigi yonetim bi¢imi olarak degerlendirilen demokrasi icra
edilebilir.

Romanda gegen ve geng nesile ait olan se¢im nutuklarmin hepsi, bu giic
miicadelesini kazanmak ve Mahciib’u gorevinden almak amaciyla yer almaktadir.
Artik herkes, farkli bir soluk, farkli bir yiiz, farkli bir enerji ve deneyimlemeyi hak
eden farkli bir tecriibbe olmalarindan dolayr Bekri’nin gen¢ g¢ocuklarinin safina
gecmistir. Belde halkinin bu vaziyeti, garip ve istisnai bir durum olmaktan &te
insanlarin yasamig oldugu reel durumlarin kendisini vermektedir. Her ne kadar yeni
olanin icerisinde birtakim riskler, bu risklerin dogurdugu endiseler, aliskanliklarin
terki, bu terk edisle beraber yeniye dair ortaya ¢ikacak zorlu adaptasyon siiregleri,
baz1 gruplarin eskiyle olan siki baglhiliklarindan dolay1 ortaya ¢ikabilecek sert
muhalefetler vb. olsa da insanlarin geneli bu olumsuz durumlariyla beraber yeni
olani se¢me egiliminde olurlar.

Yapilan bir miicadelenin i¢inde en agir olan sey, senin safinda olan birinin
seni terk ederek karsi tarafa gegmesi ve bunu yaparken de sana ihanet etmesidir.
Romanda Mahcilib’un yasamis oldugu sey tam olarak bdyledir. Bu kisi, kendi
menfaati i¢in calisan, insanlart somiirmek icin firsat kollayan, ikili oynayan,
arabozan bir sahsiyeti temsil eden Said Asa el-Baytat’tir. Secim i¢in gergeklestirmis
oldugu bir nutukta Mahclb’a birtakim suclamalar yapmustir.

Geng nesil kooperatifin kontroliinii nasil ele gegireceklerine dair birtakim
stratejilere sahipti. Bu stratejileri en iyi bir sekilde kullanarak amaglarina
ilerliyorlardi. Mahclb bir toplantida Bekri’nin ¢ocuklarinin onun aleyhinde

sOylediklerine reddiye olsun diye uzunca bir konusma hazirlamis; fakat bu reddiye
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konusmasin1 yapmamis, imtina etmis ve susmayi1 tercih etmisti. Romanin akisinda,
Mahciib’un bu sususunda bir anlamin gizli oldugu anlasilmaktadir. Nitekim o, se¢im
icin yapilan nutuklar1 gérdiigiinde ve bunlar1 dinlediginde, se¢imi kazanmak adina
onun aleyhinde yapilanlarin hepsinin, koca bir komedi oldugunu anlamis ve artik bu
olup bitenlerin onun i¢in fazla bir sey ifade etmedigini diisiinmiistiir. Bundan dolay1
o, sirf kooperatifin denetimini ele gecirmek amaciyla geng neslin adil olmayan bu
yapip ettikleri kargisinda susmayi tercih etmisti.?s’

Eller kaldirilarak se¢im yapilmisti. Cogunluk bizim

aleyhimizde oylarin1 kullanmisti. Biiyiikk derenin altinda,

beldenin ortasinda giindiizleyin Mahctib hezimete ugramist.

Kaplan Mahcib’'u sirtlanlar yenmisti. Yeni yetme kiz ve

erkek ¢ocuklar kazanmiglardi. Bekri’nin ¢ocugu Tureyfi’yi

bagkan, Bekri’nin ¢ocugu Hasan’1t baskan yardimcisi,

Bekri’nin ¢ocugu Hamza'y1 sekreter, Asa el-Beytat el-

Kavi’yi veznedar, Seyfuddin’i denetmen olarak segtiler.

“Projede isi daha iyilestirmek i¢in yeni vazifelendirmeler bu

sekilde oldu” dediler. Gosteri diizenleyen kizlar zilgit

cekmeye basladilar. Tureyfi “Yasasin Halk” diye tezahiirat

yapmaya basladi. Halk neredeydi? Asa el-Beytat el-Kavi,

Ved Rahmetullah, Miftah el-Hazne vd. Iste bu halkt1!?*®

Salih, okuyucuyu birbirleriyle miicadele eden bu iki grup karsisinda
birakiyor. Bu her iki grubun da olumlu ve olumsuz taraflarini soylilyor. Miicadelenin
temeli yeni ile eski arasindaki farkliliklarda yatiyor. Yeni olan su ana dokundugunu
iddia ederken, eski olaninsa hala mazide yasadigi, ana ayak uyduramadigi
diisiiniiliiyor. Romanin satir aralarinda vermis oldugu asil mesajsa su soruda
kendisini gdstermektedir: “Bu ikisi arasinda orta bir yol bulunabilir mi?”
Sonugta bu miicadeleyi Mahctib’a kars1 Bekri’nin oglu Tureyfi kazaniyor. Ne

kadar gariptir ki Tureyfi kooperatifin sadece iki koltugunu kendi destekgilerine
veriyor. Halkin bizzat kendisinin iradesini temsil eden bu 6zerk kurumun diger tiim

onemli makamlarina Tureyfl ve kardesleri oturuyor. Kurumun yonetiminde alinan bu

7 A.e., 8. 323.
28 A.e., s.324.
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bencil tavir, “Geng yenilik¢i kusagin yapmis oldugu degisim, doniisiim ve gelisim
temeli lizerine kurulan bu reform halk i¢in mi yoksa kendileri i¢in miydi?” sorusunu
beraberinde getiriyor.

Boylelikle anlasilmaktadir ki romanin vermis oldugu mesajlardan biri de:
“Insan, her ne kadar kars1 tarafla girmis oldugu miicadeleyi kazansa da asil miicadele
kisinin kendisiyle, hirslariyla, bencilligiyle ve vurdumduymazligiyla vermis oldugu
miicadeledir” seklindedir.

Salih’in Bendersah: Dav’iil-Beyt romaniyla Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal
romaninda ortak bir nokta var. Bu ortak nokta, kdye yabanci birinin gelmesi
seklindedir. Bendersah: Dav’iil-Beyt romaninda nehirden yarali olarak gelen ve
sonrasinda koyliilerin onu iyilestirerek ona Dav’iil-Beyt ismini verdikleri yabanci
kisiyle Mevsimu’l-Hicre ile’s-Semal’de nereden geldigi, ashinin ne oldugu
bilinmeyen Mustafa Said arasindaki benzerlik vardir. Her iki karakter de koyi
gelistirmeye, kalkindirmaya ve yeni olan seyi getirmeye ¢abalar. Sanki bu ikisi de
koylin kurtaricisidir; ancak her iki kahraman da nehirde ayni sekilde ortadan
kaybolur.

Romandan anlasildig1 kadariyla bir yerin doniisiimii, gelisimi ve yeni olan
seylere dair agilimlari, o yer ahalisinin, kendilerine yabanci olan seylerle girmis
olduklart iletisim nispetince olmaktadir. Bundan dolay:r sayet insanlar gelismek ve
ilerlemek istiyorlarsa diger insanlarla iletisim igerisine girmek zorundadirlar.
Nitekim insanlar hayattan go¢ edip giderler; ancak yasam, eylemsel ve fikirsel

baglamda onlarin geride birakmis oldugu miraslariyla akmaya devam eder.
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3. Bendersah: Meryad

Bendersdh serisinin ikinci roman1 Bendersdh: Meryid, serinin ilk kitabindan
birka¢ yil sonra 1976 senesinde yazilmis ve Beyrut’ta Daru’l-‘Avde tarafindan
nesredilmistir.® Bu eser basta Ingilizce, Almanca, Rusca olmak iizere bir¢ok dile
cevrilmistir.?® Salih bu romanin1 babast Muhammed Salih Ahmed’e ithaf etmistir.
Romanin ilk sayfasinda sunlar yazilidir:

“Onun fakirliginde bir zenginlik, zayifliginda bir metanet
vardi,

Hayatin severek ve sevilerek yasadi;

O hem razi olan hem de kendisinden razi olunan bir kisi
olarak da yasamim yitirdi.”?¢!

Yaklasik doksan sayfa ve dort bolimden olusan Salih’in bu roman,
Bendersdh: Dav’iil-Beyt’te oldugu gibi kurgusal bir mekan olan Ved Hamid
beldesinde 1900’lii yillarin ortalarinda geger. Romanda ask, sevgi, muhabbet,
gecmise duyulan 6zlem ve ihtiyarligin vermis oldugu aci, hayatin igindeki hayal
kirikliklar1 vb. birgok tema islenmistir. Bunun yanisira romandaki olaylarin i¢ ice
geemis olmast onlarin takibini zorlandirmaktadir. Ger¢i bu durum karmasikliga
zemin hazirlasa da serinin ilk kitabin1 okuyanlar i¢in bu zorluk agilmaktadir.

Bendersah: Dav'iil-Beyt romaninda Mahcib ve onun grubuna karsi gelen
geng neslin basindaki Tureyfl, bu romanda yaslanmis ve ¢ok sevmis oldugu annesini
kaybetmis olarak ge¢mektedir. Romanda yasinin ilerlemesiyle beraber duygusal
olarak ele alman Tureyfl haricinde, yine serinin ilk kitab1 Bendersah: Dav'iil-Beyt
romaninda devlet dairelerinde calistiktan sonra emekli olmus ve kdyiine yerlesmis
bir karakter olan Muhaymid de iyice yaslanmig olarak ele alinmistir. Diger romanda
oldugu gibi bu romanda da anlatic1 roliinde olan Muhaymid, genglik yillarina dair
anilarini romanin ilk béliimiinde anlatir. Romanin ilk bdliimii dokuz sayfa olup genel

olarak Muhaymid’in ¢ocukluk ve gengligine dair birtakim anilar1 {izerine

259 Tayyib Salih, Bendersah: Meryiid, Beyrut, Daru’l-‘Avde, 1976.

260 Subhi, a.g.e., s. 23; Selam, a.g.e., s. 377; Serif, a.g.e., s. 112, Mirgeni, a.g.e., 103; Hawley, a.g.e.,
s. 397.

261 Qalih, a.g.e., s. 405.
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kurgulanmigtir. Onun ¢ocukluk ve genclik donemindeki arkadaslar1 igerisinde
Mahciib, Abdulhafiz, Tahir ve Said ge¢mektedir. Kitabin bu boliimiinde 6zellikle
nese ve hayat dolu yillara dair 6zleme vurgu yapilarak, Muhaymid’in arkadaslariyla
Ved Hamid beldesinde 6zgiirce kosup oynadiklari zamanlar aktarilir.
Roman sdyle baglar:

Havayi cigerlerine ¢ekti. Sabah esintisinin yiiziinden siiziiliip

onu oksamasina izin verdi; ancak ruhu harekete gecememis

canlanamamigti. Arkasinda sik hurma agaglarinin, onun

arkasinda da agaclarin aralarindan goriilen nehrin oldugu

onlinde uzanan diiz yoldan asagi dogru inmeden oldugu

yerde oyalandi. Manzara... Sanki Muhaymid onu son defa

goriiyordu. Yiizii, asir1 bir aglama istegine direnen gergin

yilizi ammsatiyordu. Sagimi kontrol etti. Orada... Cocukluk

giinlerinde oynadiklar1 yogun hurma agaclarimin oldugu yer

neredeydi? Uziim salkimlarinin tomurcuklarinin  vermis

oldugu koku... Ozellikle bereketli giinlerde hurma

agaclarmin o enfes rayihasi... Biiyiik ¢aym orada, patikanin

kivrildig1 yerde hiraz agacinin biiyiikliigii, kocaman bir ars1

animsatiyordu. Onun altin halkalarmma benzeyen meyveleri

parildiyordu. O zamanlar, suyun tadi baskaydi. Cesmesi

olmayan siirekli akan su sebil. Orada suyun iizerinde bir

saga bir sola carparak sallanan su kabi. Sabah gelenler de

aksam gecenler de icerdi bu sudan. Sahi, bu hayrati kim

yaptirmist1? Kimse sdylemiyordu. Burasi sabah aksam her

vakit Oniinden gecenlere su ikram ediyordu. Tabaklanmig

derinin tadi, halkin dedesinin ¢ardaginda yapmis oldugu

kenar siislii su tulumunun ic¢indeki suyun tadi... Bereketli

giinlerdeki Nil suyunun tadi... Nemli tahtalarin, agaglarin

yapraklarimin, ¢omleklerin tadi... Ve Sliimiin tadi... Kumlu

yerlerin  berrakligi, c¢Omlek yapim  atdlyelerindeki

bulaniklik... Tiim hayatin 6zii Ved Hamid te.%?

262 A.e., ss. 411-12.
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Romanin ikinci boliimii Said Asa el-Beytit el-Kavi,26* ismiyle baslamaktadir.
Bu kisi Bendersah: Dav’iil-Beyt romaninda ilk zamanlarda Mahclb ve grubunun
yaninda yer alirken sonralar1 onlarin aleyhinde birtakim seyler sdyledikten sonra
Tureyfi’nin ekibine katilan kisidir. Bu boliim, ilk bolime gore daha kisa bir
boliimdiir. Yaklasik alti sayfadan olusmakta ve boliim sonuna kadar siiren birkag
diyalogu igermektedir. Diyaloglar esek {izerine binmis ve pazar yoluna giden Said
‘Asa el-Bayitat, et-Tahir ved er-Revvasi, Ahmed ve Said el-Kan(ni arasinda
gegerken gerek gegmis gerekse de hali hazirdaki olaylardan bahsedilir.2%
Romanin t¢lincti ve yaklasik 25 sayfa olmasiyla en uzun bolimi et-Tahir

Ved er-Revvasi ismiyle gecer. Bu boliimde Dav iil-Beyt romaninda adi1 gecen bir¢ok
karakterle ilgili ayrintilar dile getirilir. Bunun yanisira bolimde tasavvuf islenir.
Sudan toplumunda tasavvufun 6nemli bir yeri olduguna, seyhlerin de s6zii dinlenen
muhterem kigilerden sayildigina ¢alismanin birinci boliimiinde deginilmisti. Sudan
halk: ve ozellikle de kirsal bolgelerde yasayan kesim, seyhlerin sdylemis olduklarina
biliylik onem gosterirler, onlarin nasihatlerini dinleyerek onlara hiirmette kusur
etmezler. Salih, bu romaninda tasavvufa dair birtakim Ogeler dile getirmekte ve
ozellikle bir seyh ve miiridi arasindaki giiclii iliskiyi okuyucuya yansitmaktadir. Bu
miirit, romanin ana karakterlerinden ve asil ismi Hasan olmasina ragmen giizel ezan
okumasindan dolay1 kendisine Bilal ismi verilen bir karakterdir. Seyh Nasrullah Ved
Habib ismindeki diger karakterse, bu miiridin seyhidir. Aralarinda sevgi ve
muhabbete dayanan dinsel bir iliskinin 6tesinde sayilabilecek bir iligki hakimdir.
Romanda Bilal’in 6liimiiniin, seyhinin 6limiinden tam bir yil gectikten sonra ayn
giin ve saatte olmasi, bu iligkinin mistik bir tarafinin oldugunu da gostermektedir.

Ismi Hasan'di. Insanlarsa ezan sdylerken sesinin giizel

olmasindan dolay1 ona Bilal ismini vermiglerdi... Anlatilana

gore Seyh Nasrullah Ved Habib onun sesini isittiginde bu

ismi ona o vermisti. Ona ezan okumay1 Ogretmis ve onu

miiezzin yapmisti. Ona: “Ne mutlu senin sesinden dolay1

263 Sudan’da bu isim, ikram bol insanlari nitelemek igin kinaye kabilinden kullanilan bir isimdir.
264 Qalih, a.g.e., ss. 424-25.
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sabah namazina gelen kisiye! Vallahi senin sesin bu diinyaya
ait degil; semadan inmistir 0” diyordu.26

Romanin ana karakterlerinden bir digeri de Bilal’in esi Havva’dir. Havva’nin
ailesi Ved Hamid koytine kuraklik zamaninda gelen bir ailedir. Havva kendi ailesini
kaybedince tek basina kalir. Bilal’in seyhi ondan, bu kizla evlenmesini ister.
Seyhinin buyruklarina itiraz etmeyen Bilal, tereddiit etmeden onunla evlenir. Havva
da esi gibi dini duygular ytiksek bir kisidir. Bundan dolay1 esi Bilal’le iyi geginirler.

Mery(id romaninin baglangici, yaslanmis olan Muhaymid’in genclik giinlerine
dogru bir yolculukla baslar. Genglik giinleri, kuvvetli, saglikli ve ¢evik olmanin bir
sembolii oldugu gibi heyecanin, yerinde duramamanin, nesenin kendisini de verir.
Roman bu giizel hatiralarin sonunda Muhaymid’in sahsinda olusan 6zlemi islemeye
calisir. Romanda islenen 6zlem, gegmise duyulan bir 6zlemdir. Bu islenen 6ge, daha
da genellestirilerek romanin iginde gegen diger yashlari da kapsar. Ozlem, onlarin
hatiralarinin golgesinde olusan ve giderek biiyiiyen bir durum olarak okuyucuya
verilmek istenir. Ayn1 zamanda romanda, meydana gelen 6zlemle birlikte bu yagh
karakterlerin i¢ taraflarinda c¢ekmis oldugu hafif bir buruklugun giderek aciya
doniistiigi de goriilmektedir. Roman, hatiralar esliginde ortaya ¢ikan mutluluk,
ozlem, burukluk, ac1 vb. duygular1 gdstermeye ¢aligmaktadir.

Diger taraftan romanda, bir askin ugurlanmasinin iizerinden yirmi sene gibi
bir hayli zaman ge¢mesine ragmen halen o giinkii gibi hissedilen ask da
anlatilmaktadir. Bu ask Muhaymid’in Mahctb’un kiz kardesi Meryem’e duymus
oldugu asktir. Aslinda kitap, agkin yansira giiclii bir vurguyla gosterilen sevgi ve
muhabbete de yer agmaktadir. Bu sevgi ve muhabbet bazi kereler miiridin seyhine
duymus oldugu hissiyatta kendisini gosterirken bazen de bir ogulun kaybetmis
oldugu annesini anarken ortaya ¢ikar. Yine romanin kendisinde, bir dedenin torununa
asir1 bir sekilde ihtimam gostermesi ve ona duymus oldugu asir1 sevgi de islenir.
Diger taraftan 6zellikle romanin iizerinde durmus oldugu ask, Merydd ve o dldiikten
sonra Muhaymid’in sevgilisi olan ve gen¢ yasta ilk sevgilisi gibi o da dlen
Meryem’in yasamis olduklar1 agktir. Dedesinin karst ¢ikmasindan dolayr Meryid,

asik olmus oldugu kizla evlenememistir. Zaten Merytd da serinin birinci romaninda

205 A.e., s. 437.
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gecmis oldugu gibi amcalar1 tarafindan Oldiiriiliir. Romanmn son bolimii de

yasaklanmis bu asktan bahseder.
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UCUNCU BOLUM
URSU’Z-ZEYN (ZEYN’IN DUGUNU)Y’IN METIN MERKEZLI
ELESIREL COZUMLEMESI

Romanin ¢éziimlemesinde ilk olarak farkli yonleriyle Sudan ve 6zel hayat,
edebi kisiligi ve eserleriyle beraber Tayyib Salih bir Onceki bdliimlerde tezin
aragtirma alanina girmisti. Bu boliimde iki asamali metin merkezli elestirel bir
yaklagimla romanin bi¢imsel ve diisiinsel arka plani incelenecektir.

Metin merkezli elestirel ¢oziimleme siirecinin ilk asamasini gésteren romanin
bicimsel arka plan incelemesinde, ilk olarak Salih’in Ursii’z-Zeyn romanimin genel
bir tanitimi yapilacaktir. Bu inceleme romanin kimligine dair bir sorusturmayla
devam edecektir. Bu sorusturma tamamlandiktan sonra romanin konusunun ne
oldugu tespit edilmeye gayret edilecektir. Sonrasinda dizgisel bir sekilde
boliimlerden alintilanan birtakim pasajlara yer verilecek ve romanin yapisal unsurlari
cikartilacaktir.

Metin merkezli elestirel ¢oziimleme siirecinin ikinci agamasini gdsteren
diisiinsel arka plan incelemesinde, romanin ana diisiincesi ve yardimci diisiinceleri
mercek altina alinacaktir. Bu incelemeyle beraber romanin fikirsel zemini tespit
edilecektir. Akabinde ¢dziimleme siirecinin devami niteliginde, kurgudaki gerceklik
ve kurmaca alt baglhigiyla romanin kurgusu, sembolik &geleriyle birlikte romanin

kullanmis oldugu sembolik dil ve son olarak romanin sosyokiiltiirel yapisi ¢alismaya

dahil edilecektir.
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I. BICIMSEL ARKA PLAN INCELEMESI

Boliimiin basligindaki bigimsellik ifadesi, ilgili edebi yapitin gerek dis
gerekse i¢ cizgileri bakimindan niteligine gonderme yapmaktadir. Dolayisiyla
buradaki bicimsel arka plan incelemesi, metin merkezli bir {islip benimsenerek
romanin dis ve i¢ gorilintiisiinii ¢ikartmak i¢in yapilan bir aragtirmadir. Bu goriintiiler
elestirel bir ¢ozlimlemeyle romanin {izerinde saptanmis resimlerdir. Romanda
yazarin ¢izdigi resmin saptanmasi, o resmin durumunun, niteliginin, niceliginin
tizerine bilgi edinmek ya da o seyin kendisini belirgin kilmak; belirginlestirmek
anlamindadir. Dolayisiyla metin merkezli elestirel ¢oziimleme baglaminda Ursii’z-
Zeyn’in nasil bir roman oldugu, kim tarafindan ne zaman yazildigi, edebi bir tiir
olarak iiretiminde nelerin ele alindigi, hangi konu iizerine insa edildigi, ne zaman,
nerede, ka¢ defa basildigi, basimlarindaki sayfa araliklari, basildigi yayinevleri,
terciime edildigi diller vb. bilgiler bu ana bashigin incelemesini kapsamaktadir. Ayn
zamanda olay orgiisii, karakterler, zaman ve mekan, anlatici, anlatim teknikleri vb.

gibi yapisal unsurlar da bu bi¢imsel incelemenin icerisinde yer alacaktir.
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A. URSU’Z-ZEYN’E PANORAMIK BiR BAKIS

Ursii’z-Zeyn, Modern Arap Edebiyati alaninda “Arap Edebiyatinin Dahisi”

olarak nitelenen, birgok &ykii, roman, deneme kaleme alan ve adina bir¢ok o6diilli
yarisma diizenlenen Tayyib Salih’in yazmis oldugu ilk roman olma o&zelligine

sahiptir.2%¢ Salih’in Londra’da yasarken 1950’lilerin sonlarinda yazmaya bagladigi bu

7 anlatiminda mecaz, tesbih, kinaye gibi dilsel araglarin ustaca

roman,*6
kullanilmasiyla 6n plana ¢ikmaktadir. Bu yoniiyle okuyucuya estetik ve edebi bir haz
veren roman, arka planda iglemis oldugu felsefi meselelerle fikirsel zemininin ne
kadar miimbit oldugunu ortaya koymaktadir. Bunun yaninda bir romana yarasir bir
sekilde yapisal unsurlarinin son derece etkin bir sekilde sunulusu, cagdas edebiyat
alanindaki degerini arttirmigtir.268

Biitin bu nitelikleriyle beraber kurgusalligindaki etkileyicilik, secilen
temalarin titizlikle ele alinig bigimleri ve igerdigi sembolik unsurlarin zenginligi
acisindan iizerine bir¢ok tez, arastirma ve inceleme yapilmistir. Diyaloglarda
kullanilan Kuzey Sudan Lehgesi hari¢ fasih bir dille kaleme alinan eser, Modern
Arap Edebiyati’nin klasikleri?$® arasina girmistir. Ayrica roman, ayni isimle Kuveytli
yonetmen Halid Siddik tarafindan 1976 senesinde filme uyarlanarak prestijli
konumunu yiikseltmistir. Bunun yaninda 1980’lerde Kahire, Trablusgarp ve
Hartum’da tiyatro oyunu olarak da sahnelenerek Modern Arap Edebiyatinda
klasikler arasia girmigtir.2’°

On boliimden olusan Salih’in Ursii’z-Zeyn romani, Sudan’in kuzeyinde bir
beldede geger. Bu beldede annesiyle birlikte yasayan Zeyn isimli gen¢ bir
delikanlinin hayatindan bazi kesitler, romanin ana malzemesini olusturur.?’! Bu

delikanliyr koylin diger genglerinden ayiran sey dis goriiniisiindeki fiziksel

266 Mirgeni, a.g.e., s. 103.

267 Selam, a.g.e., s. 377.

268 Serif, a.g.e., s. 112

269 “Edebi bir eser sahip oldugu hangi 6zelliklerle klasik olarak nitelenir?”” sorusunun cevabi igin bkz.:
T. S. Eliot, Edebiyat Uzerine Diisiinceler, Cev. Sevim Kantarcioglu, Ankara, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, 1983, ss. 166-70.

270 Mirgeni, a.g.e., s. 103.

27! Selam, a.g.e., ss. 378-79.
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farkliligidir. Ayrica bu karakterin sosyal hayattaki eylemlerine yansiyan “garip”
davraniglar1 da digerlerinden farkli oldugunu gostermektedir. Bu gen¢ delikanli
haricinde, Sudan toplumuna 151k tutan kirsal yasamdan manzaralar, bu kirsal yagamin
icindeki hayat tarzlari, bu hayat tarzlarinda goriilen farkli varyantlar, belde ahalisinin
ticari, sosyokiiltiirel iliskileri, bu iliskilerin parametreleri, inanglari, bu inanglari
tizerine kurmus olduklar1 sosyal yapilar, diinya gorisleri vb. seyler romani

zenginlestirerek ona farkli boyutlar kazandirmistir.2”?

272 Qubhi, a.g.e., s. 23.
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B. ROMANIN KiMLiGINE DAIR BiR SORUSTURMA

Tayyib Salih’in Ursii’z-Zeyn adli roman ilk olarak 1962 senesinde Beyrut’ta
134 sayfa olarak Daru’l-Avde tarafindan nesredilmistir.?’”® Bu ilk basimdan sonra
1966 senesinde Sudan’da bir edebiyat dergisi olan Hivar dergisinin onuncu, bir baska
edebiyat ve kiiltlir dergisi olan Hartim dergisinin altinci sayisinda tefrika edilerek
yaymmlanmistir. Ursii’z-Zeyn romaniyla birlikte Salih’in bu ¢alismanin ikinci
boliimiinde ismi gecen, Nahle ‘ala’l-Cedvel, Hafnetu Temr, Risale ila Elaine, Devme
Ved Héamid, Iza Cdet gibi bir dizi dykiileri, 1967 senesinde Beyrut’ta Daru’s-Sarkiye
isminde bir bagka yayimnevi tarafindan 170 sayfa olarak nesredilmistir.2’4 Daru’l-
Avde tarafindan Salih’in sadece Ursii’z-Zeyn adli roman1 1969, 1983, 1988, 1997,
2006 yillar1 arasinda basilmistir. Ayrica Salih’in bu romanini1 Daru’l-Esvar 1977°de,
Beytu’s-Sadaka 1991°de, Daru’l-Cil 1997, 1999 ve 2017°de, Daru’l-Huda 2003’te,
Nr 1i’t-Tibaa ve’n-Nesr 2013 ’te farkl sayfa araliklartyla basmistir.2”s

Birgok dile c¢evrilen Ursii’z-Zeyn, ilk basimindan yedi yil sonra 1968
senesinde Salih’in yukarida ismi gecen Devme Ved Hamid ve Hafnetu Temr
oykiileriyle beraber Denys Johnson-Davies tarafindan ilk kez Ingilizceye
cevrilmistir. Bu ¢eviri Heinemann Educational Books tarafindan Londra’da The

276 Sonrasinda

Wedding of Zein & Other Stories ismiyle 120 sayfa olarak basilmistir.
1969, 1970, 1978, 1985, 1991, 2009, 2011 yillar1 arasinda farkli yayinevleri
tarafindan ayn1 ¢evirmenin gevirisiyle ingilizce olarak basimlar1 devam etmistir.
Ursii 'z-Zeyn, Ingilizcenin yan1 sira birgok dile terciime edilmistir. Nitekim bu
roman Die Hochzeit Des Zain ismiyle Almancaya,?’” Salih’in yukarida ismi gecen

oykiileriyle birlikte Les Noces de Zeyn et autres récits ismiyle Fransizcaya,?’® Le

273 Tayyib Salih, Ursii’z-Zeyn, Beyrut, Daru’l-Avde, 1962.

274 Tayyib Salih, Ursii’z-Zeyn: Riviye ve Seb‘u Kasas, Beyrut, ed-Daru’s-Sarkiye li’t-Tibda‘ ve’n-
Nesr, 1967.

275 Selam, a.g.e., s. 412.

276 Tayeb Salih, The Wedding of Zein: & Other Stories, Cev. Denys Johnson-Davies, Londra,
Heinemann Educational Books, 1968.

277 Tayyib Salih, Die Hochzeit Des Zain, Cev. Stefan Reichmuth, Berlin, Unionsverlag, 1992.

278 Tayeb Salih, Les noces de Zeyn et autres récits, Cev. Anne Minkowski, Arles, ACTES SUD,
2014.
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21 Wesele Zajna ismiyle Lehge diline,?8°

nozze di al-Zain ismiyle Italyancaya,
Zejnova svadba ismiyle de Sirpgaya?8!, Ariis-i Zeyn ismiyle Fars¢aya?®? ¢evrilmistir.
Zeynep Neslihan Onderoglu tarafindan Zeyn’in Diigiinii ismiyle 1995 yilinda
Tiirk¢eye kazandirilan bu roman, Insan Yaynlarindan 103 sayfa olarak ¢ikmustir.283
Daru’l-Cil’in Beyrut’ta 1997 yilinda nesrettigi Ursii’z-Zeyn basiminin
icerisinde Salih’in herhangi bir dykiisiine yer verilmemistir; sadece romanin kendisi

112 sayfa olarak basilmistir. Bu c¢alismada, Ursii’z-Zeyn’e dair yer alacak biitiin

alintilar, bu basim referans alinarak g¢evrilip aktarilacaktir.

279 Tayeb Salih, Le nozze di al-Zain, Cev. Lorenzo Declich, Daniele Mascitelli, Palermo, Sellerio
Editore, 2013.

280 at-Tajjib Salih, Wesele Zajna, Cev. Jolanta Koztowska, Sopocie, Smak Stowa, 2010.

281 Tajib Salih, Zejnova svadba, Cev. Srpko Lestari¢, Belgrade, Clio Publishing Company, 2016.

282 Tayeb Salih, Aris-i Zeyn, Cev. Sadik Darabi, Tahran, Intisarat Buteymar, 2016.

283 Tayyib Salih, Zeyn’in Diigiinii, Cev. Zeynep Neslihan, Istanbul, Insan Yayinlar1, 1195.
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C. ROMANIN KONUSUNUN BELIRLENIMi

Konu, konugmada, yazida, yapitta ele alinip islenen diisiince, olay ya da
durumlarin her birine génderme yapar.?¥ Bu baglamda “Romanin konusu nedir?”
sorusu aslinda “romanin iizerinde durdugu temel olay ya da diislince nedir?”
anlamina gelir.

Yukarida dile getirilen soruda vurgu, “temel” sozciigiinedir. Nitekim bir¢ok
olay ve durumu kendi biinyesinde tagiyan romanin konusu belirlenirken, temel olaya
odaklanilmas1 gerekir. Zira romanin kendisi, bu temel olay iizerinden
sekillenmektedir. Diger bir deyisle romandaki bir¢ok olay ve durum, bu temel olayin
etrafinda gidip gelmektedir. Bu temel olay, romanin varlik nedenidir; yazar, bu temel
olay tlizerinden romanin1 yazmustir. Dolayisiyla bir roman incelenmesinde “Romanin
konusu nedir?” sorusunun cevabinda aranmasi gereken sey, romanin {izerine insa
edildigi temel olayidir.

Romanin konusunda temel iki 6nemli sey vardir: ana karakter ve yasanmig
olan temel olay. Bu ikisi ilizerinden romanin konusu belirlenir; ancak romanda,
romanin temel olaymin gegmis oldugu zaman ve mekan tespit edilirse, bu temel
olayin betimlemesinin icerisine yerlestirilebilir.

Ursii’z-Zeyn 6zelinde romanin kendisinden dolay1 ortaya ¢ikmis oldugu temel
olay tespit edilirken mantiksal bir biitiinliik i¢erisinde izlenecek yontem soyledir:

Romandaki olaylarin dokiimii,

Bu olaylarin birbirine baglanmasina neden olan ana karakter,

Bu kisinin romanin genelinde kendisiyle birlikte tekrarlandigi olay,

Kisiyle beraber merkezilesen olayin yasandigi zaman ve mekan.

284 Sevgi Ozel, Afet kutlu, vd., Tiirkee Sézliik, Ankara, Karinca Ajans Yayncilik, 2012, s. 1070.
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1. Birinci Asama: Olaylarin Dokiimii

Birinci Boliim:

Her birinde farkli kisilerin bulundugu ve ayni olaydan bahsedildigi {i¢
diyalog,

Bu olayin kitabin isminde de gegen olayla ayni1 olay olmasi,

Bu olayin diigiin olmasi,

Bu diigilinlin Zeyn isminde birinin diigiinii olmasi,

Bu ii¢ diyalogda da yer alan kisilerin bu olaya ¢ok sagirmasi,

Zeyn’in diiglin haberinin beldede hemen yayilmasi,

Zeyn isimli bu kisinin bu olayin yayildig1 esnada igerisinde bulundugu sosyal
durum,

Bu olaylarin ge¢mis oldugu mekanin kirsal bir yerlesim yeri olmasi

bakimindan bir belde olmasi.

Ikinci Béliim:

Zeyn’in dogumu,

Zeyn’in dislerine dair hikayesi,

Zeyn’in bir ucubeyi akla getiren disg goriiniist,

Zeyn’in bir gruba basindan gecen hikayeleri anlatmasi,
Zeyn’in birisine olan agki,

Zeyn’in duygusal yasami.

Ucgiincii Boliim:

Zeyn’in ilk agki,

Asik oldugu ilk askinin babasimnin Zeyn’i sémiirmesi,

Zeyn’in duygusal yasamu,

Zeyn’in ilk agkinin bagka biriyle evliligi,

Zeyn’in ilk askindan sonra bagka birine asik olmast,

Asik oldugu kisinin kendi beldesine yakin bir yerde Kuzey Sudan’da Nil

taraflarinda yasiyor olmasi,
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Asik oldugu kisinin Zeyn’le alay etmesi,

Zeyn’in bu sefer asik oldugu kisinin de baska biriyle evlenmesi,
Zeyn’in duygusal yasaminin baska vecheleri,

Zeyn’in asik oldugu her yeni kizin bir ya da iki ay icerisinde evlenmesi,
Zeyn’in yine ve yeniden baska bir kiza asik olmast,

Zeyn’i uzaktan takip eden 6fkeli ve vakurlu bir kizin varligi.

Dérdiincii Boliim:

Zeyn’in annesinin, oglu Zeyn’in miibarek biri oldugunu insanlara her
defasinda sdylemesi,

Zeyn’in bir veliyle dostlugu,

Veli olan kisinin sosyal ve dinsel yasamu,

Zeyn’in engelli kisilerle dostlugu,

Zeyn’i, liglincii boliimiin sonunda zikri gegen kizin héla takip ediyor olmasi.

Besinci Boliim:

Birinci boliimde ilk diyalogda gegen birinin duydugu haberden dolay1 neden
sasirdiginin ortaya ¢ikmast,

Zeyn’in evlenecegi kizin Ni‘me isminde bir kiz olmasi,

Bu sasiran kisinin Ni‘me’nin annesiyle olan husumeti,

Bu sasiran kisinin husumeti oldugu kisi olan Ni‘me’nin annesinden Ni‘me’yi

ogluna istemesi,

Bu istegin reddedilmesi,

Ni‘me’nin annesinin sosyal durumu.

Altinc1 Boliim:
Olaylarin gectigi cografyaya dair birtakim durumlar,
Nil’e dair birtakim durumlar,

Habitata dair birtakim durumlar.

Yedinci Bolim:
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Zeyn’in evlenecegi kiz olan Ni‘me’nin ¢ocuklugunda gegen bir olay,
Ni‘me’nin terbiyeli ve ¢ok giizel bir kiz olmasi,

Ni‘me’nin sosyal durumu,

Ni‘me’nin egitim durumu,

Ni‘me’nin dindarlik durumu,

Ni‘me’nin modern egitime kars1 tutumu,

Ni‘me’nin evlilige kars1 tutumu,

Ni‘me’nin Zeyn’e karsi beslemis oldugu sefkat.

Sekizinci Bolim:

Zeyn’in diiglin karsisindaki tutumu,

Zeyn’in diiglinlerde neler yaptigi,

Zeyn’in bir kisinin kiz kardesinin diigiiniine katilmas1 ve sonrasinda bu kisi
tarafindan Zeyn’in bagina baltayla vurulmasi,

Zeyn’in bu olaydan dolay1 hastanede iki hafta yatmasi,

Bu hastanenin olaylarin gectigi beldeye yakin olan Merva sehrinde olmasi,

Zeyn’in ikinci boliimde gegen gruba iki hafta kaldig1 hastanede neler
yasadigini anlatmasi,

Zeyn’in kendisini darp eden kisiden intikam almasi,

Zeyn’in veli dostunun, Zeyn’in intikam alma duygusundan vazgegirmesi,

Oradakilerin bu durum karsisinda saskinligi,

Velinin, Zeyn’e beldedeki en giizel kizla evlenecegini sdylemesi,

Veli kisinin oradakilere ve beldeye dua etmesi,

Velinin Zeyn’le beraber oradan ayrilmasi.

Dokuzuncu Boliim:

Romandaki biitlin olaylarin anlatildig1 ana gelinmesi,

Sekizinci boliimde gegen Zeyn, veli ve Zeyn’i darp eden kisinin aralarinda
gecen olaydan sonra bir¢ok insanin hayatinin degismesi,

Zeyn’i darp eden kisinin babasindan bahsedilmesi,
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Zeyn’i darp eden kisiden bahsedilmesi,

Zeyn’i darp eden kisinin babasinin vefati,

Zeyn’i darp eden kisiye babasindan miras kalmasi,

Bu mirasla Sudan’in birgok sehrini olmak {izere yurtdis1 seyahatler yaparak
birgok yeri gezmesi,

Zeyn’i darp eden kisinin kotli davranislari,

Zeyn'i darp eden kisinin Zeyn, veli ve kendisinin yasadigi olaydan sonra kotii
davraniglarindan tovbe ederek iyi biri olmak i¢in ¢gabalamasi,

Zeyn'i darp eden kisinin iyi bir insan olarak hayatina devam etmesi,

Zeyn, veli ve darp eden kisinin i¢inde oldugu olaydan sonra beldede yasanan

mucize tiiriinde olaylar.

Onuncu Boliim:

Birinci boliimde gegen son iki diyalogdaki bazi kisilerin bir araya gelip
Zeyn’den ve beldeye yayilan diigiin haberinden konugmasi,

Bu diyalogdaki kisilerden birinin Zeyn’in evlenecegi kiz olan Ni‘me’ye aski,

Bu asik olan kisinin Zeyn’e karst olumsuz diislincesi

Ni‘me’ye asik olan kisinin, Ni‘me’yi babasindan istemesi ama bu istegin geri
cevrilmesi,

Zeyn’in beldede hosnut olmadigi bir kisiden bahsedilmesi,

Zeyn’in hosnut olmadig1 kisinin sosyal yasamu,

Zeyn’in hognut olmadigi kisinin belde ahalisi karsisindaki sosyal durumu,

Beldede Zeyn'in hosnut olmadigi kisiye karsi alinan olumlu ve olumsuz
tavirlar,

Zeyn’in hosnut olmadig1 kiginin yaninda olan kisilerin durumu,

Zeyn’in hognut olmadigi kisinin karsisinda olan kisilerin durumu,

Zeyn’in hosnut olmadig1 kisiye karsi resmi davranan kisiler,

Bu resmi davranan kisilerin, Zeyn'in ikinci ve sekizinci bolimde kendileriyle
konustugu gruptaki kisiler olmasi,

Zeyn'in kendisiyle konustugu grubun igindeki kisilerin sosyal durumu,
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Zeyn'in diigiiniinden birtakim manzaralara dair betimlemeler,
Zeyn'in diigliniine katilanlarin durumlari,
Zeyn'in diigliniiniin inanilmaz bir sekilde coskulu ve katilim1 yiiksek olmasi,

Zeyn'in diigliniine katilanlarin bazisinin eglenmesi, dans etmesi, sarki
sOylemesi,

Zeyn'in diigliniine katilan diger kisilerin de Kur’an okumasi, kaside ve ilahiler
sOylemesi,

Zeyn'in diigiiniinde her kesimden insanin bir arada olmasi,

Zeyn'in annesinin mutlulugu,

Zeyn'in konustugu grubun, diigliniin biitiin islerini organize etmesi,

Zeyn'in hognut olmadig1 kisinin, Zeyn'in nikahini kiymasi,

Zeyn'in hognut olmadig1 kisinin Zeyn'in diigiiniinde olumsuz davranmasi,
Zeyn'in, 6len veli dostunun kabrini ziyaret etmesi ve orada aglamasi,
Zeyn'in konustugu grubun, onu kabristanda bulmasi ve sonrasinda tekrardan

hep birlikte diigiine katilmalari.
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2. ikinci Asama: Olay Dékiimiinde Yer Alan Ana Karakter

Romanin olay dokiimiiniin merkezinde yer alan, siklikla tekrarlanip sosyal ve
ruhsal betimlemeleri verilerek birtakim ozellikleri anlatilan, okuyucuya bir odak
nokta sunan, ¢cogu zaman olay dokiimiindeki hadiselerin i¢inde yer alan olaylarin
yagsanmasina sebep olan veya bu olaylardan en ¢ok etkilenen kisi olarak Zeyn bu

romanin ana karakterini olugturmaktadir.

3. Uciincii Asama: Olay Dokiimiinde Yer alan Temel Olay

Olay dokiimiinde yer alan hadiseler temel bir vakanin -etrafindan
gelismektedir. Bu vaka, romanin temel olayini olusturmaktadir. Bu temel olay,
romanin bir¢cok boliimiinde gegmektedir. Romanin iizerine kuruldugu bu temel olay,

Zeyn’in diglintidiir
4. Dordiincii Asama: Olay Dokiimiiniin Yasandig1 Zaman

Olay dokiimiinde gecen hadiselerin ne zaman gectigine dair net ifadeler
romanin metninde gegmemektedir. Ancak romanin yapisal unsurlarinin incelenecegi
boliimde goriilecegi gibi romanin gegtigi zaman, romandaki tarihsel unsurlarin
islenmesi yoluyla ¢ikartilmaktadir. Tarihsel unsurlarin islenmesi yoluyla ¢ikartilan

zaman dilimi ileride ilgili boliimde goriilecegi gibi 1950 ila 1960’11 yillardar.

5. Besinci Asama: Olay Dokiimiiniin Gectigi Mekan

Olay dokiimiinde gegen hadiselerin nerede gectigine dair romanda net
ifadeler gegmektedir. Bu net ifadelerden ¢ikartildig1 gibi romanin olaylarmin ge¢mis

oldugu mekan, Sudan’in Kuzey Eyaleti’'nde Nil’e kiyist olan bir beldedir.
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6. Altinc1 Asama: Bulgularin Degerlendirilmesi

Romanin konusunun ne oldugunu ¢ikarmak maksadiyla birtakim agamalar
izlenmigtir. Bu asamalarin ilki, romanin olay dokiimiiniin ¢ikartilmasiydi. Bu ilk
asama diger asamalarin Oniinii agacak en 6nemli asamadir. Bu olay dokiimiinde sonra
sirastyla diger asamalar; olay dokiimiinde yer alan ana karakter, olay dokiimiinde yer
alan temel olay, olay dokiimiiniin yasandig1 zaman ve mekan ¢ikartildi. Bu izlenen
yontemle birlikte Ursii 'z-Zeyn romaninin konusu su sekilde tespit edilmistir:

1950’lilerde Sudan’in Kuzey Eyaleti’nde Nil’e kiyisi olan bir beldede her

yoniiyle ucube bir karaktere sahip olan Zeyn isminde birinin beldenin en giizel

kizlarindan biri olan Ni‘me’yle olan diigiinii.
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D. ROMANIN METNINDEN PASAJLAR VE CEVIRILERI

Romanin metninden almtilanip bu baslik altinda verilecek olan asagidaki
pasajlar, kitabin sunmus oldugu konuyu genel hatlariyla géstermesine dikkat edilerek
titiz bir sekilde secilecektir. Bundan dolay1 bdliimler arasinda rastgele bir aktarimdan
ziyade boliimlerin siralanigina riayet edilecektir. Diger yandan bu pasajlar verilirken
asil metinden Arapca olarak alintilanacak ve sonrasinda bu Arapgaa alintinin gevirisi

yapilacaktir.
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1. Birinci Bolim

a. Birinci Pasaj
G iGh i B ) OS5 s el 355 U8 eSSl e AaeY (ol Ry Al A
ool Lgntad Ll Lt Aada iy A5l (5 (pm a sl 1) 2S5 %G pmr i 5a 301 € )
Adeti oldugu iizere giines dogmadan &énce gelen siitgii
Halime, bir kurugluk siit tartarken Amine’ye: “Duydun mu

haberi? Zeyn evleniyor” dedi. Neredeyse siit kabi Amine’nin

elinden diisiiyordu. Siitci Halime, onun bu haberle

oyalanmasindan istifade ederek siitiin tartisinda hile yapt1.?

b. Ikinci Pasaj

el olusill dae of Doy ald) sy 8 ) e o 3l S5 aal JS @b e jadll S el Caatil Wl g
pe O o ool ceoe Gl osaty 1Al JURY) Al eent 4idaS (gSalin
JubYly Wadad b (s Al ujy 3as ledaus (B 8ol Dag 3as e 3l g mgy Glaall
Sia AL e e a Comal S ASanll Legen gSain (358 sbely (Sanmyy A sy slasll s () Sanny
W s o

Ogle vakti gegmeden bu haber herkesin dilindeydi. Zeyn ise

adeti oldugu iizere koyilin ortasindaki su kuyusunda

kadinlarla sakalasarak onlarin  kovalarin1  dolduruyor,

etrafindaysa ¢ocuklar kiimeleniyordu. “Zeyn evleniyor, Zeyn

evleniyor” seklinde bagirmaya baslamiglardi. Zeyn kah

onlara dogru tas atiyor, kdh bir gen¢ kizin etegini

cekistiriyor, kah bir kadin1 ¢imdikliyor, kah diger bir kadinin

yanagindan bir makas aliyordu. Cocuklar giilityor, kadmlarin

nese dolu kahkahalar1 yankilaniyordu. Bu giiliislerin

hepsinin iizerinde bir giiliis yiikseliyordu. Bu, Zeyn

dogdugundan bu yana beldenin bir parcasina doniisen

285 Tayyib Salih, Ursii’z-Zeyn, Beyrut, Daru’l-Cil, 1997, s. 3.

146



giiliisiin kendisiydi.?*®

286 A.e., 8. 6.
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2. ikinci Boliim

a. Birinci Pasaj
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Herkes tarafindan bilinir ki ¢ocuklar diinyaya geldiklerinde

hayata gozlerini ¢iglikla agarlar. Ancak, Zeyn'in annesi ve

onun dogumunda hazir bulunan diger kadimnlarin sahitlik

ettigi gibi, Zeyn’in diinyaya adimm giilerek attig1 sdylenir.

Hayat1 boyunca da bu giiliimse hi¢bir zaman yiiziinden eksik

olmamugstir. O, yetiskin biri olmasina ragmen agzinda biri st

digeri alt ¢enesinde olmak iizere sadece iki dige sahiptir.

Zeyn'in annesi, onun agzmin inci gibi beyaz dislerle dolu

oldugunu sdyler. Annesi, bir glin Zeyn alt1 yasglarindayken,

kendisinin onu alarak kadin akrabalarini ziyaret ettigini,

giderken ii¢ harflilerin oldugu sdylenen harabe bir yerden

glines batiminda gegtiklerini ve aniden Zeyn'in yere cakilip

sanki sitmasi olan biri gibi titremeye baslayarak bagirdigini,

olaydan sonra giinlerce yataga bagimli kaldigini anlatir.

Hastaligindan kurtuldugunda biri iist digeri alt ¢enesinde

olmak {izere toplam sadece iki disi kalmistir.2*’

b. Ikinci Pasaj
O o oline b pinee 3l 4dgan (i) Candy (pSall 5 (i l) allae (30 Shdaiss (3 4ay (S

Gala ad (Sial W) pediagas o (S als cdgas (8 eSS Jie (e Laal jaae (Ladla () jens

BT Ae., 8. 7.
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Zeyn'in ylzinin sekli dikdortgendi. Elmacik ve c¢ene
kemikleri belirgin bir sekilde disa ¢ikikti. Alni, genisceydi.
Gozleri kiigiikti ve her zaman kizarik héldeydi. Goz
cukurlartysa bir magaray1 andirircasina ice dogru ¢okmiisti.
Yiiziinde tiiye ya da kila dair hi¢bir sey yoktu, ne kasi ne de
kirpikleri vardi. Yetiskin yasina basmasina ragmen de sakali
ya da biyig1 ¢ikmamis kose birisiydi. Bu sekilde bir yiiz
sekline sahip olan Zeyn'in boynu uzuncaydi. Bu nedenle
cocuklarm ona vermis oldugu lakaplardan biri de ziirafaydi.
Boynu, viicudunun geri kalanina tiggen seklinde sarkan iki
gicli omuzun {izerinde duruyordu. Kollariysa bir
maymunun kollar1 gibi uzundu. Elleri iri ve kabaydi. Uzun,
sivri tirnaklarla biten koca parmaklara sahipti. Zaten Zeyn,
asla tirnaklarini kesmezdi. Gogsii oyuk seklindeydi. Sirtiysa
hafiften kamburdu. Bacaklar, leylek bacagi gibi ince ve
uzun, ayaklar1 palet gibi genisgeydi. Ayaklarin iizerinde
eskiden kalma yara izleri vardi. Nitekim Zeyn, ayakkabi

giymeyi sevmezdi.”*®

288 A.e., ss. 7-8.
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3. Uciincii Boliim

a. Birinci Pasaj
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Zeyn, ilk defa daha yetiskin bir kisi olmamigken kurumus bir

sap kadar ¢ok zayif oldugu 13 ya da 14’lii yaslarda, agkin

kurbani olmustu. Insanlar onun hakkinda ne sdylerse

sOylesinler herhangi bir aykir1 goriis olmaksizin onun giizeli

cirkinden ayirt edebilme yetenegini kabul ederlerdi. Nitekim
o, giizellikte en harika, ahlaki en iyi, dili en tatli olanin
disinda bir kiza asik olmazdi. Umdenin kizi Izze 15
yaslarindaydi. Nasil ki kiiciik bir hurma agaci onca kurak
giinlerden sonra kendisine su ulastiginda canlaniveriyorsa o
da giizelligini bir anda ortaya g¢ikmigti. Hasattan hemen
onceki bugday tarlas1 gibi altin renginde bir tene sahipti.
Gozleri, saf bir giizellige ve zarif hatlara sahip olan yliziinde
kara ve iriceydi. Kirpikleri uzun ve siyahti. Gozlerini
yavagsa kaldirdiginda ona bakan kisi kalbinde bir agr
hissederdi. Zeyn, genclerin dikkatini Izze'nin giizelligine ilk
ceken kisiydi. Nasil ki giin dogumunda horozun sesinin

yiikselmesi gibi, bir giin Zeyn'in keskin ve boguk sesi de
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Umde’nin topragini ekmek icin topladigi ¢ok sayida adamin
icinde aniden yiikseldi:

- By ahali! Ey kdyiin insanlar! Duyun! Umde’nin kiz1 zze,
birini agk kurbani etti. Zeyn, Umde'nin avlusunda askin

kurbani oldu.?®

b. Ikinci Pasaj
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Bir sabah koy halki Zeyn'in haykirigina kalkt:
-Kavzlarin i¢inde agkin kurbani oldum. Bu defasinda onun
Leyla’si, Kuzey Sudan’da Nil taraflarinda yasayan, Kordofan
bolgesindeki Kebabis, Hamr, Hevadir ve Miryesab gibi
kabilelerin yasamis oldugu kesimlerden gelen bedevilerin
kiziydi. Bazi mevsimlerde topraklarmin kuraklik c¢ektigi bu
bedeviler, develerine ve koyunlarma su saglamak ve onlar
otlatmak amaciyla Nil'e gelirlerdi. Gokyiizii yagmur
yagdirmada cimrilik ettiginde bazen yillar stiren kuraklikla
bogusurlar ve Nil tarafinda yasayan Sékiye ve Bediriye
kabilelerinin bolgelerindeki kaynaklara giderlerdi. Geldigi
yerlerde kotli sartlar diizeldiginde geldikleri gibi yurtlara
donerlerdi. Ancak, Nil'de yerlesik hayat daha cazip geldigi

icin bazilar1 buralarda kalir, gitmezdi. Kavz Araplan da

burada kalmay1 tercih edenlerdendi.?*

289 A.e., ss. 15-6.
290 Ae.,s. 17.
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4. Dordiincii Boliim

a. Birinci Pasaj
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Zeyn'in annesi, oglunun Allah’m evliyalarindan bir
veli  oldugunu insanlara  sOyliiyordu. Bu inanci
kuvvetlendiren seyse Zeyn'in Hanin’le olan dostluguydu.
Hanin, kendisini ibadete vermis salih biriydi. Kdyde namaz
kilip orug¢ tutarak alti ay kalir ve sonrasinda ibrigini ve
seccadesini alir ¢ble dogru yola koyulurdu. Alt1 ay gozlerden
kaybolduktan sonra tekrardan kdye donerdi. Kimse nereye
gittigini bilmezdi. Insanlar birbirilerine onun hakkinda garip
hikayeler anlatirlardi. Biri onu Merva’da belli bir zaman
araliginda gordiiglinii yemin ederken bir digeri ayn1 zaman
araliklarinda onu Kereme'de gordiigiinii sdylerdi. Bu iki yer
arasmnda da alti giin vardi. Insanlar, Hanin'in ibadet igin yola
koyulmus bir grup gezgin evliyalarla toplandigimi
diisiiniirdii. Hanin, koy ahalisinden c¢ok az kisilerle
konusurdu. Her y1l alt1 ay boyunca nereye gittigine dair soru
sorulsa cevap vermezdi. Uzun yolculuklarinda herhangi bir

azik tasimaz, kimse de onun ne yiyip ne i¢tigini bilmezdi.
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Ancak kdyde Hanin'in dostluk kurdugu, kendisiyle neselenip

konustugu biri vardr. Bu kisi de Zeyn'di.**!

b. Ikinci Pasaj
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Zeyn'in sagir Asmane, topal Musa, iist dudagi olmayan, sol
tarafi kotiirim olarak dogan Buhayt gibi koy ahalisinin
garipsedigi ve onlar1 anormal olarak gordiigii birgok
dostluklart vardi. Zeyn’se bunlara yakinlik gosterip sefkat
beslerdi. Agmane’yi basinda tasidigi odun yiikiiyle tarladan
dondiigiinii gordiigiinde yikiini alir ve onunla sakalasarak

yiiziinii giildiiriirdii.**

21 A.e., ss. 22-3.
292 A.e., s. 23.

Lo
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5. Besinci Boliim

a. Birinci Pasaj
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Nitekim Amine’'nin annesi 6lmiis, beldedeki tiim kadinlar
taziye icin gelirken Sadiye’yse taziye ziyaretine gelmemisti.
Amine, annesinin 6ldiigii vakit Sadiye'nin beldede olmayip

Merva’da hastanede hasta halde tam bir ay yatalak bir

sekilde yatiyor olmasini goz éniinde bulundurmamisti.**?

b. Ikinci Pasaj
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Sonunda, iginden ogluna tiim bu asagilamalara maruz
biraktig1 i¢in laf saydirirken titrek bir sesle sunlar1 dedi:

- Kardesim Sadiye!.. Bir 6liim kalim meselesi olsa dahi bir
daha herhangi bir seyin beni senin yanina getiremeyecegine
dair yemin ettim. Ne var ki sen, diger tiim insanlardan ayri
olarak gelmeyi istemeyip annem igin taziyede bulunmadin.
Ancak kardesim, miisliman hosgoriili olmalidir. Bundan
dolay1 seni affediyorum. Simdi beni sana getiren mevzu yani
kendisi i¢in gelmis oldugum seyse oglum Ahmed’dir.
Ahmed’in babasit ve ben, oglumuz Ahmed i¢in Ni‘me'yi

isteriz.

23 A.e., s. 26.
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Soéziinl bitirdiginde agzinin i¢inde dilinin orada sanki bir

odun pargasi oldugunu ve bogazina dogru gittigini hissetti.**

24 A.e., s. 27-8.
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6. Altinc1 Boliim

a. Birinci Pasaj
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Yillar birbirini takip ediyor. Birinin ardindan digeri geliyor.

Nil'in gogsi, oOfkeyle dolmus bir adamin gogsii gibi

kabartyor. Su her iki kiyiya da akiyor, evlerin asagisinda

¢coliin simirna ulagincaya kadar ekili araziyi, c¢epecevre

kusatarak kendi igine aliyor. Geceleyin kurbagalar

virakliyor, hurma agacinin ilk meyvelerindeki ¢igeklerin

giizel kokusuyla karigmis kokular tasiyan damlaciklara

batirilmig nemli bir riizgdr kuzeyden esiyor. Bu riizgar yas

odunlarin, suyla susuzlugunu giderdigi zamanlarda susamis

verimli topraklarin, dalgalarin ¢dle firlattig1 6lmiis baliklarin

kokularmi tagiyor. Aym yeryliziine doniik yiiziiniin tam bir

daire olarak biitlinliyle parlak goriindiigii gecelerde su, bazi

hurma agaclarmin dallarinin bazi diger hurma agaglarinin

golgelerinin ylizeyinde dans ettigi kocaman bir aynaya

doniisiiyor. Su, sesleri cok uzaklara tastyor. Iki mil 6tede bir

diigiin toreni yapilsa sanki evin hemen bitigiginde

yapiliyorcasina diigiiniin zilgitlari, davul, tambur ve zurna

sesleri duyuluyor. Nil derin bir nefes altyor.*”

2% A.e., s. 30.
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b. Ikinci Pasaj
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Bir giin uyanir bir bakarsin Nil'in gégsii duruluyor, su her
iki taraftan da gekiliyor, doguya ve batiya uzanan biiyiik tek
bir yataga yerlesiyor ve sabahlar giines lizerinden doguyor
giin agarirken giines icine batiyor. Bir bakarsin belli
araliklarla su kendi dogal yatagina kactiginda geriye, gozleri
kamastiran, endamli, boylu boyuna uzanan bereketli diimdiiz
bir toprak birakiyor. Topragin o anki kokusu igini
dolduruyor. Hurma agaglarinin kokusu sana yeni dogumlara
hazirlanma vaktini hatirlatiyor. Toprak sakin ve 1slaktir;
ancak karninin, kocasiyla olmak icin hazirlanan sehveti
yiiksek bir kadin gibi, biliylik bir sirr1 kendi iginde
barindirdigin1 hissedersin. Toprak sakindir; ancak rahmi
coskun bir suyla, yasamin ve bereketin suyuyla haykiriyor.
Toprak, hediyesini sunmak i¢in hazirlanirken 1slak ve diridir.
Sert bir sey sokuluyor topragm rahmine. Biiyiik bir zevkin
ve ayn1 anda acinin ve sonrasinda ihsan edilecek hediyenin
anidir bu an. Topragin rahminden tohumlar tastyor. Nasil ki
bir kadinin rahmi sefkatle, sicaklikla ve sevgiyle cenini
kucakliyorsa ayni sekilde topragin karmi da bugdaym,
misirin ve fasulyenin tohumunu kendi i¢inde kucakliyor.

Sonrasinda toprak yariliyor, semeresini vermeye basliyor.?*®

2% A.e.,s. 31.
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7. Yedinci Boliim

a. Birinci Pasaj
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Ni‘me, kiigiik bir kiz ¢ocuguyken, kadinlar annesini ziyaret

ettiklerinde, kendisini kucaklarina aldiklarimi, giir ve
omuzlarmma  kadar salinan  saglarmi  oksadiklarimi,
yanaklarindan ve  dudaklarindan  Optiiklerini, onu
gidikladiklarini, gogiislerine alip kucakladiklarini hatirliyor.
Ni‘me, bu yapilanlardan hoslanmiyor ve onlarin kollarinda

kivrantyordu.?’

b. Ikinci Pasaj
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Yine Ni‘me, kendisinin siibyan mektebine gitmeye babasini

ikna ettigini hatirliyor. Erkek c¢ocuklar arasinda tek kiz

cocugu oydu. Bir ay sonra yazi yazmay1 grenmisti. Ondan

daha biiyiik ¢ocuklar, Kur'an’dan birtakim sureler

okuyorlardi. Bu sureler de onun zihnine yerlesiyordu.

Kur'an’a yoneliyordu. Hevesle onu ezberliyor, okurken

ondan zevk aliyor, Kur'an’dan belli bash ayetlere hayran

kaliyor, bu ayetler sevindirici bir haber misali kalbine iniyor,

27 A.e., 8. 32.
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ezberlemis oldugu Kasas, Meryem ve Rahman surelerinden

etkileniyordu.?*®

28 A.e., 8. 33.
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8- Sekizinci Boliim

a. Birinci Pasaj
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Zeyn'in annesi, onun geceyi nerde gecirdigine aldirmazdi.
Cilinkii, tedirgin bir ruh gibi herhangi bir yerde sabit bir yeri
yoktu. Nerede bir diigiin yapilsa onu orada goriirsiin:
Talhalilar’in orada, Kavz Araplarinin yaninda, nehre yakin
ya da uzak yerlerde... Ne soguk ne gece vakti kopan bir
firttna, ne de sel zamanlarinda Nil'in tagmasi onu

durdurabilirdi. Kulaklari, nadir rastlanan bir hassaslikla
millerce 6teden kadinlarin zilgitlarin1 duyabilirdi. Elbisesini
omuzuna atar ve sanki sesin geldigi yere onu ¢eken bir sey

varmis gibi acele ederek kosard1.””

b. Ikinci Pasaj
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Zeyn'in basinda sag goziine yakin bir yere kadar uzanan

bliylik bir yara vardi. Gogsii, elbisesi, pantolonu kana

bulanmist1. Insanlarin bu manzara karsisinda akli gitmisti.
Gozleri 6fkeden kan c¢anagina donen Abdulhafiz, Zeyn'e:
“Konus bizimle! Bunu sana kim yapt1? Hangi kopek seni

dovdii? Suclu kim?” diye bagirmaya bagladi. Kadmlar feryat

29 A.e., s. 38.
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etmeye basladilar. Bazilar1 da agliyordu. Ni‘me’yse suskun,
gbzlerini Zeyn’e odaklamis bir halde uzakta duruyordu. Bu
defasinda Ni‘me’nin gozlerinde 6fkenin yerini biiyiik bir

sefkat almist1.**

c. Uciincii Pasaj
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Bu velvele esnasinda Seyfuddin’in bogazindan &liime son

kertesi kalmis bir bogazdan c¢ikan sese benzer bir ses

duydular. Seyfuddin’in, uzun ayaklariyla havayr dovdiigiini

gormiislerdi. Mahcib bagird: “Oldii, Oldiirdiin onu.”
Durum bdyleyken Hanin’in sesi sakin, vakurlu bir sekilde bu
hengamenin iizerinde yiikseldi: “Zeyn! Mebrik! Allah
senden razi olsun!” Bu sesle beraber Zeyn'in zapti
¢cozlilmiistii ve Seyfuddin sessizce yere yigildi. Alti adamin
her biri de tek seferde yere kapandilar. Ne var ki Hanin’in
sesini beklenmedik bir anda duymuslardi. Zeyn'in de ani bir

sekilde durulmasi onlar1 gafil avlamisti. Sanki Zeyn, onlarin

ontinde, kars1 koyduklar bir duvarmis gibiydi; ama bu duvar

300 Ae., s. 40.
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beklenmedik bir anda yikiliverdi. Umut, hayret ve korkunun
icinde harmanlanmis tam bir sessizligin hékim oldugu goz
ac1p kapaymcaya kadar ¢ok kisa olan bir siire gegiverdi. Bir
kez daha onlarin i¢inde hayat figkirip akti ve Seyfuddin’i
hatirladilar. Hepsi onu etrafinda topland1 ve sonra Mahciib
titrek, seving dolu bir sesle bagirmaya basladi: “Allah’a

12

hamd olsun! Allah’a hamd olsun!” Seyfuddin’i tagidilar ve
Said’in diikkaninin o6niindeki koltugun iizerine koydular.
Algak ve endiseli sesler iginde onu tekrardan hayata
dondiirmeye bagladilar. Sadece o anda Zeyn'i hatirladilar.

Baktilar ki o ki¢1 {izerine oturmus, elleri dizlerinde ve basi
ontine egik bir sekilde duruyor. Biiyiik bir sefkatle Hanin de

elini onun omuzuna koymus ve onunla sevgi dolu ancak
ciddi bir ses tonuyla konusuyordu: “Neden boyle yaptin?”
Mahciib geldi ve Zeyn'i azarladi; ancak Hanin ona 6yle bir
bakt1 ki bu bakis onu susturmaya yetti. Biraz gectikten sonra
Mahclib, Hanin’e:  “Seyhimiz!  Gelmeseydin  onu

oldiirecekti.” dedi.’"!

301 ALe., ss. 44-5.
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9. Dokuzuncu Boliim

a. Birinci Pasaj
oalhally Bgall aie mal @3S ) 53 2aY s saae zaal aa @lsh ol sely Gaalall 13 2xy
- eV agins A dal OIS ) 550 il Gjlas U dielen) deal maal aa s oo U1 ol 5
) e S0 ALl @y (Al Cpall ey Guially ol adla )y calall @lld ) agil SID 050 5
ol a8 (e el il 0K Al A gnne pe Las cp s8R 5 Ay 4d 5 SY Calall ey 1S s
Gye JS Ay kel Jualis ol pall GoYT agin Lad ¢ saming Alalll Jla ) Gl gl (e aaly S 3ls
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Bu olayin iizerinden uzun yillar gegmisti. Abdulhafiz, et-

Tahir er-Revvasi ve digerleri gibi Mahcilib da bir¢ok toruna

sahip bir dede, Ahmed Ismail ise, evlilik ¢agia gelen kizlara

sahip bir baba olmustu. Onceden bu gibi seylere 6nem

vermeyen Mahclb’un, olaya bizzat taniklik edip bu olay1

husu ve saygiyla anan diger kisilerin ve belde ahalisinin

aklina o sene Said'in dilkkaninin 6niinde yasanan Zeyn,

Hanin ve Seyfuddin’in olay1 geliyordu. Olayin kahramanlar1

olan bu sekiz kisiden her birinin hayati1 dyle ya da boyle
etkilenmisti. Bu olayin detaylarin1 binlerce defa da olsa
tekrardan giindeme getiriyorlar ve her defasinda da
hakikatlerin gercekligi mite daha da ¢ok biirlinliyordu. O

anda ne oncesinde ne de sonrasinda tamda o 4nda hig farkina

varmadiklar1 bir yerden Hanin’in direkt karsilarinda belirmis
olmasim1 ve Zeyn'in, Seyfuddin’in bogazim1 yakalayip

neredeyse onu dldiirecegi o ani ki bazilar1 kesin bir sekilde

onun oOldiginii disliniiyordu, hayretle hatirliyorlardi.
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Seyfuddin, son nefesini verip yere cansiz bir sekilde
diismiistii. Hatta onun kendisi de onlarin bu diisiincesini
dogruluyordu. O, kendisinin ger¢ekten 6ldiigiinii, Zeyn'in
bogazina sarildig1 iste o anda siiphesiz diinyaya gdzlerini

yumdugunu zannediyordu.’*

b. Ikinci Pasaj

s S canl 4y alagy (K Al 1 pad < s dddaalll @l S ccpall Cops slaa () 438 i Y Laad )5S Lagas
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Her ne olmus olursa olsun siiphe gétiirmeyen bir sey var ki o

da o andan itibaren Seyfuddin’in hayatinin kimsenin

aklindan gegiremeyecegin bir sekilde degistigidir. Seyfuddin

kuyumcu Bedevi’nin tek ogluydu. Bedevi’nin yagaminin ilk

zamanlarindaki meslek, kuyumculuk oldugu i¢in bu ismiyle

anilir olmusgtu. Varlikli biri oldugunda dahi kuyumculugu

birakmadi. Sonrasinda bu isim ondan ayrilmayip onunla

cagrilir oldu. Bedevi varlikli bir adamds; belki de beldenin

en varlikli kisisi oydu.*

302 A.e., ss. 49-50.
303 A.e., s. 50.
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10. Onuncu Boliim

a. Birinci Pasaj
S 45 ase Gl e Aula Gula 3l (e e GBI G o 2m eaaie 3 s ikl Gl
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Tureyfi, okul midiiriine Zeyn'in diigiin haberini verdikten
sonra sinsice yerine gecerek her an kagmaya
hazirlaniyormus gibi poposunun kenarina caktirmadan
oturdu. Onun hem goriiniisii hem de karakteri sirtlanin
goriinlistine ve karakterine benziyordu. Hinlik kokan
gozleriyle etrafina bakti. Sagina yakin olan kisinin kulagina:
“Bu aksam cografya odevinden yirttik. Sana soyliyeyim,
Ogretmen dersi bitirmeyecek.” diye fisildadi. Tureyfi’nin
Oongordiigii gibi, durgun, kaygili bir sesle okul miidiiri,
kendisinin acil bir isten dolay1 ¢ikacagini sdyledi:

- Kanada'nin bugday yetistiriciligi hakkindaki dersi gézden
gecirin.

Gergin adimlarla ¢ikti. Tureyfi de onun arkasindan ¢ikti.
Okulun avlusunun kapisina ulasincaya degin acele eder gibi
goziikmemek icin cabaliyordu. Tureyfi, okul miidiiriiniin
elbisesinin alt tarafin1 elinde kavrayip kumluk yola dogru
yiiziinii g¢evirerek acele etmis oldugunu godriince pis pis

giildii.>™

30 Ace., s. 65.
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b. Ikinci Pasaj
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Abdussamed:

- Hanin’in sézleri bos degil. Ona, yarin beldenin en giizel

kiziyla evleneceksin demisti.

Okul mudiirii:

- Evet, Evet... Vallahi dogru. Kesinlikle beldenin en giizel,
en gorgiilil, en terbiyeli kiz1.

Abdussamed provoke ederek:

-En zengin kizi da. Biliyorum senin onun fizerinde ve
babasinin parasinda goziiniin oldugunu. Okul
miidiirii sahsina kars1 yapilan bu suglamaya kizmisti: “Ben
mi? Allah’tan kork be adam! O benim kizlarimin yasinda.”
seklinde karsilik vermisti.

Seyh Ali onun i¢ini rahatlatmak igin:

- Beyim! Kizinin yasinda olmasiyla ne alakasi var bunun?
Ihtiyarligin son giinlerinde de olsa adam adamdir. Kiz da on
dort yasinda da olsa hangi adam olursa olsun evlenebilir.

Hatta senin gibi altmisina da girse de.>®

c. Uciincii Pasaj
830 o Aal 3 0333 o ja gaaa (K15 A8y OB Craa i L) (5 58 L) Baie Cy tasm a8
Lo Ganall (558 4l Wy b Gusmy Gile () Gpey 1lail 5 Aleny Wlalip Ly iy 58 JUB 5 & e
o oo Sl g blady i) Al Lo LAl Gasy cidlaS a8 L3l 3l oyl adealy
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305 Ace., s. 68.
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Said: “O, inat¢1 ve dikbash bir kiz. ingallah her sey yolunda

gider” dedi. Kisa bir siire digerleri sustu. Mahctb baldirina

elinin ayasiyla birka¢ defa vurup sagina ve soluna bakarak

cosku ve heyecanla: “Yemin ederim ki Zeyn, kendisini dogru

yolda tutacak ve birtakim seylerden engelleyecek bir kizla

evleniyor” dedi. Zeyn, adeti oldugu iizere ¢ay1 sipirtdatarak

iciyordu. Cay1 yudumladiginda sanki bir kiikreme sesiyle

yudumluyordu. Birdenbire elindeki bardagi koydu ve

sonrasinda giilmeye basladi. Zeyn sevingle sunu sdyledi:

“Hanin, hepinizin 6niinde bana yarin sen beldenin en giizel

kiziyla evleneceksin demisti.”” Sonrasinda  diigiinde

kadinlarin ¢ikartmis oldugu zilgitlar gibi biiyiik bir zilgit

patlatarak sesinin en iist perdesinden: “Ey ahali! Ey insanlar!

Ey belde halki! Zeyn, askin kurbani oldu. Haci ibrahim’in

kiz Ni'me onu agka kurban etti” diye bagirmaya basladi.

Sonrasinda tek bir kelime etmeden sustu. Cok gecmedi ki

imamin bir bagka zaferi olan Seyfuddin’in sesini duydular.

Yats1 namazi i¢in ezan okuyordu. Hemen sonrasinda

iclerinde gergekten gizli bir hareketlilik yayildi. Mahciib

bogazini “ehm” diyerek temizledi, Ahmed Ismail suursuzca

ayak parmaklarim hareket ettirdi, Abdulhafiz i¢ cekti, et-

Tahir er-Revvasi biraz arkasina cekildi. Said algak bir sesle

miiezzinden sonra: “Allah’tan bagka ilah olmadigina sehadet

ederim” dedi. Hamid ved er-Reyyis elinde kuma dair higbir

emare olmamasina ragmen iifledi.**

306 A.e., ss. 93-4.
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d. Dordiinci Pasaj
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Ik zilgit ¢eken kisi Zeyn'in annesiydi. Bircok sebepten

dolay1 sevingliydi. Bir annenin iggilidiisel olarak oglunun

evlenmesinden dolay1 duydugu sevingle doluydu. Bu duygu

kesin bir duygu safthasiydi. Her anne ogluna: “Tek istegim,

6lmeden Once senin miiriivvetini gérerek mutlu olmak™ der.

Zeyn'in annesi hayatinin sonlarima geldigini hissediyordu.

Diger taraftan Zeyn onun tek ogluydu; hatta diinyaya

getirdigi tek ¢ocuguydu. O, diger cocuklar gibi degildi. Onu

gozetip kollayan birini bulmadan 6lmekten korkuyordu. Bu

evlilik onun kaygisini yatigtirmisti. Zeyn'in diiglin toreniyle

birlikte belde ahalisinin ogullarina ve kizlarina vermis

oldugu hediyeleri alacakti. Insanlar, onu diigiin diigiin

dolasip hangi gayeyle taki takmak icin yaristigini

gordiiklerinde  sasirir, akil  erdiremezlerdi.  Zeyn'in

diigiiniinde  kendisinin  diigiinlerde  verdiklerinin  geri

gelecegini diigiinebilir miydi? Bu diigiin merasimi “Zeyn,

hicbir sekilde herhangi bir kadinla evlenemez” diye alay

edenlere biiylik bir ders olacakti. Ne var ki Zeyn simdi Hac1

Ibrahim’in kiz1 Ni‘me'yle evlenecekti. Ustiine iistliik soyu,
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boyu, asli serefli bir kizla diinya evine girecekti.>”’

37 Ace., s. 96.

169



E. ROMANIN YAPISAL UNSURLARI

Bu baglik altinda romanin yapisal unsurlari ele alinacaktir. Bu yapisal
unsurlar romanin bizzat kendisini ortaya koymaktadir. Roman, bu unsurlarin bir
araya gelerek olusturmus oldugu biitiinliiklii edebi bir bigimdir.’*® Bu butiinliikli
edebi bicimsel yapinin igerigine dair unsurlar1 tek tek incelemek suretiyle romanin
kendisi hakkinda fikir edinilecektir.

Bu igerikte yer alan unsurlarin baginda romanin olay orgiisti yer almaktadir.
Romanin olay orgiisii Tayyib Salih tarafindan boélim bolim verilmis olmasindan
dolay1r bu c¢aligmada da olay oOrgiisli, her bir boliime dair kisa 6zet ¢ikartilarak
sunulacaktir. Romanin olay orgiisiiniin bir dizgi halinde ortaya konulmasi, bir biitiin
olan roman1 parcalar halinde inceleme sans1 vermektedir.

Bu yapisal incelemeye girecek bir baska unsursa romanin karakterleridir.
Romanda gecen neredeyse tiim karakterler ele alinmaya gayret edilecektir. Bunlar da
onem sirasina gore ana, yardimci ve diger karakterler olarak iice ayrilacaktir. Bu
baslik altinda karakterlere dair birtakim bilgiler aktarilacaktir.

Mekan, biitlinsel bir yap1 olan romanin bir baska unsurdur. Romanin olay
Orgiisiiniin gectigi mekanlar bu boliim altinda romanda gecmis oldugu tasvirleriyle
ele alinacaktir. Romanin yapisin1 gdsteren bir baska unsursa romanda gegen zaman.
Olaym anlatildig1 ya da ana olayin vuku buldugu zaman merkeze alinarak bu unsur

incelenecektir.

% Meral Demiryiirek, Roman incelemesini_n Teorik Temelleri ve Uygulamalar1 Orhan
Hancerlioglu Hikayeden Ote Romandan Beri, Istanbul, Akademik Kitaplar, 2010, ss. 15-29.
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1. Olay Orgiisiiniin Dizgesel Sunumu

Modern edebiyat, anlatimimn merkezine olay1 alarak yazimma baslar.
Merkezde olan olayin etrafinda bir¢cok olay vardir. Bunlarin toplami olay orgiisiinii
olusturur. Olay orgiisii; diisiiniilen, tasarlanan, hayal edilen olay pargalarinin estetik
endise ile diizenlenmesi sonucu olusur. Ancak diisiiniilen, tasarlanan, hayal edilen
olay parcalarinin hareket noktasi veya modeli yasanan gercekliktir. Burada, yasanan
gercekligin yansitilmasi degil doniistliriilmesi, degistirilmesi, yorumlanmasi s6z
konusudur.3?

Tayyib Salih Ursii’z-Zeyn romanma tahkiye teknigiyle baslayarak romanin
ana unsurlarindan olan olaya giris yapar. Boylelikle dogumunu gerceklestiren olay,
romanin sonraki sayfalarinda gecen diger bagmtili olaylarla gelisip olgunlasmis ve
sonrasinda bagka ogelerle birlikte zenginleserek biitiinliiklii bir yap1 olusturmustur.
Bu biitlinliiklii yapi, romanin igerisindeki olaylarin nitelikli bir orgiitlenmesiyle
ortaya cikmistir. Bu nitelikli Orgilitlenmenin merkezi noktasi, romanin iskeletini
olusturacagindan dolayr 6nemlidir. Romanda bu merkezi noktaysa, kitaba ismini
veren Zeyn’in diiglin olayidir. Romanin igerisinde yer alan diger tiim olaylar bu ana
olayin tamamlayicisi roliindedir. Ana olay ve onun tamamlayici unsurlari olacak olan
diger tiim olaylarin yazar tarafindan belli bir dizge igerisinde verilmis olmasinin
kendisi de olay oOrgiisiinii ortaya koymaktadir.

Romanin baslangicindaki bu diyalogla beraber romanin ilk boéliimiine
girilmistir. Diyalogun i¢inde romana ismini veren Ursii'z-Zeyn ifadesi gegmektedir.
Bu béliimde yer alan diyaloglarin her birinde de bu ifade vurgulu bir sekilde olayin
akisini etkilemektedir. Romanin i¢indeki olay orgiisiiniin merkezl noktast Zeyn’in
yapacagi diigiin olmasindan dolayi ikinci boliim, romanin ana karakterlerinden biri
olan Zeyn hakkinda bir anekdotla baslar. Bu anekdotla beraber birinci boliimle ikinci
boliim arasinda bir bag kurulur. Nitekim birinci boliimde siirekli Zeyn’in yapacagi

diigiinden bahsedilmis ve sonrasinda Zeyn’in sosyal durumuna dair bir betimleme

3% Orhan Pamuk, Saf ve Diisiinceli Romanci, Istanbul, Iletisim Yaynlari, 2011, s. 47-9; Terry
Eagleton, Edebiyat Kurami, Cev., Esen Tarim, Istanbul, Ayrint1 Yaymnlari, 1990, ss. 15-21.
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yapilmis; ancak Zeyn’in kim oldugu hakkinda bir sey sdylenmemistir. Bu anekdottan
sonra Zeyn’in fiziksel ozellikleri dile getirilmis ve sonrasinda aktarilanlarla beraber
romanin olay Orgiisii gelismistir. Ardisira gelen diger boliimlerdeyse olay oOrgiisii
cesitlenerek devam etmistir.

Calismanin bu kisminda romanin i¢indeki olaylarin biitlinii sirali bir sekilde
verilecektir. Bu olaylar biitlinli, romanin her boliimiiniin kisa 6zetiyle aktarilacak ve

bdylelikle romanin olay 6rgiisii okuyucuya sunulacaktir.

172



a. Birinci Boliim

Kitabin basindaki diyalog haricinde ilk sayfalarda Zeyn'in diigiin haberiyle
ilgili iki diyalog daha geger. Birinci diyalog siit¢ii Halime ile miisterisi Amine
arasinda gegmektedir. Diger iki diyalogun ilki, derse ge¢ kalan 6grenci Tureyfi’yle
roman boyunca ismi verilmeyen okul miidiirinlin arasinda, ikincisiyse alacakli
Abdussamed ile bor¢lu Seyh Ali arasinda ge¢mektedir. Her diyalogun sonunda bu
habere bir sasirma s6z konusudur.

Bu karsilikli konugmalar bittiginde belde ahalisinin hepsinin bu haberi
ogrendiginden bahsedilir. Haberin yayildig1 siralardaysa romanin ana karakteri olan
Zeyn, insanlarla sakalasip giiliisiiyordur.

Bu boliimde ismi gegen karakterler; Halime ve Amine, Tureyfi ve okul
miidiiri, Abdussamed ve Seyh Ali ve son olarak da romana ismini veren Zeyn'dir.

Yine bu ilk boliimden, bu beldede yasayan insanlar arasindaki iliskilere dair birtakim

izlenimler verilmistir.3!?

310 Birinci boliim i¢in bkz.: Salih, Ursii’z-Zeyn, ss. 3-6.
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b. ikinci Boliim

Bu béliimde Zeyn'in dogumuna ve agzindaki iki dige dair birtakim anekdotlar
anlatilir. Romanin sonraki satirlarinda Zeyn'in, fiziksel goriiniisiiyle alakali birtakim

ozellikler dile getirilmis ve sonrasinda Zeyn'in ayagina dair bir anekdot anlatilmaya
baglanmistir. Bu aniyla beraber ortaya g¢ikan bir bagka ani da anlatilarak Zeyn
hakkinda bagka birtakim tasvirlere yer verilmistir.

Ik an1 Zeyn'in ayagindaki yarasina dair bir anekdot igermektedir. Bu anekdot
sOyledir:

Zeyn bir ara beldeden uzakta olan su ¢arkinda aksama kadar kalir. Sonrasinda
evin yolunu tutar. Yolda insanlarin seslerini duyar ve o yone dogru gider. Orada bir
diigiin yapiliyordur. Kendisi de yemege diiskiin biri oldugu i¢in diigiinde yiyecek bir
seylere bakar. Kadmlar Zeyn’e yemesi ve igmesi icin bir seyler verir. Zeyn
sonrasinda bilmeden gelin odasina girer. Burasi kadinlarla doludur. Sonrasinda
kendisini gelinin oniinde goriir ve gelinin agzindan 1sirir. Diigiindeki herkes buna
sasirarak tepki vermistir. O hengamede birisi bigakla Zeyn'in ayak bilegine
saldirmistir. Zeyn de arkasina bakmadan oradan kagmustir.

Ikinci anekdotsa yine bir diigiinde gecer. Bu sefer kendisi bu diigiinde
yemekleri insanlara gotiirmekle gorevlendirilmistir. Ancak insanlara yemek
gotiirlirken her defasinda yemeklerden asirir. Bu durumu fark eden birisi Zeyn'e
engel olarak onu bir giizel pataklamistir.

Bu anekdotlardan sonra Zeyn’in agk hayatindan kisa bir sekilde bahsedilir. Bu
boliimde ismi gecen yeni karakterler sirasiyla sdyledir:

Zeyn’in annesi, Mahciib, Abdulhafiz, Tacir Said, Ahmed Ismail, Bekri,

Ulviye, et-Tahir er-Revvasi, Abdulhafiz, Hamid ved er-Reyyis.3!!

311 Romanin ikinci boliimii igin bkz.: A.e., ss. 7-14.
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¢. Uciincii Boliim

Bu béliimde Zeyn'in asik olma durumu betimlenir. O, asik oldugunda kendini
bu agka kaptirarak her yerde asik oldugu kizin ismini sesli bir sekilde sdyler. Ancak
bu durum o kiz evlenene kadar siirer, sonrasinda yasamis oldugu bu duygusal
durumu unutur ve baska agk maceralarina atilir.

Zeyn’in ilk yagamis oldugu askin oykiisii 6zetle soyledir:

Bir¢gok araziye sahip olan Umde, kendi tarlasinda ¢alismasi i¢in insanlari
toplamustir. Zeyn de bu calisanlarin icerisindedir. Zeyn, Umde'nin kiz1 Izze'yi gériir
gérmez ona asik olur ve bu askini hemen orada ilan eder. Insanlar ve kizin babasi
Umde bu duruma sasirir. Hatta Umde sasirmakla beraber ¢ok sinirlenir. Sonrasinda
bdyle ¢irkin bir ¢ocukla giizeller giizeli bir kizin asla birlikte olamayacag: akillara
gelir ve alay moduyla kahkahalar atilmaya bagslanir. Umde’yse, Zeyn'in kizina
duydugu zaafiyetinden faydalanarak kendi i¢in ¢aligirsa ona kizini verecegine dair
s6zde bulunur. Ancak Umde Zeyn'i kandirir, biitiin agir islerde onu galistirir ve
sonunda kizin1 bagkasiyla evlendirir.

Zeyn'in bir diger aski Kavz Araplarindan olan Halime isminde bir bedevi
kizidir. Yazar bu olay1 da su sekilde anlatir:

Zeyn bir giin dolagmaya c¢ikar. Ayaklar1 onu Kavz Araplarinin yasamis
oldugu yere gotiiriir. Burada gezerken bu kiz karsisina ¢ikar ve ona da ilk goriiste

asik olur. Ancak kiz Zeyn'le dalga geger. Kiz baskasiyla evlenmesinden dolay1
Zeyn'in bu agki da kisa siirer.

Romanda anlatildigina gore her zaman Zeyn, bir kiz goriir. Ona asik olur. Her
defasinda bu kendisine asik olunan kiz c¢ok giizel; endami yerinde, tath dilli bir
kizdir. Ne var ki asik oldugu kizlar Zeyn’e hig bir sekilde meyletmez. Kendisi bu agki
her yerde gerek icinden gerekse de sesli olarak yasar. Insanlar bu ismi duydugunda
merak ederler ve boylelikle kizin talipleri ¢ikar. Sonrasinda kiz ¢ok ge¢cmeden
evlenir. Zeyn de baska bir agka yelken acar. Doganin bir yasasi gibi bu boyle siiriip
gider.
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Koydeki kizlarm anneleri Zeyn’in bu durumundan faydalanirlar. Nitekim
Zeyn, kizlariin isimlerini yayarak bir nevi onlar1 insanlara tanitiyordur. Boylelikle
insanlar da bdyle birisinin oldugundan haberdar oluyor ve o kiza talip oluyorlardir.

Anneler Zeyn'i evlerine ¢agirir, ona ikramlarda bulunur ve kizlarimi da ayni meclise

cagirarak Zeyn'in onlart gormesini saglarlar. Boylece kizlarin erkeklerle
goriismesinin iyi bir davranis olarak goriilmedigi muhafazakar bir toplumda kizlar
Zeyn sayesinde taliplenirler.

Bu boliimde ismi gecen yeni karakterler sirasiyla soyledir:

Umde, izze, Halime.312

312 Romanin iigiincii boliimii igin bkz.: A.e., ss. 15-21.
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d. Dordiincii Boliim

Dérdiincii bolimde Zeyn’in insan canlisi, yardim sever, duyarli biri oldugu
anlatilir. Yine bu bdliimde Zeyn'in bir veli olan Hanin isminde bir dostu oldugu ve
onunla arasindaki iliskinin ¢ok samimi oldugundan bahsedilir.

Romanin bu béliimiinde Zeyn'in dislanmis, kenara itilmis ve dalga gegilen
koyiin engelli insanlariyla olan sicak muhabbeti, onlarla dostlugunun ¢ok yiiksek
oldugu ve onlara her zaman sevgiyle muamele ederek yardim ettigi aktarilir.

Belde ahalisi Zeyn'in 6zverili bir sekilde yardimseverligini gérdiigiinde onun
0zel bir kisi oldugunu sdyler; ancak ask durumuna sahitlik ettiklerinde de onun deli
oldugunu diisiiniirler.

Bu boéliimde ismi gegen yeni karakterler sirasiyla soyledir:

Hanin, Sagir Asmane, Topal Musa, Kétiiriim Buhayt.3!3

313 Romanin dérdiincii boliimii i¢in bkz.: A.e., ss. 22-5.
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e. Besinci Boliim

Besinci boliimiin lizerinde durdugu olaysa soyledir:

Birinci boliimdeki diyalogda gecen Amine'nin annesi vefat etmistir.
Beldedeki tiim kadinlar taziye i¢in ona gelirken Ni‘me’nin annesi Sadiye o zaman
dilimlerinde hastanede yatiyor olmasindan dolay1 gelememistir. Amine de taburcu
olan Sadiye’ye, taziyeye gelmedigi i¢in gegmis olsuna gitmemis, hatta ne olursa
olsun artik onunla konusmayacagina yemin etmistir. Sadiye de Amine’nin bu tavrina
karsilik onunla ilgi alakayr kesmistir. Bir giin Amine'nin oglu, Sadiye'nin kizi
Ni‘me’yi kendisi igin istemesi i¢in annesine istekte bulunmustur. Amine istemeyerek
de olsa oglunun bu istegini yerine getirmek igin Sadiye’ye kizin1 oglu igin istemek
adima onu evinde ziyarete gitmistir; ancak oglu icin Ni‘me'yi isteme teklifi geri
cevrilmistir. Simdi de Amine Ni‘me’nin Zeyn'le evlenecegi haberini duymustur.
Bundan dolay1 ¢ok sinirlenmis ve durumu bir tiirlii kabullenememistir.

Amine Zeyn’in ahmak ve cahil biri oldugunu diisiiniiyordur.

Bu bolimde Ni‘me’nin annesi Sadiye tanitilmaktadir. Onun nasil bir aileden
geldigi, aile bireylerinin sosyal durumu, kendisinin fiziksel ozellikleri, karakter
yapisi, Ni‘me’yle olan iliskisi, ii¢ oglu ve bir kizi oldugu aktarilir.

Bu boéliimde ismi gegen yeni karakterler sirasiyla soyledir:

Ni‘me, Sadiye, Ahmed, Ni‘me’nin kardesleri.3'

314 Romanin besinci boliimii igin bkz.: A.e., ss. 26-9.
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f. Altinc1 Bolim

Simdiye kadarki boliimler arasinda bu bdliim insana dair herhangi bir anlatim
icermemesinden dolay1 farkli bir yerde konumlanmaktadir. Béliimde romanin ana
olaymna dair bir anlatim s6z konusu degildir. Burada genel olarak dogadan
bahsedilmektedir; ancak bu, soyut bir doga iizerinden sekillenen bir anlatimdan

ziyade doganin iginde somut bir yer olarak Kuzey Afrikanin Nil taraflarinin dipdiri

bir anlatimidir. Bu anlatimin odak noktasinda yasamin bizzat icerisinde olan hayata
gelmek, su, riizgar, tohum, agag, toprak, gece, giindiiz ve giines gibi unsurlarla
okuyucuya canlandirilmaktadir.

Doganin igerisindeki bu hayata gelmede yer alan unsurlar arasinda iki sey ana
unsur olarak ge¢mektedir; su ve toprak. Suyun sayesinde toprak dogum yapacak bir
kadma benzetilir. Bir kadin kendi rahmindekini hayata getirerek yasama bir katki
sagladig gibi toprak da igindekileri yagsama dahil ederek onun siirekliligine katkida

bulunmaktadir.313

315 Romanin altinci béliimii igin bkz.: A.e., ss. 30-1.
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g. Yedinci Boliim

Toplamda bes sayfa olan bu boliim Ni‘me’'nin ¢ocuklugundan, gengliginden,

nasil bir aileden geldiginden, anne ve babasinin ona dair diistincelerinden, onun anne,
baba ve abileriyle olan iligskisinden, cocukken almis oldugu geleneksel dini
egitimden, modern egitim kurumlarma dair diislincesinden, dini bakis agisindan,
diinya goriisiinden, evlilige dair fikirlerinden, insanlarla olan iligskisinden, insanlarin
ona dair diisiincelerinden ve Ozellikle de akranlarindan farkli olan karakter

yapisindan bahsedilmektedir. Bunun yaninda Ni‘me’nin gelen evlilik tekliflerini geri

cevirdiginden, 6zellikle de bundan dolay1 aile bireyleriyle kars1 karsiya geldiginden
ve buna ragmen geri atmadigindan da soz edilir.
Bu boliimde ismi gegen yeni karakterlerse sirasiyla soyledir:

Idris, Hac1 Ibrahim.3¢

316 Romanin yedinci boliimii i¢in bkz.: A.e., ss. 32-7.
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h. Sekizinci Bolim

Bu boliim, Zeyn'in hayatinda ¢ok &nemli bir yer tutan diiglinden bahseder.
Onun diigiine kars1 tavri, bir diigiine katilmak i¢in ne gibi ¢abalara girdigi, diigiinde
neler yaptigi, diiglin ahalisinin onu diiglinde gordiigiinde ne tepki verdigi anlatilir.
Ayrica bu beldede bir digiliniin nasil olup gercgeklestigi, diiglin ahalisinin neler
yaptig1 da aktarilir.

Bu boliimde Zeyn'in basindan gegen bir anekdot aktarilir:

Bir giin Zeyn yine diigiine gider; ancak adet oldugu iizere evine vaktinde
donmez. Annesi onu merak eder. Nitekim sabah ezan1 okunmustur; ama halen oglu
ortalikta yoktur. Sonrasinda bir bakar ki Zeyn gelir; ancak basindan yiiziine dogru
ciddi bir sekilde yara almis, iistii basi kan revan i¢inde kalmigtir. Bunu goren annesi
hemen feryat figan etmeye baslar ve tiim ahali bu bagirislardan endiselenerek
Zeyn'in evine dolusur. Anne orada bayilmistir ve Zeyn'in de hali perisandir. Zeyn,
hastaneye kaldirilir ve iki hafta orda kalir. Hastanede kaldigi siirede bir yandan
tedavi gormiis diger yandan da dislerini yaptirmistir.

Bir giin Zeyn yasamis oldugu anilar1 anlatirken oradan gecen Seyfuddin’i
goriir ve onun yakasina yapisir. Zeyn onun yakasina yapistiginda oradaki arkadaslar
onu dizginlemeye c¢alisir ama bu cabalar1 nafile sonuglar verir. Hanin durumu goriir
ve miidahale ederek olay1 yatistirir. Sonrasinda bu iki kisiyi barigtirarak onlara dua
eder ve garip bir sekilde Zeyn’in yakinda evlenecegini sdyler.

Bu boliimde ismi gegen yeni karakterse Seyfuddin’dir.3!”

317 Romanin sekizinci boliimii igin bkz.: A.e., ss. 38-48.
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i. Dokuzuncu Boliim

Bu boliim bir 6nceki sekizinci boliimde yasanan ve kahramanlarinin Hanin,
Zeyn ve Seyfuddin oldugu olaya atifla baglar. Bu olay, uzun yillardan sonra bile
anildiginda ig¢inde birtakim gizemleri barindiran mucizevi bir olay olarak
goriilecektir.

Sonraki sayfalarda Seyfuddin’in babas1 Bedevi’den konu agilir. Bu adam ¢ok

zengin bir adamdir. Yirmi sene i¢inde biiyiik bir servet biriktirerek kdyiin en varlikli
adamina doniismiistiir. Servetinin bazisin1 kendi alin teriyle; kuyumculuktan,
ticaretten ve yapmis oldugu seyahatlerden kazanmustir. Servetinin diger kalaniysa esi
tarafindan ona kalmistir. Esi halen hayatta olan bu adamin kiz ¢ocuklarinin yaninda
Zeyn'le bir onceki boliimde bahsedilen olay1 yasayan Seyfuddin isminde tek erkek
cocugu vardir. Ona beldede bir ticarethane agmis; ancak onu batirmistir. Sonrasinda
meslek 6grenmesi i¢in bir atdlyeye vermis; fakat oradan kagmistir. Kendi ayaklari
tizerinde durur timidiyle ne yapip edip araya birilerini sokarak onu devlete bir memur
olarak sokmay1 basarmis; ne yazikki birka¢ ay gecmemis ki arkadaslardan, alay
edenlerden ve actylp koruyanlardan onun yapip ettigi ahlaksiz seyler hakkinda
birbirine benzer pespese birtakim haberler gelmistir. Baba gidip onu sehirden almis
ve beldeye getirmistir. Akillansin diye tarlada ¢alistirmistir; ancak Seyfuddin i¢in bu
nafile bir durumdur. Tarlada bir irgat gibi ¢alisan Seyfuddin, geceleri de i¢ip igip
cariyelerle takiliyordur. Bir giin icmis halde babasinin karsisina gelen Seyfuddin, bir
cariyeyle evlenmek istedigini soyler.

Cariyelere belde ahalisi ‘kadin hizmetgiler ’'diyordu. Bunlar kendilerine
ozgirlik verilen kolelerdi. Bazilar1 beldeden go¢ etmis, kole oldugu
memleketlerinden uzak bir yerde evlenmislerdi. Diger bazilar1 da azat edilen diger
erkek kolelerle evlenmis ve temiz bir hayat yasamislardi. Bu gibi cariyelerin
kendileri ve eski efendileri arasinda siiregelen sevgi ve saygilari devam ediyordu. Bir
diger bazilan iginse istikrarli bir hayat cazip gelmemis, baska bir hayati tercih
etmiglerdi; beldede yasamin kenarmnda yasamayr istemisler ve zevk-u sefa

isteyenlerin duragi olmuslardi.
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Iste boyle tiirden bir kadinla evlenmek isteyen Seyfuddin’in bu istegi {izerine
cinleri ayaga kalkan baba, onu bir giizel doverek evden kovar. O giinden beri de
beldede goriilmez; hakkinda orada burada diisiik islerde calistigi, hirsizlik yaptigi,
kotii yerlerde cirit atti1 gibi haberler gelir. Baba da kendisini verem eden ¢ocuguna
karst duydugu aciyla hayata gozlerini yumar. Ancak baba, servetinden oglunu
mahrum etmemistir. Babanin 6ldiigiinii duyan ogul gelir ve servetin ona kalan
kismini alir. Servetini har vurup harman savuran Seyfuddin, Hanin, Zeyn ve
kendisinin yasamis oldugu olaya kadar gerek ailesinin gerek akrabalarinin ve gerekse
beldenin bas belas1 olur. Seyfuddin, Zeyn, Hanin ve kendisinin igerisinde oldugu bu
olaydan sonra tovbe ederek Oncelikle aile bireyleriyle olan iliskilerini sonrasinda
akrabalarla ve belde ahalisiyle olan miinasebetlerini diizeltir.

Bu boéliimde ismi gegen yeni karakterler sirasiyla soyledir:

Kuyumcu Bedevi, Sare 38

318 Romanin dokuzuncu béliimii i¢in bkz.: A.e., ss. 49-64.
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j- Onuncu bolim

Romanin son boliimii olan bu boliimde romanin ilk sayfasinda gecen okul
miidiirti ile Tureyfi arasindaki diyalogdan sonra yasananlar aktarilmaktadir. Zeyn'in
diigiin haberini duyan okul miidiirii tedirgin olmus bir halde dersi zamaninda
bitirmeden, 6grencilere dylesine bir ddev vererek alelacele siniftan ¢ikar ve olayin
dogrulugunu 6grenmek icin carsiya Seyh Ali'nin diikkkanina ugrar. Diikkana ugrayan
okul miidiirii orada hem Seyh Ali'yi hem de tanidigi bir baska arkadasi olan
Abdussamed’i goriir. Haberin dogrulunu teyit etmek i¢in onlara soru sordugunda
onlar da haberi tasdikler. Okul miidiiri, Ni‘me’yle Zeyn'in diigiiniine pek sicak
bakmasa da diger iki kisi amca cocuklari olan bu iki kisinin evlenmesinin gayet
normal bir durum oldugunu diisiiniir.

Besinci boliimde yazar, birinci boliimde Amine’nin neden sasirdigindan
bahsetmisti. Bu boliimde de okul miidiiriniin birinci boliimde neden hayretler i¢inde
kaldigin s6z eder. Okul miidiiriiyle Ni‘me arasinda yasanan bir olay1 aktaran yazar
okul miidiiriinlin neden hayretler i¢inde kaldigini agiga kavusturur. Okul miidiiri
Ni‘me'yi gordiigiinde ona asik olmus ve Ni‘me’yi babasindan istemistir; ancak babasi
birtakim gerekceler gostererek bu teklifini geri ¢evirmistir. Okul midiirii de bu
teklifin aralarinda kalmasini istemistir.

Okul miidiirii de Amine gibi Zeyn’in ahmak ve cahil biri olduguna inanir.

Bu {i¢liiniin konusmasi bittikten sonra roman, beldenin imami hakkinda
birtakim bilgiler vererek ilerliyor. Bu boliimde imam ve belde ahalisinin aralarinda
ortak bir nokta olmadigma isaret edilir. Imamimn genelde dini seyler ya da siyaset
hakkinda konustugu ve ahalinin islerini pek umursamadig dile getirilir.

Beldenin, imamin karsisinda kamplara ayrildigi aktarilmaktadir. Yash kesimi
olusturan akil ve miittakiler grubu her zaman namaza gider, imami dinler ve ona ilgi
gosterir. Yirmi yasin altindaki genelde okuyan genclerden olusan grupsa onu hig
sevmez; bilakis ona diismanlik besler. Bu kesimler arasinda agirlig1 en ¢ok hissedilen

ticlincili grupsa otuz bes ile kirk bes yas araliklarinda olan Mahcib, Abdulhafiz, et-
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Tahir er-Revvasi, Abdussamed, Hamid ved er-Reyyis, Ahmed Ismail ve Said'in
oldugu gruptur. Romanda bu kisiler beldede bir fiil niifuza sahip olan kisiler olarak
tasvir edilir.

Bu bolimde Mahcib ve onun grubundan detayli bir sekilde bahsedilir;
onlarin beldedeki pozisyonlarindan, her birinin beldede iistlenmis oldugu gorevden,
nasil konustuklarindan, hangi sekilde giildiiklerinden, birbirleri arasindaki konusma

iisliplarindan, Zeyn'e vermis olduklar1 degerlerden, imamla, genglerle ve diger belde

sakinleriyle olan iligkilerinden. Sonrasinda Zeyn, bu gruba gelerek, Ni‘me'nin ona
kendisiyle evlenecegi haberini ulastirmaktadir. Bu grup bu habere bir taraftan ¢ok
sasirir diger taraftan da onu tebrik eder.

Zeyn’in diigliniinde, Zeyn'in ve annesinin ne kadar mutlu oldugu aktarilarak
diigiiniinden birtakim manzaralar sunulur; zilgit ¢eken kadinlar, oynayan geng kizlar,
onlara alkislarla, agizlar1 ve ayaklariyla ritim tutan adamlar, beldenin istisnasiz her
yerinden gelen insanlar, beldede her evde kurulan sofralar, Mahclib ve grubunun tiim
misafirleri organizeli bir sekilde ve layigiyla agirlamasi, bir taraftan sarki soyleyen,
diger taraftan ona eslik edip onunla cosan kadin ve adamlar, bir baska taraftan ilahi
sOyleyen ve cezbeye tutulan kisiler.

Beldenin tiiccarlari, memurlari, gézde kisileri, ulular1 diigiine gelmislerdir. En
iyi kadin sarkicilar, dansgilar, def ve tambur calanlar getirilmistir. Belde dnceden
bdylesi muazzam bir diigiin gdrmemistir.

Diger boliimler arasinda en uzun sayfa araliklarina sahip bu bdliimde
Ni‘me’nin nasil Zeyn'le evlenme karari aldigina dair birtakim rivayetler aktarilir.
Iclerinden en inanilir olan1 anne, baba ve biiyiik iki abisine ragmen Ni‘me’nin buna
kendi karar vermesidir.

Bu béliimiin sonunda Zeyn kimseye sdylemeden kabristana gider ve Hanin'in
mezarini ziyaret eder. Mahcib'un grubu onu aramaya koyulur ve en sonunda
kabristanda Hanin’in mezarinin orada onu bulur. Aglamakli olan Zeyn'i, diigiine

getirirler. Zeyn de diigiiniin o samatasina yine adapte olmaya calisir. Roman bu son
sahneyle bitmis olur.

Bu boliimde ismi gecen yeni karakterler sirasiyla soyledir:
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Ahmak Said, Ibrahim ved Taha, Abdullah’m kizi, Selame, Fetime, Cabudsi,

Kurtavi.3®?

319 Romanin onuncu bsliimii igin bkz.: A.e., ss. 65-112.
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2. Romandaki Karakterler

Yapisal unsurlara giren romanin karakterleri,*?°

olay orgiisii merkeze alinarak
ele alinacaktir. Roman, Zeyn’in diigiin olayi iizerinden sekillenmektedir. Bu ana olay
ve etrafinda gelisen diger olaylar dikkate alindifinda romanda gecen karakterler

ortaya ¢cikmaktadir. Romandaki karakterler, onem sirasina gore incelenecektir.

320 Semih Giimiis, Roman Kitaba, Istanbul, Can Yaynlari, 2011, s. 32.
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a. Ana Karakter

Karakter, siiphesiz romanin en 6nemli unsurlarindan biridir. Metin ig¢inde var
olan karakter, belli bir olay orgiisii, zaman ve mekan dahilinde degisikliklere
ugrayan, onlar sayesinde gelisen ve sonunda da bir farkindalik duygusuyla hikayeyi
tamamlayan roman kisisidir.3?!

Romanda gecen bir karakterin ana karakter olup olmamasi, ilgili romanin ana
olaymnin ve bu olay etrafinda kiimelenen diger biitlinleyici olaylarin bu karakterle
olan birincil baglantilariyla ilgilidir.>??

Romanin ana olay1 olan ve romana ismini veren Zeyn'in diigliniinde en

onemli karakter Zeyn'in kendisidir. Nitekim roman, bu karakterin hayatindaki bir
hadiseyi merkeze alarak kendi ana olayini ortaya koymaktadir. Diger taraftan bu ana
olaymn meydana gelmesinde 6nemli baska karakterler de mevcut olmasina ragmen
bunlar ana karakter olmayip; bilakis ana olayin gelismesi ve serpilmesi bakimindan
yardimci roldedirler.

Romanin ikinci bdlimiinde Zeyn'in fiziksel durumuyla alakali birtakim
betimlemeler aktarilir. Zeyn, alt1 yasinda gecirmis oldugu bir hastaliktan dolay1 alt ve
iist cenesinde sadece birer dise sahiptir. Bu durum o evlenmeden birkag¢ ay dncesine
kadar boyle devam eder. Sonrasinda dislerini yaptirmis dis goriiniisii etkileyici bir
sekilde beldesine geri donmiistiir.

Zeyn, romanda c¢irkinligi temsilen kurumus bir ke¢i postuna benzetilir. Bu
ana karakter, her daim bir ask durumundadir. Ilk defa, 13 ya da 14lii yaslarda daha
yetiskin bir kisi olmamisken agki tatmistir. Zeyn, askin kurbani oldugunda dilsiz
kalbi bu askla biiyiiyiip yiikselir ve ciliz ayaklar1 onu beldenin her yerine tagir. Askin
vermis oldugu bu sarhoslukla eniklerini kaybetmis disi bir kdpek gibi oradan oraya
kosar. Her nerede olursa olsun agkini tiim benligiyle haykirir, diliyle onu her daim

zikredip durur. Insanlar Zeyn'in 4sik oldugu bu giizel kizin kim oldugunu merak

32! Giimiis, a.g.e., s. 39; Cevdet Yal¢in, Roman Ozetleri, 5. bs., Yarg1 Yaymevi. Ankara, 2002, ss.17-
9.
322 E. M. Forster, Roman Sanati, Cev. Unal Aytiir, istanbul, Adam Yay., 1985, ss.133-34.
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ederek arastirir. Zeyn, giizelligin kokusunu bir yerden diger bir yere gotiiren ask
elcisi olarak betimlenir. Askin pervanesi olan bu geng¢ askin1 kimseden ¢ekinmeden
yasar ve bu agkin hayaliyle tiim zamanlarini gegirir.

Romanda aktarildigina gore ask ilk olarak Zeyn’in kalbine diiser, sonrasinda
cok gecmeden kiza duyulan bu ask onun kalbinden baskasmnin kalbine gecer.
Boylelikle Zeyn’in asik oldugu kiza baskalar1 da asik olur ve bu sansl kiz, beldenin
ileri gelen saygin kisilerinden talep gorerek bir ya da iki ay sonra onlardan biriyle
evlenir. Zeyn de gormiis oldugu baska bir giizele tiim coskusuyla asik olur. Girmis
oldugu bu yeni ask macerast da bir 6ncesi gibi olur. Asik oldugu bu yeni kiz da
Zeyn’in askina karsilik vermeyerek fiziksel goriiniimil ve sosyal statiisii iyi olan bir
bagkasiyla evlenir. Zeyn'in bu durumu; bir agk seriiveninden bir basgka ask seriivenine
gbclip konmas siirlip gider. Zeyn, her ask hikayesinden hi¢bir degisiklik yasamadan
nasilsa Oyle kalarak girdigi gibi ¢ikar; kahkahasi hi¢ degismeden, eglencesi bir
nebzede olsa azalmadan, ayaklar1 beldenin her tarafina bedenini tasimay1
birakmadan.

Zeyn, sosyal yonii yiiksek bir karakterdir. O arkadaglariyla girgir ve samata
yaptig1 esnada bir seyler anlatirken meclistekilerin piir dikkat ona odaklanmasini
isteyen, gozleriyle onlarin duygu durumlarini takip eden, anlattig1 seyleri coskulu bir
sekilde anlatmasinin yaninda beden dilini kullanan, saka durumundan hemen
ciddiyet pozisyonuna gecebilen biridir. Diger yandan sosyal iligkilerinde giiven
problemi yasamayan, muhatabina kolay bir sekilde inanan ve bundan dolay1 bazi
kotii niyetli kisiler tarafindan istismar edilmeye acgik bir karaktere sahiptir.

Bunlarin yaninda Zeyn'in ciliz bedeninde, kimsenin gii¢ yetiremedigi
korkung, devasa bir gii¢ olmasima ragmen O, bunu kimsenin aleyhinde kullanmaz;
ancak kendisine yapilan bir haksizlik varsa cesaretle onun iizerine giderek hakkini
arar. Bunun yaninda ‘esek 'kelimesi, Zeyn'in bir kisiye sOyledigi en koti kiiftirdiir.
Beldede Zeyn’in hosnut olmadigi tek kisi imamdir. Bir mecliste onun olmasi, Zeyn'i

tahrik etmeye yeter. Sover, bagirir, ruh hali kotiilesir.
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b. Yardimci Karakterler

Ursii’z-Zeyn romaninda ana olayin meydana gelmesinde ve bu olayla birlikte

romanda gegen birtakim olaylarin yaganmasinda rol alan karakterler bu baglik altinda
ele alinacaktir. Ozellikle Ni‘me, bu karakterler iginde 6n plana ¢ikmaktadir. Nitekim
bu karakter, Zeyn'in evlenecegi kisi olmasi itibariyle ana olayla birinci derecede
iligki icerisindedir. Bu karakter haricinde ana olayla baglantis1 bakimindan bir diger
kisi Hanin'dir. Zira bu karakter, romanin ana olayinin gergeklesmesinde rol aldigi
gibi romanin statik bir konumdan dinamik bir konuma ge¢mesinde de 6nemli bir
isleve sahiptir; beldede onun duasiyla vuku bulan hadiseler ve sonrasinda insanlarin
hayatlarmin degismesi. Mahclib ve grubu roman i¢inde énemli bir islevsellige sahip
olan bir diger unsur olmasiyla bu baslik altina girmistir. Seyfuddin adli karakterse,
ana olayin gerceklesmesiyle dogrudan baglantili olan bir diger karakterdir. Zira
Zeyn'in bu karakterle yasamis oldugu hadise, ana olayin gergeklesmesine zemin
hazirlamig ve boylelikle ana olayla baglanti i¢inde olan diger olaylar silsilesi ortaya
cikmistir. Yukarida gecen bu gerekgelerle beraber sirasiyla Ni‘me, Hanin, Mahctb ve

grubu ve Seyfuddin romanin yardimci karakterleri olarak ele alinacaktir.
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(1) Ni‘me

Zengin ve soylu bir aileye mensup olan Ni‘me, ciddi ve agirbash bir kiz
cocugu olarak yetigmistir. Onun karakterinin ekseninde sorumluluk bilinci vardir.
Evin sorumluluklarin1 annesiyle paylasan, her sey hakkinda onunla konusabilen ve
tartigabilen biridir. Diger taraftan bazi1 zamanlarda insani1 hayrete diigiiren ciiretli ve
olgun konusmariyla babasiyla da sohbet eden biri olarak betimlenir. Gdstermis
oldugu bu olgun karakterinden dolay1 yakinlari tarafindan kendisine {iniversite
okuyup doktor veya avukat olmasina dair birtakim tavsiyeler verilir; ancak bunlari
geri c¢evirerek modern egitim modeline inanmadigini ve bunun gereksiz oldugunu
sOyler. Diger taraftan okur-yazar olmanin, Kur'an’1 ve namazin farzlarini bilmenin
yeterli oldugu goriistindedir.

Kiigiik bir kiz ¢ocuguyken kadinlar tarafindan ¢ok sevilen Ni‘me, biiyiiyiip
geng bir kiz oldugunda da goz alic1 giizelligiyle belde ahalisinin gézdesi olmustur;
ancak kendisi bu yogun ilgiden hoslanmayan ve giizelligini umursamayan bir
karaktere sahiptir. Yine kii¢iik bir kiz ¢ocuguyken, babasimni ikna ederek erkek
cocuklarinin gitmis oldugu siibyan mektebine kendisini yazdirmis ve orada bir ayda
yazi yazmay1 6grenmis ve Kur'an’dan bazi sureler ezberlemistir.

Bilgisi, gorgiisii ve hosgoriisii gelismis olan ve olaylar1 genis bir agidan
degerlendirebilen bu kiz, kii¢iik yaslarda ileride evlenirse esine karsi biiylik bir
sadakatla bagli olmas1 gerektigini ve ona sonsuz bir sekilde duyacagi coskun
sevgisini diislinlir. Beldede onun yasinda olan diger kizlar gibi hayalperest bir
kisilige sahip degildir. Diger kizlarin yaptigi gibi esinin sosyal statiisiiniin ne
olacagini umursamaz; esinin, evli ve ¢ocuklar1 olan biri ya da tahsilli, yakisikli ve
geng biri yahut da elleri ¢capa kullanmaktan nasir tutmus ve ayaklartysa balgiklarda
dolanmaktan asinip ¢atlamis belde ahalisinden alelade bir ¢ift¢i olmasinin bir 6nemi
yoktur. Hatta ona gore esi Zeyn bile olabilir. Ni‘'me’nin aklina Zeyn geldiginde,

annenin ¢ocuklarina kars1 hissetmis oldugu duygu tiiriine benzer, kalbinde sicak bir

duygu hissediyordur.

191



Ni‘me, beldede Zeyn’in onun hakkinda hi¢ konusmadigi ve onunla
sakalagmadig1 bir kiz olarak betimlenir. Bu kiz, kizgin ama tatli goézlerle uzaktan
Zeyn'i takip ediyordur. Zeyn, onun kendi tarafina dogru yoneldigini gordiigiinde
agzin kapar tek bir kelam etmez ve saka olsun eglence olsun ne var ne yok birakirdi.
Onu uzakta yolda giderken gordiigiinde de Oniinden ¢ekilerek yolu ona birakip
kenara c¢ekilirdi.

Ni‘me 16 yasma geldiginde, annesi ona, zengin, tahsilli, yakisikli, annesinin
ve babasinin kendileriyle hisim olabilecek miinasip genclerden bahsetmeye
basladiginda annesine bu gibi seyleri 6nemsemeyen bir karaktere sahip oldugunu
gosterir. Kararli bir kisilige sahip olan Ni‘me, evlilik s6z konusu oldugunda son s6zii
kendisi sOyler. Annesinin saymis oldugu niteliklerde bir¢ok kisiyi kendisine uygun
bulmadigi i¢in geri ¢evirmistir. Ni‘'me’nin kendisindeki inat ve goriislerindeki basina
buyrukluk, Zeyn'e duydugu olaganiistii sefkati, tabiatiyla uyumlu olan kendini bir
seye adamaya dair diislincesinin tesiri; iste biitiin bunlar onunla evlenmesinde etkili

olmus ve bdylelikle kararini bu dogrultuda vermistir.
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(2) Hanin

Hanin romanda, kendisini ibadete vermis salih bir karakter olarak tasvir
edilir; ancak bu veli zat, garip bir kisiliktir. Nitekim zahit bir kisi olmasinin yaninda
miinzevi bir hayati seven Hanin, kdyde namaz kilip oru¢ tutarak alti ay kalir,
sonrasinda ibrigini ve seccadesini alarak ¢dle dogru yola koyulur, alt1 ay gozlerden
kaybolur ve sonra tekrardan koye déner. Insanlarla cok fazla konusmay: tercih
etmeyen bu zat, kimseye bu alt1 ayda nereye gittigini sdylemez, sorulsa da cevap
vermez. Ayni zamanda bu uzun yolculuklarinda herhangi bir azik tagimaz, kimse de
onun ne yiyip ne igtigini bilmez. Insanlar, Hanin'in ibadet icin yola koyulmus bir
grup gezgin evliyalarla toplandigini diisiiniir ve onun hakkinda birbirlerine garip
hikayeler anlatir.

Sakin, vakurlu ve bilge bir kisilik olarak betimlenen Hanin, belde ahalisinden
cok az kisilerlerle konusur. Zeyn, Hanin nezdinde gozde biridir. O, kdyde Hanin'in
dostluk kurdugu, kendisiyle neselenip konustugu tek kisidir. Hanin, i¢inde nurdan bir
mesale hissetmedigi biriyle dostluk kurmaz. Zeyn’le tarif edilmesi miimkiin olmayan
sik1 bir dostluk i¢inde olan Hanin, onun evinin disinda herhangi bir evde yemek
yemez. Belde ahalisi Zeyn'den kendisiyle Hanin arasindaki dostlugun sirrini
ogrenmeye ¢abalar. O da: “Hanin, miibarek biridir” der, haricen daha fazla bir sey
konugsmazdi. Hanin, yolda onunla karsilastiginda ona biiyiik bir sefkatle sarilip
kucaklar ve onun sevgiyle basindan 6perdi. Ona ‘Mebrlik’ seklinde seslenirdi. Zeyn
de onu karsidan gelirken gordiigiinde hem sevgi hem de saygisindan dolay1
eglencelerini, sakalarini, oynamalarini birakir ona dogru kosarak onu kucaklar. Zeyn
de ona tiim belde ahalisi gibi seyhimiz diye seslenirdi. Ayrica Zeyn ona ‘Babamiz’
da derdi.

Hanin yeri geldiginde sert bir kisilige biirliniir, Zeyn'i gozetip kollar ve ona
haksizlik yapilmasina izin vermezdi. Zeyn'in karistigi kotii bir durum yasandiginda

Zeyn’le konusup onu anlamaya ¢alisir ve ona dair hemen hiikiim kesenleri uyarirdi.

Zeyn'in beldenin en giizel kiziyla evlenecegini sdylemis ve sonrasinda da Zeyn,
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gercekten de en giizel kiziyla evlenmistir. Zeyn ve Seyfuddin arasinda yasanan koti
olaydan sonra belde ve ahalisi i¢in “Rabbim! Onlar1 miibarek kil. Onlara bereket ver”
seklinde dua ettikten sonra belde ve ahalisi o sene her bakimdan ihya olmus ve o

seneye ‘Hanin Y11’ seklinde isim verilmistir.
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(3) Mahciib ve Grubu

Gililmeyi, eglenmeyi ve arkadaslariyla vakit gecirmeyi seven Mahcib,
Zeyn’le sakalasan, onu tahrik etmeyi seven ve bunlarla beraber ona olan sefkatiyle
onu koruyan biri olarak tasvir edilir. Mantiksal yonii agir basan Mahcib ehl-i dinden,
ozellikle de Hanin gibi zahitlerden uzak duran, onlarla iliski icerisine girmeyen ve
hatta onlar1 sevmeyen bir kisiliktir. Ancak o, Hanin gibi zatlarin gelecege dair
sOylemis olduklar1 seyleri tiimden inkar etmiyordur; bilakis i¢inde bir yerlerde bu
gibi seylerin olabilecegine dair bir his gizlidir. Bu haberlere benzer seyleri
duydugunda siipheci kimliginden dolay1 akliyla hareket eder ve anlatilan o akil
almaz olaylar1 rasyonalize etme yoluna giriserek yorumlardi.

Romanin ilk baslarinda manevi seylere karsi bdyle bir durusa sahip olan
Mahciib’un diisiincesi ileriki boliimlerde degismistir. Taniklik ettigi Zeyn, Hanin ve
Seyfuddin’in olayindan sonra Allah’mn veli kullarina saygisi artmis ve onlara dair
kugkular1 gitmistir. Nitekim o, bu olayin yasanmis oldugu o anda aniden kimsenin
farketmedigi bir yerden Hanin’in direkt karsilarinda belirmis olmasina, Zeyn'in,
Seyfuddin’in bogazini yakalayip neredeyse onu 6ldiirecegi o anda alt1 kisinin beden
giicliyle basaramadigi seyi Hanin’in bir soziiyle basarip Seyfuddin’i 6liimden
kurtarmasina, sonrasinda uhulet ve suhuletle ikisinin arasini bulmasina, neredeyse
biitiin kotii huylara sahip olan Seyfuddin’in Hanin’in duasindan sonra inanilmaz bir
sekilde degisip hidayete gelmesine, yine onun duasiyla beldede Onceden hig
goriilmemis bir bereketin yasanmasina, onun haber vermesiyle imkansiz olarak
goriilen Zeyn’in en gilizel kizla evlenmis olmasina, Hanin Yili dedikleri bu yilda
dogurmasindan timidi kesilmis kadinlarin dogum yapmasina, yine bu senede beldeye
kar yagmasma vb. bizatihi taniklik etmistir. Sahit oldugu bu gibi seylerden sonra
Mahctb’un aklinda bu gibi zatlara ve onlarin sdylemis olduklar1 seylere dair

herhangi bir sliphe kalmamustir.

Romanda Mahclb, yakin arkadaglariyla beraber beldenin emniyetinde

sorumlu bir kisi olarak tanitilir. Beldede iyi ya da kotii herhangi bir durum yasansa
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arkadaglariyla birlikte o devreye girer. Mahclb, Abdulhafiz, et-Tahir er-Revvasi,
Abdussamed, Hamid ved er-Reyyis, Ahmed Ismail ve Said’'ten olusan bir arkadas
grubuna sahipti.

Mahctb’la birlikte bu grup beldede bir fiil niifuza sahip olan kisilerden
olusuyordur. Her birinin genelde diger kalan insanlarin tarlasindan daha biiytik olan
ekili bir tarlast ya da ugragsmis oldugu bir ticareti, veyahut da esi ve ¢cocuklar1 vardir.
Onlar romanda beldedeki diigiin, cenaze, bir alt yap1 sorunu, beldedeki emniyetin
temini, dogal felaketlerde yasanan maddi manevi hasarlarin giderilmesi, belde
ahalisinin gelirlerindeki vergilerinin tespiti, hiikiimet isleri, cami onarimi, imama
maaginin verilmesi vb. tiim 6nemli isleri yerine getiren bir grup olarak betimlenir. Bu
grup biiyiik tek bir akil gibi uyum igerisinde hareket ediyordur. Insanlar, onlarin
meclislerinden kendilerini yabanci gibi hissetmelerinden dolay1 uzaklagirdi. Onlar da
aralarinda yabanc1 bir kiginin olmamasini tercih ederdi. Romanda bu grup sanki ayni
anda dogmus ikizler gibi olduklari tasvir edilir.

Mahciib aralarinda en derin ve en olgun kisiydi. Onun keskin goriisliliigii
gercek kriz anlarinda ortaya g¢ikardi. O anlarda geminin kaptanina donisiirdi. O
buyurur, digerleri de onun dediklerini yerine getirirdi. Sorumlulugu ve diisiince
tarztyla grubun icine girebilen Ahmed Ismail, yirmi yasindaydi. Yasindan kaynakli
sakaya en meyilli kisi oydu. Abdulhafiz, bu grubun {iyesi olmayacak kadar insanlara
kars1 en nezaket sahibi kisiydi. O, filanin oglu evlendi, falanin babas1 61dii, kendi
mabhallelerinden uzak diger mahallelerin sakinlerinden biri seferden dondi gibi
haberlerle onlar1 harekete geciren kisiydi. Veli zatlarin sdylediklerine inanip onlara
saygl gosteren Abdulhafiz, arada sirada namaz i¢in camiye giderdi. Bunu da
gruptakilere dememeye c¢alisirdi. et-Tahir er-Revvasi i¢inden ¢ikilmaz durumlarda
ofkelenmeye en yakin, sopasina en ¢abuk davranan ya da bicagini en ¢abuk ¢eken

kisiydi. Beldede bir ticarethanesi olan avukat lakapli olan Said’se, aralarinda

hiikiimet yetkilileriyle usuliiyle tartisan en yetkin kisiydi. Grup, Said’in diikkam
onlinde toplanir ve belde islerini konusur ya da baglarindan gegen hikayeleri
birbirlerine anlatirdi. Hamid ved er-Reyyis hassas kulaklara sahip biri olarak

resmedilir. Belde ahalisinden, uzak mahallelerden skandal sayilacak haberleri toplar,
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sonrasinda bunlar1 belli zamanlarda kendi meclislerinde ortaya atardi. Genellikle
beldedeki kadinlara dair sorunlarda onu gorevlendirirlerdi.

Zeyn, vaktinin ¢ogunu Mahclb ve grubuyla gecirirdi. Onlarla vakit
gecirmekten keyif alan Zeyn, herhangi bir durum oldugunda onlara anlatirdi. O
romanda, onlarin omuzlaria aldig1 en biiyiik sorumluluklardan biri olarak gosterilir.
Bir zorluga diistiigiinde onu ordan ¢ikartirlardi. Onun hakkinda annesinden daha ¢ok
sey bilirlerdi. Onu uzaktan kolagan ederek, kendi himaye ve gozetimleri altina

alirlardi. Onlar onu seviyor, o da onlar1 seviyordu.
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(4) Seyfuddin

Zengin bir ailede dogan Seyfuddin evin tek erkek cocuguydu. Bu c¢ocuk,
babasimnin onca emegine ragmen okumayi terkeden, kendisine birgok imkan
verilmesine ragmen bir yerde ¢aligmak istemeyen biridir. Alintilanan pasajlarda da
goriildiigli gibi kendi ayaklar1 iizerinde duramayan, tembellige ve zevkine diigkiin
biri olarak betimlenir. Babasi 6liince kendine kalan mirasi savurmaya baglamis ve
kot huylarimi arttirarak hayatina devam etmistir. Babasini insanlara karst mahcup
etmis ve bu yaptiklariyla babasia sikinti ¢ektirerek onu hasta etmistir. Babasi bu
actya ¢ok katlanamamis sonunda hasta bir sekilde dlmiistiir.

Seyfuddin’in bu kétii nitelikleri Zeyn ve Hanin’in de iginde oldugu hadiseden
sonra degismistir. Ailesinden, akrabalarindan ve diger insanlardan 6nceden yapmis
oldugu kabahatlardan dolay1 6ziir dileyerek kendisini affetmelerini istemistir. Ayni
zamanda igki igmeyi ve kumar oynamay1 birakmis, hayat kadinlariyla olan iliskisini
kesmis, kotli arkadaslartyla yolunu ayirmig ve kalan servetini kotii seylerde
harcamayacagina dair biiyiiklerine séz vermistir. Bunun yam sira dinin emrettigi

ibadetleri yerine getirerek dini biitiin bir birey olmak i¢in ¢abalamustir.
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¢. Romanin Diger Karakterleri

Tayyib Salih’in Ursii’z-Zeyn romani karakter bakimidan miimbit bir igerige
sahiptir. Bu karakterler romanin gerek baslangicinda gerek gelisiminde farkli
cihetlerden rollere sahiptir. Romani estetik, diisiinsel ve kiiltiirel alanda
zenginlestirerek ona farkli boyutlarda derinlik kazandirmiglardir. Bu baslik altinda
ana ve yardimci karakterlerin haricinde romanda gegen diger karakterler ele
aliacaktir. Karakterler sirastyla su sekilde incelenecektir:

Imam, okul miidiirii, Amine, Sadiye, Zeyn’in annesi, Seyh Ali, Topal Musa,
Sagir Asmane, Kétiirim Buhayt, Kuyumcu Bedevi, Haci [brahim, Tureyfi, [dris,
Ni‘me’nin erkek kardesleri, Ulviye, Kavz kiz1 Halime, Izze, Siitcii Halime, Selame,
Abdullah’in Kiz1, Fetiime, Sare.

Agir ideolojik inang yaptirrmiyla donanmis bir karakter olarak sunulan Imam,
Kahire’de Ezher Universitesi'nde on yil egitim almistir. Fasih Arapgasiyla 6n plana
¢ikan bu kisi, cennet, cehennem, mahser giinii hesaba ¢ekilme, Allah’a isyan, hatalara
kars1 tovbe etme gibi kisilerin bizatihi kendisini hedef alan birtakim konularda
hutbeler irat etmesiyle betimlenir. Hutbelerinde belde ahalisine karsi acimasiz ve
saldirgandir. Insanlar cuma giinleri namazdan ¢iktiklarinda hutbede duyduklari sey
karsisinda belli bir siire korkuya kapiliyordur. Nitekim o, 6liim, ahiret, dinin
yapilmasini emrettigi seyler, cenaze namazi gibi birtakim seylerden bahseder,
insanlarm yasama dair keyiflerini kagirirdi. Imam’in bu karakteri roman boyunca
degismez. Belde ahalisi bu karakterde olan imami sevmezdi. Ayrica bu zat hicbir
zaman onlardan biri gibi olmamistir. Onlarin dertleriyle dertlenmemis, sikintilarin
gidermemis, diinyalarina girip onlar1 anlamaya ¢alismamis, onlara kibriyle muamele
etmistir. Kendisinin biiyiik bir kabristanin i¢inde biiylik bir tiirbe oldugunu zanneder.
Zeyn ve Hanin’le arasi iyi olmayan imam manevi seylere inanmaz ve bu gibi seylere
onem gostermez. Firsatt buldugunda bu gibi seylere karsi muhalif durusunu belli
eder.

Evli ve ¢ocuklari olan okul miidiirii, beldenin ortaokulunda egitim veren

biridir. Romanda elli yaslarinda olan bu kisi Ni‘me’yi gordiigiinde ona asik olmustur.
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Onu babasindan istemis ancak babasi bunun miimkiin olamayacagini ona kibarca
anlatmigtir. Bu hadiseden sonra Ni‘me onun kalbinde buruk bir ani olarak kalmistir.
Yasamis oldugu bu durum da onu, sevdigi kizla evlenen Zeyn'e karsi sert ve
acimasiz olmaya stiriiklemistir.

Beldenin kadinlarindan biri olan Amine, Zeyn'in Ni‘me’yle evlenme haberini
isittiginde kulaklarina inanamamistir. Zeyn'i hor géren bu kadin, Ni‘me’yi oglu igin
istemis ancak olumlu bir sonu¢ elde edememistir. Bundan dolay1 bu evlilik olayina
kizgindir; ancak buna ragmen diigiine katilmistir.

Ni‘me’nin annesi olan Sadiye, ahlaki, giizelligi, zengin olmasi, temiz ve soylu

bir aileden gelmis olmasiyla betimlenir. Ni‘me’nin okumus, yakisikli ve aileye
yaragir kisilerle evlenmesini i¢in tavsiyelerde bulunur.

Romanin ana karakteri olan Zeyn'in annesi ogluna ¢ok diiskiin, onu gozetip
kollayan ve ona kars1 miisfik bir karaktere sahip biridir. Onu iyi tantyan anne Zeyn'in

dogumundan evliligine kadar olan siirecte insanlara onun hakkinda garip
sayilabilecek birtakim hikayeler anlatirdi. Bunlarin yani sira belde ahalisine iyi
davranan, onlarin yardimina kosan, diigiinlerde evlenecek ciftlere taki takan ve
iyimser diisiinen bir karaktere sahiptir.

Beldede diikkan sahibi olan ve kiiltiirlii kisiligiyle tanitilan Seyh Ali, bir tiitiin
saticisidir. Bu kisi romanin ileriki bdéliimlerinde arkadaglari; okul miidiirii ve

Abdussamed’le Zeyn'in olaymi tartisir ve Hanin gibi biriyle dost olan Zeyn'in

miibarek bir kisi olduguna inanir. Onun diisiincesine gore bir adam ihtiyarligin son
giinlerinde evlilik ¢agina gelmis bir kizla ya da ¢ok ¢irkin, ahmak, cahil ve fakir biri
cok giizel, zeki, kiiltlirli ve zengin bir kadinla evlenebilirdi. Hanin gibi zatlara
inanan Seyh Ali, beldeye bereketi getiren kisinin o oldugunu agik olarak sdylerdi.
Beldenin fiziksel engelli olan kisilerinden biri Topal Musa’dir. Yasl biri olan
bu kisi, beldede dislanmis bir sekilde yastyordur. Onun ne ailesi ne de ona yardim
eden bir yakini vardir. Sakatlifinin vermis oldugu aciyla hayatina devam eder. Bir
aralar Kuyumcu Bedevi’nin kolesiydi. Bedevi ona hiirmet eder, onu sever ve ona
insanca muamele ederdi. Hiikiimet kolelere 06zgiirliiklerini verdiginde dahi

efendisiyle kalmay1 tercih etmisti. Bedevi dliince ve miras1 vurdumduymaz ¢ocugu
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Seyfuddin’e kalinca Topal Musa'nin hayatinda birtakim sikintilar baslamis oldu.

Seyfuddin, onu kovmustu. Sonrasinda ihtiyarligiyla tek basina kalan Topal Musa’ya
Zeyn haricinde kimse yardim elini uzatmamisti. Zeyn ona derme ¢atma bir ev
yapmig, ona gecinmesi i¢in kiigciikbas hayvan temin etmis ve takati 6l¢iisiinde ona
gida yardimi yaparak her giin onu ziyaret etmistir. Seyfuddin kotii huylarini
terkedince Topal Musa’dan af dilemis ve ona babasinin davrandigi gibi iyi
davranmistir.

Sagir Asmane kdyiin fiziksel engellilerinden bir digeridir. Diglanmis bir kisi
olarak yasayan bu kisiyle kimse ilgilenmezdi. Sahip oldugu mizacindan Otiirii
kimseyle sosyallesmez ve herkesten ¢ekinirdi. Biriyle karsilastiginda ondan korkar
ve uzaklasirdi. Bunun sebebi de belde ahalisinin onun gibi kusurlu kisilerle dalga
geemesiydi. Zeyn haricinde kimse ona 6nem vermezdi. Miisfik bir edayla onunla
sohbet eder, ona yardim eder ve kendisinin degerli oldugunu hissettirirdi. Zeyn'i
gordiigiinde mutlu olur ve nesesi yerine gelerek giilerdi.

Koétiirim Buhayt da beldenin fiziksel engelli olan kisiler arasindadir. Onun da
diger engelliler gibi toplum nezdinde bir degeri yoktur. Yalniz ve terkedilmis olarak
hayatini siirdiiren bu kisi, dogustan kotiriimdiir. Beldede tek arkadasi Zeyn'dir.
Onunla konusur, sakalasir, eglenir ve giilerdi.

Beldenin en zenginlerinden biri olan Kuyumcu Bedevi, biiyiik bir giice ve
niifuza sahiptir. Beldedeki ticaretlerin ¢coguna hakim olan bu kisi, toplum nezdinde
tevazu sahibi olmastyla sevilen bir kisidir.

Ni‘me’nin babast olan Haci ibrahim beldede niifuz sahibi olan bir bagka
kisidir. Kizinin Zeyn’le evlenmesini istememesine ragmen kizinin bu istegine engel
olamamustir.

Okul miidiiriiniin sinifinda okuyan bir 6grenci olan Tureyfi, Zeyn'in diigiin

haberini beldeye yayan kisilerden biridir. Diger taraftan baskalarini kandirmasini ve
ufak tefek oyunlarla istedigine ulagmasini bilen agikgdz bir karakter olarak
betimlenir.

[k okulda 6gretmen olan Idris, toplum arasinda sayg1 goriilen temiz bir aileye

mensuptur. Giizel bir ahlaka sahip olan bu geng, yakisikli olmasiyla 6n plana ¢ikar.
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Ni‘me’yi istemis ancak Ni‘me, ailesi istege sicak bakmasina ragmen bunu kabul
etmemistir.
Ni‘me'nin ii¢c erkek kardesi vardir. iki biiyiik erkek kardesi onun ailelerine

yarasir biriyle evlenmelerini istemistir. En kiiglik abisiyse onun basina buyruk bir
karaktere sahip oldugunu bildiginden dolay1 ailesine onu kendi karariyla

birakmalarin1 tavsiye etmistir.

Umde'nin kiz1 olan Izze, Zeyn'in hayatinda ilk asik oldugu kizdir. Cok giizel
olan Izze, Zeyn’i bir tebessiimle mutlu ederdi.

Zeyn'in Ni‘'me’den 6nce asik olmus oldugu son kisi olan Ulviye, Mahciib'un
kizidir.

Kuzey Sudan’da Nil taraflarinda yasayan Kavz Araplarindan olan Halime,

Zeyn'in asik oldugu bir diger kiz karakterdir. Tath dilli ve giizel yiizlii bu kiz,
sonrasinda kadinin ogluyla evlenir.

Siitci Halime belde ahalisine Zeyn'in diigiin haberini tasiyan bir bagka
karakter olarak romanda geger.

Zeyn'in diiglinline katilan ve orada eglenen kadinlardan biri olan Selame,

cekmis oldugu zilgitlarla herkesi hareketlendirmistir. Birka¢ defa evlenmis
sonrasinda bosanmis olan bu kadin kibirli biri olmamasina, tath dilli ve giizel
goriinime sahip olmasina ragmen bir evlilikte karar kilamamistir. Hi¢ c¢ocugu

olmayan ve yasamin sikintilarina gégiis geren bu kadini hayat tizememistir.
Abdullah’in kizi, Zeyn'in diigiiniine katilan belde kadinlarindan biridir.

Diigline zilgitlariyla nese katarak doyasiya eglenmistir. Bu kadin hayati boyunca

evlenmemekle beraber bagkalarinin diigiinlerinde neseli ve hos¢a zaman gegirir.

Nil'in bati tarafinda en meshur sarkicilardan biri olan Fetime, romanda

Zeyn'in diigiiniinde sarki sdyleyen bir sarkici olarak geger.

Vahada yasayan hayat kadinlarindan biri olan ve hayasizligiyla bilinen Sare,

Seyfuddin’in kendisine asik oldugu ve evlenmek istedigi kadindr.
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3. Romandaki Mekansal Ogeler ve Islevselligi

Yazarin romanda dogrudan ya da dolayli olarak dile getirmis oldugu her yer,
romanin ortaya koymus oldugu kurguda bir degere sahiptir. Nitekim merkezine
insan1 alan roman, mekani da bu merkeze yerlestirir.>?* Zira mekan-insan iliskisi ¢ift
tarafli bir etkilesimdir. Bu etkilesimin en somut 6rnegi insanin dnsel olarak mekan

duygusuna sahip olmasidir.>?*

Biitlinsel bir yap1 olarak roman da, kendi varligim
ortaya koymak adina kendine bir yer ya da yerler agar.’?> Bu baslik altinda, Ursii z-
Zeyn'in geneli dikkate alinarak, romanda herhangi bir seye, bir ise ya da olaya

ayrilmigs bolim ya da alan anlamindaki mekansal ogeler, el verdigi Olgiide
incelemeye tabi tutulacaktir. Bu incelemeyle beraber genel olarak romandaki
olaylarin ge¢mis oldugu yere dair mekansal birtakim sablonlar ¢ikartilmaya gayret
edilecektir. Bu mekansal sablonlarin ortaya konulmasi romani biitiinsel olarak
gérmeye yardimci olmasit bakimindan 6nemlidir. Ayrica bu bashik altinda gecen
“yer”, “uzam” ya da “mekan” kelimeleri soyut ya da somut bir nesnenin uzayda
kapladigi ya da doldurdugu alan anlaminda kullanilacaktir. Romanin biitiin boliimleri
sirastyla teker teker incelendikten sonra buralardaki mekansal 6geler tespit edilecek
ve onlara dair bilgilendirmeler yapilacaktir.

Tureyfl ile okul miidiiriiniin diyalogu ortadgretim veren bir okulda; sinifin

6

oniinde gegmektedir. Bu yer romanda ismi gecen ilk kapali mekandir.’?¢ Onuncu

boliimdeyse bu iki kisi siifa girecek ve olaylar burada gergeklesecektir. Amine’nin,
Halime’den siit almasinin gerceklesmis oldugu yere dair herhangi bir isim

zikredilmemistir. Sadece Halime'nin geldiginden bahsedilmektedir. Burasinin, evin

323 Gennadiy N. Pospelov, Edebiyat Bilimi I, Cev. Yilmaz Onay, Ankara, Bilim ve Sanat Yaynlari,
1984, s. 101-02.

324 Senol Goka, Insan ve Mekan, Istanbul, Pmar Yayinlari, 2001, ss. 17-26.

325 Zekiye Antakyalioglu, Roman Kuramina Giris, istanbul, Ayrint1 Yay., 2013, s. 60.

326 Arapca olus, olmak gibi anlamlara gelen “kevn” kokiinden tiireyen mekan kelimesi yer, mahal,
oturulan yer vb. birtakim anlamlara gelmektedir. Bkz.: Ebu’l-Fazl Muham-med b. Ali el-Ensari Ibn
Manzir, Lisanu’l- Arab, “kvn”, md., C.XIII, Beyrut, Daru’s-Sadir, 1990, ss. 363-365; Eb{i Nasr
Ismail b. Hammad el-Farabi Cevheri, es-Sthah, “kvn”, md., C.VI, Beyrut, Daru’l-ilm 1i’l-Melayin,
1985, ss. 2189-91

Ferit Develioglu, Osmanhca-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara, Aydin Kitabevi, 1992, s. 721.
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onli gibi acik bir alan olmasi muhtemeldir. Bu agik mekdn romanin besinci
boliimiinde diyalogun devaminda tekrardan giindeme gelecek; romanin bagka bir
yerinde dile getirilmeyecektir.

Bir diger kapali mekansal 6ge, Seyh Ali'nin diikkkanidir. Bu diikkan, Seyh

Ali'nin igletmis oldugu tiitiincii dikkanidir. Seyh Ali’yle Abdussamed arasindaki
diyalogun mekani olan bu diikkan, bir diger uzamsal 6ge olan ¢arsida yer almaktadir.
Ancak cars1 kapali bir mekan olmaktan ziyade agik bir mekandir. Seyh Ali’nin
isletmis oldugu bu yer roman boyunca onuncu bolim hari¢ baska bir yerde
gecmeyecektir.

Romanda gecen bir baska agik mekansa alintilanan pasajda goriildiigii gibi
Zeyn'in, kadinlarin su kovalarii doldurdugu su kuyusunun oldugu yerdir. Bu su
kuyusunun bulundugu yerse beldenin meydanidir. Bakildiginda ilk boliimde yer alan
iic diyalog da bu beldede gecer. Romanin {igiincii sayfasinda bu alan i¢in kullanilan
kelime “beled” kelimesidir. Yazar bu ilk bolimde romanin gectigi mekana dair genel
bir sablon ¢ikarmistir; icerisinde evleri, okulu, c¢arsisi, diikkanlari, meydani, su
kuyusu olan bir belde. Bu beldenin nerede ve hangi sehre bagli olduguyla alakal
herhangi bir bilgi bu bolimde gegmemektedir; ancak burasinin kirsal bir kesim
oldugu net olarak anlagilmaktadir.

Ikinci boliimden yapilan pasaj almtisinda gectigi gibi, anlatilan ikinci
anekdotta ti¢ harflilerin oldugu sdylenen bir harabeden; metruk bir yerden bahsedilir.
Burasi, Zeyn'in iki disi hari¢ diger dislerinin dokiilmesine neden olan mekan olarak
anlatilir. Yine boliimde gecen “tikel” kelimesi yerel bir kelime olup; yazarin
aciklamasiyla, evin i¢inde yemek pisirilen 6zel bolimdiir. Romanda anlatildigina
gore Zeyn, diigiinlerde bu yere girer ve karnini doyurur. “Divan” kelimesiyse

romanda verilen bilgiye gore, evin igerisinde yer alan bir bagka boliimiin ismidir.

Burasi diigiin gibi merasimlerde sadece erkeklerin toplandig1 bir yerdir.
Zeyn'in, Mahclib ve grubuyla sohbet ettigi yer olan Said’in diikkkaninin 6n

tarafi, ilk olarak bu ikinci boliimde gecer. Kirsal kesimlerin bir simgesi mesabesinde
olan tarlalar da ilk defa bu boliimde zikredilmektedir. Tarlalar, belde ahalisinin

gecimini sagladigi en onemli yerlerden biridir. Diger taraftan bdliimiin sonunda
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roman olaylarinin gegmis oldugu yer igin, ilk boliimde yapildig1 gibi ‘belde 'kelimesi
yerine kOy anlamina gelen “karye” kelimesi kullanilmistir. Bu kelimeyle, “beled”

kelimesi arasinda herhangi bir tenakuz yoktur. Mekan olarak yukaridaki niteliklere
sahip buna benzer yerlere hem “beled” hem de “karye” isimleri verilebilmektedir.
Buraya kadar zikri gecen mekanlarin uzamsal niteliginde agiklik ve kapalilik dikkati
cekmektedir; Divan ya da tiikel kapali bir mekan1 verirken tarla ya da beldenin

merkezi acik bir mekana gonderme yapmaktadir.

Ucgiincii boliimde Izze'nin evlenmis oldugu dayismin oglu, saglik asistan
olarak Ebu Usr'da c¢aligmaktadir. Ebu Usr, Sudan’da, Mavi Nil ile Hartum ve Ved
Medeni sehrini baglayan Tariki Kavmi arasinda; Cezira Eyaleti'nin ortasinda yer alan
bir sehirdir. Bolimde gegen bir diger mekansa Kuzey Sudan’dir. Bahsi gegtigi gibi
Sudan Cumhuriyeti'nin Cezira gibi bir bagka eyaleti olan Kuzey Sudan ya da bir

diger adiyla Kuzey Eyaleti, yazarin dogdugu eyalettir. Bu eyalette akmis oldugu

giizergahin uzunlugu 650 kilometre olan Nil, giliney tarafindan kuzeye dogru akar;
Etiyopya'dan baslar, Sudan topraklarindan gecer ve Misir’t bir ugtan diger bir uca
kateder. Nil boyunca bir¢ok yerlesim yeri vardir. Romanm da bu yerlesim
yerlerinden birinde ge¢gme ihtimali yiiksektir. Nitekim romanin ana olaymin gegmis
oldugu mekana dair genel bir sablonun verildigi birinci boliimle ii¢lincti béliim yan
yana getirildiginde romanin olay oOrgiisiiniin, Kuzey Sudan’da Nil’e kiyist olan bir
beldede geciyor olmasi yiiksek bir ihtimaldir. Yine bu boliimde Kavz Araplarinin
geldigi bolge olarak gecen Kordofon gecmektedir. Burasi, Sudan’in ortasinda yer
alir.

Dérdiincii bolimde Hanin’in yilin alt1 ay1 kalmis oldugu yer olarak gecen ¢ol
romandaki bir baska ac¢ik mekéansal 6gedir. Sudan Cumhuriyeti'nin yiiz 6lglimiine
nazaran biiyiik bir alana sahip olan ¢6l, dort bolgeye ayrilmaktadir: Baytda, Niibye,
Dogu ve Libya Colleri. Bayda Colii Sudan’da modern Hartum sehrinin kuzeyinde;
kiigiik bir belde olan Kadabas'in batisinda, Niibye Coli’nlin  gilineyinde

bulunmaktadir. Niibye Co6lii ise, Sudan’in kuzeydogu kesimlerinde yer alir. Romanin
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ana olaymin ge¢mis oldugu Kuzey Sudan Eyaleti dikkate alindiginda Hanin, Bayida
(ol ya da Niibye Colii civarlarinda vakitlerini gegirmis oldugu anlasilmaktadir.

Besinci boliimde Sadiye’nin hasta oldugu vakit yatirildigi bir hastaneden
bahsedilmektedir. Bahsi gectigi gibi romanda bu hastanenin, Merva sehrinde oldugu
goriilmektedir. Sekizinci boliimde Zeyn'in de yatirildigi yer, bu hastanedir. Ayrica
Merva da romanda gecen belde gibi Kuzey Sudan’da Nil’in kenarinda yer almaktadir.
Bu bilgilerle beraber yukarida ¢izilen mekansal sablona Merva sehri de eklenmelidir;
Kuzey Sudan, Nil'in Kiy1si, Merva, belde.

Tayyib Salih, altinc1 béliimde romanin ge¢mis oldugu beldeye dair cografi bir
betimleme yapar; yasamin kaynagi Nil, beldedeki verimli ekili araziler, bu
arazilerden sonra baslayan ¢6l. Buralarinin hepsi de agik mekanlar olup anlatilan

olaylarin ge¢mis oldugu yerlerdir.

Yedinci bolimde bir egitim kurumu olarak gegen siibyan mektebi®?’
romanda, belli bir yag araligindaki ¢cocuklarin okuma-yazma 6grendigi, diger yandan
Kur’an ezberledigi bir yer olarak anlatilmaktadir. Ni‘me, kiiciik yasta buradan egitim
almigtir. Romandan anlagildigina gore tercihen bu gibi yerlere erkek cocuklar gider.

Romanda bu yer i¢in kullanilan kelime “kiittab”dir. Birinci boliimde ortadgretim
veren mekan i¢in kullanilan kelimeyse “medrese”ydi.>?® Tureyfi ve Ni‘me’nin kiigiik
kardesi buradan egitim alan kisilerdir. Ayrica romanda gegen okul miidiirii, bu
kurumun idareciligini yapmakla beraber burada egitim veren kisidir. Diger taraftan
onuncu bdlimiin baginda okul miidiiriiniin ¢ocuklara sunu: “- Kanada’nin bugday
yetistiriciligi hakkindaki dersi gdzden gecirin” demesi, bu kurumda verilen egitime
dair bir izlenim vermektedir. Nitekim belde halkinin bugday yetistiriciligine dair
bilgisi, agizdan agiza aktarilan geleneksel bir bilgi tiiridiir; ancak onlarca mil

uzaklikta bir baska kitada olan ve belki de belde ahalisinin biiyiiklerinin haritada

gosteremeyecegi Kanada, bu derste gecmektedir. Ustelik 6grencilerden Kanadanin

327 Metinde “kiittdb” kelimesiyle ifade edilen bu kelime, metinden geviri yapilirken “siibyan mektebi”
olarak ¢evrilmisgtir.

32 Bu “medrese” kelimesi bizim dilimizdeki “okul” kelimesine karsilik gelir. Bizim dilimizdeki
“medrese” kelimesiyle karistirilmamalidir. Buradaki egitim kurum olarak “medrese”de modern egitim
verilmektedir. Bizim dilimizdeki “medrese” seklinde egitim kurumlarindaysa klasik Arapga agirlikli
dini egitimler verilmektedir.
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bugday yetistiriciligi hakkinda inceleme yapilmasi istenmektedir. Belde ahalisinin

geneli i¢in bu, kelimenin tam anlamiyla “modern” bir bilgidir. Dolayisiyla “medrese”
seklinde isimlendirilen bu egitim kurumunun, “modern” bir egitim kurumu olmasi

yiiksek bir ihtimaldir. Ayrica bu boliimde gegen kiittabta verilen egitimle buradaki
egitim karsilastirildiginda bu ihtimal daha da kuvvetlenmektedir. Nitekim bir yerde
dini diger yerde diinyevi bilgiler verilmektedir. Yazar da oOzelikle bu iki farkli
kurumun i¢indeki miifredata isaret ederek bunlarin temel olarak ayri olduklarini
gostermeye caligmaktadir. Sonug olarak sdyle bir tablo ortaya ¢ikmaktadir:

Bir yanda geleneksel bir egitim kurumu olan kiittab, diger yanda modern bir
egitim kurumu olan medrese.

Bu iki mekénsal 6ge de romanin kapali mekanlarindandir.

Bu ¢aligmanin birinci boliimiinde Kur’an tedrisatinin Sudan’in farkli yerlerine
ulagmasini saglayan en temel dini egitim kurumu olarak halvelerden bahsedilmisti.
Bu bilgi ve romanin bu boéliimiinde kiittaba dair gecen ifadeler bir araya
getirildiginde halveyle kiittabin ayn1 seye gdnderme yapan iki farkli kelime oldugu
sOylenebilir. Bu geleneksel egitim kurumlarindan sonra modern bir egitim almak
isteyen kisiler sirastyla ortaokul, lise, iiniversite gibi kurumlara gitmektedir. Buradan
hareketle romanda dindarligiyla 6n planda olan Ni‘me’nin neden kiittabta egitim
alirken, medresede egitim almay1 tercih etmedigi daha da netlesmektedir. Nitekim bu
egitim kurumu, bu ¢alismanin birinci béliimiinde isaret edildigi gibi Ingiliz idaresiyle
baslayan ve miifredatinda laik bir hayat anlayisinin benimsendigi bir kurumdur.
Yukarida yazarim hayatinin anlatildigi bolimde, onun da ilk olarak halveye
sonrasinda sirastyla diger modern egitim kurumlarina gittigi goriilmiistii.

Sekizinci bolimde Ummiidderman sehri gegmektedir. Bu sehir, Hartum
Eyaleti’'nin biiyiik bir boliimiinii kapsayan, Nil Nehri'nin bat1 yakasinda yer alan ve
onemli ticaret merkezlerini i¢ine alan Sudan’in en biiylik sehridir. Bolimdeki bir
diger mekansal 6ge, Zeyn, Hanin, Seyfuddin, Mahclib ve grubunun i¢inde bulundugu
ve romanin ana olayinin gegmis oldugu Tacir Said’'in diikkkaninin 6niindeki agik
alandir. Burasi, Mahclib ve grubu icin 6zel bir alandir. Onlar burada toplanip, sohbet

ederler. ikinci boliimde gectigi gibi Zeyn de bu gruba katilarak burada onlara
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basindan gecen birtakim olaylar1 anlatir. Bu ag¢ik mekan, dokuz ve onuncu
boliimlerde de gegmektedir.

Dokuzuncu bdliimde bir kapali mekandan bahsedilmektedir; samandan
yapilmis evler. Bu mekanlar, beldenin disinda hayat kadinlariin kalmis oldugu
evlerdir. Kizildeniz Eyaleti'nin baskenti olan Port Sudan, Seyfuddin’in bir adami
oldirmekle suclandigi yer olarak gecer. Burasi, Sudan’in kuzeydogusunda;
Kizildeniz’in bat1 sahilinde yer alan énemli bir liman sehridir. Seyfuddin’in, Kuzey
Darfur Eyaleti'nin bagkenti olan Fasir ve yine ayni1 eyaletin ortasinda kalan bir bagka
sehir Ubeyyid arasinda soforliik yaptig1 aktarilmaktadir. Seyfuddin’in pamuk ekimi
yapan bir 1rgat olarak c¢alistigi Tavker sehriyse, Sudan’in giineydogusunun en ug
noktasinda yer almaktadir. Seyfuddin babasinin mirasini1 aldiktan sonra yapmis

oldugu seyahatlerde gezmis oldugu yerlerden biri olan Asmara, Eritre'nin

baskentidir. Bir diger gezmis oldugu yer de Misir’in baskenti Kahire'dir.

Onuncu boliimde mekansal yeni bir 6ge alarak vaha gecmektedir. Vaha, dine
kars1 ya da mesafeli olan kisilerin dinin uygun gérmedigi bir sekilde eglenip vakit
gecirdikleri bir yerdir. Olgegi biiyiikten alip kiiciige dogru giderek romanimn ana
olayinda yer alan mekansal 6gelerin dizgesi su sekilde siralanabilir:

Afrika, Kuzey Afrika, Sudan, Kuzey Sudan, Nil Nehri, Mavi Nil, Nil’in bat1
yakasi, Merva, Belde, Carsi, Said’in diikkani.

Romanda bir¢ok mekansal 6ge gecmektedir. Said’in diikkanmin 6nii gibi
onemli bir hadisenin ge¢mis oldugu yerler olmakla birlikte Ebu Usr gibi romanin
biitiiniinde 6nemi olmayan; sadece mekansal bir figiir olarak dile getirilen yerler de
vardir. Ister 6nemli ister Snemsiz olsun bu mekéinsal 6geler sayesinde yazar,
okuyucunun imge diinyasinda, genel anlamda romanin ge¢mis oldugu mekan olan

Sudan’a yer agmaktadir. Diger bir deyisle mekansal agidan Sudan imgesi, altinda yer

alan diger mekanlarla birlikte dizgeli bir sekilde okuyucunun zihinde yer
kaplamaktadir. Nitekim zikri gecen bu gibi yerler, romandaki olaylar karsisinda
okuyucunun mekansal algisin1 giiclendirmekte, romana biitiinsel a¢idan bakmasini
pekistirmektedir. Yazar mekan sayesinde, olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanitmakla

beraber Tacir Said’in diikkaninin Oniinde oldugu gibi roman kahramanlarini
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cizmekte, “tiikel” ve “divan” kelimelerinde goriildiigli lizere toplumun sosyokiiltiirel
degerlerini yansitmakta, beldenin meydanindaki su kuyusunda ya da son bdliimde
Zeyn’in diigiinii terk ederek mezarliga gitmesinde aktarildigr gibi farkli bir atmosfer
olusturmaktadir.

Bu dile getirilenlerle birlikte mekan, edebi bir anlati tiirii olarak romanin
ayrilmaz bir unsuruna dontismektedir. Nitekim mekanin kendisi, destan ya da masal
gibi tiirlerin aksine, romanin ana eksenine yerlesmektedir. Romanda da goriildigi
kadariyla mekan, iizerinde yasanilip ondan etkilenilmesi, hayatlarin ona gore
sekillenmesi, tiim olaylarin orada cereyan etmesi gibi roman karakterlerinin
hayatlarinda 6nemli bir yer iggal etmektedir. Nitekim romanda gegen sehirler, Nil,
¢Ol, tarlalar, vaha, ¢arsidaki diikkanlar, evler, evlerin boliimleri, okul vb. mekanlar
kurguyu diri bir sekilde desteklemektedir. Ayrica mekanda bulunan nesneler ve
kisiler arasinda organik bir iliski de goriilmektedir. Ozellikle Said’in diikkanindaki
lamba, defaatle romanda farkli betimlemelerle gegerek romanin kendisine farkli bir

hava katmig ve anlatiy1 zenginlestirerek onu daha da hareketlendirmistir.
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4. Romanin Anlatisindaki Zaman Algisi ve Islevselligi

Zaman, romanin olmazsa olmaz unsurudur. Zaman romandan ¢ikartildiginda
roman artik bir sey dile getiremez.3?® Zaman ve metin arasindaki iliski birbirinin 6n
sart1 olmasidir. Zaman, anlatma bigimine gore metne eklenir. Boylelikle insana 6zgii
olan zaman, insan1 merkeze koyan romanin da ayrilmaz bir pargasina doniigiir.33¢

Romanin olaylar1 ve karakterleri lizerinden romanin anlatisindaki zamansal
0ge gecmis, simdi ve gelecek zaman olarak belirlenmeye gayret edilecektir. Ayrica
bu &genin, tarihsel boyutu tespit edilerek romanin anlatisinin hangi tarihte gegtigi
goriilmeye calisilacaktir.

Bahsi gectigi gibi yazar, romanin ilk boliimiine gegmiste yasanan ii¢ diyalogu
aktararak baslar. Bunun yaninda Zeyn’e dair yapilan genel anlatim, bu diyaloglarin
yagsanmis oldugu zamanin i¢inde gergeklesmektedir. Bu anlatimda, Zeyn’in o zamana
kadar her vakit yapmis oldugu seyler dile getirilerek genis zaman kullanilir.

Ikinci boliimiin baginda zaman, yapilan alintilarda anlasildigi gibi, birinci
bolimde isaret edilen zamandan daha gerilere gitmektedir; Zeyn'in dogumu ve
cocukluk yillari. Sonrasinda Zeyn'in fiziksel durumu bilinen gegmis zaman kipiyle
tahkiye edilmektedir. Akabinde aktarilan iki olayin -Zeyn'in diigiinde yemek
asirmast ve yine bir baska diigiinde gelinin agzindan isirmasi- zaman araliklari,
Zeyn'in diigliniinden dnceki zamana tekabiil etmektedir. Nitekim Zeyn'in Mahcbun
kiz1 Ulviye'ye olan aski, evliliginden dnceki son askiydi. Bu asgkin yasanmis oldugu
zaman dilimi merkeze alindiginda Zeyn'in yukaridaki gelin olayi, onun agziyla

sOylemek gerekirse “gecen yaz, dart hasati yapilirken” gergeklesmistir. Diger olay
olan “yemek asirma” da bu olay yasanmadan 6nce; Bekri’nin diigiin giinii vuku
bulmustur. Bir de bu iki olay1 anlatmis oldugu zaman dilimi simdiki zaman olarak

boliimde ge¢mektedir. Sonu¢ olarak bu olaylar1 anlatmis oldugu zaman hesaba

329 Forster, a.g.e., s. 81; Pospelov, a.g.e., s. 102-03.

330 paul Ricoeur, Zaman ve Anlati: U¢ Kurmaca Anlatida Zamanin Bigimlenisi, Istanbul,
Yap1 Kredi Yaymlari, 2011, s. 108-25; T. W. Noon, “Modern Edebiyat ve Zaman Kavrami”, Roman
Teorisi, Der. Philip Stevick, Cev. Sevim Kantarcioglu, Ankara, Ak¢ag Yaynlari, 2010, s. 250.
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katildiginda, gelin olay1 bir dnceki zamanda, asirma olay1 da daha onceki bir zaman
diliminde gergeklesmistir.
Uciincii boliimde yazar Zeyn'in ilk asik oldugu zaman dilimlerini 13, 14'lii

yaslar1 giindeme getirmektedir. Béliimde ilk olarak Izze'ye, sonrasinda Kavz kizi

Halime’ye asik oldugu zamanlardan bahsedilir. Zeyn’in asklari, pesi sira yaganan bu
iki olayin sonrasindaki zaman dilimlerinde rutin olarak devam etmektedir.

Dordiincii boliimde romanin ana olaymin ge¢cmis oldugu tarihsel zaman
araliklarma dair 6nemli bir ipucu vardir. Bu ipucu, Bedevi’nin kolesi olan Topal
Musa'nin hiikiimet karariyla koleligin kaldirilmasina ragmen efendisinin yaninda
kalma isteginde goriilmektedir. Bu zaman araliklari 1847'de Istanbul'da kole
331

pazarlarinin  kaldirilmasiyla baslamaktadir.

boliimiinde ifade edildi gibi Mehdiler Donemi (1881-1898) oncesi Sudan’da,

Nitekim bu c¢aligmanin birinci

Osmanli-Misir Yonetimi (1821-1881) hakimdi. Sudan’da koéleligin kaldirilmasi da
Istanbul’daki uygulamanin Osmanli’nin tiim eyaletlerinde yiiriirliige girmesiyle ayn1
doneme tekabiil eder. Bu ipucu romanin spesifik olarak hangi zaman dilimlerinde
yasandigin1 gostermemekle beraber genel olarak tarihsel aralii tahmin etmeye
yardimci olmaktadir.

Besinci bolimde birinci boliimde gecen diyaloglarin iki ay Oncesine,
Amine’'nin Ni‘me'yi istedigi zamana gidilmektedir. Ayrica bu istemenin daha

meydana gelmedigi zamanlar da aktarilmaktadir. Bunlardan ilki Amine'nin annesinin

oldiigii zaman dilimidir. Bir diger zaman araligi da Sadiye’nin hastanede bir ay

gecirdigi vakittir. Bu boliimle birinci boliim karsilastirildiginda, olay zamani, Siitcii
Halime’nin haber verdigi andan geriye doniisler yapilarak yazar tarafindan
genisletilmigtir.

Altinc1 boliimde romanin olay orgiisiinde gecen hadiselere dair bir aktarim

olmamasindan dolay1 belirli bir zaman diliminden bahsedilmemektedir. Bu bdliimde

31 istanbul’da esir ticaretinin yapildigi Esir Pazari, Sultan Abdiilmecid’in emriyle 1847de
kapatilmigsa da bazi esirciler bunu kagak olarak siirdiirmiiglerdir. Bunun {izerine 1857 yil1 baslarinda
Sultan Abdiilmecid Misir, Trablusgarp ve Bagdat valilerine gonderdigi emirle kdle ticaretini kesin
olarak yasaklamig, bu isi yapanlarin cezalandirilacagini belirtmistir. Bkz.: Nihat Engin,
“Osmanlilar’da Kolelik”, DIA, Ankara, TDV, C.XXVI, 2002, s. 248.
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bahse konu olan zaman, genel anlamda hayatin akisinda yer alan zamandir; yillarin
birbirini takip etmesi, Nil'in tarlalara su tagimasi, bolgedeki habitatlarda cereyan
eden rutin doga olaylari, gecenin ve giindiiziin birbiri ardina gelip gegmesi, topragin
mahsuller vermesi. Bu gibi olaylarin hepsinde genis zaman kipi hakimdir.

Yedinci boliimde Ni‘me’nin ¢ocukluk ve gen¢ kizliga adim atmis oldugu
yillar yer almaktadir. Diger yandan bu bdliimde romanin ana olayinin gegmis oldugu
tarihsel zaman araliklarima dair 6nemli bir ipucu vardir. Bu ipucu, boliimde bahsi
gecen geleneksel ve modern egitime dair pasajlarda goriilmektedir. Yukarida da dile
getirildigi gibi laik hayat anlasiyr temelinde kendisini gdsteren modern egitim,
Ingiliz-Misir Dénemi Sudan’da (1899-1956) baslayarak tiim iilkeye yayilmistir. Bu
ipucu ve dordiincii boliimdeki ipucu bir araya getirildiginde romanin ge¢mis oldugu
tarihsel zaman araliklar1 daha da daralmaktadir. Bundan miitevellit romanin ge¢mis
oldugu zaman hakkinda genel olarak sdyle denilebilir:

Her ne kadar bazi olaylar XIX. yiizyilin son ceyreginde gerceklesse de
romanin 6nemli olaylari, XX. ylizyilda ge¢cmektedir. Daha spesifik bir aralik dile
getirmek i¢in baska ipuclarina ihtiyag vardir.

Sekizinci boliim, genis bir zaman kipinden bahsederek baslar; Zeyn'in her
zaman diigiine gitmesi, diigiinde sabah ezanina kadar kalmasi ve sonrasinda evine
donmesi. Bu onun hayatinda rutin bir olaydir. Ayrica bu bolimde romanin ana
olayma dair bir zaman araligi dile getirilmektedir. Bu ana olay, Zeyn'in iki hafta
Merva’da hastanede yatmasindan sonra, diiglinden hemen 6nce gerceklesmistir.

Dokuzuncu boliimiin baslangicinda ifade edilenlerden anlasilmaktadir ki
roman boyunca anlatilan tim olaylar, gecmis zamanda meydana gelmistir. Bu
boliimiin ilk sayfasinda bulunulan zaman dilimiyse, romanda zamansal olarak i¢ ice
geemis tiim olaylarin iiclincli sahis anlaticiyla beraber farkli farkli agizlardan

aktariminin yapildigi zaman dilimidir. Bir bagka ifadeyle Zeyn'in dislerinin
yapilmasi, Zeyn, Hanin ve Seyfuddin olayi, Zeyn'in diiglin haberi, ayrica romanin

zamansal biitiinliigiinde ileriki zaman diliminde yapilacak olan Zeyn'in digiinii vb.

tiim olaylar, bu zamana kiyasla gegmis zamandir. Nitekim bu uzun yillardan sonraki

zaman diliminde, roman boyunca dile getirilen herkesin hayatinin bir sekilde
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degistigi ifade edilmektedir; yirmili yaslarda olan Ahmed Ismail'in evlilik ¢agma
gelen kizlari, Mahclib, Abdulhafiz ve Revvasi'nin torunlari oldugundan
bahsedilmekte, yillar icerisinde Zeyn, Hanin ve Seyfuddin’in olaymnin binlerce defa

tekrar edildigi anlatilmakta ve bu zamansal siire¢ boyunca hakikatlerin ger¢ekliginin
mite daha cok doniistigii dile getirilmektedir. Sonu¢ olarak romanda olaylar
okuyucuya aktaran anlaticinin olaylar1 goriip 6grendikten sonra okuyucuya aktardigi
zaman dilimi, iste bu boliimiin baslangicindaki zaman dilimidir.

Bu boéliimde aktarilanlarla 6nceki boliimlerde gegenler bir araya getirildiginde
sOyle bir ¢ikarim yapmak miimkiindiir:

Umde'nin kiz1 Izze on bes yasinda evlendigine gore, bu boliimde aktarilan

simdiki zamanda Ahmed Ismail'in kizlar1 da evlilik cagina gelmistir. Bu taktirde bu
kizlarin da Umde’nin kiz1 gibi en az on bes yaslarinda olmalar1 gerekir. Bundan
dolay1 bu boliimiin baginda gegen “uzun yillar gectmisti” ifadesi, Zeyn, Hanin ve
Seyfuddin olay1 iizerine yaklagik on bes sene gectigine isaret etmektedir. Bu da
diigiiniin {lizerinden gegen zamansal periyodu vermesi bakimindan Onemlidir.
Buradan Zeyn’in anlaticinin anlatimi esnasinda on bes yillik evli oldugu
anlagilmaktadir.

Ayn1 zamanda bu bdliimde zamansal olarak ¢ok gerilere; Bedevi'nin beldenin

en zenginlerinden biri oldugu zamanlara gidilmektedir. Bu olayin aktariminda “yirmi

sene” gibi bir periyottan bahsedilmektedir. Sonraki sayfalardaysa Seyfuddin’in hayat
hikayesine baglanilarak yeni bir doneme girig yapilmaktadir. Bu biyografik donem
Zeyn, Hanin ve Seyfuddin olayiyla dnemli bir kirilma yasamaktadir. Boylelikle
Seyfuddin’in hayatinda yeni bir déneme giris yapilmaktadir. Béliimde bu olayimn
akabinde Zeyn'in diigiinii, Seyfuddin'in tovbe etmesi, beldenin kalkinmasi gibi

gelismeler vuku bulmustur. Bu gelismeler, belde ahalisinin Hanin Yili diye
isimlendirdigi zamana tekabiil etmektedir.

Onuncu boliimiin ilk baslarinda gegen zaman, birinci boliimde gegen zaman
dilimidir. Bu sayfalar, Tureyfi’yle okul miidiirii arasinda gecen diyalogdan sonra

okul miidiiriiniin hizlica haberin dogrulugunu denetlemek i¢in Seyh Ali'nin yanina

gittigi anlar ele almaktadir. Sonraki sayfalarda Hanin'in 6ldiigline isaret eden bir
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ifade vardir; haberin yayildigi bu anlarda Hanin hayatta degildir. Okul miidiirii, Seyh

Ali ve Abdussamed’le konusurken zamansal olarak geriye gidilmistir; okul
miidiiriiniin Ni‘'me’ye asik oldugu zaman dilimine. Sonraki bir vakitte de onu istemek
icin babasina gittigi zaman aktarilir. Boylelikle ge¢gmisten sonra bir ileriki zamana,
akabinde de konusma anina tekrardan doniis yapilmstir.

Bu onuncu béliimde su ifadeler yer almaktadir:

“Ruslar m1 giiglii yoksa Amerikalilar m1? Nehru ne dedi ya da Tito ne dedi?
Belde ahalisi hayatin ayrintilartyla mesgiilken o geneline ilgi gosterirdi.”

Bu ifadelerle birlikte romanin tarihsel boyuttaki zaman araligi daha da
netlesmektedir. Nitekim Ikinci Diinya Savasi’ndan (1939-1945) sonra Sovyet
Rusya’nin bagini ¢ektigi Dogu Blok’uyla Amerika Birlesik Devletleri'nin lider gii¢

olarak 6ne ¢iktig1 Bati1 Blok’u arasindaki Soguk Savas, 1947-1991 tarihleri arasinda
gerceklesmistir. Dolayisiyla, “Ruslar mi1 gii¢lii yoksa Amerikalilar m1?” ifadesi
romanin iginde gegen olaylarin en azindan baslangi¢ olarak 1940’larin sonlarinda
gerceklestigine isaret etmektedir. Bu spesifik tarihle birlikte romanin olaylarinin
geemis oldugu zaman dilimlerine dair bir baglangi¢ ortaya konulabilmektedir. Diger
taraftan Tito ve Nehru isimlerinin ifadelerde yer almasi zamansal araligi daha da
belirgin hale getirmektedir. Nitekim Josip Broz Tito (1892-1980), Yugoslavya
Sosyalist Federal Cumbhuriyetinde 1953-1980 yillar1 arasinda devlet baskanligi
yapmistir. Hindistan Ulusal Kongresi'nin énemli siyasi iiyelerinden biri olan Pandit
Cevabhirlal Nehru da 1947-1964 yillar1 arasinda Hindistan’1n ilk bagbakani olmustur.
Bu zaman araliklar1 iizerinden romaninin 1950’ler ila 1960’larda ge¢mis oldugu

anlasilmaktadir. Diger taraftan bu tarih araliklariyla romanin yazilmis oldugu tarih
araliklarinin ortiistiigii goriilmektedir. Nitekim Salih yapmis oldugu bir roportajda
Ursii 'z-Zeyn romaninin yaziminal950’lerin sonlarinda basladigini sdyler.332
Romanin geneline bakildiginda zamanin kurgulanis1 diiz ¢izgide seyreden bir
zaman anlayigindan ibaret degildir. Bir baska deyisle romanda ileriye dogru akan bir

zaman anlayis1 yoktur; bilakis yazar, kimi yerde geriye doniislerle, kimi yerde zaman

32 https://www.youtube.com/watch?v=hcMrq9gi3qk, (Cevrimici), 06 Ekim 2020. Bu linkteki
videosunda Salih, Ursii’z-Zeyn’in yazildig1 psikolojik ve sosyal kosullar1 anlatiyor.
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atlamalariyla, bu atlamalar akabinde tekrar simdiye donerek zamani kurgulamis;
olaylarin kronolojik siralamasina uymamigtir. Ayn1 zamanda Bedevi’nin hayatindan
olaylar1 aktarirken yer yer zamani 6zetleme yoluna da gitmistir. Bazen de uzun bir
zaman dilimindeki olaylar1 anlatmadan gectigi goriiliir. Ornegin, ikinci bdliimde
Zeyn’in dogum zamanindan bahsedildikten sonra alt1 yasinda yagamis oldugu hadise

aktarilmistir; ancak bu iki zaman dilimi arasindaki zamanlar atlanilmistir.
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5. Romanda Anlatici ve Bakis Acisi

Her anlati mutlaka bir anlaticiya sahiptir. Bu durum, anlatmaya dayali
tirlerdeki temel unsurlar arasina, kacinilmaz olarak, anlatici ve bakis agisi
kavramlarini yerlestirmeyi gerektirir. Anlatici, yazarin sozii teslim etmek i¢in ihtiyag
duydugu varliktir ve kimi zaman yazarla karigtirilsa dahi o tamamen kurgusal
diinyaya aittir.3*®> Bununla birlikte okuyucu ile yazar ve eser arasindaki iligkiyi
saglayan giiclii yapisi nedeniyle nesnel diinyayla siki baglari vardir. Anlaticinin
varhginin goriiniirliigilyse degiskendir.3** Bazi anlaticilar olayin akisini kesme
pahasma siirekli araya girerken diger bazi anlaticilar kendilerini goériinmez kilip
sadece gostermeyle yetinirler. Biitiin anlaticilar i¢in degismez olansa beraberlerinde
bakis agilarini tagimalaridir. Kurgusal bir metinde olaylarin okuyucuya kimin
gbzlinden, kimin agzindan ulastig1 sorusu bakis acis1 kavramini dogurur. Nitekim
basta roman ve hikdye olmak {izere biitiin anlatmaya dayali metinlerde anlatilacak bir
olay, onu aktaran bir anlatici ve bakis a¢is1 vardir.

Romanda yasananlar1 okuyucuya aktarmasiyla romanin énemli unsurlarindan
biri olan anlatic1,’¥ Ursii’z-Zeyn romaninin tiimiinde {igiincii sahis anlatic1 olarak
goriilmektedir. Bu iiclincli sahis anlatict ana olayi, ana olayin etrafinda gerceklesen
diger olaylari, bunlarin nerede, ne zaman, nasil gerceklesmis olduklarini, bu
olaylarda gecen kisileri, karakterlerini, dig goriiniimlerini, i¢ diinyalarini ne isteyip ne
istemediklerini, neyi neden yaptiklarin1 ya da yapmadiklarini, yasamis olduklart i¢
gerilimleri ya da sevingleri, kisacasi her seyi bilmesinden dolay1 onun bu bakis agisi
hakim anlatic1®3¢ grubuna girmektedir.

Roman incelendiginde yazarin ortaya koymus oldugu bu tip bir anlaticinin

anlattiminda tstlenmis oldugu birka¢ rol ortaya c¢ikmaktadir. Gozlem metodunu

333 Unal Aytiir, Henry James ve Roman Sanati, Istanbul, Yap1 Kredi Yaynlari, 2009, s. 28.

334 Theodor, W. Adorno, Edebiyat Yazilari, Cev. Sabir Yiicesoy, Orhan Kogak, Istanbul, Metis
Yayinlari, 2004, ss. 47-53.

335 A. Robbe Grillet, Yeni Roman, Cev. Asim Bezirci, Istanbul, Agaoglu Yay., 1981, s.110.

336 Qalih, a.g.e., s. 47. Bazen romanin anlaticisi, yasananlari genellikle romanin ana karakterinin bakis
acisindan takip eder ve yalnizca onun i¢ diinyasini, onun duygu ve diisiincelerini okuyucuya aktarir;
tim olaylara, tiim karakterlerin goriislerine hakim bir konumda degildir. Bu tiir anlaticiya, ‘sinirl
i¢iincli sahis anlatic’ denilir. Ancak bu romanda her seyi bilen; diger bir ifadeyle ilahi bir yonii
varmig gibi davranan bir anlatic1 s6z konusudur.
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kullanarak romanda gecen diyaloglarin Oncesinde, sonrasinda ya da diyaloglarin
aralarinda, onu gergeklestirenlerin gerek dig goriinlimiiyle gerekse de i¢ diinyasiyla
alakali birtakim betimlemeler sunmak, bu rollerin ilkidir. Bu gézlem, bazen kisinin
psikolojik bir durumunun betimlenmesi seklinde goriilmektedir. Mesela asagidaki

ornekte, Mahclbun sabredemedigi ve bundan dolay1 da Zeyn'in anlattigi olay1 bir an

evvel aktarmasi i¢in onu acele ettirdigi goriilmektedir:
Zeyn, tam burada sustu. Agzi agik, disleri goziikiir bir
sekilde kiigiik gozleriyle meclistekilerin yiizlerini kontrol
ediyordu. Mahcilib sabredemedi. Anisini tamamlamasi igin
acele ettirerek:
- Eee.. Sonra ne oldu?*’
Diyaloglarda konusanlarin niyetlerini okuyarak onlarin hangi psikoloji altinda
konustuguna dair bir baska 6rnek sekizinci boliimde gecen su ifadedir:
Zeyn ellerini basinin arkasina koydu ve yavasga arkaya
dogru egildi. Sonra yiiziinde yaramaz bir giiliimsemeyle agir
agir soyle dedi:
- Beyler! Ona ne yaptigimi 6grenmek istiyor musunuz?**®
Bu pasajda Zeyn’in giilimsemesini yaramaz seklinde betimleyerek niyet
okumas1 yapilmistir. Anlatici, diyaloglar gerceklestiren kisilerin i¢ sesine dair bir
aktarim da yapabilmektedir. Asagidaki 6rnek Mahclb’un i¢ sesinin anlatimin i¢ine
dahil edilmesine ornektir.
“Bu gibi zahitlerin gayba dair vermis oldugu haberler
bosuna degil” seklinde i¢inden gegirirdi. Belki de bu inanmig
oldugu sey, icinde bir kiigiimseme tonu barindiran yiiksek
bir sesle ona sdyle dedirtti:
- Bu hayvan herifle kim evlenecek ki?**
Yukarida verilen 6rneklerde anlatici, kisilerin i¢ diinyasina, diistindiiklerine
ve hissettiklerine birebir niifuz eden bir anlatic1 pozisyonundadir.
Bazen de anlaticinin yapmis oldugu bu gozlem herhangi bir nesnenin dig

goriiniimiiyle alakali olabilmektedir. Onuncu boliimde okul miidiiriiniin her zaman

37 Aee., s. 11,
38 Ale., s. 43.
39 Ae., s. 47.
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oturmus oldugu sandalyeyi ve ictigi kahvesini gdzlemleyip niteliklerini sdylemesi bu
duruma dair bir 6rnek olarak gosterilebilir:

Okul miidiirii son soziiyle beraber yanlarina ulagmisti. Onu

tahtadan ve iplerden yapilmis, arkaligi olan ve yanlarinda

destegi bulunan sevmis oldugu algak sandalyesine oturttular.

Tarcin, kakule ve zencefil kokularmin geldigi kahve hala

sicakt, >

Gozlem metodundan sonra anlaticinin {istlenmis oldugu bir baska rol,

karakterlerini gerektiginde en ince ayrintisina kadar aktarmasidir. Buna en net ikinci
boliimde Zeyn'i nitelerken rastlanilmaktadir.®*! Hanin, Seyfuddin, Bedevi, Umde,
Ni‘me, Mahcib, Seyfuddin ve Sadiye romanda anlaticinin karakterlerini niteledigi
diger kisiler arasindadir.

Gozlem ve karakter tanmitimi rollerinin yaninda uzak gec¢miste, yakin
gecmiste, ya da simdiki zamanda herhangi bir olayin, etrafinda sekillenen diger
olaylarin ne zaman, kimlerle ve nerede meydana geldigini aktarmasi anlaticinin
iistlenmis oldugu bir bagka rol olarak goriilebilir; ancak bazi zamanlar bu anlatimi
bagkalarina devretmektedir. Mesela ikinci boliimiin baslangicinda birtakim seyler
aktardiktan sonra, Zeyn'in annesinin agziyla aktarim yapmaya baslar. Burada gecen
olay, anlatic1 tarafindan herhangi bir yoruma gidilmeden birebir Zeyn'in annesinin
sozciikleriyle dile getirilmistir. Bu aktarimdan sonra anlatici s6zii almis ve Zeyn'i
anlatic1 pozisyonuna getirmistir. Sonrasinda Zeyn, Said ve Bekri’nin diiglinlerinde
yasamis oldugu iki olay1 anlatir. Bu anlatim, diyalog yoluyla olusmustur. Bundan
dolayi aralara bazen Mahclib bazen de Abdulhafiz girmektedir. Zeyn'in agzindan bu
iki olayin anlatimi bittikten sonra sézii anlatici alir ve boliimiin sonuna kadar
herhangi bir karaktere s6z vermeden anlatmaya devam.

Sonug olarak Ursii’z-Zeyn romanindaki anlatici, {iglincii sahis bir anlaticidir.
Bu {igiincii sahis anlatici romanda gecen 6gelere, figiirlere, olaylara vb. seylere kars1
sinirl bir bakis agisina sahip degildir; bilakis ilahi bir bakist andiran hakim bir bakig

acisina sahiptir. Bu bakis agisina sahip olan anlatici romanda her seyi bilendir; her

340 Ae., s. 66.
341 Ae., ss. 7-8.
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yerde bulunan, ayni1 anda nesneleri en ince ayrintilartyla tasvir eden, ayni anda hem
karakterlerin dissal niteliklerini hem de onlarin bilinglerinin hareketlerini izleyen;
duygu durumlarin1 goren, ayni anda romanda gegen her olaymn hem simdisini, hem

gecmisini, hem gelecegini bilen bir anlaticidir.
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7. Romanin Anlatim Teknikleri

Edebiyat tiirlerinin arasinda 6zel bir yeri olan siirin ve gostermeye dayanan
dramatik edebiyatin digindakiler anlatmaya baglh edebi tiirlerdir. Bunlardan olay ve
kurguya dayandiklari i¢in ayni kategoriye giren roman, hikaye ve kisa hikaye, siir ve
tiyatrodan sonra tesekkiil etmis en eski edebi tiirlerdir. Deneme, fikra, seyahatname,
hatira, mektup ve edebi biyografi gibi tiirler ise daha ge¢ donemlerde birer edebi
metin olarak gelismelerini tamamlamiglardir 342
Roman, bastan sona bir olayin yahut da olaylar silsilesinin, bir anlatic1 tarafindan bir
zaman ve mekanda bir ya da birden fazla karakter tizerinden belli bir {islipla ya da
birden fazla iislipla bazi teknikler kullanilarak yapilan edebi bir diizyazi anlatimi
olarak tarif edilebilir. Bu baglamda roman, bir agidan da yazarin anlatiminda
kullanmis oldugu tekniklere goére degerlendirilir. Bu teknikler anlatilan seyin
aktarimin1 daha edebi, daha anlasilir, daha gercekg¢i, daha estetik kilar. Boylelikle
ilgili romanin edebi ve sanatsal degeri artar.

Roman anlatiminda bazen diyalog bazen de tasvir kullanilabilir. Tasvirler
sanatsal olabilirken agiklama tiiriinden de olabilir. Bazen de yazar romana tasvirden
ziyade dogrudan birtakim agiklamalar dahil edebilir. Bu aciklamalar romanda gecen
bir durum, ya da olay veyahut da kurum iizerine detay verme kabilindendir. Her ne
kadar bu teknik, sanatsal olmayip bilgilendirme amagli da olsa yazar bunu
kullanabilir. Yazar, bazen de anlatimda dykiileme teknigini kullanir. Bu dykiileme
teknigiyle olaylar pesi sira anlatilir. Bunu, ii¢lincii sahis bir anlatict yapabildigi gibi
bazen ana karakter ya da yardimeci karakterler bu rolii istlenebilir. Roman
anlatiminda baz1 durumlarda yazar, romanin igine bir bagka eserden iktibas ettigi seyi
montaj teknigini kullanarak dahil edebilir. Yazarin kullanmis oldugu bu teknikte bu
iktibas bazen bir siir, sarki ya da dortliik olabildigi gibi bazen 6zlii s6z, deyim,
atasozll ya da kisa bir 0ykii bile olabilir. Bazi durumlarda roman, karakterleri, i¢

monolog yontemiyle konusturdugu gibi bazen de anlati, dis monolog iizerinden

342 M. Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri: Belagat, Ankara, Salkimsogiit Yayinlari, 1980, ss.
1-9; M. Orhan Okay, “Edebiyat”, DIA, TDV, istanbul, C.X, 1994, s. 395-96.
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sekillenir.3** Sonug olarak edebi bir anlati olarak roman, bir teknik {izerine insa
edilerek aktarilir.

Bu baglik altinda Salih’in Ursii’z-Zeyn romaninin ana olayini, bu olay
etrafinda gelisen diger olaylari, kisileri, mekanlari, nesneleri vb. -anlatima dahil her

ne varsa-, hangi teknikler lizerinden aktardig1 drneklerle incelenecektir.

343 Bilgegil, a.g.e., s. 20-7.
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a. Oykiileme Teknigi

Bu anlatimda olaylar, birbiri tlizerine gelisir ve zaman durmadan gecer. Ana

olay etrafinda sekillenen dykiilemede amag¢ zamansal siraya riayet edilerek ilgili ana

olay1 aktarmaktir.>**

Ursii 'z-Zeyn romaninin ikinci boliimiin anlatim sekli, genel olarak olay akisi

tizerine kurulu Oykiileme teknigiyle yapilmistir. Zeyn'in iki disiyle ya da onun

ayagindaki yarayla alakali anlatimda bu teknik goriilmektedir. Asagida Zeyn’in

konusmasindan yapilan alint1 bu anlatim teknigine bir 6rnektir:

- Su c¢arkinda gece kalmigtim. Salimi omuzuma atarak evin
yolunu tuttum. Ay parhiyordu. Kdye giden yoldan daha
gecmeden orada bulunan kum tepesine vardigimda birtakim

zilgit sesleri duydum.**®

Bu anlatimda haber kipleri ¢ekimlenmis, yiiklemler siralanmistir. Burada agir

basan sey, olaym zamansal 6gelerle aktarrmidir. ikinci boliimiin sonunda gecen

asagidaki ifadeler dykiileme tiiriine bir bagka drnektir:

Gilines battiginda tarladaki is biterken, insanlar ardi sira
evlerinin yolunu tutuyordu. Zeyn de tarladan, gengler,
cocuklar ve kiigiik kizlardan olusan biiyiik bir konvoyun
ortasinda  evine  gidiyordu.  Zeyn'in  ¢evresinde
giiliisliyorlardi. Zeyn de bu durumdan gururlanarak kasilirdi.
Bir erkek c¢ocugun omuzuna vurur, bir kiz g¢ocugun
yanagindan makas alir, defalarca havalara ziplardi. Ne
zaman yolun ortasinda bir hurma agac1 gorse iizerine

sigrardi.**¢

3% Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, Istanbul, Siitun Yayinlari, 2011, s. 35;
Mehmet Tekin, Roman Sanat1 1 (Romamin Unsurlari), Istanbul, Otiiken Nesriyat, 2006, s. 190;
Ismail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2, Ankara, Ak¢ag Yayinlari, 2004, s. 93.
345 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 10.

36 Ale., s. 13.
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b. Tasvir Teknigi

Bir anlatim teknigi olarak en sik kullanilan tekniklerden biridir. Anlat1 tiirii
metinlerde tasvirin temel amaci bir seyi betimleyerek gostermektir; hikayenin gectigi
yeri, zamani ve olayda rol alan eyleyenleri ¢esitli yonleriyle tanitmay1, okuyucunun
zihninde veya goziinde canlandirmayi amaclar. Tasvir aracilifiyla kurmaca evren
somutlagtirllmaya ve anlati 6gelerine gerceklik kazandirilmaya calisilir. Tasvir
tekniginde siklikla kullanilan insan betimlemeleri metnin dekoru olmaktan ¢ikip
anlatiin canlilig1 ve yapisini inga eden asli unsur konumuna gelmistir. Tasvir, okuru
olaya hazirlar ve okurun merakini kamgilayarak eserle biitiinlesmesini saglar.4’

Bir roman veya dykiide tasvir kesitlerinin baglica su amaclarla yapilmaktadir:

1- Olaym gegctigi ¢eveyi tanitmak,

2- Hikaye kisilerinin psikolojik, sosyal vb. 6zelliklerini aydinlatmak,

3- Anlatilan olayin gelisim yoniinii 6nceden haber vermek.348

I¢inde tasvir bulundurmayan bir edebi eser, anlatma bakimindan kisir kalir ve
o eser, mekanmn ve nesnelerin ruhunu tam olarak yansitamaz. Tasvir tekniginin
romanda kullanilmasiyla, roman anlatim bakimindan bir hayli zenginlesir.

Cetisli bu hususta sunlar1 soylemektedir:

Anlatma esasina bagl edebi eserlerdeki itibari diinya olgusu,
kahramanlarin belli bir mekana bagli olma veya olaylarin
belli bir mekanda yasanmasi mecburiyeti, tasvir tarzi
anlatimi ¢ok daha zaruri kilar.**’

Bir yazarin, romaninda, tasviri bir anlatim teknigi olarak kullanmasi
kacinilmazdir. Ciinkii o, yapacagi en kiigiik betimlemede bile tasvir teknigine
basvurmak zorundadir

Ik bolimde gecen “Neredeyse siit kabi, Aminenin elinden diisiiyordu”
seklindeki anlatimda, ilgili kisinin sagskinlig1 s6z konusudur. Kisinin yasamis oldugu

bu durum, dogrudan anlatilmamis; buna gonderme yapan bagka bir ifade

347 Ali Thsan Kolcu, Oykii Sanati, 4. bs. Konya, Salkimsogiit Yayinevi, 2015, s. 55.

38 D. S. Bland, “Romanda Fiziksel ve Sosyal-Kiiltiirel Cevre”, Roman Teorisi, Der. Philip Stevick,
Cev. Sevim Kantarcioglu, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2004, s. 266; Adorno, a.g.e., s. 75-77.

9 Cetisli, a.g.e., s. 204.
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kullanilmistir. Halbuki bu durum “sasirdi” seklinde aktarilabilirdi. Ayni bigimde
okul miidiiriiniin haberi duydugundaki hayreti, “saskinliktan ¢enesi diistii” olarak dile
getirilerek dolayli bir anlatim yoluna gidilmistir. Bu iki 6rnegin her biri dolayli
anlatimla okuyucuda bir resim meydana getirmektedir. Boyle bir anlatim tiiriiniin
amact, bir seyi gostermek ya da sahnelemek amaciyla o seyi resmetmektir.*>* Burada
anlattmin kullanmis oldugu teknik, tasvir teknigidir. Romanda tasvir teknigi
kullanilarak yapilan anlatimlara birka¢ drnek soyledir:

Elinde timsah derisinden yapilmis uzun bir kirbag ve

parmagindaysa gilindiizleyin giines 1518inda geceleyinse

lambalarin pariltisinda 1s1ldayan ve bir yilanin basi

goriinimiinde yakuttan yapilmis bir tasi olan altindan bir
351

yiiziik varda.
Bu anlatim, “Elinde bir kirbag, parmagindaysa bir yiliziik vardi” seklinde

olabilirken yazar burada tasvir teknigini kullanmay1 tercih etmistir.
Deve siitii igip ceylan etiyle beslenerek yasayan kisa boylu,
siki kasli, tiknaz yapili, diri viicutlu ve toprak rengi
tenleriyle Kavz Araplarnn dans sahnesine gruplar halinde
gelmislerdi.**?

Bu climledeki Kavz Araplarina dair tasvirler ¢ikartildiginda geriye soyle kisa

bir ciimle kalmaktadir:
“Kavz Araplar1 dans sahnesine gruplar halinde gelmislerdi.”
Ancak yazar onlar1 resmederek bu teknigi basarili bir sekilde kullanmistir.
Asagidaki 6rnekte de Zeyn'in giiliisii tasvir edilmistir.
Karn st tarafa bakar halde yatti ve ayaklariyla havaya

vurmaya bagladi. Sonra sirt1 yere doniik sekilde dondi ve

halda kahkahalar atarak katila katila giilmeye devam
353

ediyordu.

350 Adorno, a.g.e., s. 80; Karatas, a.g.e., s. 409; Cetisli, a.g.e., s. 100.
351 Salih, Ursii’z-Zeyn, s. 103.

32 A.e.,s. 107.

33 A.e.,s. 12.
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c. Diyalog Teknigi

Diyalog, romanda herhangi bir seyi anlatmak i¢in kullanilan bir baska
tekniktir. Yazar, diyaloglarda anlatici roliinii roman karakterlerine verir. Boylelikle

anlatim el degistirerek devam eder.>>*

Tekin, edebi eserde diyalog tekniginin iglevi
hususunda s0yle bir degerlendirme yapar:

Her seyden once diyalog yontemi, romana ¢esitli agilardan

giic katmakta, romanin edebi ve diigiinsel dokusunu

zenginlestirmektedir. Diyalogun basit ama temel islevi, gizli
olan1 “asikar 'kilmak, soyut olam somutlastirmaktir.®*

Iki karakter arasindaki tartisma, ¢atisma, uzlasi vb. konusmalar en sade
sekilde diyalogla verilir. Diyaloglardaki akis, beraberinde siiriikleyici bir melodi
olusturur. Diyaloglarin gii¢lii bir sekilde metne adapte edilmesi yazarin maharetine
baglidir. 3>

En az iki kisi arasinda karsilikli konusma seklinde gerceklesen diyalogun yeri
roman sanatinda olduk¢a énemlidir. Clinkii yazar, romanina gii¢ kazandirmak i¢in ve
romandaki sahislart iletisime ge¢irmek icin diyalog tekniginden yararlanmak
zorundadir. Anlatma esasimna dayali edebi tiirlerde diyalog teknigi sik¢a kullanilir.
Konusma dilinin inceliklerine hakim olan, hikayelerini anlatmaktan ¢ok yasatan bir
islupla kurgulayan Tayyib Salih, bu teknigi basariyla uygulamaktadir. Asagidaki
anlatim diyalog teknigiyle ortaya konmustur:

Zeyn:

- Arkadaglar! Oraya varir varmaz tizerimdeki elbiseleri
cikardilar ve bana temiz elbiseler giydirdiler. Yatak goz
kamastirictydi. Carsaflar, siit gibi bembeyaz, battaniyeler
tertemizdi. Yerlerse o kadar cilaliydi ki insanin ayagi
kayiyordu.

Mahcb ona takilmak i¢in araya girdi:

354 Karatas, a.g.e., s. 109.
355 Tekin, a.g.e., s. 277.
356 Kemal Selguk, “Oykiide Dramatik Yap1”, Adam Oykii, C.LVII, Mart-Nisan 2005, ss. 61-3.
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- Birak simdi battaniyeleri, cilali yerleri... Anlat bakalim su
kocaman karnini neyle doldurdular? Ondan bahset sen!
Romandaki bu anlatim, diyalog teknigine bir ornektir. Bu konugmada Zeyn,
hastanede yasamis olduklarini anlatiyor. Diyalogun i¢inde Zeyn, Mahciib ve grubu

vardir. Anlatici, Zeyn'in hastanedeki durumunu oykiileme yoluyla anlatabilir ve bu

anlatisina birtakim tasvirler katarak devam edebilirdi; ancak buradaki anlatimda
diyalog teknigini tercih etmistir.
Romanda diyalog teknigi kullanilarak yapilan anlatimlara birka¢ 6rnek:
Okul miidiirii:
- Dostum, evet. Bu mevzu akillara zarar. Haci Ibrahim bunu
kabul ediyor mu? Zeyn, ahmak biridir. O kim, evlenmek
kim.
Abdussamed derin bir inangla:
- Zeyn hakkinda konusmana dikkat et! O, miibarek biri,
Allah ona rahmet etsin! Allah’in salih kulu Hanin’in de
arkadasi.
Seyh Ali de soyle diyerek eklemede bulundu.:
- Allah ona rahmet etsin, bizim beldemize bereketi getiren
kisidir o.
Yukaridaki bu diyalogda belde ahalisinden okul miidiirii, Abdussamed ve
Seyh Ali Zeyn'in evlilik olayini tartigtyorlar. Asagida yer alan diyalog da

Abdulhafiz’le Mahcib arasinda ge¢gmektedir:
Abdulhafiz:
-Seyfuddin hac yapmaya niyetlendi. Dostum! Allah i¢in ona
bor¢ verebilir misin? Inaniyor musun yoksa inanmiyor
musun? Bu, en ufak bir siiphe barindirmayan bir mucize!
Mahctb, Abdulhafiz hikayeyi anlatmaya basladiginda ona
sOyle dedi:

- Ahmakligin en son haddine ulast.
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d. i¢ Coziimleme Teknigi

Ic coziimleme, kisilerin i¢c diinyalarinin anlatildign  bir tekniktir. I¢
cozlimlemede s0z, anlaticiya aittir ve kahramanin i¢ diinyasi bize onun tarafindan
anlatilir.?%’

Bu anlatim tekniginde anlatici, kisinin i¢ diinyasina biitiiniiyle egemendir. I¢
cozlimleme tekniginde anlatici, karakterle okur arasina girerek karakterin i¢ diinyasi
hakkinda agiklamalarda bulunur. Anlatici, kahramanin i¢ diinyasini tanitirken kendi
duygularini bir kenara birakir ve yansiz bir sekilde ¢éziimleme yapar. Aksi takdirde

zay1f bir anlati s6z konusu olur.>>®
Asagidaki 6rnek Seyh Ali ve Abdussamed’le yapmis oldugu diyalogda okul

miidiiriiniin i¢inden gecirmis oldugu birtakim seylerin anlatici tarafindan aktarimidir:
Ancak o, ruhunun derinliklerinde Amine gibiydi. Bunun
kendisine yonlendirilmis kisisel bir darbe oldugunu
hissediyordu. O, onlarmn, kendisinin Haci ibrahim’e Ni‘me
meselesi hakkinda acildigin1 bilmediklerini anladigi an,
icinden kocaman bir oh gecirdi. Sayet bilselerdi iste 0 zaman
onlarin sivri dillerinden kurtulamazdi. Besinci fincanini
icerken kendi kendine, kiz1 yasinda kiigiik bir kizi neden
istedigini sorguluyordu. Bunu tam olarak bilmiyordu.**’

Asagida gelen 6rnek de Amine’nin Zeyn'in evlenme haberini duydugunda

icinden gecirmis oldugu birtakim seylerin i¢ ¢Oziimleme yontemi kullanilarak
anlatimidir:

Imkansiz. Kesin bu kiz aklim kagirmisti. Ni‘me, Zeyn'le

evleniyor? Amine’nin duymus oldugu saskinlik, igindeki

ofkeyle karismist:.**°

357 Cetisli, a.g.e., s. 108.

358 Tekin, a.g.e., s. 284.

359 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 70.
360 Ae., s. 26.
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e. Ozetleme Teknigi

Bu teknikte yazar, kisileri veya diger unsurlar1 6zetleyerek anlatir. Anlatida
ayrint1 olabilecek unsurlar anlatinin akisini bozmadan derlenip toparlanir. Sayfalar
dolusu aciklama ile ortaya konulabilecek gergekler bir iki paragrafla ifade edilir.
Ozetlemeyle olay orgiisii igindeki uzun zaman kesintileri ortadan kaldirilmis olur.
Boylelikle okuyucuyu sikacak uzun uzadiya bilgiler anlatidan temizlenmis olur.
Ozetleme, goriilen yasantiya ait yontemler arasinda, metindeki hacmi bakimindan
biraz daha geri planda yer alir.3®!

Asagidaki anlatim bu teknik kullanilarak icra edilmistir.

Bu da Amine. Siddetli ofkesinden dolay1 zilgit ¢ekiyor.
Amine’yi hatirliyorsun degil mi? Hani Ni‘me’yi oglu igin

istediginde ona kizlariin daha kiigiik oldugunu ve evlilige

uygun olmadigimi sdylemislerdi.>

Yukaridaki 6rnekte anlatict Amine’nin kim olduguna dair ufak bir anlatim

yaparak Ozetleme tekniginden yararlanmistir. Gelecek anlatimdaysa Mahclib ve
grubunun yapmis oldugu rutin seyler detaya inilmeden 6zet halinde sunulmaktadir.:
Nil tastiginda ya da sel bastiginda tasfiye kanallarini agan ve
disli c¢arklar koyan, gece oldugunda ellerinde lambalarla
sokaklar1 gezip insanlarin ahvalini yoklayan onlardi. Su ve
sel baskinlarindan sonra meydana gelen zarar1 karsilayanlar

363

da bu kamptaki kisilerdi.

361 Karatas, a.g.e., s. 332; Tekin, a.g.e., s. 250.
362 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 99.
363 A.e., s. 80.
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f- Montaj Teknigi

Montaj, yazarin hazir bir anlatim pargasini aldig1 yerde nasilsa dylece kendi
metninde kullanmas1 olarak ifade edilir.’** Cetisli bu teknigi su sekilde
tanimlamaktadir:

Yazarm kendinden 6nce baskalarinin dile getirdigi hazir bir
anlatim pargasini kalip halinde kullanmasi, kendi roman
kompozisyonunda birer mozaik tas1 gibi
degerlendir[mesidir].>®

Bu teknikle hazir metin parcalari, atasozleri, deyimler gibi unsurlar kalip
hélinde eserin ig¢inde kullanilir. Bu teknigi kullanirken dikkat edilmesi gereken nokta

yazarin aktarmak, yararlanmak istedigi metnin, eserin genel dokusuna uygun

olmasidir.3¢¢
Yazar romanin son boliimiinde Fetime'nin agzindan su misralar1 aktarip

romanin metnine ekleme yaparak onu zenginlestirmistir:
Erken olgunlasan tatli hurmalar,
Uykumu ¢alar fikrimi mesgul edersiniz.>®’
Yine bir baska yerde bu teknigi kullanarak Kurtdvi'nin agzindan asagidaki
ilahiyi romana eklemistir:
Erzaklarini alip beni Ferig Saf’mn tepelerine yonlendiren kisi
ne kadar da giizel biridir.
O, bu menzildeki sancagi ¢agirarak,
Hiiseyin’in dedesini ziyaret eder.
Daha onceleri ona, ickiden kadehlerle kuru {iziim, incir ve
karpuz sunulmus,
Ona hadi i¢ demisler.

O ise Hiiseyin'in dedesini ziyaret etti.*®®

364 Karatas, a.g.e., s. 291.

395 Giirsel Aytag, Cagdas Tiirk Romanlar1 Uzerine Incelemeler, Ankara, Giindogan Yayimnlari,
1990, s. 66.

366 Tekin, a.g.e., s. 247.

367 Qalih, Ursii’z-Zeyn, 105.

368 ALe.,s. 108.
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g. Aciklama Teknigi Teknigi
Yazar bu gibi yerlerde herhangi bir konu, durum veya olay hakkinda gerekli
gordiigii bir agiklama yapar.>® Ismail Cetisli, agiklama teknigini soyle aciklar:
Sanatkarin ¢esitli meseleler, olaylar, durumlar, insanlar
hakkindaki diisiince ve kanaatlerini ya dogrudan dogruya
ya da anlatici veya kahramanlar vasitasiyla okuyucuya
iletmesidir.*™
Asagidaki alintida Kavz Araplart hakkinda bilgi vermesi bu teknige bir
ornektir:
Kavz Araplarn da burada kalmay1 tercih
edenlerdendi. Uzun senelerden beri bu bedevi Araplar ekili
arazilerin oldugu bu yere demir atmiglardi. Bu bedeviler siit
satiyor, kiiciikk bas hayvanlarini otlatiyor, yakacak odun
temin ediyor, hurma hasati zamaninda diisiik bir ticret
mukabilinde bahge sahipleri i¢in hurma topluyordu.
Kendilerini katigiksiz Arap olarak gdrmelerinden dolay1
bolge halkiyla evlenmezlerdi. Bolge halki da onlar1 medeni
olmayan bedevi toplulugu olarak goriirdii.*”"
Bir diger ornek:
Bu cariyelere belde ahalisi ‘kadin hizmetgiler ’diyordu.
Bunlar kendilerine 6zgiirlik verilen kolelerdi. Bazilar
beldeden gog¢ etmigler, kdle oldugu memleketlerinden uzak
bir yerde evlenmislerdi. Diger bazilar1 da azat edilen diger
erkek kolelerle evlenmis ve temiz bir hayat yasamigslardi.
Bunlarin da eski efendileri arasinda siiregelen sevgi ve

saygilari vardi.*’?

Yazar burada Seyfuddin’in hayatinda olan bir cariyeden bahsettikten sonra

onlar hakkinda agiklama teknigi yoluyla kisa bir anlatim yapmustir.

369 Giindiiz Aktas, Yazili ve Sozlii Anlatim, Ankara, Ak¢ag Yayimlari, 2001, s. 87.
370 Cetigli, a.g.e., s. 132.

371 Qalih, a.g.e.,s. 18.

372 Ae., 52.
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h. Yorumlama Teknigi

Bu anlatim tekniginde romanda gecen bir konu, durum veya olay anlatici
tarafindan yorumlanir.’”3
Zeyn bir kiza asik oldugunda o kiz kisa bir siire sonra evlenirdi. Anneler de
bu durumu bildikleri i¢in Zeyn’i evlerine ¢agirir ve sonrasinda kizlarini Zeyn’in
Online getirirlerdi. Zeyn onlardan birini begenip ona asik olursa o kizi dilinden
diistirmezdi. Belde ahalisinden biri de Zeyn sayesinde o kiz1 tanir ve ona talip olurdu.
Asagidaki pasajda yazar, Zeyn’in bu durumuna dair bir yorum getirmektedir:
Belki de Zeyn icgiidiisel olarak, yeni statiisiinii dnemini
anlamisti. Nitekim kizlarin annelerine naz yapiyor, onlardan

birisi kahvaltiya ya da 6gle yemegine davet ettiginde hemen

icabet etmiyordu.>’

Zeyn'in agkini her yerde sesli bir sekilde dile getirmesine dair anlatici

tarafindan asagidaki yorum yapilmistir:
Zeyn, kizlarin erkeklerden sakinip ortiindiikleri muhafazakar
bir toplumda annelerin kizlar1 igin kendisiyle ¢agrida

375

bulunduklar bir borazan gibiydi.
Asagidaki &rnekte de anlatici, Haci Ibrahim'in kizi Ni‘me hakkindaki

diisiincesini yorumlayarak su sekilde aktarmistir:
Adam bu kizin, s6z dinlemeyen asi bir kiz cocugu
olmadigini; aksine onun bir sey yapmak i¢in i¢sel bir komut

tarafindan yonlendirildigini hissetmis gibiydi.*’®

373 Aytag, a.g.e., s. 72; Karatas, a.g.e.,s. 466.
374 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 21.

375 Ae.,s. 19.

376 A.e., s. 35.

231



i. Leyt-motif Teknigi

Edebi eserde vurgulanmak istenen olay, kavram, diisiince, ifade, tavir, kelime

veya kelime grubunun vurgunun yogunluguna gore tekrar edilmesi olarak tanimlanir.

Bu teknikle birlikte metin icerisinde bir akicilik yaratilir ve metinde estetik tarzda bir

ritim olusturulur. Ayrica Leyt-motif miizik menseili bir terimdir. Miizik eserlerinde

“ana, kilavuz motif” anlaminda tekrarlanan diisiince diye ifade edilir.”’

Ursii'z-Zeyn romaninda da diigiin, ask, giilmek, gibi siirekli tekrarlanan bazi

kelimeler vardir.

Diigiline dair birtakim 6rnekler:

Ornek 1:

Sonrasinda diigiinde kadinlarin ¢ikartmis oldugu zilgitlar
gibi biiyiik bir zilgit patlatarak sesinin en {ist perdesinden:
“Ey ahali! Ey insanlar! Ey belde halki! Zeyn, askin kurbani

oldu. Haci ibrahim’in kizi Ni‘me onu agka kurban etti” diye

378

bagirmaya bagladi.
Ornek 2:
Diigiinde bir baska yerde yine bir halka seklini olusturan
kalabalik bir cemaat vardi. Bu biiyllk halkanin igini,
ellerinde def olan iki kisi turluyordu.*”
Ornek 3:

Diigiin yerindeki lambalarin 1siklar1 uzun hatlar olusturarak

mescidin pencerelerinden igeriye siziyordu.**

Aska dair birtakim 6rnekler:

Ornek 1:
Ask ilk olarak onun kalbine diiger, sonrasinda ¢ok
gecmeden onun kalbinden baskasimin kalbine gegerdi.’®'

Ornek 2:

377 Aytag, a.g.e., ss. 68-70; Cetisli, a.g.e., s. 134; Karatas, a.g.e., s. 264.
378 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 93.

37 A.e., s. 108.
380 Aee., s. 110.
B Ae.,s. 19.
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Askla dolup tasan bereketli seneler Zeyn tarafindan

deneyimlenmisti.*®

Ornek 3:
Her nerede olursa olsun kizin askini haykirr, diliyle onu her

daim zikredip dururdu.**?

Gililmeye dair birtakim 6rnekler:

Ornek 1:

Zeyn Hanin’le birlikte saatlerce konusur, sakalasir ve

giiliisiirdii.***

Ornek 2:

Asmane’yi basinda tasidigit  odun yiikiiyle tarladan
dondiigiinii gordiigiinde ylkiini alir ve onunla sakalasarak
onun yiizinl gildirirdi. Asmane herkesten korkan bir
kizdi. O, yolda giderken bir kadin ya da adama rastladiginda
sanki o rastladigi kisi vahsi, yirtict bir hayvanmis gibi panige
girer ve korkuya kapilirdi. Ancak Zeyn’e dostluk gosterirdi.

Bir tavuk sesine benzeyen, acikli dilsiz giiliisiiyle onunla
385

giiltisiirdii.
Ornek 3:

Zeyn daha da giilmeye basladi. Konusmak icin agzinm
actiginda, Said’in diikkaninda asili biiyiik lambanimn 15181

onun dislerinden yansima yapmist1.**¢

Ornek 4:
Bazen onlar hep birlikte giildiikleri esnada denize dalip
sonrasinda ¢ikan bogulmus kisiler gibi 151k ve golge, baslar

tizerinde dans ederdi.*®’

B2 Ae., s.
™ Aee., s.
¥ Aee., s.
5 Aee., s.
B Ale., s.
B Aee., s.

20.
19.
23.
23.
43.
85.
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j- Geriye Doniis Teknigi

Eserde kronolojik akisin kirillarak ge¢mise doniilmesi teknigidir. Roman ve
hikaye gibi anlati eserlerinde gerek kurgusal yapinin olusturulmasi gerekse
karakterlerin tanitilmasinda geriye doniis tekniginin onemi biiyliktiir. Anlatida yer
alan her unsurun bir ge¢misi vardir. Yazar, bu unsurlart kuvveden fiile
yiikseltebilmek, bir bakima onlara can katabilmek icin geriye doniis teknigini
kullanir, 38

Birinci bolim Zeyn’in diigiin haberiyle c¢alkalanan bir zamandan
bahsediyordu; ancak bu boliim bittikten sonra ikinci boliimde geriye doniis teknigi
kullanilarak Zeyn’in dogumuna gidildigi ve sonrasinda alt1 yaslarinda geg¢irmis
oldugu hastaligin anlatildig1 goriilmektedir. Ayni bigimde ikinci boliimiin bitiminde
Ni‘me’den Once Zeyn’in en son aski olan Ulviye’den bahsedilmis ve iigilincii
boliimiin baglangicinda yine bu teknik kullanilarak ilk asik oldugu zamanlara
gidilmistir.

Bu orneklere bakildiginda geri doniis uzak zamanlara dair olmustur. Ancak
bu teknik kullanilarak besinci bdlimde Amine, Siit¢ii Halime ona Zeyn'in diigiin
haberini verdiginde birkag ay oncesine gotiirilmiistiir:

Iki ay 6nceki giinii; biitiin gururunu bir tarafa atip cesaretini
toplayarak Ni‘me’nin annesine gittigi giinii net bir sekilde
hatirladi.  Nitekim o, hayatt boyunca Sadiye’yle
konusmayacagina dair yemin etmisti.**’

Bu teknikle yapilip yakin zamana gidilen bir baska Ornek, ahbaplar
Abdussamed ve Seyh Ali’yle Zeyn’in diigiiniinden konusurken okul miidiiriiniin
aklina Ni‘me’ye asik oldugu anin gelmesidir:

Bir giin Ni‘me’yi beyaz bir elbise giymis evden c¢ikarken
géormiis ve onunla yiliz yiize gelmisti. Onun giizelligi

kendisini ona hayran birakmusti. Titrek bir ses tonuyla ona

388 Aytac, a.g.e., s. 75-9; Tekin, a.g.e., ss. 254-61.
389 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 26.
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selam vermis, o da onun selamina vakurlu ve sakin bir ses

tonuyla karsilik vermisti.**°

30 Aee., s. 70.
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k. Metinlerarasihk Teknigi

Metinlerarasilik, her tiir metnin edebl metne dahil olabilirligi ve hi¢bir metnin
disa kapali olmadig1 diisiincesini gosterir.*! Her metin kendi i¢inde ya sarahaten ya
da gizli olarak bagka bir metni barindirir. Bu baglamda metinlerarasilik, bagimsiz
metin olamayacagi fikrinden hareket eder.**?

Yedinci  bolimde Ni‘me’nin  Kur’an ayetleri karsisindaki  duygu

durumlarindan bahsedilmektedir. Bu ayetlerden bir tanesi de Enbiya suresinin 84.
ayetidir.
Romanda bu durum su sekilde gegmektedir:

Su ayete geldigindeyse biiylik bir haz aliyordu: “Ona aile

efradini, ayrica bunlarla birlikte bir mislini daha verdik
[Enbiya-84]” Esinin hizmetinde fedakar olan ve inanilmaz
bir giizellige sahip bir kadinin merhametini diisiiniiyordu.
Sayet ailesi olursa rahmetini hi¢ esirgemeyecegi
temennisinde bulunuyordu.**

Sonug olarak Tayyib Salih, Ursii’z-Zeyn romaninda farkli anlatim teknikleri
kullanmistir. Anlatim tekniklerini kullanmadaki ustaligi {slibunun o6nemli bir
sacayagini olusturur. Kullandig1 anlatim teknikleriyle okuru romanin diinyasina

sokmakta olduk¢a basarili olan Salih, okurda, yazilan bir roman1 okumaktan ziyade

anlatilan bir roman1 dinliyormus havasi olusturmaktadir.

31 Giirsel Aytac, Genel Edebiyat Bilimi, 2. bs., Istanbul, Say Yaynlari, 2009, s. 351; Ali Ihsan
Kolcu, Edebiyat Kuramlari, Erzurum, Salkimsdgiit Yayinlari, 2008, s. 338.

392 Kubilay Aktulum, Metinlerarasi iliskiler, 2. bs., Ankara, Oteki Yaymnevi, 2000, ss. 17-8.

393 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 33.
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8. Romanin Anlatim Dili ve Uslibu

Edebiyatin malzemesi dildir ve her edebi liriinde dilin 6zellikleri o eserin
iislibunu olusturur. Uslip, yazarmn dilin mecazi giiciinii, renk ve eylem zenginligini
yaziya dokme yontemidir. Sozliikte “izlenen yol, benimsenen tarz” anlamina gelen
bu kelime, dil ve edebiyatta kisinin kendi duygu, diisiince ve heyecanlarini dile
getirme sekli, dili kullanma bigimidir. Usliip ayrica yazarin diliyle, kullandig1 dilin
kurallar1 arasindaki sapmalarin toplami1 ve bu sapmalarin eserin konusu ve amaci
bakimindan yerinde ve 6zgilin olmasi demektir. Bdylece iislip hem teknik hem
estetik biitiinliik arzeder.’**

Uslab, eserin dilinin déneme, kahramanlarin sosyal ve toplumsal diizeylerine
gore secilip secilmedigi, akici bir islibun tercih edilip edilmedigi, terminolojik dile
basvurulup basvurulmadigi, yabanci kelimelerin ve halka ait dilin bulunup
bulunmadig1 ve séz sanatlarindan hangilerinin kullanildigir gibi bir¢cok ayrintiy1
icinde barindirir.3%

Nazim tiirlinde ya da diizyazida olsun edebi eserlerin anlatim ve yaziminda
kullanilan tislibun karakteristigi estetiktir. Estetik onda yer alan parlak hayal, ince
tasvir, nesne ve olaylar arasindaki uzak benzerlik ilgilerini kesfetmekle somutu
soyut, soyutu somut bigiminde ortaya koymak gibi faktorlerden kaynaklanir.3%

Yazarin psikolojik durumunu yansitan siibjektif, duygusal ve abartili anlatim,
ozellikle olaylarin gercek sebeplerini gormezlikten gelip onlar1 baglama uygun
diisiiriilmiis edebi sebeplere dayandirma sanati, tesbih, mecaz, istiare, cinas, seci,
tezat, tevriye gibi beyan ve bedi‘ sanatlariyla oriilmiis siislii ama kapali, ¢ogu zaman
sembolik bir anlatim sekli edebi isliibun 6ne ¢ikan nitelikleridir.>*’

Tayyib Salih’in Ursii’z-Zeyn romanindaki dili yogun ve siislii degildir.
Uslibunu sadelikten yana kullamistir. Zaten onun edebi kisiligi anlatilirken

deginildigi gibi o bdyle bir anlatimdan olabildigince uzak durur. Nitekim bdyle bir

394 fsmail Durmus, “Uslip”, DIA, Ankara, TDV, C.XLII, 2012, s. 383.

39 Tekin, a.g.e., s. 168- 70.

3% Jean-Paul Sartre, Edebiyat Nedir, Cev. Bertan Onaran, 3. bs., Istanbul, Can Yayinlar1, 2008, s. 65-
9.

397 Durmus, a.g.e., “Uslip”, s. 384.
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anlatim, metnin Oniine geger ve romanda verilmek istenen ana mesajin anlasilmasini
engeller. Bundan dolayr Salih, romanda giinliik hayatta kullanilan dilden ayrilmaz.
Romani olabildigince agik ve rahat okunabilecek bir sekilde yazmaya 6zen gosterir.
Ancak romanin dilinin tamamiyle basit oldugunu sdylemek kendi i¢inde barindirdigi
estetik degeri goz ardi etmek anlamina gelir. Roman, anlatisinda sanatsal birtakim
ogeler barindirmakta ve bu durum da esere estetik bir deger kazandirmaktadir.

Asagida siralanan sadece birka¢ 6rnek, edebi sanatsal bir 6ge olarak Ursii’z-Zeyn'in

estetik degerini ortaya koymasi bakimindan dnemlidir:
1. Ornek:
i g ) g alin g (3wl gl ) dyiie i e 98 5 casand s sl puall alay Jadall ae
o) sell (B o s Caind 285 ) iy g 4l 4 g 08 il 55 L8 aad’, (eld Adl G
Riizgar, havada saglarini kurutan géz kamastirict huriler gibi
olan bugdayin kivrimlarmi kivirarak onunla oynarken
Abdulhafiz gozlerini kendi biiyiik tarlasina dikmis sirri bilir
bir halde: “Dostum! En ufak bir siiphe olmaksizin bu bir

mucize.” diyordu.**®

2. Ornek:

5385 Ol 5asi o8 p 38l el Al el ey o 3l qoditiony 5 Lgallae i g s lusill 3y jle 5 o i
gy 8 il s o8 (o8 Al ey o5 Coall (5315 8 bl LS a5 dms iz £
snf 0S4 jmy 15 o Q) 3y o gl o iy iy (30 (omi ) S L ccpsall Dl Lyl
bl ddla 8 i) g oLalllS 88 88 0 0 13 aSla Bapas A8l () 311 48 Cds 38 3lad (IS sdy g

Kadmlarn  zilgitlann  yaklasiyor, emareleri netlesiyor.
(Yaklastikca) Zeyn, kadnlar arasinda hangi kadinin zilgit
sesi ¢ikardigim ayirt edebiliyor. Yaklastikca kah egilip kah
kalkan bir araya gelmis hayaletlere benzeyen 1siklar, Cin
Vadisi'ndeki seytanlar gibi goziikiiyor. Yaklastik¢a insanlar

dans ederken ayaklarinin ¢ikardiklar ve 15181n ¢izgilerinde

asili duran tozlar beliriyor. Beklenmedik bir anda herkesin
bildigi bir nida geceyi yariyor: “Duyun, ey diigiin ahalisi! Ey
dans edenler! Zeyn geliyor sizlere.” Zeyn, kader gibi bir

anda zipliyor ve dans halkasina yerlesiyor. Zeyn oraya taze

398 Qalih, Ursii’z-Zeyn, s. 64.

238



bir gii¢ Uflirliyor ve mekan bir anda yeniden kaynamaya
basliyor.*”’
3. Ornek:
L€ aloY) Cald i () 5 a5 () shomall dony 3 iadaall alal) ) gl Gl ()5 jady Niia aglal y
| Csana e g saall CaAT il 138 | agdl shoa Ladie G Auaale sy Al ) o ylaky (S
o s et Gl pDUaD oy s Fluaall ¢ gm vie gy (3 Caald) Jynall aall 8 olis s Lea
0 Y s aany DU ilaal aaf alli 13] 5 ¢ SN 5 taa Bary T Tan 2S5 2 luadl)
Belkide o 4n, namaz kilanlarin omuz omuza imamin
arkasinda dualarinin karsilastig1 gizemli uzak noktaya bakar
halde dururken hissettigi tatmin edici o sicak duyguyu
hissederlerdi. Mahcub'un gozlerindeki hiddet, gozlerinin

lambanin 151g1m1n bittigi ve karanligin basladigi solmus ufak
cizgiye daldig1 o anda hafiflerdi. Lambanm 15181 nerede

biterdi? Karanlik nasil baslardi? Suskunlugu o 4&nda

derinlesirdi.*”

Bu 6rneklerde goriildiigii Salih, sanatsal agidan kuvvetli, estetik deger tasiyan
etkileyici bir iislib kullanmaktadir. Arapca dilinin inceliklerini kullanarak ortaya
konulan bu etkileyici iisliib okuyucuda okurken estetik bir haz vermektedir. Estetik
hazzin yaninda okuyucunun imgelem yetisini besleyip harekete gegirerek farkl
tasavvurlara zemin agmaktadir.

Romanda seckin insanlar 6n planda verilmemis; ana karakter onlardan
birinden sec¢ilmemistir. Bunun yerine siradan insanlara yer verilmis ve ayrica engelli
insanlar da romanin igerisine dahil edilmistir. Diger bir deyisle farkli sosyal
statiilerde olan insanlar romana katilarak romanin karakter baglaminda tek diize
olmas1 engellenmis ve boylelikle ona gesitlilik kazandirilmistir. Ornegin Zeyn egitim
gormemis siradan bir insandir. Ayrica siradan insanlarla soylular i¢ icedir. Zeyn,

soylu bir aileden gelen Ni‘me’yle evlenmistir. Bu baglamda roman, edebi bir akim

olarak klasisizm*’! ¢izgisinden ayrilmaktadir.

399 A.e., ss. 38-9.

40 Ae.,s. 95.

401 Macit Gokberk, Felsefe Tarihi, Ankara, Bilgi Yaymevi, 1974, ss. 336-37; H. Fethi Gézler,
Avrupa’da ve Bizde Yazar ve Eserleriyle Edebiyat Akimlar1 Yardimeisil, Istanbul, Damla
Yaymevi, 1976, s.10.
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Romanin genelinde didaktik bir iislib sergilenmemis; okuyucu herhangi bir
ahlaki glidiimiin igerisine dahil edilmemistir. Nitekim Salih, romanda gegen olaylar
karsisinda herhangi bir yargida bulunarak kendi dogrularini okuyucuya empoze
etmemistir. Bunun yaninda kendi duygularini, zaaflarini, tutkularini, sirlarini
sOylemekten de kaginmistir. Bundan dolay1 Ursii’z-Zeyn romani, yazarin igini
doktiigii bir roman olmamigstir. Diger bir deyisle romanin genelinde Salih, gézlemci
bakis acisini kullanarak kisiligini gizlemis; ortaya koymamis, sadece gozlemledigi
seyi nesnel bir sekilde aktarmaya gayret gostermistir. Bu durum okuyucuya 6zgiir bir
ortam saglamis ve ona olaylar1 yorumlama firsati vermistir.*> Bu baglamda Salih,
edebiyat1 ara¢ olarak gérmez; bir baska ifadeyle edebiyat araciligiyla {istiin nitelikli
bireyler yetistirme gayretine girmez. Dolayisiyla romandaki karakterlerde okuyucuya
bir model olusturmak s6z konusu degildir. Bu durumu en net olarak ortaya koyan
ifade sudur:

Ancak Hanin Yilinda isler, karmakarigik bir hal almisti.
Tutmus oldugun cenaha gére Seyfuddin’in tévbesi mi dersin
yoksa onun ihaneti mi dersin bilemem, bu durum bir grubu
giiclendirirken diger grubu zayiflatmisti. Seyfuddin, vahanin
kahramani, siivarisi ve lideriydi. Bu adam akil ve

muttakilerin cenahina girince, eski arkadaglarinin kalbine bir

korku gelmisti.**

Bu ifadeyle de yazar, ideolojik herhangi bir goriis beyan etmek yerine
durumu aktarmak pozisyonunda oldugunu gostermektedir.
Salih klasisizm akiminin iddia ettigi “Insan aklinin kabul etmedigi higbir sey

dogru degildir” diisturunu**

kabul etmedigi i¢in romanda akil-sagduyu tek rehber
olarak goriilmez. Nitekim deginildigi gibi icerisinde gergek hayata uygun olmayan
birgok garipliklerin, bir bagka ifadeyle olaganiistii hallerin; inanilmayacak seylerin
ortaya konuldugu bu roman, 6l¢ii ve mantig1 yliceltmez. Bdylelikle roman daha

Ozglir ve daha yaratici olma {islibunu benimsemektedir.

402 ikinci boliimde deginildigi gibi, Salih’in amaci, okuyucuyu bir seye ydnlendirmekten ziyade
diisiinmeye sevk etmektir.

403 Salih, Ursii’z-Zeyn, s. 82.

404 “Klasisizme gore sanatin ii¢ temel 6Zesi vardir: Akil, sagduyu ve tabiat. Her eser giizelligini
akildan alir. Sagduyuya uymayan bir anlatimin hi¢bir anlami ve degeri yoktur.” Bkz.: Gokberk, a.g.e.,
s. 336.
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Romanda agk, kin, nefret, actma gibi duygular aklin kontroliinde degildir.
Okul miidiirii 6rneginde gordiigiimiiz gibi yash bir adam kizi yasinda birisine asik
olabilir. Bunun i¢in de biitlin gururunu bir tarafa atabilir ve kizin babasina giderek
onu kendi i¢in isteyebilir. Ayn1 zamanda insan asiriliklar da yapabilir. Romanda
Zeyn bu asiriliklariyla sembolik bir degerdir. Bu asiriliklar onu karakterize
etmektedir. Ayrica yine Zeyn O6rneginde gordiigiimiiz gibi insan tutkularina iradesiyle
yon vermek zorunda degildir; bilakis tutkularin1 6zgiir birakir ve boylece kisi gercek
diinyadaki gibi bir insan olur. Romanda Zeyn, bdylesi bir durumun da kendisine
gonderme yaptig1 i¢in sembolik degerini arttirir.

Romanm anlatim dili seckinlerin dili degildir. Ozellikle yukarida bahsi
gectigi gibi diyaloglarda fasih dil yerine bolge ahalisinin kendi aralarinda kullanmig

oldugu sokak dili hakimdir. Ayrica dialoglarda argo kelimeler de vardir.
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I1. DUSUNSEL ARKA PLAN INCELEMESI

Ursii’z-Zeyn'in metin merkezli bi¢cimsel arka planina degindikten sonra
metnin yine merkeze alindigi elestirel ¢oziimleme siirecininin ikinci asamasini
gosteren diisiinsel arka plani incelenecektir. Bu arka planda romanin fikirsel zemini,
kurgusalligi, sembolik 6geleri ve sosyokiiltiirel yapist mercek altina alinacak ve

romanin diisiinsel boyutlar elestirel olarak ortaya konulmaya ¢alisilacaktir.
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A. ROMANIN FiKiRSEL ZEMINi

Modern edebiyatin bir tiirii olan roman metinlerinde edebi anlatim hakim
olmakla beraber bu anlatim, fikirsel bir zemin {izerinden ger¢eklesir. Nitekim roman,
edebi tarafiyla estetik olani yansitirken fikirsel zeminiyle de diisiinsel olani ortaya
koymaya c¢alisir.*® Fikirsel zemin iizerinden edebi anlatima dayanan bu gibi
metinlerde dil, kah temel anlamlardan kdh yan anlamlardan kah da cagrisimlardan
yararlanir. Bu gibi metinler ¢ok katmanli anlam diinyasina sahiptir; ancak romanin
anlamca ortaya ¢ikma sebebi birden fazla degildir.*®® Diger bir deyisle romanin
izerine inga edildigi fikirsel zemin bir tanedir. Bu fikirsel zemin, romanin dokusunda
bulunan, yazarin vermek istedigi ana diisiincenin kendisine génderme yapar. Iste bu
ana diislince, romanin varlik nedenidir. Romanin varlik nedeni, ayni zamanda
romanin iletmek istedigi temel mesaji verir.**’” Dogal olarak romanda bu ana
diisiinceyi destekleyen bagka diisiinceler de yer alir. Verilmek istenen mesaji
temellendiren, betimleyen, aciklayan vb. diger diisiinceler romanin yardimci
diisiincelerini olusturur. Bu baslik altinda Ursii 'z-Zeyn romaninin fikirsel zeminini
olusturan ana diisiincesi ve bu diisiinceyi destekleyen yardimci diislinceler ortaya

konulmaya c¢aligilacaktir.

405 Rene Wellek, vd., Edebiyat Teorisi, Cev., Omer Faruk Huyugiizel, izmir, Akademi Kitabevi,
1993, ss. 25-32.

406 Sunu belirtmek gerekir ki Salih’in yazmis oldugu romanlar tek anlamli ve kapali, pedagojik, tek
merkezli sabit bir diinyaya gonderme yapmaz. Bu baglamda Salih’in romanlar1 Ecocu ifadeyle
sOylemek gerekirse acik bir yapit olma 6zelligine sahiptir. A¢ik yapit kendi i¢inde ¢ok katmanli anlam
yapisina sahiptir. Ancak bu ¢ok katmanli anlam yapisi romanin varlik nedenine génderme yapan ana
diistinceyle zitlik olusturmaz. Agik yapit niteligine sahip edebi metinlerin ne’ligine dair bkz.: Umberto
Eco, Acik Yapit, Cev. Pinar Savas, Istanbul, Can Yayinlari, 2001, ss. 25-32.

407 Fatih Tepebasili, Edebiyat ve Roman, Konya, Cizgi Kitabevi, 2001 ss. 17-29; Berna Moran,
Edebiyat Kuramlar ve Elestiri, 9. bs., Istanbul, Cem Yaymevi, 1994, ss. 5-17; Peter V. Zima,
Modern Edebiyat Teorilerinin Felsefesi, Cev. Mustafa Ozsar1, Istanbul, Hece Yayinlari, 2004.
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1. Ana Diisiince

Bir romanin ana diigiincesi, onun meydana getirilmesindeki temel amaci
gosterir. Bu temel ama¢ romanin alt metninde yazarin savunmus oldugu goriise
gonderme yapar.*®® Ana diisiince yazarin metinde ulagmak istedigi amacin en kisa
ifadesidir. Metnin omurgasini olusturan bu diislince bir metinde anlatilanlarin bir
yargi olusturabilecek sekilde somut halde dile getirilmesi diye de tanimlanabilir. Bir
romanin merkezindeki diisiince, okuyucuya yazarin konuyu agiklamak i¢in sundugu
en onemli ifadeyi belirtir.*?”

Ana diisiince agik olarak ifade edilmekten ¢ok ima edilir. ima edilmis bir ana
diisiince, eserin ortaya koymus oldugu anlatimlar arasindaki baskin iligkiden
¢ikarilabilmektedir.*!°

Metin igerisinde ana diisiincenin sabit bir bdlgesi yoktur. Metnin
karmagikligina ve ele alinan detaylarin ¢okluguna gore ana diisiince metnin iginde
farkli yerlerde olabilir. Genellikle okuyucu kendisinin ortaya koyacagi stratejiyle ana
fikri bulur.*!!

Ana diislincenin belirlenmesinde, metinin yapisal ¢dziimlemesi, romanda
gecgen diisiincelerin sistemli olarak alt alta getirilmesi, tek bir kiime etrafinda onlarin
incelenmesi, ulasilan ana diisincenin dogrulugunun izlenmesi ve yardimci
stratejilerin kullanilmas1 6nemli etkenler olarak verilebilir.

Edebi metinlerde ana diistinceyi bulmak i¢in su sorular sorulabilir:

Romanda anlatilmak istenen sey nedir?

Bu anlatimda neler vurgulanmaktadir?

Bu vurgularla ortaya ¢ikarabilecek yargilar nelerdir?

Bu yargilarin etrafinda roman bize hangi mesaj1 iletmek istemektedir?

408 Ana diisiince, ana fikir olarak da ifade edilmektedir. Bkz.: Karatas, a.g.e., s. 30.

409 Aktas, a.g.e., ss. 50-4.

410 Franz K. Stanzel, Roman Bicimleri, Cev. Fatih Tepebasili, Konya, Cizgi Kitabevi, 1997, s. 9.

41 Hasan Akyol, “Bilgi vermeye dayali metinler ve 6gretimi”, Cagdas Egitim, Nisan, C.CCLIII,
1999, ss. 7-13.
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Ursii 'z-Zeyn romaninin ana diisiincesinin merkezinde Zeyn’in 6zelinde temsil
edilen insan vardir. Bu insan, romanin temel amacinin birinci ayagini
olusturmaktadir.

Romanin merkezinde yer alan bu insan, iki yonden ele alinmaktadir; dig
goriiniisii ve eylemler. Nitekim romanin birinci boliimiinde bu insanin eylemselligi
tizerine bir gdnderme yapilirken ikinci boliimiin baglangicinda onun dis goriiniisii
betimlenmistir. Bu insan, disg goriiniis olarak garip bir goriiniise sahiptir; yapisi, kendi
tirlinden olan canlilara benzememektedir. Nitekim o bahsi gectigi gibi, sasilacak
denli ¢irkin olarak tasvir edilir.*'? Iste onun g¢irkinligi iizerinden ortaya cikan
garipligi 6nemli bir 6gedir. Garip goriiniis, goziin alisik olmadigi; alisilagelenin
disinda olan seyi imler.

Fiziksel goriiniisii itibariyle garip olan bu insan eylemleriyle de olagan seyin

diginda  goriilmektedir.*!3

Eylemleri, diger insanlarin “normal” eylemlerinden
farklidir. Yukariki boliimlerde yer yer isaret edildigi gibi 6rnegin akil almaz bir
sekilde yiiztinde her daim bir giiliimsemenin olmasi, insanlar1 ayirt etmeksizin
onlarla sakalasip yeri geldiginde onlara igtenlikle yardim etmesi, asik oldugunda
askin1 saklamayip onu her yerde haykirmasi, hayatin tiim zorluklarina inat agkin
vermis oldugu coskunlukla yasayip bir giin ona ulasacagina inanmasi*!4, istisnasiz
beldedeki her diigline katilarak sabaha kadar eglenmesi ve insanlar1 orada
eglendirmesi bunlardan bazilaridir. Bunlarin hepsi de belde ahalisinin alisik olmadigi
“normal”in diginda gordiigii garip olan eylemlerdir. Garip goriiniis gibi garip
eylemler de, tanidik olunmayan; alisilagelenin disinda olan seyi imler. Bu ayni
zamanda alisik olunmadigi i¢in de 6n yargili bir sekilde dislanan seydir.*'® Boylelikle
ana diislincenin merkezinde olan insan hem dig goriiniisii hem de ruhsal durumu
“garip” bir kisidir.

Ana diislincenin merkezinde yer alan bir diger unsur toplumdur. Toplum ana

diistincenin ikinci ayagini olusturmaktadir.

412 Salih, Ursii’z-Zeyn, ss. 7-8.

413 Bir diigiinde gelinin agzindan 1sirma olay1 dzellikle bu garip eylemlerden biridir. Alinti: “Gelini
tuttum ve agzindan 1sirdim.” Bkz.: A.e.,s. 12.

414 Alinti: “Belki de Uviye ile gelecek hayatim, ¢ocuklari ve esinin bakiminda yiiklenecegi
sorumluluklart diisliniiyordu.” Bkz.: A.e.,s. 12.

415 Nitekim yukaridaki boliimlerde deginildigi gibi belde ahalisinden gogu kisi onu anlamak yerine,
ona deli, ahmak, cahil gibi birtakim yaftalamalarda bulunarak onu 6tekilestirme yoluna gitmistir.
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Genel anlamda toplum bir arada yasayan insanlarin olusturdugu bir
topluluktur. Bu toplulugun kural olarak benimsemis oldugu birtakim ilkeleri, iyi ya
da kotii olani, giizeli ya da c¢irkini, dogruyu ya da yanlis1 gosteren bir dizi degerleri,
gelenekleri, gorenekleri, inanglar1 vb. vardir.*1

Bu toplulugun iiyesi olan insanlar bu dile getirilen degerler {izerinden
hayatlarmi1 idame ederler. Onlarin dogrulari, yanlislari, iyi ya da koti olarak
diisiindiikleri, gilizellik ve c¢irkinlik algilar1 belli birtakim kaliplarin igerisindedir.
Kendi topluluklart i¢inde bu kaliplara aykiri olan seyler “garip” statiisiindedir. Bu
garip olan seyler ayni zamanda toplum i¢indeki degerlere de yabanci hatta yeri
geldiginde muhaliftir. Bundan dolayr bu gibi niteliklerde olan seylerin toplulugu
muhafaza etmek adina toplum i¢inde yer almasi istenmez. Sonugta genellikle bu gibi
seylerin ne’ligini anlamak icin herhangi bir diisiince ameliyesi gerceklestirilmeden
bu “garip” seyler oOtekilestirilerek ya toplumun kenarma itilir ya da toplumdan
uzaklagtirilir.

Bu baglamda insan ve toplumu merkeze koyan Ursiiz-Zeyn romani, toplum
icindeki yabanci unsurlarin; farkliliklarin bir 6tekilestirmeye sebep vermemesini ve
biitiin bu farkliliklarla beraber bir arada yasanabilecegini salik vererek temel mesajini
ortaya koyar. Roman otekilestirilmeye sebep olan tiim farkliliklari, bir zenginlik
olarak degerlendirir. Roman ayrica, toplumun gruplari arasinda bir gecislik
olabilecegini; bir seyin tam tersi bir istikamette yeniden var olusunu ortaya
koyabilecegini gostermeye calisirken aslinda bu farkliliklarin temsil ettigi seyin
degisim ya da doniisiim i¢inde oldugunu iddia eder.*'” Hem insanin hem de onun
olusturdugu toplumun temeline degisimi ya da doniisiimii koyan roman, aslinda
hicbir seyin homojen olmadigini; bilakis heterojen bir yapiya sahip oldugunu ve bu
yapida olan tiim unsurlarin “iyi” veya “kotii”, “dogru” ya da “yanlis”, “giizel” yahut
“cirkin” yonleriyle bir arada yasayabilecegini, bundan dolay1 farkliliklarin olumsuz
hicbir sey ifade etmeyecegini iddia eder.

Tim farkhiliklar1 olumsuz bir durum olarak gormekten vazgecip

otekilestirmeyi ortadan kaldiran roman maneviyata, ilkelere ve degerlere dayanan saf

bir insan yasami cagrist yapar. Toplum kendi i¢inde bir¢ok ydnden ayrigsa da

#16 Hilmi Ziya Ulken, Sosyoloji Sozliigii, istanbul, Milli Egitim Basimevi, 1969, s. 292.
417 Seyfuddin’in hayatinin bir anda degismesi buna verilebilecek drneklerden biridir.
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dayanigsma icinde olmali, insanligi tesis eden degerler oniinde farkliliklarini
unutmali, yasamig oldugu olumlu ve olumsuz tiim duygusal ve maddi durumlarinda

tek bir viicut oldugunu giiclii bir sekilde hissetmelidir.
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2. Yardima Diisiinceler

Ana diisiinceyi pekistirmek i¢in yazar tarafindan romana dahil edilen
yardimci disiinceler, Ursii’z-Zeyn romaninin temel diisiincesinde yer alan insan,
toplum ve farklilik gibi kavramlarla baglant1 igerisindedir. Bundan dolay1 yardimci
diisiinceleri ortaya ¢ikartmak adina, romanin ana diislincesinin lokomotifi ayarinda
olan insan, toplum ve farklilik kavramlariyla romanda gegen olay ve durumlari
felsefi diizeyde sorgulamak gerekir. Bu izlenecek ilk yoldur. Ayrica yardimei
diisiinceleri ortaya ¢ikartmada destek olacak bir diger husus ana diislincenin temel
kavramlarina anlam bakimindan yakinligi olan bagka kavramlar tespit etmektedir.
Ornegin garip, yabanci, tuhaf, olagandisi, irrasyonel, hayal gibi kavramlar garip
kavramuyla ilisigi olan kavramlardir. Insan ve toplum kavramlari da dogru, yanls,
deger, ilke, kural, giizel, cirkin gibi kavramlarla baglanti icerisindedir. Roman
ozelinde bu kavramlar, ana diislince tlizerinden islenerek yardimer diistinceleri ortaya
cikartilabilir. Ortaya konulan bu ydntem iizerinden Ursii’z-Zeyn romanindaki
yardimc1 diisilinceler su sekilde siralanabilir:

- Insanin dis goriiniisii {izerinden onun karakterini belirlemek ya da
yapabilecekleri iizerine 6n yargida bulunmak yanligtir.

Beldede dig goriiniisii lizerinden yadirganan bir¢ok insan vardir. Alintilanan
pasajlarda da goriildiigii gibi ¢irkinliginden dolay1 Zeyn’in kurumus bir ke¢i postuna
benzetilerek yadirganmasi, hor goriilerek giizel bir kizin onu begenmesinin imkansiz
oldugunun vurgulanmas: ve bdylelikle sosyal yasamin kenarina itilmesi bu fikre
gonderme yapmaktadir.

- Toplum, i¢indeki biitiin farkliliklara ragmen bir araya gelebilir ve farkl
diinya goriiglerine sahip insanlar bir arada mutlu bir sekilde yasayabilir.

Romanin sonundaki Zeyn’in diigiinii, Sudan toplumu i¢indeki birbirine zit
birgok grubu bir araya getirmesi bakimidan 6nemlidir.*!8
- Insan, toplum nazarinda otekilestirilmis olsa da kendi diinyasini yaratarak

orada mutlu olabilir.

418 Salih, Ursii’z-Zeyn, ss. 100-01.
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Topal Musa, Kotlirim Buhayt ve Sagir Asmane beldede hayatin kenarina
itilmis olsalar da Zeyn’le olan dostluklari; sakalagip birlikte neseli vakitler
gegirmeleri onlarin hayattaki en gilizel anlarini temsil eder.*!"”

- Insanim fiziksel ¢irkinligi sosyal hayatinda bir sey ifade etmeyebilir.

Ni‘me’nin Zeyn’le evleniyor olmasi bunu gostermektedir.

- Ne olursa olsun giilmeyi bagarmak hayatin zorluklarina karsi verilen en
biiyiik zaferdir.

Bahsi gectigi gibi asik olmus oldugu tiim kizlarin baskalartyla evlenmesine
ragmen ruhsal olarak herhangi bir ¢okiise gitmeyen Zeyn, hayatini yine nese dolu bir
sekilde yasamaya devam etmistir.*?°

- Insan herhangi bir baski altinda kalmadan istedigini yapabilme &zgiirliigiine
sahiptir.

Zeyn, roman boyunca yapmis oldugu her seyde 6zgiirdiir. Hi¢bir baski altinda
kalmadan eylemlerini gerceklestirir; anlatir, sakalasir, giiler, sever, yardim eder,
iyilik yapar, eglenir, dans eder, gezer. Bu baglamda Zeyn’in kendisi biitiin kaliplarin
disina ¢ikarak kendi hayatin1 yagamaktadir.

- Insan, her daim umutla gelecege bakabilir.

Zeyn’in yasamis oldugu her askta, askiyla birlikte yasayacag: gelecegi biiyiik
bir coskuyla diistinmektedir.**!

- Insan, ziinde iyilikle beslenen bir varliktir.

Zeyn, yukariki boliimlerde gectigi gibi belde ahalisinin umursamadigi engelli
kisilere iyilik eder ve bu sekilde mutlu olur.

- Insan1 inanc1 giiglii kilar.

Belde ahalisi Zeyn i¢in “ahmak, deli, kafasi ¢calismayan™ gibi birtakim ¢irkin
nitelemeler yakistirsa da Zeyn’in annesi onun bdyle olmadigina; bilakis onun
“miibarek” biri olduguna inaniyordur.**?

- Insan, kaba giiliingliiklerden, tuhaf ve olmayacak sakalasmalardan haz

alabilir.

419 A.e., ss. 23-5.
420 A.e., s. 20.
21 Ae.,s. 12.
422 A.e.,s. 22.
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Zeyn, toplumun kabul etmedigi ancak kendisinin yasamis oldugu birtakim
tuhafliklart Mahcib ve grubuna anlatir ve hep birlikte bunlara giilerlerdi.**?

- Toplumsal kaliplar algimiz1 ve bilincimizi kosullandirabilir; ancak bilingli
zihinler kararli durusglartyla bu kaliplart yikip kendi istikametlerini belirler.

Ni‘me’nin ailesi toplumdaki diger ailelerin kizlarin1 evlendirirken diigiindigii

gibi, onun tahsilli, yakigikli, isinde giiclinde olan birisiyle evlenmesini istiyordu;

ancak Ni‘me kararli durusuyla bu kaliba girmeyi istememistir. Kendi yolunu kendi

cizmigtir.*>*

- Toplum, ge¢misten almis oldugu degerlerin muhafazasini saglar; gelenek ve
goreneklerine aykiriligi kabul etmez.

Romanda Seyfuddin, kiz kardesinin diiglinline arkadaslarini getirmisti. Bu
arkadaglar1 belde ahalisinin simdiye kadar hi¢ gdérmedigi yabanci tiplerdi. Bunlar
birtakim seyler yaparak sosyal diizeni tehdit ediyorlardi. Ahali de bunlar1 bir giizel
tartaklayip beldeden atmigtir.*?®

- Toplum alisageldigi bir seyin muhalifi konumundaki seyi gérmezden
gelebilir ya da onu diglayabilir veyahut yok edebilir.

Belde ahalisi Seyfuddin’in zararli biri oldugunu, bundan dolay1
uzaklastirilmasi gerektigini diisiiniiyordu. Hatta ailesi ve yakin akrabasi da bu goriisii
benimsiyordu.*?®

- Toplum birbirine zit bir¢ok farkli grubu kendi i¢inde barindirabilir.

Roman, belde ahalisinin imama kars1 takindiklar1 tavirlar iizerinden farkli
gruplara boliindiigiini aktarmigtir.*?’

- Insan, her daim kendi var olusunu ortaya koymaya calisan bir varliktir.
Ni‘me’nin modern egitime kars1 gelmesi, akranlarinin aksine evlilik hakkinda

kendi diislincelerinin olmasi, bunlar1 gerceklestirmek icin elinden geleni yapmasi bu

diislinceyi ortaya koymaktadir.*?

423 A.e., ss. 43-4.
424 A.e., ss. 33-6.
45 A.e.,s. 58.
426 A.e.,s. 57.
27 Ae.,s. 77.
428 A.e., ss. 33-6.
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- Insan, hayatin icinde gerekgelendirmekte aciz oldugu durumlarla
karsilasabilir.

Bahsi gegtigi gibi Zeyn, Hanin ve Seyfuddin olayindan sonra beldede onca
degisikligin yasanmasi ve Mahcib, okul miidiirii gibi kisilerin bu durumlari
anlamlandirmakta acizliklerini itiraf edisleri bu diisiinceye isaret etmektedir.**

- Bazen gercekler zamanla mitlesebilir ve toplum hayranlikla bunlara
inanabilir.

Zeyn, Hanin ve Seyfuddin olaymin yillar gectikten sonra efsanevi bir sekilde

anlatilmasi ve toplumun bu olaya gii¢lii bir sekilde inanigi bunu gostermektedir.**°

429 A.e., s. 66.
40 Ae., s. 65.
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B. ROMANIN KURGUSAL YAPISI

Yasanan bir olay1 yasandig1 gibi aktarmak; diger deyisle onun olusa gelirken
edindigi varligina herhangi bir sekilde miidahale etmeden, nasil bir bigimde var
olduysa o bi¢imi koruyarak nakletmek edebiyat degildir.**! Dolayisiyla boyle bir
seyin roman olmasi da s6z konusu olamaz.**

Edebiyat; dolayisiyla roman, aktarmak istedigi seye yeri gelir dokunmak
ister. Dokundugunda hissetmis oldugu seyleri de onun olusa gelen varliginda ortaya
koyar. Yeri gelir ekleme yapar. Ekleyerek onun eksik gordiigii varligin1 tamamlar.
Yeri gelir ona miidahale eder ve boylelikle onu sinirlayarak istedigi 6l¢iide ve oranda
onu var eder. Yeri gelir o seyi eksiltir; budar, torpiiler, keser. Boylelikle fazlaligi
atarak estetik bir islem yapmaya koyulur. Yeri gelir o seyi bozar; o seyin olusa gelen
varhgini tahrip eder. Yeri gelir o seyi yeniden ortaya koyar.**3 Boylelikle varligin
Oziine dair olan unsurlarin1 soker ve onu tekrardan istedigi bicimde inga eder. Edebi
bir anlatim bi¢imi olan roman i¢in bu dile getirilenlerin hepsi ve daha fazlasi, onun
anlattif1 seyde ortaya ¢ikan kurmak eyleminden tiiretilen bir isim olan kurgunun
altinda degerlendirilebilir. Edebi anlatimin yapisinda olan bu kurgu olgusuyla birlikte
roman, bir kurmacadan baska bir sey degildir.

Bu baslik altinda Ursii’z-Zeyn romaninin nasil bir bi¢imde kurgulandigina
dair diisiinsel bir siirecin igerisine girilecektir. Bu siire¢ Ursii’z-Zeyn kurmacasini
incelemenin, bir bagka adimi olarak degerlendirilmelidir. Bu inceleme bir yandan,
kurguda yer alan 6nemli noktalar1 ortaya koymaya calisacak diger yandan roman

izerinden gerceklik ve kurmaca iliskisini irdeleyecektir.

41 Pospelov, a.g.e., ss. 20-9.

432 Jale Parla, Don Kisot’tan Bugiine Roman, 7. bs., Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2007, ss. 20-7.

433 Jacques Derrida, Edebiyat Edimleri, Cev. Mukadder Erkan, Ali Utkur, Istanbul, Otonom
Yaymcilik, ss. 79-82
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1. Kurgunun Dizgesel A¢cimlamasi

Ik béliimde gegen ii¢ diyalogda, Zeyn'in diigiin haberi bahsi gectigi gibi
konusmacilarda biiyiik bir saskinlik meydana getirmisti. Iste yazar bu sasirtict
haberle romana giris yaparak okuyucuyu henliz romanin ilk baslarinda
meraklandirmak istemistir. Nitekim insanlarin, toplumda genel olarak alelade bir
durum olan diigiine karsi vermis olduklar1 bu garip** tepki okuyucunun aklina
birtakim sorular getirmistir:

Zeyn kimdir?

Insanlar neden boyle bir tepki vermektedirler?

Bu haberin 6gle vaktinde herkesin diline diisecek kadar 6nemi nedir?

Bir baska merak uyandiran sey de Zeyn'in bu haberin yayildigi zaman
dilimlerinde sanki higbir sey olmuyormus gibi beldede; su kuyusunun orada
insanlarla vakit gegirmesidir.**®> Romanin kurgusunda ona dair dile getirilen bu
durum, onun ilk garipliginin sahnelenmesidir. Zira Zeyn'in kendisi, beldede herkesi
hayretler iginde birakan bu haber karsisinda, rutin hayatina devam etmektedir. Bu
durum okuyucuda Zeyn karakterini daha fazla tanima istegi uyandirmigtir. Boylelikle
yazar diigiinii ve diiglin sahibini etkileyici bir sekilde ortaya koyarak romanin
kurgusunda 6nemli bir adim atmustir.

Ikinci boliimiin baslangicinda goriildiigii gibi Zeyn'in giilerek dogmasi ve
onun neden sadece iki disi olduguna dair anekdot okuyucuda merak uyandiran bir
baska unsurdur. Nitekim bu iki olay da irrasyonel 6geler tasimalarindan dolay1
yasamin i¢inde ve toplum arasinda esine rastlanir cinsten olmaktan uzaktir. Zeyn’e
dair dile getirilen bu iki garip durum, kurgudaki etkiyi daha da arttirarak okuyucuyu
anlatilacak seye biraz daha baglamistir. Diger yandan bu boliimde ozellikle de

Zeyn'in fiziksel goriiniisine dair verilen birtakim bilgiler, Zeyn'e dair aktarilan

44 Bu konuda ozellikle Tayyib Salih’in edebi eserlerindeki gariplikleri; diger deyisle fanteziyi
inceleyen su teze bakilabilir: Sofia Samatar, Nonstandard Space: Tayeb Salih, Fantasy, and World
Literature, Madison, University of Wisconsin-Madison, 2013. Ayrica su makale de Ursii’z-Zeyn
ozelinde bu konuyu ele almugtir: Cebr Ummii’l-Hayr, “el-‘Acaibiyyu fi’r-Rivayeti’s-Stidaniye:
Ursii’'z-Zeyn 11’t-Tayyib Salih”, Africa and The West, C.XI, No: 14.

435 Salih, Ursii’z-Zeyn, s. 6.
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gariplikler silsilesine eklenerek, iyi bir baslangicla ortaya konulan kurguyu
derinlestirmek i¢in iyi bir stratejidir. Bu hamle, bolimiin sonraki sayfalarinda
Zeyn'in yasamis oldugu iki olayda sergiledigi birtakim seylerle ivme kazanmistir.
Nitekim bahsi gectigi gibi her iki olayda da yapilan sey, herkesin yap[a]lmayacagi ya
da yapmaya cesaret edemeyecegi tuhaf seylerdendi.

Romanin sonraki sayfalarinda goriildiigii gibi Zeyn'in Ulviye'ye olan garip
aski, bu agkin yine garip bir sekilde bir, iki ay sonra bitme ihtimali ve yine Zeyn'in
bu agk bitiminde baska bir agka yine eski askinda oldugu gibi biiyiik bir coskuyla
yelken acacak olmasi okuyucunun bu anlatilan seyin sonunu gorme istegini
arttirmakta ve okuyucuyu biiyiikk bir istahla bu olaylarin takibini yapmaya
stiriiklemektedir. Romanin anlatiminda takip edilen bu stratejiyle birlikte, saglam bir
sekilde ayaklarin1 yere koyarak koklerinde derinlesmeye dogru giden kurgu, bir
romana yaragir sekilde dallanip budaklanarak giirlesme olanagi yakalamaktadir.
Nitekim bir kurgunun giirlesmesi, okuyucuda heyecan ve merak uyandirarak saglam
bir sekilde ne kadar derine gittigiyle dogru orantilidir. Bunun yaninda Zeyn'in bu
yasamis oldugu duygunun alelade bir sevgi degil de ¢ok giiclii bir agk olarak ortaya
konulmasi ve tamda bu baglamda askin akil almaz bir tiiriine isaret ediyor olmasi, bu
giirlesmenin verimini daha arttirmaktadir.

Birinci ve ikinci boliim bir arada diisiiniildiigiinde kurgudaki karakterizasyon
stirecinin adimlar1 goriilmektedir. Romanin ana karakterinin garip bir sosyallesmeyle
sunulmast kurgudaki karakterizasyon siirecinin birinci adimini gosterirken bu
boliimde yine ona dair ortaya konulan garip hikayeler, garip dis goriiniis, garip
eylemler, garip ask durumlar1 kurgudaki karakterizasyon siirecinin ikinci adimini
vermektedir. Bu adimlarla birlikte okuyucu, romanin ana karakteri olan Zeyn’i,
zihinsel diizeyde imgesellestirme siirecine girmektedir. Yazar tarafindan okuyucuda
meydana getirilmek istenen bu imge, teorik olarak karakterizasyon siirecinin
tamamlanmasiyla nihayete erecektir; ancak romanin sonuna degin Zeyn, kurguda yer
alacak olan her yeni eylemiyle okuyucudaki imgesini yeniden kuracaktir. Hatta bu
imgesel kurulum, roman nihayete erdikten sonra bile okuyucunun zihin diinyasinda
dinamik olarak kalacak ve okuyucunun kendi gergek hayatinda yasamis oldugu olay

ve olgularda tekrar tekrar giindeme gelerecektir. Bu durum romanin kurgusunun
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alelade bir temel tizerine kurulmadigini; bilakis fikirsel olarak ¢ok yonliiligii i¢inde
barindiran saglam bir kurgu iizerine insa edildigini gostermektedir.
Romanin igiincii boliimi, ikinci boliimiin sonunda dile getirilen askin

acilimiyla alakalidir. Bu bolimde Zeyn'in yasamis oldugu ask, ideal bir konuma

getirilerek kurguya felsefi bir boyut kazandirilmistir. Nitekim Zeyn tarafindan
duyulan agk, yiiksek bir sadakatle karsilik beklemeden, ugrunda her seyin goze
alindig1, herhangi bir seyden ya da kisiden c¢ekinilmedigi ve duyulan coskunun
doruklarda yasandigi bir agktir.**¢ Boylesi idealize edilen bir ask, 6znesi olan Zeyn'in

karakterinde sonsuza kadar devam ederken nesnesi olan leylalar bu siiregte siirekli
degismektedir. Bir baska ifadeyle ask, farkli nesnelerde meydana gelirken 6znesi
olan Zeyn, her daim yerinde durarak onu her zamanki coskuyla kucaklamaktadir.
Ortaya konulan kurguda agkin bizatihi kendisine asik olan, giizelligi yiicelten
ve iyi olanin arkasina giden biri olan Zeyn, agkin her daim arkasindan gitmis ve
nesneye takilmayarak onu her zaman ve mekanda yasamustir.*37 Ustelik bu ask bahsi
gectigi gibi Zeyn sayesinde bir ur gibi yayilarak, baskalarmma bulasmis ve onlarin
kalbinde de hayat bulmustur. Boylelikle kurgu, idealize edilen bir askin yanina
idealize edilen bir asik dahil ederek felsefi boyutunu zenginlestirmistir. Bu felsefi
boyutla beraber daha derinlere inen kurgu, okuyucunun merakini celbetmeye devam
etmistir; ancak Zeyn'in karakterizasyon siireci hdlen tam anlamiyla bitmis degildir.
Dordiincti bolimde kurgunun igerisine bahsi gectigi gibi zahit bir kisi
eklenmistir.**® Irrasyonelligiyle én planda olan kurgu, dinsel bir boyutla daha da
giiclendirilmek istenmistir. Nitekim gerek irrasyonellik gerekse de bu zahit kisiyle
birlikte ortaya konulan dinsel boyut romanin ortaya koymus oldugu gariplikler
silsilesine eklemleme noktasinda ortak yerde durmaktadirlar. Idealize edilen bir asik
olarak Zeyn, annesinin deyisiyle, gercekligini bu dinsel alandan; Allah’in segkin
kullarina yakinlig1 ve bu sayede onlarin ziimresine girmesinden almaktadir. Bundan
miitevellit annesine gore, onun yapmis ve yagamis oldugu her sey diger bir deyisle
biitlin  gariplikler-akil almaz durumlar, bu alandaki pozisyonu iizerinden

degerlendirilmelidir.

436 ALe., s. 19.
7 A.e., s. 20.
% Ae., 8. 22.
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Diger taraftan kurgu, bu zahit kisiyle dinin gizemli tarafin1 glindeme getirerek
dinin irrasyonelligine gonderme yapmaktadir. Bu gonderimle birlikte dinin kendisi,
sehadet alemine hitap eden seriat {izerinden ortaya konulmamaktadir; bilakis gayb
alemini vermesi bakimindan kurguya dahil edilmistir. Bu durum romanin alt
metninde, dinin seriat-hakikat, tasavvuf-hakikat bahislerine bir gonderme niteligi
tagimakta ve bunlar kurgunun arka planinda islenmektedir. Ayrica romanin alt
metninde dini baglamda zahir-batin meselesi de giindeme getirilmektedir. Bu
gondermelerle birlikte roman, kurgusal diizeyde fikri boyutunu giiglendirerek
okuyucuya bu gibi meselelere agilan diisiinsel bir kap1 aralamaktadir. Diger yandan
tim bu meseleler felsefi baglamda Kantg1 ifadeyle dile getirmek gerekirse ontolojik
diizeyde varligin numen-fenomen ayrimini zihinlere getirmektedir. Sonu¢ olarak
denilebilir ki bu dile getirilen diigiinsel boyutlar1 kendi olanaklar diinyasinda ortaya
koyan kurgu, fikirsel olarak birtakim anlam katmanlarindan olusmaktadir.

Yine bu bdliimde kurguda, dinsel boyutun detayindaki miinzevi hayati tercih
eden zahit kisiyle Zeyn arasindaki iliski ¢arpici bir sekilde ortaya konularak romanin
okuyucu diizeyindeki cazibesi arttirilmistir. Nitekim deginildigi gibi bu salih kisi
beldede Zeyn haricinde kimseyle yakin bir iligki i¢erisine girmemektedir; yemeklerin
birlikte yenilmesi, birlikte oturup-kalkmalar, saatlerce siiren eglenceli sohbetler,

birbirlerine duyulan muhabbet ve hiirmet. Bu bdliimde dile getirilenlerle beraber

kurgudaki Zeyn’in sahnelenmesine, bir bagka garip seyler daha eklenmistir.

Boliimiin sonraki sayfalarinda Zeyn’in, beldenin itilmis, hor goriilmiis, kenara
itilmis ve yardima muhtag kisilerine son derece fedakar bir sekilde yardim
etmesinden bahsedilmektedir. Bu aktarimla birlikte kurgunun ana karakteri olan
Zeyn'e dair karakterizasyon siireci tamamlanmuisgtir.

Ortaya konulan bu ana karakter, bir yandan garipsenecek kadar yapmaciktan
uzak, dogal, neseli diger yandan yaptiklariyla aklin1 kagiran kisileri andiran, ayni
zamanda agklariyla tuhaf; akil almaz, fedakarligiyla kendisine gipta ettiren ve
samimiyetiyle ele avuca sigmayan biridir. Zaten boliimiin sonunda belde ahalisinin
bu karaktere bakis a¢is1 tamda soyledir:

Ya bir melek bel ki de peygamber, ya da kelimenin tam anlamiyla ahmak

yahut da bir deli.
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Buraya kadarki boliimlerde Zeyn'in kendisiyle alakali genel bir portre

cikartilmig, ayni zamanda onunla ilisigi olan; ask durumlari, dostluklari, yardimlari
vb. seyler aktarilmis ve kurgu saglam bir zemine oturtulmustur.

Besinci boliimle beraber olay orgiisiiniin yardimci 6geleri aktarilarak kurguda
yer alan kapali taraflar aciga ¢ikarilmak istenmistir. Nitekim, birinci boliimde
Amine’nin Zeyn'in evlenme haberine dair vermis oldugu tepkinin nedeni bu bolimde
anlagilmaktadir. Diger taraftan Ni‘me’nin annesi Sadiye’ye dair verilen birtakim
bilgiler ve Amine'yle arasindaki anlagmazliga dair anekdotlar romanin kurgusunu
zenginlestirmistir. Bunun yaninda romanda ilk kez Zeyn'in evlenecegi kiginin ismi
bu bdliimde ge¢mis; ancak ona dair herhangi bir tasvir ya da aciklama yahut da
yorum yapilmamis; bir baska ifadeyle bu kisi romanda sahnelenmemistir. Boylelikle
kurgunun baglangigtan bu bdliime degin gidisatinda yer alan Zeyn'in nasil biriyle
evlenecegine dair gizem devam etmistir.

Altinc1 bolimiide romanin gectigi yer, tasvir teknigiyle sahnelenmigtir.*>
Burada suyun sayesinde toprak dogum yapacak bir kadina benzetilir. iki sayfalik bu
boliimiin icerisinde yer alan bu canlandirma, mecaz, tesbih, kinaye gibi araglarlarla
romana estetik bir boyut katmasinin yaninda dogaya dair bir diisiinceyi ortaya
koymasiyla da kurgunun fikri diizeyini arttirmistir. Bu boliimde doga ile yasam,
insan ile yasam, doga ile insan arasindaki gegislere alegorik olarak temas edilmistir.
Belki de bu diigiince, romanin kurgusunda yer alan insanin aslinda bir bagka
pencereden bakildiginda doga oldugunu sdylemektedir.

Yedinci boliimde kurgu daha da genislemektedir. Yaklagik alt1 sayfa olan bu
boliim sadece Ni‘me'ye ayrilmasindan dolayr onemlidir. Dordiincii bolimde dile
getirilen karakterler bizatihi olarak degil de Zeyn iizerinden bahse konu edilmiglerdi.
Keza besinci bolimde zikri gegen karakterler de Zeyn'in diigiinii izerinden dolayli
olarak anlatilmisti. Ancak bu boliimde Ni‘me’nin ¢ocukluk ve genglik yillari, almig
oldugu egitim, sosyal ve ailevi iliskileri, diisiince yapist gibi birtakim seylerden

bahsedilmis; o, kurgunun merkezine yakin bir yere konumlandirilmistir. Ni‘me’ye

439 A.e., ss. 30-1.
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dair verilen bu bilgiler onun neden Zeyn'le evlendigini de ortaya koymasi

bakimindan 6nemlidir. Romanda bu duruma su sekilde gecer:

Kim bilir bu, Zeyn de olabilirdi... Ni‘me’nin aklina Zeyn
geldiginde, annenin ¢ocuklarina karsi hissetmis oldugu
duygu tiirline benzer, kalbinde sicak bir duygu hissediyordu.
Bu duyguya sefkatle bagka bir duygu karisiyordu. Zeyn
aklina, ailesi olmayan, bakima muhtag, yetim bir ¢ocuk gibi
geliyordu. Bakildiginda Zeyn onun amcasinin oglu oldugu
icin ona duymus oldugu bu sefkat garipsenecek bir sey de
degildi.**0

Zeyn'in kim oldugunu 6grenen okuyucu bu bdliimle birlikte onun nasil bir
kisiyle evlenecegini de gormiistiir. Boylelikle okuyucu ilk boliimle beraber olusan bir
dizi sorularin cevabini almistir.

Sekizinci boliimle birlikte romanin ana olaymin nasil meydana geldigi,
gelismeye dahil edilmistir. Bu olayin igerisinde yer alan birtakim 6geler kurgunun
baslangicinda dile getirilen akil almaz olaylarla paralellik arz etmektedir. Ayrica ana
olayin icerisinde gecen mistik hava kurguya farkli bir tat katmistir. Bu boliimiin
sonundaki su ifadeler bunun gostergesidir:

Beklenmedik bir 4nda, Said’in diikkaninda asili lambanin
1s1gindan gelen bir 151k halesi onlarin basinda parlayiverdi.
Sonra bu 151k halesi, beyaz ipek bir elbisenin adamin
omuzundan kayarak gitmesi gibi onlarin {izerinden kayip
gitti. Mahctb, Abdulhafiz’e bakti. Said de Seyfuddin’e.
Herkes birbirlerine baktilar ve baglarini salladilar.

Boylesi bir anlatim, kurgunun gerceklikten uzaklasarak mistik bir atmosfere
girmesi bakimindan énemlidir. Bunun yaninda bu boliimde gecen karakterlere karsi
okuyucunun zihnine birtakim sorular gelmektedir:

Seyfuddin kimdir ve nasil biridir?

Olay bu agamaya nasil gelmistir?

440 ALe., ss. 36-7.
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Bu sorular1 bertaraf etmek amaciyla dokuzuncu bolimde ana olaym g¢ok
oncelerine gidilmistir. Boylelikle bu bdliimle romanin bir dnceki boliimii arasinda
organik bir bag kurularak kurguda biitiinliik saglanmistir.

Dokuzuncu bdliimiin ilk sayfalar1 kurgudaki mistik 6gelerin devam etmesi
bakimindan kayda degerdir. Nitekim bu satirlarda gegen gercekligin mite doniismesi,
kurgunun felsefi karakterini giiclendirmektedir. Ayrica altmisincr sayfanin sonundaki
su ifadeler de bu kurgusal yapiy1 destekler niteliktedir:

Evlerin penceresinden sizan lambalarin los 1giklar1 ve Said’in

diikkanindaki biiyiik lambadan gelen géz kamastirici 11k

hari¢ yogun kadifemsi bir karanlik, beldenin her bir kdsesine
441

sinmisti.

Buradaki anlatim, sekizinci bolimde oldugu gibi igerisinde gergeklikten

uzaklagan mistik bir tavir barindirmaktadir. Buna benzer bir diger anlatimsa soyledir:
Sanki gokyiiziinde alisilmigin diginda olan birtakim giigler
tek bir sesle “Amin” dediler.

Diger yandan Mahclib karakteri {izerinden aktarilan akil ve aklin kabul
etmedigi mistik seyler arasindaki rekabet, bu olagandisiliga isaret etmekle beraber
kurgunun felsefi boyutu igerisinde degerlendirilmelidir. Bunlarin yaninda kurgu,
Seyfuddin’in babasi Bedevi, Seyfuddin’in sevgilisi Sare gibi birtakim karakterlerin
gecmesi ve bu karakterlerle birlikte yasanilan birtakim olaylarin aktarilmasiyla
zenginlesmistir. Nitekim bu bdliimde yer alan Bedevi, kurgunun gidisatinda
Seyfuddin’in kim olduguna dair anlatima gegmeden bir yan figiir olarak aktarilmistir.
Bu sayede kurguya bir isim daha eklenmis ve olaylar silsilesi birbirine baglantili bir

sekilde gelisimini slirdiirmiistiir. Ayn1 bi¢imde cariyelere dair yapilan aciklamalar da

kurgusal yapinin ¢esitliligini saglamistir: “Bu cariyelere belde ahalisi ‘kadin
hizmetgiler ’diyordu. Bunlar kendilerine ozgiirliikk verilen kolelerdi...” Ayrica

Seyfuddin karakterinin yasamis oldugu olaydan sonra ruhsal olarak adeta
metamorfoz gegirmesi ve sonrasinda hayatini yeniden; ancak oncekinden tamamiyle

farkli olarak insa etmesi kurgunun i¢inde yer alan mistik havay1 desteklemektedir.

H“1 Ae., s. 60.
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Onuncu bdliimde baglangigta dile getirilen ikinci ve {iglincli diyaloglar
tekrardan giindeme getirilerek gelismeye eklenmis, kurgunun mistik havasina
gondermeler yapilarak fikirsel 6geler ortaya konulmaya calisilmigtir. Aynit zamanda
kurguya birtakim yeni karakterler eklenerek gelisme devam etmistir. Ozellikle Seyh
Ali, Abdussamed ve okul miidiirii arasinda gecen konusmalar, imamin nasil biri
olduguna dair birtakim bilgiler, onun iizerinden sekillenen birtakim kamplagmalarin
aktarimi, Mahclib ve grubuna dair uzun uzadiya tasvirler kurguya dahil edilerek
icerigin daha da zenginlesmesi istenmistir. Bu son bdliim igerisinde bir yandan yeni
seyler verilmekte bir yanda da sonuca dogru gidilmektedir. Boylelikle bu boliimle
birlikte ayn1 anda iki sey ortaya konulmak istenmektedir.

- Seyh Ali! Haci Abdussamed! Bu sene ne kadar da
acayipliklerle dolu bir senedir. SOyleyin bakalim neler
oluyor?*#

Okul miidiiriiniin agzindan ¢ikan bu ifadeler, kurgunun mistik tarafini
referansta bulunmaktadir. Bu baglam {izerinden bakildiginda romanda yer alan
acayipliklerin yek{inli kurgunun 6nemli bir boliimiinii kapsamaktadir. Diger yandan
ozellikle okul miidiirii 6nceden bu gibi seyler karsisinda Mahctib’da goriilen acizligi
yastyor; yasanan bu mucizeleri rasyonalize edemiyordur. Nitekim romanin ana olay1
karakterlerin agzindan garipliklerin en biiyiigii; inanilamayacak bir durum, aklin
gerekcelendirmekte aciz kaldigi bir olay olarak tasvir edilmektedir.

Bu son boliimde acayiplikler farkli agizlardan su sekilde aktarilir:

Abdussamed: Hamile kalmaktan umudu kesilen kadinlar
hamile kalir. inekler ve koyunlar gifter ¢ifter yavrular.

Seyh Ali: Hurmalarin hasati o kadar boldu ki onlar
tagiyacak yeterli cuvallar bulamadik. Hem de kar yagdi. Bu
gercek. Hayal edebiliyor musun bu ¢ol iklimine sahip bu
beldeye gokten kar yagdi.

Okul miidiirii: Ancak asil en biiyiik mucize Zeyn'in evlenme

meselesidir.**

2 Ale., s. 66.
3 Aee., s. 68.
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Diger taraftan bu ii¢ kisi arasindaki diyalogun bir tarafi olan Abdussamed,
yasanan tiim olaylar1 akla degil de Hanin’e baglayarak yasananlara akilci bir sekilde
bakilmasinin hatali oldugunu; bilakis bu olaylarin igerisinde manevi bir seyin
oldugunu vurgulamaktadir. Hatta Zeyn'in bu diinyadan olmadiginin; diger bir
ifadeyle salt akilla onu anlamanin s6z konusu olmadigini1 géstermek amaciyla soyle
demektedir:

- Zeyn hakkinda konusmana dikkat et! O, miibarek biri,
Allah ona rahmet etsin! Salih kisi olan Hanin'in de
arkadag1.**

Bu ciimle igerisinde yer alan “miibarek” ifadesi, bu diinyaya ait olmayan ve
dolayistyla diinya 6l¢egi lizerinden anlagilmayan kisiye isaret etmektedir; bir baska

deyisle miibarek, kutsal olandir. Bundan dolay1 sayfa seksen ikide imam, halkin
Zeyn'i kutsal biri olarak gérmesinin sagma oldugunu diistinmektedir.
Kurguda imam, Zeyn'in bu garipligini rasyonalize etmeye calisan bir baska
kisi olarak sahnelenir:
Insanlarin sanki garip biriymis gibi ona karsi davranislarina
isaret ederek onu bu sekilde bozduklarini, Zeyn’i kutsal bir

insan olarak gérmenin ¢ok sagma oldugunu ve sayet iyi bir

terbiyeyle egitilmis olsaydi onun, diger insanlar gibi normal
bir kisi olarak yetisecegini arada bir soylerdi.**®
Okul miidiiri de Zeyn'deki bu durumu anlayamadig i¢in onun ahmak biri

oldugunu sdyleyerek isin i¢cinden kolayca c¢ikmaya caligmaktadir. Bu baglamda
bakildiginda hem imam hem de okul miidiirii aklin rehberliginde olan bir diinya
goriigiinii benimsemektedir. Nitekim sayfa seksen iicte buna isaret eden sdyle bir
ifade yer almaktadir:

Imam, Hanin'in manevi diinyanm gizli tarafini temsil

ettigine 6nem vermiyordu. Imam, bdyle bir diinyanmn

varligin da kabul etmiyordu.**

4 Ale., s. 69.
5 Ae., s. 82.
46 ALe., s. 83.
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Bolimiin son sayfalarinda Zeyn'in diigiininden birtakim manzaralar

anlatilarak romanimn sonuna dogru gidilmistir. Kurgunda yer alan fikirsel 6gelere
temas etmesi bakimindan diigiiniin kayda deger taraflariysa soyledir:

Beldede yasayan farkli diistincedeki tiim gruplarin bir arada olmast,

Gerek beldedeki insanlarin gerekse de civar yerlerde yasayan kisilerin diigiine
istiraktyla dnceden goriilmemis bir katilima sahip olmasi,

Diigiin, hem dans, eglence, sarki hem de Kur’an, ilahi, ezgi gibi birbirine zit

olan birtakim seylerle farkli gruplarca farkli evlerde kutlaniyor olmasi.
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2. Kurgudaki Kurmaca Gerceklik

Roman dile dokiilmiis kurmaca bir diinyadir.**” Bu tanimlamada romanin iki
ozelligi ortaya konulmak istenmektedir; dilselligi ve kurmacaligi. Onun dilselligi
anlatisal bir tarafi olduguna isaret ederken kurmacalig1 farkli bir diinya insa ettigini
gosterir.

Kurmaca, gergekte olmadigi halde varmis gibi tasarimlanan; diigsel olandir.*#
Diger bir deyisle, gercek yasamin somut olgu ve olaylariyla dogrudan dogruya bir
ozdeslik iliskisi kurulmasina elverisli olmayan; yaratisal boyutuyla 6n planda olan
seyleri akla getirmektedir.*** Kurmaca olan bir anlatim tiirii, var olan1 aktarirken onu
oldugu gibi vermez; bilakis ortaya koymus oldugu seyi, yeni ancak itibari bir
gerceklikle sunmaya c¢alisir. Diger bir deyisle kendi gercekligini yaratir. Bu yaratilan
gerceklik her seyden izole edilmis bir gergeklik degildir; bunun aksine nesnel, -
tarihsel ve deneysel olan sey- bir gerceklikten beslenerek kendisine bigim verir.
Ornegin nesnel gergekligin muhatap oldugu zaman, mekan ve insan bu olusturulan
gerceklikte 6onemli bir figlirdiir.

Tayyib Salih de Ursii’z-Zeyn romanin1 dile dokerken bir kurmaca diinya
olusturmustur. Mesela bu kurmaca diinyada ana karakter Zeyn giilerek diinyaya
gelir. % Salih, nesnel gergeklikte bir olayin; bir ¢ocugun diinyaya gelmesinin
bicimini degistirerek onu farkli bir forma doniistiirmeye yeltenir. O, ortaya koymus
oldugu bu formun baglantisini nesnel gerceklikten almistir. Onun iizerinden kurmaca
gercekligini insa eder. Diger taraftan bu durumu dil vasitasiyla oyle iyi bir sekilde
ortaya koymustur ki bunun nesnel gerceklikte peyda eden bir sey oldugu akillara
gelmektedir. Bunu yaparken ilk olarak bu durumun nesnel gercgeklikte yerinin
olmadigint kendi agziyla dile getirir: “Herkes tarafindan bilinir ki ¢ocuklar diinyaya

geldiklerinde hayata gdzlerini ¢ighkla acgarlar.” Sonrasinda bu durumun ana

447 Tan Watt, Roland Barthes, Roman ve Gerc¢ek Etkisi, Cev. Mechmet Sert, Istanbul, Donkisot
Yaynlari, 2002, ss. 10-1; Tzvetan Todorov, Edebiyat Kavram, Cev. Necmettin Sevil, istanbul, Sel
Yaymncilik, 2011, s.10.

448 K aratas, a.g.e., s.256.

49 Booth, C. Wayne, Kurmacanin Retorigi, Cev. Biilent O. Dogan, Istanbul, Metis Yaynlar1 2012,
ss. 33-5.

430 Rivayete gore Zerdiist de diinyaya giilerek gelmistir. Bkz.: Mircea Eliade, Dinsel Inanglar ve
Diisiinceler Tarihi, Istanbul, Alfa Yaymlari, C.1, 2003, s. 379.
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karakterde Oyle olmadigini ve onun istisnai bir sekilde giilerek diinyaya geldigini
vurgular. Bunu da desteksiz bir sekilde dile getirmez; Zeyn'in annesi ve onun
dogumunda hazir bulunan diger kadinlarin sahitligini devreye sokar. Boylelikle
kurmus oldugu seyi temellendirerek ona karsi inanci kuvvetlendirir. Bunu daha da
ileriye gotiirerek bu giiliisiin hayat1 boyunca ona eslik ettigini soyler. Bunlarla
birlikte kurmaca bir diinyanin kapilarini1 aralamak i¢in ilk adimin1 atmis olur.

Kurmaca bir metin olarak romanda bir olay ya da kisi sunulmussa bu olay ve
kisi hakkinda o kurmaca metnin disinda baska bir yerde gergeklik arama imkani
yoktur.*! Dolayisiyla kurmaca metnin sahiciliginin denetlenme referansi nesnel
gerceklik degil; kendi diinyasinda olusturmus oldugu kurmaca gercekliktir. Bu
nedenle olusturulan gerceklige ait olaylarin dogrulugu baska bir yer referans edilerek
tespit edilemez. Buradan hareketle kurmaca gerceklikte dogruluk aranmaz.

Ursii’z-Zeyn romaninda Hanin’in bahsi gectigi gibi kdyde namaz kilip orug
tutarak alt1 ay kaldig1 aktarilmisti. Okuyucu tarafindan bu durumun dogrulugu igin
bir merci yoktur. Ayni sekilde dogru olup olmadigi konusunda da tartismanin
yapilmasi uygun goriilmez. Ayni sekilde onun ibrigini ve seccadesini alarak ¢olde
alh ay Dboyunca kalmasi da romanin i¢indeki kurmaca gerceklikte
degerlendirilmelidir; ancak sunu hatirda tutmak gerekir, romanin meydana getirmis
oldugu diinyada mantiksal bir biitiinliik olmasindan dolay1 romanin olaylarinda ve
karakterlerinde tutarlilik olmas1 esastir. Nitekim romanin bir yerinde herhangi bir
olay bir karakter i¢in dile getirilmigse diger yerinde ayni1 karakter i¢in bu olaya dair
olumsuzlama s6z konusu olamaz. Kitabin baslarinda Zeyn ig¢in ¢izilen karakter
herhangi bir sektemeye ugramadan roman boyunca devam etmis; karakteri
olumsuzlayici bir durum s6z konusu olmamugtir.

Kurmaca gergeklik, olasiliklarin yansitilmis oldugu bir yere referans yapar.*>2
Salih de Ursii’z-Zeyn’de bunu yapmaya calisir. Sudan’in olabilirligini; oranin bir
koyilinde yasayan bir toplulugun imkanini, onun olast bir goriiniimiinii vermek
istemektedir. Bu yapilan sey, insa edilmek istenen gercekligin kendisidir. Dolayisiyla
bu roman, Zeyn gibi bir karakterin varsayimsallifinin disa vurumunun tezahiirii

olarak goriilmelidir. Bundan dolay1 romanda gecen her bir sey bu kurmaca gerceklik

41 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman incelemesipe Giris, Ankara, Ak¢ag Yaynlari, 1991, s. 40.
452 Milan Kundera, Roman Sanati, Cev. Aysel Bora, Istanbul, Can Yay., 2012, s. 51.
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icinde anlam kazanmaktadir. Hanin, Ni‘me, Mahclb gibi karakterler her ne kadar

nesnel gerceklikte imkan dahilinde olsalar da romanla birlikte varliklarin
kazandiklar1 i¢in onsuz bir anlam ifade etmezler. Bu durum tiim kurmaca metinler
icin s6z konusudur.

Romanlarin ortaya koymus oldugu kurmaca gergeklik giinlik hayatta

453 Ornegin Ursii z-Zeyn romaninda

rastlanilan nesnel gerceklikten daha dnemlidir.
Zeyn karakteri i¢in ortaya konulan ana olay, bu olay etrafinda anlatilan hadiseler ve
sunulan diger karakterlerin her biri, tiim enerjilerini merkezi noktay1
anlamlandirmak, parcalar1 bir araya getirerek onda bir biitiin olusturmak ve tiim
komplike durumlara ragmen onu sadelestirebilmek icin kullanilir. Ana olay igin
yapilan onca organize ve dizgesel seyin amact mantiksal bir anlam olusturmaktadir.
Bu mantiksal anlam, romanda olusturulan kurmaca diinyanin degerini arttirmaktadir.
Romandaki olaylarin bu kadar organize ve dizgesel sunulusunun merkezinde yatan
sey, yazarin bu diinyay: yaratirken ortaya koymus oldugu felsefi bakistir. Bu felsefi
bakis1 ortaya koyanla metni okuyan kisinin ayn1 ontolojik diizeyi paylagmalar1 bu
bakisin anlasilabilirligini dogurmaktadir. Insan, anlamlandirdig1 seyi kendisine daha
yakin gérmekte ve ona daha ¢ok onem atfetmektedir. Bu sebeple roman, kisiden
kisiye gore derinligi ve Onemi degisen birtakim diisiincelerin bir diizen iginde
mantiksal ve tutarlt bir sekilde sunulugu bir alandir. Bundan miitevellit anlami olan
sey realite degildir; onun iizerinden kendini insa eden kurmaca gercekliktir.
Romanda ortaya konulan gerceklik bircok olasi gerceklikten yalnizca biridir;

44 Dolayisiyla

kacinilmaz olmadigi gibi baska olanaklar1 da kendinde tagimaktadir.
bir karakterin biitlinliigii, romanda baska sekillerde sunulabilir. Karakterin kendisi bu
olasilik iizerinden var edildigi gibi, romanda gegen olaylar da farkli bir olasilikla
sunulabilir. Bir bagka acidan ifade etmek gerekirse roman, kurguladigi gercekliklerin
haricinde olas1 diger gerceklikler i¢in de bir deney yeridir. Boylelikle karakterler ve

olaylar, olast bir¢ok imkanin igerisine girebilirler. Bundan dolayr kurmaca bir

anlatim bi¢imi olan roman, almis oldugu olasiliginin yaninda diger bir¢ok olasiliklar

453 Stanzel, a.g.e., s. 9.
#4 Michail Bakhtin, Karnavaldan Romana: Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢me Yazlar,
Cev. Cem Soydemir, Istanbul, Ayrint1 Yay., 2001, s. 205.
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da i¢inde barindiran miimkiin diinyalarin kendisini verir. Bu miimkiin diinyalardaki
her bir olasilik, bir bagka kurmaca gerceklige kapi aralar.

Ursii’z-Zeyn romaninda Zeyn’in karakterinde baskin bir sekilde ortaya
konulan sosyallik olgusu yerine i¢e kapaniklik da verilebilirdi. Boyle bir olasilikta,
romanin lizerine bina edilmis fikirsel yap1 bozulur; onun yerine bagka bir fikirsel
yapt kurulurdu. Ayni sekilde romanin mekani Kuzey Sudan’da Nil Nehri’nin
kiyisinda bir belde degil de Londra’nin bir getto mahallesi olabilirdi; ancak bu
mekansal se¢im romanin yeni bastan yazilmasini da beraberinde getirirdi. Bu verilen
iki olast durum, romanimn biitiiniinii farkli bir zemine kaydirmaktadir. Nitekim
Zeyn’in sosyalligi ya da mekanin Kuzey Sudan kdylerinden bir kdy olmasi romanin
biitiinsel yapisindan ¢ikarilamaz iki unsurdur. Diger taraftan romanda yapilabilecek
baska olas1 degisiklikler romanin biitiiniinde degil de bir kisminda olaylarin akisini

degistirebilir. Ornegin Ni‘me’nin modern egitime kars1 mesafeli durusu s6z konusu

olmasaydi; o, okuyup abisinin Onerdigi gibi bir doktor ya da avukat olsaydi ve
Zeyn’le bu olas1 durum tiizerinden evlenseydi roman bagka bir baglama oturacakti.

Bu oturmus oldugu baglam da okuyucuya farkli bir gerceklik sunacakti.
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C. ROMANIN SEMBOLIK YONU

Sembolizm, genel olarak diisiinceleri, kavramlari anlatirken semboller
kullanma yolu olarak ifade edilir. Ayrica bu yol dolayli anlatim ve iletisim
bigimlerini ifade eden kapsamli bir terimdir.*>

Bir seyin sembol kullanilarak ifade edilmesinin altinda yatan sey, o seyin
gercekligine ulagmanin imkansiz olusundan kaynaklaniyordur. Bu baglamda
sembolizm, bir seyin gercekligine ulasmanin miimkiin oldugunu iddia eden
gercekeiligin karsisinda yer alir. Bundan dolay1 sembolizm, ger¢ekgeilikte oldugu gibi
acikliktan sakinarak sembolik anlatim yolunu tercih eder. Gergegi goriinmez ve
sonsuz olarak goren sembolizm, gercegin ancak semboller aracilifiyla verilmekten
ziyade yansitilabilecegini 6ne siirer.*>

Bu calismanin ikinci bolimiinde de ifade edildigi gibi Tayyib Salih,
sembolist bir yazardir. O, yazmis oldugu Oykii ve romanlarinda diisiincelerini
sembolik bir sekilde diger bir ifadeyle temsil yolunu tercih ederek dile getirir. Temsil
yolunu tercih etmesinin sebebi gercekeilik akimindan wuzaklagmak igindir.
Gergekgilik akimi bir seyi ortaya koymaya, onu ispatlamaya calisir. Bu sekilde bir
yol izleyerek okuyucuya birtakim gergekler sunar. Salih ise bahsi gectigi gibi
okuyuculara birtakim gercekler sunmaktan kacinir; bilakis temsil yoluyla okuyucuyu
diistinmeye sevkeder. Buradaki temsil sozcligli, bir seyi belirgin &zellikleriyle
yansitmaktir. Salih de Oykii ve romanlarinda en yiiksek ide olarak kabul ettigi
dogrulugu, adaleti, giizelligi ve iyi olan1 yansitmaya g¢alisir. Bunun da en iyi yolu

sembolizmdir.

455 Karatas, a.g.e., s. 370.

456 fsmail Durmus, “Remiz”, DiA, Ankara, TDV, C.XXXIV, 2009, s. 556; Emel Kefeli, Metinlerle
Bat1 Edebiyati Akimlar, istanbul, Akademik Kitaplar, 2009, s. 57; Jean Cassou, Sembolizm Sanat
Ansiklopedisi, Cev. Ozdemir Ince, ilhan Usmanbas, istanbul, Remzi Kitabevi, 2006, s. 21.
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1. Sembolik Ogeler

Ursii 'z-Zeyn romaninda kiigiik, biiylik, bahgeli ya da bahgesiz farkl tarzda ve
ebatta evleriyle, meydaniyla, carsisiyla, carsidaki ticari diikkanlariyla, etrafindaki
ekili arazileriyle, diger sehirlere baglanti icerisinde olan oto yollartyla, camisiyle,
farkli egitim kurumlariyla, vahasiyla, saglik kurumlariyla, sosyal ve idari yapisiyla,
farkli soya sahip gruplariyla, ¢atisan ya da uzlasan siniflariyla, cocugu, genci, yaslisi
farkl1 yas gruplariyla, kabristaniyla, eglence etkinlikleriyle, cenaze tdrenleriyle,
dogumlariyla, 6liimleriyle, vb. seyleriyle bir belde resmedilmektedir.*>” Boylesi bir
beldenin ismine dair herhangi bir sey dile getirilmemektedir; ancak belirtildigi gibi
bu beldenin Sudan’in Kuzey Eyaletinde Nil’e kiyist olan bir yerlesim yerini
olduguna dair birtakim isaretler vardir.

Acaba Salih, romanin biitiin olaylarnin ge¢mis oldugu bu niteliklerde olan
bir beldenin ismini neden zikretmemistir?

Bu sorunun cevabi mesabesinde su denilebilir; sayet bu beldeye bir isim
vermis olsaydi imgesel diizeyde beldeyi sinirlayabilirdi. Nitekim, bir seye isim
vermek o seyi hemcinsleri i¢inde belirgin hale getirip ona bir sinir koymaktir. Salih
bdylesi bir sinirlamadan kagiip, onu imgesel diizeyde sinirsiz birakti. Bu durum,
okuyucunun hayal giiciinii canlandirma noktasinda énemlidir. Sembolist bir yazar
olarak Salih bu yere isim vermeyerek belki de okuyucuya alt metinde bu yeri, bu gibi
ozelliklere sahip olan her yer icin de diisiinebilmesini salik vermistir.

Bu beldenin yukaridaki nitelikleri géz oniinde bulunduruldugunda, diinyada
bu yere benzemeyen bir yer yok gibidir. Nitekim diinyada yerlesim yeri olan her
yerde burada dile getirilenler vardir; ¢iinkii insanin oldugu her yerde bu sayilan
seylerin olmasi kadar dogal bir sey yoktur. O zaman denilebilir ki burasi insanin
yasamis oldugu bir yer olmasiyla 6n plandadir. Nitekim bu uzamsal 6geye dair tiim
nitelikler insan faktoriine baghdir. Egitim kurumundan beldenin sosyal yapisina,
carsisindan ekili arazisine kadar her sey insan iizerinden sekillenmektedir. Buradaki

insan da heterojen yapisiyla; tiim farkli 6geleriyle beraber insandir. Sonug olarak bu

47 Said, a.g.e., ss. 180-90.
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belde her ne kadar cografi olarak Sudan’in Kuzey Eyaletinde bir yerlesim yerini
gosterse de aslinda burasi tiim insanligin iizerinde yasamis oldugu bir yer olmasi
bakimindan diinyay1 sembolize eder. Buradaki diinya, uzamsal ozelligiyle insan
yasaminin ilizerinde vuku buldugu her yeri gosterir. Diinyay1 diinya kilan sey insan
yasaminin kendisidir.

Diger taraftan insan yasaminin lizerinde vuku buldugu sembolik bir 6ge
olarak belde, icinde bulunan yapilar iizerinden de degerlendirilmelidir. Bir taraftan
carsl, diikkan, okul diger taraftan cami ve dini egitim verilen kiittab1 kendi
biinyesinde tagiyan belde, maddi ve manevi olana gonderme yapar. Bu yapilarin her
biri bu iki taraftan biri lizerinden degerlendirildiginde sembolik bir aragtir. Beldedeki
modern egitim verilen mekansal 6ge, maddi olan1 sembolize ederken dini bir egitim
yeri olan kiittab manevi olani temsil eder. Bir ibadet yeri olarak cami, carsinin
icerisinde olan tiitiincii diikkkani da ayni islevselliktedir.

Romanin sembolik yonii bu yapilarin her birinin insan faktoriiyle var
olduguna gonderme yapar. Insan beldedeki tiim yapilarin varlik sebebidir. Bu
baglamda insan, bir yoniiyle maddi olani diger yoniiyle manevi olami temsil eder.
Dolayisiyla insan beldeyi insa ederken bu iki boyutunu da diisiiniir. Bu iki yone sahip
olan insan, herhangi bir ayrima gitmeyerek her iki tarafin1 da beslemek adina bunu
yapar. Diger bir deyisle insan, bunlardan birini barindirken digerini gérmezden gelip
otekilestiremez.

Bu diinya yasaminin igerisinde herkes yasar. Zeyn gibiler yagamakla beraber
Hanin gibiler de yasar. Zeyn kelime olarak giizele, giizellige gonderme yapar.*® Yer
yer bahsi gectigi gibi romanda bu karakter genellikle yer, icer, aylaklik eder,
konusmay1 sever, gezer, dolasir, eglenir, dans eder, sarki soyler, muziplik yapar,
giiler, kahkaha atar, karsi cinsiyle oynasir, sever, asik olur. Yasamin maddi
boyutunda olan seylerin hepsini sonuna kadar yasar. Bu yonlerinin agir basmasiyla
Zeyn, diinyada yasamin maddi tarafini, diger bir ifadeyle goriinen tarafini1 sembolize
eder. Hanin ise namaz kilar, az yer, az icer, az konusur, insanlarla sosyallesmeyi

sevmez, inzivaya ¢ekilerek ziiht hayat1 yasar. Bu yonlerinin agir basmasiyla Hanin,

438 Ursii’z-Zeyn’de gegen bazi dzel isimlerin anlamsal yonleri igin yapilan su teze bkz.: Areeg As-
Sawi Mohommed Balla, The Semantic Implication of Names in The Wedding of Zein, Khartoum,
University of Khartoum, 2007.
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Zeyn’den farkli bir konumda yer alir. Hanin kelime olarak 6zlemi, hasreti gosterir.
Bu 6zlem maddi boyutu agir basan bir diinyada ruhaniyete dair bir 6zlemdir. Hanin
de bu diinyanin ruhaniyetini, maneviyatini sembolize eder.

Yasamin iki farkli boyutundaki bu yasam tarzlari, birbirlerini anlayip
besleyebilir ve birbirleriyle gayet iyi bir sekilde yasayabilir. Roman bu durumu
sembolize etmek adina Zeyn ile Hanin arasinda bir bag kurmaktadir. Bu sembolik
bagla birlikte zahiren birbirine zit gorlinen iki boyut i¢ ice gecerek herhangi bir
olumsuz durum olmadan bir arada yasamaktadir.

Diinya yasami hem maddi hem de manevi boyutuyla vardir. Belde ahalisi, bu
diinyada yasayan ve farkli diisiincelere sahip tiim insanlar1 sembolize eder. Bu
insanlarin bazilar1 diinyanin maddi tarafiyla hayatlarimi sekillendirirken bazilar1 da
sadece manevi boyutuyla yasamaktadirlar. Yasamin bu iki boyutunu yasayanlarsa
azdir. Nitekim beldede Zeyn ya da Hanin gibileri ¢ok azdir.

Insan bu iki boyuttan da istifade etmelidir. Zeyn, romandaki tiim maddi
boyutuna ragmen Hanin’i gordiigiinde bu yasam tarzini bir tarafa birakmakta ve
onunla ilgilenmektedir. Hanin de romanda ifade edildigi gibi biitiin ruhaniyetine
ragmen Zeyn’i gordiiglinde onunla birlikte uzun vakitler gegirerek maddi olam
yasamaktadir. Bu iki durum sunu sembolize etmektedir: Hayatin icerisinde her ne
konumda olursaniz olun; Zeyn 6rneginde goriildiigii gibi hayatin en u¢ noktasinda
maddi olandan istifade edin ya da Hanin modelindeki gibi en zirvede maneviyati
hedefleyin, bu iki boyuttan biri olmadan eksiksinizdir. Yemek yemek, i¢mek,
eglenmek, cinsellik, yasam denilen seyin bizzat kendisi olmadigi gibi ibadet, tiim
zevklerden el ayak ¢ekmek, miinzevilik de yasam denilen biitliinii gdstermez. Su
diinyada yagam hem maddi hem de manevi boyutuyla vardir. Birini bir digerine
tercih etmek, birine inamp digerine inanmamak olamaz. Insan bedeniyle maddi,
ruhuyla manevidir. Bu baglamda romandaki Zeyn ve Hanin karakteri yukaridaki
sembolik degerleriyle birlikte, insanin bu iki durumuna gonderme yaparak
boliinmeye karsi ¢ikmayi temsil eder.

Alimli, endamli ve giizel olusuyla Ni‘me yasamin maddi boyutunu sembolize
ederken romanda betimlendigi gibi piir, pak ve c¢ikarsiz dindarligiyla yagsamin

manevi tarafin1 da temsil etmektedir. Zeyn, Ni‘me’yi gordiigiinde maddi boyuttaki
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tim oynagmalarini, tim muzipliklerini, tim aylakliklarini bir tarafa atmakta ve
manevi olana saygisini son derece iist bir perdeden gostermektedir.

Zeyn, bu iki boyuta sahip Ni‘me’yle evlenecektir. Yasamin bu iki boyutunun
bir araya gelmesi 6nemlidir; ancak bunun riza yoluyla olmasi gerekir. Zorlamalarla
bu iki boyut bir arada yasayamaz. Hem Ni‘me’nin hem de Zeyn’in evliligi istemesi,
buna riza gostermeleri bu iki boyut arasindaki barist sembolize eder. Zeyn’in ilk aski
olan Izze, bir diger aski olan Kavz kizi Halime maddi boyutlariyla én planda
olmalarma ragmen maneviyatlar1 eksik kisilerdir. Bu iki karakter, yasamin bu
boyutlarindan birinin eksik olmasiyla yarim kalan insani sembolize eder. Nitekim
Izze, babasinin Zeyn’i sémiirmesine kars1 ¢ikmayarak, Kavz kiz1 Halime Zeyn’i hor
gorerek manevi boyutlarinin eksik oldugunu goéstermistir. Halbuki soylu ve zengin
bir aileden gelen Ni‘me Zeyn’i hi¢ kiigimsememis ve bahsedildigi gibi onunla
evlenerek ailesini karsisina almay1 géze almigtir.

Mahclib, yasamin maddi boyutunu gordiigii icin her seyi akliyla ¢ozmeye
calisan hayati boyunca da manevi olana dair herhangi bir seye tamiklik etmedigi;
deneyimlemedigi i¢in de maneviyata inanma konusunda siipheleri olan birini
sembolize eder. Zeyn, Hanin ve Seyfuddin olaymndan sonra Mahclib’un yagamin
manevi boyutu hakkindaki siipheleri ortadan kalkmistir. Boylelikle yasamin ic¢inde
cereyan eden olaylart anlamlandirma yelpazesini genisletmistir.

Imam ve okul miidiiriiniin ortak noktasi kurumsal bir yapryr sembolize
etmeleridir. Imamin maneviyati okul miidiiriiniin de maddi olam temsil ettigi akla
gelebilir; ancak durum bu sekilde degildir. Imam, her ne kadar bir din adami olsa da
bahsedildigi gibi Hanin gibi yagamin manevi boyutunu temsil eden kisilere itibar
etmeyen birisidir. Okul miidiirii de yasamin bu boyutunu yadsir; tim olay, olgu ve
durumlar1 rasyonalize ederek agiklamayi tercih eder. Imamla okul miidiiriiniin ortak
noktalarindan bir tanesi de budur; maneviyati kabul etmemeleri. Bu baglamda
roman, kurumsal olanin rasyonel olanla bir bag igerisinde olduguna isaret eder. Bir
baska ortak noktalar1 da ikisinin de romanda isminin gegmemesidir. Bu 6zellikleriyle
kurumsalligin temsilcisi olduklarin1 bir kez daha gostermektedirler. Diger taraftan

her ikisinin de manevi olanla maddi olanin i¢ i¢e gegisini temsil eden Zeyn’le
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Ni‘me’nin evliligine karst olmalari, rasyonel taraflarini gostermesi bakimindan

onemlidir.
Romanda belde ahalisinin inanci hakkinda birtakim isaretler vardir. Bu

isaretlerden anlasildig1 kadariyla bu inancin Islamiyet oldugu gériilmektedir. Nitekim

Seyfuddin’in “Allah’tan baska ilah yoktur. Sehadet ederim ki Muhammed, onun
peygamberidir” sdylemesi, Amine’nin Ni‘me’nin annesi Sadiye’ye “Ancak kardesim,
Miisliiman hosgoriilii olmalidir” seklinde hitap etmesi, Ni‘me’nin “Okullardaki tiim
egitim bir siirii sagmaliktan ibaret. Okur-yazar olmak, Kur’an’1 ve namazin farzlarimi

bilmek yeterlidir” seklindeki iddiasi, Hanin’in seccadesi, abdest, sabah namazi, cuma
namazi, ezan, mescid, imam, hutbe gibi birtakim kelimelerin romanda ge¢cmesi bunu
desteklemektedir.

Ancak roman, bir sekilde de olsa bu dinin sarahaten ismini neden
vermemektedir?

Bu sorunun cevabinda, romanin sembolik olana 6nem verdigini bir kez daha
gormek miimkiindiir. Simdiye kadar goriildiigii gibi romandaki sembolik yon,
evrensel olana isaret etmeye ¢abalar. Diger bir deyisle tiim insanlig1 ilgilendiren seyi
gostermeye calisir. Bundan dolayr romanin geneli lizerinden sdylemek gerekirse
onemli olan belli bir din; bu dine miintesip kisiler, ritiieller vb. seyler degildir.
Onemli olan inangtir. Bu inang Islamiyet, Hiristiyanlik, Musevilik vb. bir din olabilir.
Bu belde Avrupa’nin ya da Asya’nin yahut da Kuzey Amerika’nin bir yerinde
olabilirdi. Orada yasayan insanlarin inancini ne temsil ediyorsa romanin satir
aralarina bu inanca isaret eden kelimeler dahil edilebilirdi; ritiieller, ritiiellerini icra
ettikleri araglar, din adamlari, ibadethaneleri vb. seyler. Bu baglamda Hanin, bir
kesis, mescid bir klise, imam bir papaz olabilirdi. Bundan dolay1 bir inang¢ olarak
Islamiyet’e dair olan her sey bir bagka inancin kendisini sembolize eder. Burada asil
olan sey, yasamin biitiinsel bir bakis agis1 lizerinden iki boyutunun olmasi; bu iki
boyutunun da birbirinden ayrilmamasi, birini birine tercih etmenin yagami
yozlagtiracagidir.

Sonu¢ olarak Tayyib Salih Ursii’z-Zeyn romaninda genis cagrigimlar
uyandiran bir anlatim tarzina yonelmistir. O, salt gergekligi anlatmaktan kaginarak,

yaziya almig oldugu olaylarda birtakim seyleri telkin etmis, bunlar1 yaparken
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anistirmalar kullanmis, agik ve net belirtmek yerine imalarla anlatimina zenginlik
katmistir. Boylelikle bir metni ingsa ederken sembolik diisiinmeye Onem vererek

evrensel olana ulagmak istemistir.
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2. Sembolik Ogelerdeki Sembolizm

Bu baslik altinda Tayyib Salih’in Ursii’z-Zeyn romaninda uygulamis oldugu
sembolizm incelenecektir. Bu inceleme buradaki sembolizmin ne olmadig: {izerine
sekillenecektir. Ne olmadigina dair birtakim tespitler ortaya konulduktan sonra onun
nasil bir tiir sembolizm oldugu konu edilmeye calisilacaktir.

Salih’in kullanmis oldugu sembolizm, baskalarindan gizlemek amaciyla
sadece belli kisilerin anlayacag1 sekilde baz1 dilsel 6geler kullanilarak yapilan dolayli
bir anlatim bi¢imi degildir.*>° Bu tiir bir sembolizm gizleme niyetiyle yapilmaktadir.
Bu durum, herhangi bir seyin iletisiminde kullanilan bir tiir sifreleme dili olarak
goriilebilir. Nitekim burada amacg ilgili mesaji baskalarindan gizleyip aciga
cikarmamaktir. Salih, bdylesi bir sembolizm T{izerinden Ursii’z-Zeyn’i kaleme
almamustir.

Diger taraftan bu romanin satir aralarinda goriilen sembolizm, s6ziin
goriiniirde olan anlammin altinda yatan, ehlinden bagkasinin anlayamadigi gizli
anlam1 ortaya koyan bir sembolik dil seklinde de degildir. Bu, dinsel olanla ilintili
olan tasavvufi bir sembolizmdir. Bu disiplinde ifade edilen sembolik dilde tam
aciklik olmasina ragmen tam gizlilik esastir. Sozciik ile anlam arasindaki bu zitlik,
sOzcligiin miugahade ehli tarafindan sembolik bir okumaya tabi tutulmasiyla
giderilir.*° Halbuki Ursii z-Zeyn romaninin kullanmis oldugu sembolik dildeki gok
yemek yemek, siirekli glilmek ve eglenmek, insanlarla neseli vakitler ge¢irmek ya da
hi¢ gililmemek, her daim ciddiyetini takinmak, vakurlu olmak yahut da goriinen
seylere inanmak, her zaman aklin yolunda gitmek gibi somut 6geler herhangi bir
gizlilige sahip degildir.

Bunun yanma buradaki sembolik dil muamma ya da liigaz olanin bir alt
kategorisi de degildir. Bu, ilahi kitaplarin icerisinde ya da bazi peygamberlerin yahut
da bir grupc¢a dnemli sayilan kisilerin sozlerinde ya da kitaplarinda gelecekte ¢ikacak

olaylara isaret eden bir sembolik dildir. Bu sembolik dilde amag, gercegin ehil

49 Durmus, a.g.e., s. 556. ]
460 Semih Ceyhan, “Remiz”, DIA, Ankara, TDV, C.XXXIV, 2009, ss. 558-59.
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olmayan kisilerin eline geg¢mesini onlemektir.*®! Boylesi bir sembolik dilin de
Ursii’z-Zeyn’de olmasi s6z konusu degildir.

Ursili’z-Zeyn romanindaki sembolizm, bir seyin yerine gecen, onu hatirlatan
ve 0zel degere sahip somut isaretin dilsel bir diizenin igerisine girerek islevsel hale
gelmesi olarak tanimlanabilir. Yukarida beldeye dair yapilan sembolik agiklama,
romanda yer yer tespit edilen birtakim somut isaretler {izerinden yapilmistir. Nitekim
beldenin isminin verilmemesi, beldenin genel bir insan yerleskesi goriiniimiindeki
durumu, beldenin tiim farkliliklariyla heterojen bir yapiya sahip olmasi gibi bazi
gostergeler iizerinden burasi genellestirilmistir. Bu genellestirmeyle birlikte aslinda
burasinin yagamin iyisi ve kotiisiiyle tiim renklerine sahip her yer i¢in de s6z konusu
olabilecegi goriilmiistiir.

Zeyn, Hanin, Ni‘me, imam, okul miidiirii gibi bazi kisilerin hayatina dair
birtakim gdstergeler, onlarin duygu ve diisiincelerinin anlagilmasini saglayan bazi
somut igaretler romanin islemis oldugu sembolizminin anlagilmasi bakimindan

onemlidir. Zeyn’in neredeyse her daim muziplik iizere olmasi, Ni‘me’nin Kur’an

karsisindaki asir1 coskusu, Hanin’in ziiht hayati, imamin ruhaniyeti kabul etmemesi...
Romandaki sembolizm bu gibi somut gostergeler {izerinden bir diisiincenin verilmesi
olarak algilanmalidir.

Bu gibi gostergeler toplumun hafizasinda ya da geleneginde 6zel bir anlam
kazanmigstir. Bu anlamlar iizerinden genel bir diisiince ortaya ¢ikartilmak istenir. Bu
gostergelerin anlatiminda ¢agrisim ya da benzerlik vardir. Romandaki sembolizm, bu
soyut varliklari, bir gergekten hareketle somut olanlarla karsilama imkaninin
kendisini sunmaktadir.

Soyut bir varligin anlasilir hale getirilmesi i¢in dilsel ve edebi birtakim
iisliblar kullanilir. Temsil, tesbih, mecaz, kinaye gibi iisliblar bunlardan birkacidir.
Bu isliplar iizerinden somut 6rnekler kullanmak suretiyle sembolik bir anlatim
ortaya konulur. Duygu ve diisiinceyi sarahaten s0ylemek yerine onu ¢agristiran baska
gostergeler kullanarak merami ifade etme bigimi olarak sembolizm, somut olanla
soyut olana ulagsmak istemenin aracidir. Iste bu somut 6rneklerin her biri birer

semboldiir. Ursii’z-Zeyn kullanmis oldugu somut gostergelerle diger bir deyisle

46! Durmus, a.g.e., 557.
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sembolik dille evrensel olana hitap etmeyi dilemistir. Nitekim sembollerle yiiklii bir
dilin ortiilii imalartyla karmasik diisiinceler daha kolay bir sekilde anlatilmaktadir.

Sembolist bir yazar olarak Salih de kitabinda bunu amaglamaistir.
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E. ROMANIN SOSYOKULTUREL YAPISI

Ursii’z-Zeyn romani, igeriginde toplumsal bir yapiin temel yapi taslarini
barindirmaktadir. Bu yapi taglar1 arasinda, aile ve aile iliskileri, egitim, din, ekonomi
vb. temel toplumsal kurumlar yer almaktadir. Romanda bu kurumlarin birbirleriyle
ve toplumla olan iligkileri yansitilmaya ¢aligilir. Diger yandan bu toplumun yasam
bicimi, gelenekleri, dili, degerleri, normlar1 vb. kiiltiirel 6geleri de eserde
geemektedir. Romanin ¢éziimlemesine katki saglamasi agisindan bu baslik altinda

romanda gegen sosyokiiltiirel 6geler incelenecektir.*62

462 Ayrica genel olarak romanlarin sosyokiiltiirel yonleri i¢in bkz.: Ali Budak, Roman Kimlik
Kiiltiir: Kuramsal Metin Incelemeleri, Istanbul, Bilge Kiiltiir Sanat, 2017.
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1. Sosyokiiltiirel Yapi

Ursii’z-Zeyn romanina aile, arkadaslik, komsuluk gibi birincil sosyal iliski
cesitleri hakimdir. Orf ve Adetlerin bigimlendirdigi ve yazili hile getirilmemis
kurallara dayanan bu tiir iligkiler daha ¢ok kirsal kesimde yasayan toplumlarda
goriilmektedir.*6® Siit¢li Halime ve Amine 6rneginde gortildiigii gibi bu gesit iligkiler
karsiliklt ve yiiz ylize meydana gelmektedir. Zeyn ve beldenin engelli kisilerinde
goriilen kisisel ¢ikarlarin 6n planda olmadigi, karsilikli giiven, anlayis ve samimiyete
dayali, duygusal iletisimi giiclii iliskiler de bu iligki sinifi icinde degerlendirilir.

Imam ve belde ahalisi arasindaki iliski tiirii yukaridaki iliski tiiriine nazaran
sosyal etkilesimin zayif oldugu bir iliskiye gonderme yapar. Bu iliskide orf ya da

464 Belde ahalisinin

adetler degil de kurumsallig1 cagristiran normlar egemendir.
imama ismiyle degil de imam sdzciigiiyle hitap etmesi kurumsallagmis boylesi bir
iliskiye gonderme yapar. Ayni sekilde okul miidiirlinlin isminin gegmemesi de bunu
temsil eder. Bu tip iliskilerde duygusal iletisim yok denecek kadar azdir. Genellikle
kisisel c¢ikarlar 6n plandadir. Mahclib ve grubunun imamla olan iligkisi bu
sekildedir.*®> Ayn1 bigimde okul miidiiriiyle 6grenci Tureyfi arasindaki iliski boyle
bir iligkiye 6rnek olarak verilebilir.

Romanda bazi sosyal statiiler vardir: kiz, erkek, kole, cariye. Saglik asistani,
O0gretmen, imam gibi kisinin gesitli bireysel ¢abalar sonucunda elde ettigi sosyal
statiilere sahip karakterler de kitapta gegmektedir. Diger taraftan Bedevi, Seyh Hanin
gibi romandaki bazi karakterler sosyal prestij sahibi kisileri temsil eder. Ayni
zamanda romanda taziyeye, bas sagligmma gitmek, evli olmayan bir kizin evli
olmayan bir erkekle goriismesinin sakincali bir durum olmasi, kizin, amcasinin

ogluyla evlenmesi gibi sosyokiiltiirel degerleri gosteren bazi1 6geler de goriilmektedir.

463 Gordon Marshall, Sosyoloji Sozliigii, Cev. Osman Akinhay, Derya Komiircii, Ankara, Bilim ve
Sanat Yay., 2005, ss. 401-02

464 ALe., s. 438-39.

465 Nitekim, romanda Mahclib ve grubu imam hususunda bir sey demezler, onun ayligini belde
ahalisinden toplayarak ona verirlerdi. imam da onlarin bu durumunu bildigi i¢in, onlara karsit olacak
herhangi bir sey demezdi. Bkz.: Salih, Ursii’z-Zeyn, s. 81.
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Mahciib ve grubu beldedeki diizenin istikrarini  ve  devamim
saglayarak toplumsal biitiinligiin dagilmasin1 6nleyen sosyal bir grup olarak
romanda anlatilir. Bunlar, kisilerin ya da gruplarin  toplum diizenine
aykir1 davranlamarini 6nlemek i¢in birtakim tedbirler alirlar.**® Bu tedbirler toplumu
denetleyen sosyal kontroller olarak degerlendirilebilir. Bu tiir sosyal kontrollerin bir
diger amaci beldedeki insan iliskilerini diizenlemektir. Ayni zamanda bahsi gectigi
gibi belde ahalisinin diiglin, cenaze gibi ihtiyaglarini, altyapr sorunlarimi karsilarlar.
Beldede sosyal denetim ve organizasyonu saglarlar. Vahada eglenen bir sosyal
grubun yaninda mescidde ibadetini yapan bir baska sosyal grup da romanda
gecmektedir. Vahadaki grup da mesciddeki grup gibi ortak bir amaci
gerceklestirmek tizere birbirileriyle is birligi ve iletisim icerisindedirler.

Romanda 6zellikle toplumsal sinifi gésteren birtakim isaretler de vardir. Haci

Ibrahim, Umde, Ni‘me’nin annesi Sadiye, Mahclb ve grubu iist tabakadan insanlar

olarak tasvir edilir. Ozellikle Umde’nin kendi arazilerinde ¢alismalari igin Zeyn’in
de icinde oldugu irgatlart toplamasi, Mahclib ve grubunun belde ahalisinin
genelinden daha fazla olan miilkleri, Sadiye’nin soylu bir aileden gelmesi ve baba
tarafindan zenginligi, toplumun iist tabakasini ortaya koyar.

Siit¢ii Halime, Amine, Hac1 Abdussamed, imam, okul miidiirii gibi kisiler de
orta sinifi temsil ederler. Alt siniftaysa belde ahalisinin kiiglimsedigi Topal Musa,
Sagir Asmane, Kotiirim Buhayt gibi kisiler vardir. Romandaki bu sinif sisteminde
toplumsal hiyerarsi biiyiik dl¢iide servet ve geliri dayanir. Romanda bu iki seyin
yaninda soyluluk da iist sinifi belirleyen bir diger faktordiir.

Bunun yaninda bu toplum, a¢ik toplumsal bir tabakalagmaya sahiptir. Diger
bir deyisle sosyal smiflar arasi gecisleri serbesttir. Kisi istek, c¢aba ve
yetenekleri oraninda tabaka degistirebilir. Ornegin Idris’in ailesi, beldede parmakla
gosterilen soylu bir aileden gelmese de babasi insanlar arasinda gayreti ve samimi

komsuluguyla dnemli bir yer edinmistir. Diger yandan Zeyn Ni‘me’yle evlendikten

sonra Ozellikle annesinin {ist tabakaya gececegine dair romanin son bdliimiinde sayfa

96-97°de sOyle bir pasaj geger:

466 A e., ss. 79-80.
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Ne var ki Zeyn simdi Haci Ibrahim'in kizi Ni‘me'yle
evlenecekti. Ustiine iistlik soyu, boyu, ash serefli dort
dortliik bir kizla evleniyordu. Kirmiz1 tugladan yapilmis bu
biiyiik eve bas1 dik, ayaklar1 saglam bir sekilde girecekti.
Girdiginde ayaga kalkacaklar, ¢iktiginda da kapiya kadar
yolcu edecekler, hastaliginda ge¢mis olsuna gelecekler ve
hayatinin geri kalan giinlerini sevgi ve itinadan olusan rahat

bir yatakta gegirecekti.
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2. Sosyokiiltiirel Yapiya Dair izler

IIk boliimdeki Siitgii Halime ve Amine arasindaki diyalogda seyyar bir
sekilde siit satisinin yapildigi ve bunun da anlasildigi kadartyla rutin bir olay oldugu
goriilmektedir. Boylelikle yazar daha ilk baslarda romanin ana olaymin hangi sosyal
yapida gerceklesiyor olduguna dair bir gonderme yapmaktadir. Boylesi olagan bir
durum sonraki sayfalarda anlasilacagi iizere, genellikle kirsal kesimlerde olur.
Burada da kendine has bir sosyal yapiya sahip olan kirsal kesimin hayat sekline dair
bir detay ortaya konulmaktadir. Ayn1 zamanda siit satig igini yapanin bir kadin
olmasi, bu kesimin sosyal hayatinin i¢indeki meslek gruplarina dair bir bilgilendirme
niteligindedir.

Seyh Ali'yle alacakli Abdussamed arasinda gegen diyalogda Abdussamed,
“Le ilahe Illallah, Muhammedun Resulullah. Peygamber askina!” seklinde bir ifade

kullanmaktadir.*” Bu, Seyh Ali’'nin sdylemis oldugu haberden sonra Abdussamed’in
saskinligini ortaya koymak adina kullanmis oldugu bir ifadedir. Burada yasayan
insanlarin saskinliklarinda kullanmis oldugu bu tabir, onlarin kiiltiirel yapilarinda
dinin islevsel boyutunu ortaya koymasi noktasinda Onemlidir. Romanin ileriki
boliimlerinde de buna benzer ifadelere rastlamak miimkiindiir. Bu 6rnek iizerinden
kiiltiiriin dil tizerinden kendisini nasil ortaya ¢ikardigi da goriilmektedir.

Romanin ilk sayfalarinda kirsal kesimde yasayan sakinlerin sosyal
iliskilerinin yiiksek diizeyde oldugu anlasilmaktadir. Nitekim Zeyn’in diigiin haberi
kisa zamanda belde ahalisine yayilmistir. Siitcii ile miisteri arasindaki tanigiklikta,
ogrenci ile okul miidiirii arasindaki haber iletisiminde, alacakli ile bor¢lu arasindaki
bilgi aligverisinde bu durum gozlemlenmektedir. Diger taraftan Zeyn'in su
kuyusunun orada insanlarla olan iliskisi de romandaki sosyokiiltiirel yapinin izlerini

vermesi bakimindan 6nemlidir.

467 Salih, Ursii’z-Zeyn, s. 5.
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Ikinci béliimde, Zeyn'in kiigiikken dislerinin dékiilmesinin nedeninin giines
batarken cinli oldugu soylenilen bir harabeden gegilmesine baglanmasi*® bu beldede
yasayan insanlarin kiiltiirel olarak garip; gizemli birtakim seylere inaniyor oldugunun
kanitidir. Bu duruma benzer bir baska garip sey de sekizinci bdliimdeki su
ifadelerdir:

Zeyn'in annesi sol tarafinda bir titreme hissetmis ve bunu

iyiye yormamisti. O, sol tarafinda bir titreme oldugunda

siiphesiz ya kendisine ya da yakinlarindan birine bir

kotiiliigiin gelecegine inantyordu.*®

Farkli kiiltiirlerde buna benzer birtakim inanglar goriildiigii gibi bu beldede de
goriilmektedir. Romanda bir diiglinde yasanilanlar anlatilirken evin bir bdliimiinde
sadece erkeklerin toplandig1 bir yer olmasi ve buraya kadinlarin girmemesi; servisi

dahi bir erkegin yapmis olmasi,*””

romanin ge¢mis oldugu beldedeki kadin-erkek
iliskilerindeki sosyal yapiy1 gostermesi bakimindan onemlidir. Boylesi bir sosyal
yapida, erkek ve kadin iligkilerinin seyri, mahrem olanlar ve olmayanlar seklinde
belirlenmektedir. Bunu destekleyen bir baska sey de bu bolimdeki Bekri’nin
diigiininde Zeyn'in, iclerinde gelinin de oldugu kadinlarin toplandigi odaya

girmesidir. Buradan da anlagilmaktadir ki diglin gibi merasimlerde erkek ve
kadinlarin kendilerine ayrilan birtakim 6zel yerler vardir.

Uciincii boliimiin basinda Zeyn'in ilk aski olan Izze'nin giizelligi, yagis
yagmayan gilinlerden sonra suya ulasan bir hurma agaciin yeniden canlanmasina
benzetilmisti.*’! Bu benzetmede yer alan unsurlar, insanlarin yagsamis oldugu cografi
konumlarmin kiiltiirel bir yapt olan dile etkisini gdstermesi bakimindan kayda
degerdir. Ayrica ilgili benzetme, romanin son boliimiinde Fetime’nin terenniim ettigi

su sarkinin sozleriyle de uyumludur: “Erken olgunlasan tatli hurmalar, uykumu calar,

2

fikrimi mesgul edersiniz.” Dolayisiyla din, kiiltiirel yapinin olusmasinda énemli bir
unsursa yasanilan cografya da en az onun kadar 6nemlidir. Altinc1 boliimde gegen

benzetmeler de belde ahalisinin kiiltiiriiniin yasanilan cografyadan etkilendigini

48 ALe., s. 7.

469 ALe., s. 39.
470 ALe., ss. 9-10.
4T ALe., s. 15.
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gdstermesi bakimindan kayda degerdir. Diger taraftan Umde'nin kiz1 Izze on bes

yasinda evlendigine goére bu bdlgede yasayan kizlarin evlilik yast bu zaman
araliklarindadir. Anlagildig1 kadariyla kizlar buluga erdiklerinde evlenmeleri igin
herhangi bir mani s6z konusu degildir. Bu durum belde ahalisinin sosyokiiltiirel
yapisini gostermesi bakimindan bir diger 6nemli husustur.

Diger yandan Zeyn'in Izze'ye olan askim herkesin iginde bagirmasi ve

yazarin bu durumu anlatirken kizin babasinin buna i¢giidiisel olarak 6fke duydugunu
belirtmesi*’? toplumun deger yargilarini yansitmasi bakimindan tizerinde durulmasi
gereken bir diger noktadir.

Bu bdliimde, gocebe yasam seklini benimseyen Kavz Araplarinin yasayis
tarzlar; ne gibi yerlerde ve nasil yasadigi, gecimini hangi yollarla temin ettigi,
medeni hayatlar1 vb. aktarilmistir. Boylelikle roman bagli basina bir sosyal yap1 olan
iki seyi ortaya koymaktadir: belde ahalisinin yerlesik yasami, Kavz Araplarinin

gocebe yasami. Diger taraftan yazarin bu beldede yasayan toplulugu “kizlarin

erkeklerden sakinip ortiindiikleri muhafazakar bir toplum” olarak nitelemesi mevcut
sosyal yapinin degerlerini ortaya koymasi bakimindan ¢arpici bir bagka noktadir.
Yedinci boliimde evlenme ¢agina gelmis kizlarin kendilerini isteyecek beyaz

ath prensi beklemeleri bu sosyal yapiyla ilgili bir diger husustur. Béliimiin sonunda
toplumun yerlesik i¢cme kiiltlirinden bahsedilmektedir:

Sayet vakit kusluksa yemekten sonra naneli sekersiz cay,

vakit ikindiyse siitlii agir bir cay getiriyorlardi. Caydan

sonraysa ister vakit kusluk ister ikindi olsun tar¢inli veya

kakuleli yahut da zencefilli kahve getirirlerdi.*”?

Sekizinci boliimde de Zeyn’'in kaldigr Merva Hastanesi'nde yemek kiiltiiriiyle

alakali su ifade gecmektedir:

Baliktan yumurtaya, tavuk etinden kirmizi ete her tiirli

yemek vard1.*’*

472 ALe., s. 16.
43 A.e., s. 20.
474 Ale., s. 40.
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Dérdiincii boliimde sosyal yapinin bir unsuru olarak Hanin'in yasam sekli,

belde ahalisinin geneline bakildiginda 6rnegine az rastlanilacak cinsten olmasina
ragmen benimsenen bir tiirdendir.

Besinci boliimde belde ahalisin sosyal yapisinda yer alan bir 6ge olarak kiz
isteme dile getirilmektedir. Diger taraftan romanda gegen toplumda birisi 6ldiigiinde
taziyeye, hastalandiginda bas saghigina gitmek son derece onemli bir orf olarak

verilmektedir.*’>  Nitekim Amine’yle Sadiye’'nin arasi bu 6rfiin  yerine

getirilmemesinden dolay1 agilmistir.

Yedinci bolimde sadece erkek g¢ocuklarin gitmis oldugu dini bir egitim
kurumundan bahsedilmesi sosyal hayatin igerisinde egitimle alakali bir yapiy1 ortaya
koymasi bakimindan énemlidir. Ayrica yine bu bolimde goriildigii gibi beldedeki
sosyal yapmin i¢inde olan bir erkegin birden fazla kadinla evlenmesi
garipsenmemektedir.

Sekizinci bolimde belde ahalisinin kiiltiirel yapisinda yer alan diigiinden
bahsedilmektedir. Bu toplumda genel olarak diiglin herkesin katilip sabahlara kadar
eglendigi, yemeklerin ve icereceklerin ikram edildigi bir merasim olarak
aktarilmaktadir. Bu merasime yoldan gecenler de davet edilir ve onlara ikramda
bulunulur.*7¢

Dokuzuncu bélimde “Asigim, seviyorum” ifadesi lizerinden sosyokiiltiirel

yapinin isleyisine dair bir aktarim s6z konusudur. Nitekim romanda gegtigine gore
beldede yasayan insanlar bu ifadeyi, avareligin bir simgesi olarak gdrmektedir. Ilgili
pasaj sOyle gegmektedir:

Ki bu “Asigim, seviyorum” kelimesi beldedeki babalarin

aklma tembellik, uyusukluk ve adam olmama gibi tiim
anlamlar1 cagristirtyordu.*”’

Bu sosyal yapi igerisinde hayat kadinlar1 da vardir. Bu hayat kadinligini,
koleligin kaldirilmasindan sonra bazi cariyeler yapmaktadir. Bu yapi, muhafazakar
bir toplum nezdinde kabul gérmemektedir. Ahali, buradaki kadinlarin hayasiz ve

yiizsiiz oldugunu diistinmektedir. Bedevi’nin mirasi esi, kizlar1 ve tek oglu arasinda

475 A.e., ss. 32-5.
476 ALe., s. 38-9.
477 A.e., s. 54.
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paylastirilmistir. Bu paylasim iizerinden kadinlarin da mirastan pay aldiklari; ancak
erkeklerin daha fazla aldig1 goriilmektedir. Belde ahalisi, sosyal yapiy1 ifsada
ugratacak herhangi bir seye karsi tedbir almaktadir; yukarida da deginildigi gibi

erkek cocuklarint bozacak, kiz g¢ocuklarini yoldan c¢ikaracak diye Seyfuddin’i

toplumdan dislamiglardir. Ayni1 zamanda hayasiz kadinlarin, baygin bakigh

adamlarin, diizenbazlarin ve sefih kisilerin toplumda barmmast kabul
edilmemektedir. Romanda su niteliklerde olan kisi “iyi biri” olmaktadir: Ickiden uzak

duran, kotii insanlarla vakit gecirmeyen, namazina istikrarlt bir sekilde devam eden,
bir meslege sahip olup onu hakkiyla icra eden, anne-babasi, ailesi, akrabalari,
arkadaslar1 vb. kisilere kars1 nazik davranan, dinin vecibelerini yerine getirmek icin
azim gosteren. Boylelikle romanda toplumun ahlaki yapis1 da ortaya ¢ikmaktadir.
Onuncu boliimde altmis altinci sayfada tiitiincii olan Seyh Ali'nin agzinda
cignemelik tiitlin oldugu aktarilmaktadir. Bu tiitiin, dumansiz tiitiin tiikketiminin en
yaygini olan, pipo tiitlinlerinden yapilip 6zel harmancilik gerektiren, kiyilip
tatlilagtirilan tiitiin yapraginin iist dudak ile dis eti arasina alinip zaman zaman
dislerle cignenerek fazla su ve tikiiriigiin digar1 atilmasiyla kullanilan ¢ignemelik
tiitliindiir. Yine bu boliimde goriildiigii kadariyla sosyal yapida akraba evliligi yaygin

ve makbuldur. izze'nin dayisinin ogluyla evlenmesi, Zeyn'in de amcasmin kizi

Ni‘me’yle evlenmesi bu tiir evliliklere verilecek orneklerdir. Sayfa seksen iicte,

Mahclib ve grubunun liberal sosyal yapiy1 benimsedigine isaret edilmektedir; ancak
imamin yaninda olan akil ve muttakiler grubu muhafazakar bir toplum iginde
yasamay1 istemektedir. Bu duruma isaret eden pasajlar su sekildedir:

Mahciib'un grubu olan orta cenah bu durumdan ¢ok

fazla etkilenmedi. Onlar vahay1 da imami gordiikleri

gibi kendisinden kagimilamayan bir kotiiliik olarak

goriiyorlardi. Onlar dogal hayatin seyrine etki

etmedigi slirece belde genclerinin sarhos olmasini ¢ok

fazla Onemsemiyorlardi. Sarhos bir gencin belde

ahalisinden bir adama ya da bir kadina saldirganligini

duymadiklar siirece onlara karigsmazlardi. Boylelikle

onlar imamin yoOnteminden farkli bir yoOntemi
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benimsiyorlardi. Vahanimn yikilmasi i¢in diger
insanlara olan destekleri, imamin iyi olanin kétii olana
galip gelmesi seklinde degerlendirdigi bir cabadan
farkli bir gabaydz.*”®
Mahclib ve grubu eylemleri, sonuglariyla degerlendiren bir anlayist
benimsemektedirler. Su ifade bu duruma 11k tutmaktadir:
Onlar vahanin ortadan kaldirilmasmi, yiiklendikleri is

yiikiiniin hafifleyecek olmasi iizerinden degerlendirirlerdi.

Baska cikar giitmezlerdi.*”

Mahclb ve grubu iizerinden belde ahalisinin yemek kiiltiiriine dair birtakim
bilgilendirmeler vardir. Bu ahalinin yemis oldugu yemek tiirleri sdyledir:

Kizarmis tavuk, et suyu ile yapilmis miilhiye, tavada yapilan bamya, et suyu,
kizarmis et, piring, bugdaydan yapilmis ekmek, demirden saclarin iizerinde
hazirlanan ince pideler, yesillik, sogan ve turp. Yemek bittikten sonra ¢ay servisi

yapilmaktadir.

478 A.e., s. 83.
47 A.e., s. 84.
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SONUC

Ursii’z-Zeyn, Tayyib Salih tarafindan 1950’lerin sonlarinda Londra’da
yazimina baslanip 1962 yilinda Beyrut’ta nesredilen bir romandir. Roman, Sudan’in
Kuzey Eyaletinde Nil’e yakin kirsal bir yerlesim yerinde gerek dis goriiniisii gerekse
hal ve hareketleri garip olan bir gencin beldenin en giizel kiziyla olan diigiiniinii
konu edinmistir. Anlatiminda mecaz, tesbih, kinaye gibi dilsel araglarin ustaca
kullanildig1 roman, okuyucuya estetik ve edebi bir haz vermektedir. Ayn1 zamanda
kurgusalligindaki etkileyicilik, se¢ilen temalarin titizlikle ele alinig bigimleri ve
icerdigi sembolik 6gelerle kendi tiirlindeki romanlar arasinda temeyyiiz eden bu
roman, filme uyarlanmis ve ayrica Arap diinyasinda farkl: iilkelerde bir tiyatro oyunu
olarak sahnelenmistir. Tiim bu nitelikleriyle sohret kazanan roman, bir¢ok dile
cevirilerek ulusal sinirlar agip diinya edebiyatina girebilmistir.

Ursii’z-Zeyn barindirmis oldugu edebi 6gelerle beraber, yogun ve siislii bir
dilin hakim oldugu bir roman degildir. Arapga dilinin incelikleri kullanilarak ortaya
konulan etkileyici bir iisliba sahip olan roman, okuyucunun imgelem yetisini
besleyip harekete gecirerek farkli tasavvurlara zemin agmaktadir. Segkin insanlar
yerine siradan insanlara yer verilmesi, 0l¢ii ve mantig1 yiiceltmekten kaginmasi,
olagantistii hallere yer agmasi, daha 6zgiir ve yaratici olana ydnelmesi, duygular
aklin kontroliinden uzaklastirmasi, erdemlerle birlikte asiriliklart ayni potada
eritmesi, tutkularin 6zgiir bir sekilde hareket emesi, anlatiminda nesnelligi koruyarak
didaktik bir tslip kullanmaktan ¢ekinmesi gibi o6zelliklere sahip olan roman bu
ozellikleriyle klasisizm ¢izgisinden uzaklagmaktadir.

Ursii’'z-Zeyn gerek ele aldigi konu gerekse icermis oldugu iislip ve anlatim
diliyle Modern Arap Edebiyati’nin 6nemli bir romani olmasinin yaninda iizerine insa
edildigi fikirsel zeminle, tiirlinde Ornek olarak gosterilen bir yapit olma
hiiviyetindedir. Bu baglamda bir klasik olan roman, iizerinden ¢ok zaman gecse dahi
degerini koruyabilecek bir eser olma 6zelligine sahiptir.

Ursii'z-Zeyn, olay orgiisii, karakterler, mekan, zaman, anlatim teknikleri gibi
yapisal unsurlariyla edebi bir tiir olan romana son derece uygun bir sekilde kaleme

alimmigtir. Olay Orgiisiiniin  sunulusunda izlenilen yontem, romanda gecen
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karakterlerin fiziksel, sosyal ve psikolojik olarak islenip sunulmasi, olaylarda
geemis, simdi, gelecek seklinde gidis-gelislerle zamanin ¢ok boyutlu ele alinarak
islenmesi, mekansal 6gelerin romanin anlatimini zenginlestirmesi, kullanilan anlatim
tekniklerinin ¢esitliligi esere art1 deger katmistir.

Gorlinliste basit bir konuyu ele alan Ursii’z-Zeyn, temelinde yer alan ana
diisiince ve bu diisiinceyi destekleyen yardimci diisiincelerin felsefi karakterde
olusuyla diisiinsel yonii yliksek felsefi bir romandir. Romanda alt metinde islenen
insan, toplum, toplum i¢indeki homojen ve heterojen kimlikleriyle gruplar, bu
gruplarin i¢indeki yabanci unsurlar, bunlarin merkezinde rolativist bakigla ortaya

20)%)

cikan “iyi” veya “koti”, “dogru” ya da “yanls”, “glizel” yahut “cirkin” nitelikli
degisim ve doniisiimler, maddi ya da manevi varligin ontolojik farkli katmanlar1 ve
bunlarin tezahiirleri okuyucuyu diisiinsel olarak beslemektedir. Bu baglamda Ursii ’z-
Zeyn, yazar tarafindan bir sanatci edasiyla arka planda felsefi meselelerin nesnel
olarak irdelendigi bir roman karakterindedir.

Ursii’z-Zeyn romani, genis cagrisimlar uyandiran anlatim tarziyla dikkatleri
iizerine ¢eken edebi bir metne sahiptir. Bu edebi metin, salt gercekligi dogrudan
anlatmaktan kaginarak, dolayli anlatima yonelmistir; birtakim seyleri telkin etmis,
bunlar1 yaparken anigtirmalar kullanmis, gergekligi agik ve net belirtmek yerine onu
imalarla anlatmigtir. Boylelikle metin kendisini insa ederken sembolik diisiinmeye
onem vererek evrensel olana ulasmak istemistir. Bu niteliklere sahip olan Ursii z-
Zeyn romaninin metni, ona sembolik bir roman olma 6zelligi katmistir.

Ursii’'z-Zeyn, icermis oldugu sembolik ogeler itibariyle cok katmanli anlam
yapisina sahip bir romandir. Romanda yer alan baz1 s6zciik ya da ifadeler, bu sdzciik
ya da ifadelerin gonderiminde bulundugu imgeler, bunlarin temel ve yan anlamlar
olmak tizere anlamsal cesitliligi, ayrica romandaki baz1 olay ve olgular, bu olay ve
olgularin zihinsel ¢agrisimlari, yine romandaki bazi karakterler ve bu karakterlerin
baz1 davraniglari, bu davranislarin diger insanlardaki yansimalart vb. biitiin bunlar,
romandaki ¢ok katmanli anlamsal yap1y1 ortaya ¢ikartan unsurlardir.

Ursii’z-Zeyn, Sudan’in sosyokiiltiirel dokusunu icermesiyle ayni zamanda
sosyal roman kategorisine girmektedir. Bu sosyokiiltiirel yapisiyla roman, Kuzey

Sudan kirsalmin toplumsal iliskilerine, sosyal statiilerine, igindeki rollere, hayat
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tarzlarina, gelenek ve goreneklerine, birtakim inanglarina, deger yargilarina, bazi
sosyal kurumlarin isleyislerine, demografik yapiya, bu yapmin birbirinden farkli
niianslarina, yine bu yapinin yerlesim yerlerine, cografi kosullara vb. deginmektedir.
Boylelikle roman, Sudan’in Kuzey Eyaletinde bir beldede bir toplulugun
sosyokiiltiirel diizenini vererek aslinda sosyolojik acidan bir Sudan panoramasini
ortaya koymaktadir. Roman, bu panoramada insanlarin bireysel ve toplumsal olarak
nasil yasadigini gozler oniine sermektedir. Boylelikle okuyucu, romanda bireyler
arasindaki iligkileri  gdzlemleyerek toplumsal isleyisin nasil  oldugunu
gorebilmektedir. Bu baglamda roman, farkli sosyolojik acilardan bir arastirma

nesnesine de doniismektedir.
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OZGECMIS

Ibrahim Giinaydin, 22 Nisan 1987 yilinda Istanbul’da dogdu. Ilk, Orta ve Lise
ogretimini Istanbul'da tamamladi. 2010 yilinda Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi'nden mezun oldu. 2010 Istanbul Universitesi’nde yiiksek lisans egitimine

baslayan Giinaydin, 2012 senesinde Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Temel
Islam Bilimleri Tefsir alaninda Te vilatu’lI-Kur’an’da Hikmet Kavram: bashkl tezi
sunarak egitimini basarityla tamamladi. Bu yillarda Istanbul’da Tacettin Yavuz
Hoca’dan rahle bas1 egitimle dogu usulii klasik medrese egitimi miifredatinda yer
alan Emsile, Bind, Izzi, Serh’ul-Mugni, Izhar, Katru'n-Neda, Suziirii’z-Zeheb,
Behcetu’l-Mardiye, Molla Cami, Risaletu’l-Eseriye, Mugn-i Tullab, Fendari, Aldka,
Telhis fil-Beldga, Serhu’l-Akdid gibi sarf, nahiv, mantik, usul-u akaid, Arap Dili ve
Belagati’na dair klasik eserleri okuyarak Arapga alanindaki egitimini siirdiirdii. Bu
zat-1 muhterem tarafindan, yaklasik bes yil siiren uzun soluklu bu kiymetli rahle-i
tedris sonrasinda, ozellikle Arapca alaninda egitim verebilme salahiyetini gosterme
hiiviyetiyle 6n planda olan icazet belgesi almaya uygun goriildii.

Diger taraftan ikinci bir lisans egitimi olarak 2009 senesinde girmis oldugu
Istanbul Universitesi Dogu Dilleri: Fars Dili ve Edebiyati Béliimii'nden 2013
senesinde mezun oldu. Derslerinde gostermis oldugu basar1 sayesinde ayni
iiniversitenin Cift Anadal Programi iizerinden Felsefe Boliimii’nii okumaya hak
kazandi. 2014 senesi itibariyle de Felsefe Boliimii’'nden lisans derecesi elde etti.
Boylelikle ileride yapacagi calismalara temel teskil edecek olan ilahiyat, edebiyat ve
felsefe alanlarinda gerekli alt yapryr kazanmis oldu. Akabinde Istanbul
Universitesi’nde egitim-6gretim alaninda bir yil formasyon aldiktan sonra Mimar
Sinan Universitesi Felsefe Boliimii’nde yiiksek lisans egitimine basladi. Bu
uiniversitedeki yiiksek lisans egitiminde, felsefl olanin edebi olanda tezahiirii seklinde
nitelenebilecek olan Alman Romantisizmine yonelerek F. Schlegel’in Fragmanlar
Ozelinde Witz Kavrami baghkl yiiksek lisans tezini bagartyla sunarak 2019 senesinde

bu boéliimden mezun oldu.
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2010-2012 yillar1 arasinda Ilmi Arastirmalar Merkezinde (ILAM) arastirma
gorevlisi olarak calisti. 2016 yilinda, /001 Gece Masallar’nin kiz kardesi olarak
goriilen ve Tiirk¢e’ye ilk defa kazandirilacak olan /0! Gece Masallar: (Kitabu Mie
Leyle ve Leyle) kitabim1 Arapga’dan Tiirkge’ye cevirerek 2017 yilinda Ayrinti
Yaymlari’'nda yayimladi. Aynt zamanda Metafordan Gergeklige: Wittgenstein da
Dil-Anlam Baglaminda “Insaat Ustasi1” Metaforu (II1. Tiirkiye Lisansiistii
Calismalar Kongresi, 15-17 Mayis 2014, Sakarya), Hakikatin Golge Oyunlar
(Felsefe Cocugu, Haziran, 2014), Felsefi Sorusturmalar Baglaminda Wittgenstein da
Dilin Yeni Dogasi (Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Toplulugu,
XXIII. Kongresi 27 Aralik 2013), Bir Postmodernistin Kavgasi: Derrida da

Dilbilimsel Géstergenin Neligi ve Gosterilenin Simirsiziigr (Istanbul Universitesi
Felsefe Toplulugu, XXIV. Kongresi, 27 Mayis 2014) gibi birtakim makale ve
denemeler kaleme alarak bunlar zikri gegen ilgili kongrelerde sundu.

2010 yilindan bugiine degin farkli kurumlarda Al’den C1’e kadar Arapca
ogretiminin farkli seviyelerinde dersler verdi. 2015 yilindan bu yanaysa Arapca
Kitap Ceviri Teknikleri, Medya Arapgasi, Arapca Yabanci Dil Sinavi (YDS Arapga),
Arapga Konusma Kuliibii, Orta ve Ileri Seviye Arapca Grameri, Arapca Roman
Okumalar1 gibi Arap Dili ve Edebiyat1 egitiminde daha 6zel kitlelere hitap eden
dersler vermekte olup edebiyat, felsefe, Arap Dili ve Edebiyati, dil felsefesi,

ceviribilim gibi alanlarda ¢alismalarina devam etmektedir.
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